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PREFACE

DE
ROBINSON CRUSOE:

SELON_ 4 maximie trés-véritable deg
philofophes, ce qui eft le premier dang
Yintention, etk le dernier dans Vexécution.
Conformément A ce principe; je me trouve
obligé d’avouer au lefreur que ce préfent
ouvrage n'eft pas proprement leflet & la
{uite de mes deux premiers volumes; mais

ug ces premiers voluntes font pletoe
Veffet de celui-ci : la raifon eh elt claire
la fable eft toujours faite pour la morale
& non pas la morale pour la fable.

H m'eft revenu que la partie envieufe
& mualintentionnée du public, a fair quels
quobjeltions contre mes premiers vo<
lumes, fous prétexte que ce neft qu'une
fiction, que les noms en font empruntés
& que tout'en eft parfaitement roma-
niefque. On foutient que les héros & le
lien font inventés, & que jamais la vie
d’un homme n’a été veritablement fw
jette aux révolutions que j'ai décrites; et
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18 PRrREF 4cek
un mot, que le tout n’a été deftiné qu'a

duper le public.

Moi, Robinfon Crafoé, me-trouvantd
préfent, graces & Dieu, fain d’efpric &
de mémoire, déclare que cette objection
eft aufli maligne par rapport au detlein,
que faufle & I'égard du fait. Je prorefte au
public que men hiftoire, ?uoiqu’allégm
rique, a pourtant une bafe réelle; que
celt une belle repréfentation d'une vie
{ujette & des caraftrophes fans exemple,
& A une variété de révolutions qui n'a
jamais eu de pareille, & que j’ai deftiné
ce tableau extraordinaire uniquement &
Lurilivé du genre-humain. Jai déja com-
mencé 2 exécurer ce deflein dans mes
premiers volumes, & je me propoie de
continuer dans celui-ci a tirer de tous ces
incidens, les ufages les plus {érieux & les
plus importans qu'il me fera poflible. Je
déclare encore qu'il y 2 actuellement un
homme plein de vie & tres-bien connu,
dont les a&tions & les infortunes {ont le
véritable fujet de Phiftoire que jai don-
née au public, & auxquelles chaque par-
tie de cette hiftoire fait allufion d’une
maniere trés - naturelle : ceft la vérité
toute pure, & je la figne de mon nom,

La fameufe kiffoire de don Quichoue,




DE RoBINSON CRUSOE. 19

ouvrage que mille perfonnes lifent avec
plaifir, contre une feule qui en pénetre le
véritable fens, eft une allégorie faryrique
de la vie du duc de Medina Sidonia, per-
fonnage qui a été fort illuftre en Efpagne
du tems que ce livre fur fair. Ceux qui
connoiffoient Poriginal, appercurent {ans
peine la vivacité, & la jultefle des images
employdes par laateur.

Il en eft de méme de mon hiftoire; &
quand certain écrivain malicieux a pré-
tendu répandre fa bile contre moi , en par-
lant du dor quichorifine de Robinfon Cru-
Joé, il a fait voir ¢videmment qu'il ne
{avoit pas ce qu'il difoit. Il fera peut-étre
un peu {urpris, quand jelui dirai que cetre
expreflion, qu'il a cru trés-facyrique, eft
le meilleur éloge qu'il pouveit faire de
mon ouvrage.

Sans entrer ici dans un grand dérail des
vues de ce volume, il fuflira de dire, que
les heureufes conféquences que je m’y fuis
efforcé de tirer des particularités de mon
hiftoire, dédommageront abondamment
le leGteur de n’avoir pas trouve dans Uhif-
toire méme P'explication de ce quily a
dallégorique. Il peut érre perfuadé que,
quand dans les remarques & dans les
réflexions de ce volume je fais mention
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20 PrEir 4ctk

des jours que jai paflés dans les déferts 4
& que je fais allufion & d’autres circonf-
tances de mon hiftoire, cescirconftances,
qu.oiquerplacées dans un jour emprunté 5
ont un fondement véritable dans ce qui
m’e’t arrivé réellement dans le cours de
ma vie. Telle eft la frayeur qui s'empara
de mon imagination a la vue d’un veltige
d’homme, la furprife ou me jera la vieille
ehevre que je trouvai dans la grotee, les
chiméres qui m’agiterent dans mon lit ,
qui me le firent quitter avec précipitation.
Tel eft encore le fonge dans lequsl je
m’imaginai étre arréré par des archers,
& condamné comme pirate par des offi-
ciers de mer, la maniére dont je fus jeré
A terre par une vague , le vaiflcau devoré
par le feu au milieu de la mer, la defcrip-
tion que jai faite de ce qui arrive A une
perfonne qui meust de faims hiftoire de
mon valet Fendredr ; & pluticurs autres
particularités importartes de mon hif~
toire, dont ai tiré des réflexions pieufes,
Elles {ont toutes fondées fur des fairs
réels. Il efk certain que jai eu un perro-
quet que javois inftruit a mappeler par
mon nom ; jai eu réellement un efclave
fauvage qui devint chrérien , & qui ¢reig
appelé Vendredi. 1l m’a éré enlevé par
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force, & il eft mort entre les mains de fes
raviffeurs 3 ce que jexprime en difart
quil eft mortdans un combat contre les
Barbares. Tout cela eft vrai d 12 lettie; &
fi je voulois entrer dans certaives difcuf-
fions, je pourrois le prouver par le témoi-
gnage de plufieurs honnétes gens qui font
encore en vie. Toute la conduite de cet
efclave, telle que je I'ai dépeinte , a une
relation exalte avec les {ecours que mon
fidile Vendredi m’a donnés dans mcs dé-
{aftres réels, & dans ma folitude réelle.
L'hiitoire de Pours dans arbre, & du
combat avec les loups dans des monta-
gnes cogvertes de neige,, font encore des
fairsvéritables; enunmort,les Aventuresde
Robinfon Crufoéroulentfurunefuite réelle
d'uneviedevingthuit années,pafféesdars
les circonttances les plus triftes & les plus
affrenfes oh aucun mortel {e {oit jamais
trouvé. Pendant tour ce tems, ma vica
été fujette & des révolutions miraculea-
fes.ades orages continuels;jal combarttu
réellement los Barbares & les Anthropo-
phazes de la plus mauvaife efpéce , au
milieu dune varidté d'incidens tresfug
prenante ; fai €té nourri par des miracles
qui {urpaflent cclui des ccreaux qui por-
wient de la nourriture & un prophete;

B ijj
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jai fouffert toutes fortes de violences &
d’oppreffions ; les reproches les plus inju-
rieux, les mépris du genre humain , les
atraques des démons. Jai effuyé des chi-
timens propres a me coriger du coté du
ciel , & des traverfes cruelles du coré de
la terre ; jai été le jouer de vicifitudes
fans nombre : je me {uis va dans un efcla-
vage plus rude que celui quoa peut efluyer
chez les Turcs ; en fuis échappé par une
conduite aufli extraordinaire & aufli mé-
nagée que celle que j'ai dépeinte dans
mon hiftoire, en rapportant la manidre
dont je me dérobai des céres de Salé dans
une chaloupe ,accompagné dupetit Xur:
j'ai été fauvé au milieu de la mer dans la
plus grande extrémité ; je me fuis relevé
de mes malheurs , & enfuire j'y ai été
abimé de nouveau & différenres reprifes ,
& peut étre plus{ouvent quaucun homme
qui ait jamais exi(té ; jai fait des naufra-
ges allégorlques fqr terre & quelquefois
meéme {ur mer. Enfin il 0’y a pas une feule
particularité dans mon Hiffoire embléma-
1zgue , qui ne réponde avec la derniére
jultefle & avec Fexa@itude la plus fcru-
puleufe aux Avenures merveilleufes de
Robinfon Crufoe.

Conformément 4 ce que je viens d’éta-
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blir, lorfque dans les réflexions fuivantes
je parle des tems & des circonftances de
quelques altions que j'ai faites , ou de
quelques incidens qui me font arrivés
pendant que j’ai vécu dans mon ile, le
leGteur impartial doit avoir la bonté de
{uivre I'idée que je viens de lui donner.
1l doit comprendre que je parle de cette
partie de mon hiftoire réelle , 2 laquelle
mon f{éjour dans lifle faic allufion, Par
exemple , dans la dernicre partie de mon
" ouvrage, appelée la ¥ifion, je commence
ainfi: Lorfque j’€tois fouverain monargue
de mon ifle , javois une quantité de notions
Jurprenantes de ma maniére de voir des
apparitions. Toutes les réflexions qui {ui-
vent l3-deflus font un tableau véritable
de la fituation ot je me fuis trouvé dans
une retraite forcée, qui eft repréfentée
dans mon hiftoire allégorique, par une
vie foliraire menée dans une iffe. Rien
n'eft plus naturel que de repréfenter une
vie folitaire d’une certaine efpece ,’par
une vie folitaire menée d’'une autre ef-
pece; & fi une telle allégorie n'eft pas
permife , il ne doit jamais €tre permis
d’exprimer des réalités par desemblémes.
Pour les portraits que jai tracé-de mes
frayeurs & de mes imaginations excrava-
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gantes, ce font des repréfentations de ce
qui meft arrivé réellement , & il n'y a
rien de changé dans mon hiftoire, excepts
Ia liberté que j'ai prife de tranfporter Iy
{eene d’un lieu dans un autre,

Les obfervations que j'ai faites fur la
yie {oliraire, {ont préci{ément de laméme
narure , & il fuffira d’avertir une fois pour
routes, que tout ce qui, dans le préfent
volume, a du rappost aux volumes précé-
dens , doir ére pris dans ce fens. Je prie
le le&eur de s'en fouvenir & mefure qu’i}
avancera dans la leGure de cet ouvrage,

Il ne fuffit pas qu'une allégorie fost
julte ; elle doit érre encore utile. Jofe
dire que celleci I'eft parfaicement &
quelle rend au grand but des emblémes
¢ des paraboles , 'avancement de la reli-
gion & des bonnes meeurs, On voir dans
man hiftoire une patience invincible , qui
{foytient le peids des plus affreufes mi-
{res; une force d’gefpriq: & un counrage
tnébranlable dans les circonftances les
plus propres adécoyrager une ame ferme 3
ges vertus y font recommandées comme
leg fenlés routes par lefquelles on puifle
fortir d’un labyriarhe de cataftrophes , &
le fucces que 'y dopne 2 ces difpofitions
héroiques, fonr wés-capables d'affermis
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dans les malheurs, les efprits les Plus
indolens & les plus foibles,

Si je m’érois {ervi de la maniére ordi=
naire d’écrire la vie d'un particulier § fi
javois pris pour fujet celle d'un homme
connu, dont les informations auroient
éré peuar-érre un {ujet de triomphe pour
quelques-uns demes letears, rout ce que
j aurois dit, bien loin de procurer au pu-
blic quelque divertiflement , auroit €td
a peine jugé digne dattention, & mcs
inftru@ions , femblables 3 cer égard 2
celles d'unplus grand mairre auroient €té
fass doute méprifées dans le pays de ma
raiffance. Les faits, pour étre propres 4
frapper Pefprit, doivent €tre arrivés dans
vp pays éloigné , & 4 une perfenne quine
foit pas familitre & limagination. Les
miracles mémes du Sauvear du monde
s'attirerent le mépris de cenx qui faifoient
ritlexion que leur auteur étoit fils d'un
charpentier , que fa famille éroit dans la
pauvretd & dans la baflefle, & que fes
fréves & foeurs éroient confondus avec le
petit peuple.

De cette réflexion méme paroir naftre
une difficuleé touchant la réullite de ce
dernier volume. On peut douter que les
inftructions qu'il renferme {oient propres
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a faire quelque impreffion , puifque la
{céne qui y a donné lieu, & qui éroit
placée dans un i grand éloignement , eft
a préfent rapprochée & dégagée de routes
les illufions qui ont tant contribué } la
faire paroitre agréable.
Quoique cette difficulté ne foit que
trop bien fondée , je ne m'en inquiéte
gu(j:rgs; je fuis convain'cu que fi ce fiecle
opinidtre ferme les oreilies anx réflexions
tirdes dans ce volume des’ faits qui font
rapportés dansles précédens, un agevien-
dra ot le cocur humain fera plus {ouple
& plus docile, ou les prfjugés des peres
n’auront point de prife fur la raifon des
enfans , & ol les préceptes que recom-
mandent la religion & la vertu, trouve-
ront des difciples reconnoiffans. Il vien-
dra un 4ge ou les neveux fe leveront en
jugement contre leurs ancétres , & ou
une génération fera édifide par les lecons
qu'une autre génération aura regardées
avec mépris.

Lo
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PREMIFERE PARTIE.

JE {uis né en Pannée mil fix cent trente-deux,
dans la ville ¢'York , d’une bonne famille, mais
qui n’éroit point originaire de ce pays-ld. Mon
pire éroit éeranger, natif de Bréme, & fit fon
premier érabliffementd Hull. 1y acquit beaucoup
de bien en négociant : enfuite remongant an
cemmerce, il alla demeurer 4 York, otiil époufa
ma mére, dont les parens s’appeloient Robinfon.
Certe famille cft une des meilleures du Comté,
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& celt de-1A que jai éeé appelé Robinfon Krenty-
zar; mais par une corruption de nom, qut eft
aflez ordinaire en Angleterre, on nous appelle
azjourd’hut Crufoé, & nous noys appelons &
fignons de méme. Mes compagnons ne m’ont
jamais donné d’autre nom.

Javois deux fréres plus 4gés que moi, dont
Yun éeoit liearenant colonel d’un régiment d’in-
fanterie Anglois, commandé¢ autrefois par le
fameux colonel Lockart, & fat tué & la baraille
de Dunkirk contre les Efpagnols. Pour ce qui
elt du fecond, je n'ai jamais fu ce qu'il éroic
devenu; & je ne fuis pas mieux inftruic de fa
dettinée, que mon pere & ma mére lont éié de
. la mienne,

oz

Comme j¢tois le troifitme gargon de la fa-
mille, & que je navois appris aucun méder,
je commengai bientdr A rouler dans ma tdte force
projets. Mon pére, qui éroit fort agé, nem’avo'y
pas 1aiffé dans Pignorance : il m'avoic donnd la
meilleare éducation quil avoit pu, foit en me
di¢ant des lecons de fa propre bouche, foit en
m’envoyant & une de ces écoles publiques qu’il v
a dans les campagnes; & il me deftinoit  Pétude
des loix; mais javois de toutes autres vues : le
defir d’aller {ur mer me dominoit uniguements

*
cette inclination me roidiffoir f forc conire la
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volonté & méme conrre les ordres de mon pérey
& me rendoie fi fourd atix remontrances & aug
follicirations preflantes de ma mére, & de tous
mes proches, qu'il fembloir qu'ily elit une efpéce
de fatalité qui m’entrainoit fecrettement vers cet
¢iar de fouffrance & de misére ol je devois
tomber. Mon pére qui éroit un fage & grave
perfonnage , me donna d’excellens avis pour me
faire renoncer 3 un deffein done il voyoitbien que
je m’érots entéeé, Un matin, il me fit venir dans
fa chambre ot il éroit confinéa caufe de la goutre 5
& il me parla fortement fur ce fujer. H me de-
manda quelle raifon javois, ou plutde qu'elle étoir
ima folle envie, de vouloir quitter la maifon pater-
nelle, & ma patrie, oll je pouvois avoir de
Pappui, & une belle efpérance’ de peuffer ma
fortune par monapplication & par mon induftiie,
& cela en menant une vie commode & agréables
1l me difoit quil n’y avoit que deux fortes de
gens, les uns dénaés de tout bien & fans refl~
fource, lesautres d’un rang fupérieur & diftingué,
3 qui il appartient de former de-grandes entre=
Prlfé; , & daller par le monde chercher des avens
tures, afin de s'é¢lever, & de fe rendie fameunx
par une route peu frayée; que ce parti ¢roit de
beaucoup trop au-deflus, ou trop au-deffous de
mol; que mon ¢eat éroit mitoyen, ou tel qu'on
yc)uvoit l’appeler le premier érage de la vie
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bourgeoife; que par une longue expérience il
avoit reconnu que cette fitnation étoit Ia meilleute
de toutes, le plus i la portde de la filicité hu-
maine, nullement expof¢e 3 l2 mistre, aux
travaux & aux fouffrances du commun des ou-
vriers; mais exempre de Porgueil & du luxe, de
Pambition & de I'envie des grands du monde.
Il me difoit que je pouvois juger du bonheur
de cet état, par cela méme que c’éroit celui que
tous les autres hommes envioient : que des rois
avoient fouvent gémi far les miférables fuites
d'une haute naiffance § qu'ils auroient fouhaicé
de {e voir placés au milien des deux extrémités,
entre les grands & les perits ; que le fage s'éroit
déclaré en faveur de cet étar, & quiily avoit fisé
le point de la vraie félicité, en priant qu'il n’efic
ni pauvreté, ni richefle,

Il me faifoic remarquer une chofe que je
trouverois toujours dans la fuite; ceft que les
calamités de la vie fe partageoient encre les plus
qualifiés & le bas peuple : mais que dans 'éeat
de médiocrité, il n’y avoit point tant de défaftres,
& qu’on n’y éroit point {ujer 4 aatant de viciffi-
tudes que dans le plus haat ou dans le plus bas
que dis-je? les maladies & les indifpofitions, foit
du corps ou de lefpric, y éeoient moins fréquentes
que parmi des gens qui, par une fuite naturelle
de leur maniére de vivre,, gagnoient divers maux;




pr Rosinson Crvusof 3t

ceux-ci par lears débauches & leurs exces; ceux-
1 par un trop rude travail , ou faute de nourriture
& du néceffaire : il ajoutoit qu'une fortune mé-
diocre éroit le ficge de rtoutes les vertus, & de
tous les plaifirs; que la paix & labondance en
¢éwoient les compagnes; que la tempérance, la
modération , la tranquillité, la fanté, la fociéeé,
en un mot, tous les divertiflemens honnétes &
defirables ¢roient artachés’a ce genre de vie ; que
par certe voie lgs hommes finiffoient doucement
lenr carriére, & la finiffoient en paix, fans étre
foulés du travail des mains, ni de celui de Uefprit;
fans (e livrer 3 une vie fervile pour gagher leur
fubfiftance, ni d.une fuite continuelle de per-
plexités, qui troublent la tranquillité de Fame &
le repos du corps; fans fentir en foi-méme ni la
rage de Penvie, ni les aiguillons cuifans de 'am-
bition ; mais, au contraire,, jouiffant des commo-
dités de cetre vie , en goiitant les douceurs & non
les amertumes ; fenfibles 4 lear propre bonheur,
& apprenant par une expérience journaliére i
Paffermir de plus en plus.

Aprés quoi il m'exhorta dans les termes les
plus preffans & les plus tendres, 4 ne point faire
un pas de jeunefle, & naller pas au-devant des
calamités, dontla nature & ma naiffance m’avoient
mis & couvert; que je n’étois pas dans la nécefficé
daller chercher mon painj qu'il feroit tout pout
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troi, qu’il n’oublieroit rien pour me mertre e
poffeffion de cer énat de vie quil venoit de mé
“tecommandet; que fi jé n'étois pas content &
heatenx dans le monde, ce feroit fans doure ma
propre faute ou ma deftinée; qulaprés aveir faié
fon devoir, en m’averfiffant du préjudice que
me caufercient de faufles démarches, il wétoif
plus refponfable de rien ;e un mot, que, comme
1l rravailloit 2 mon bonheur, fi je voulois de-
meurer 4 la maifon & m’érablir de la maniére
qu’il le défireic, aufli ne vouloir il pas contribuer
4 ma peite en favorifant mon départ. Il conclut ew
me difant, que j'avois devant les yeux 'exemple
funefte de mon frére ainé, & qui il avoir pareil-
fement repréfenté ces puifantes raifons pour-le
diffuader d’aller 4 la guerre des Pays-bas; qu'it
n'avoit pu emptcher de fuivie une réfolution
de jeune homme, ni de courir 4 fa perte en
embraffant le parti qu'il lui défendoit. 1 ajouta
quil ne cefleroit jamais de prier pour moi; mais
quen méme tems | ofoit m'annoncer que, fi je
faifois ce faux pas, Dieu nie me béniroit point , &
qua Pavenir jaurois tout ke loifir de #éAéchir fur
ke mépris que jawrois fair de fes confeils , fans
tronver le moyen d’en réparer la perte,

Ce difcours fus vérirablement prophétique ;
quoiqu’d mon avis il ne le crfit point tel; & je
remarquai fur la fn que les larmes couloien
abendammrene
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abondamment de fon vifage, fur-rour quand it
parla de la mort de mon frere. Mais lor{qu’il di¢
que jaurois le loifir de me repentir, fans avolf
perfonne pour maflifter , il fur ¢mu qu'il S'ine
terrompit, & m’avoua quil n'aveit pas la force
de patler onres

Je fus fincéremert rouché din difcours i
tendre; je réfolus de ne penfer plus 4 allee
voyager : mais plurdt de m’érablir chez nousy
fuivant les intentions de mon pére. Mais hélas !
cetee boune difpofirion pafla comme un éclair
& pour prévenir déformais les importunités de
mon pére, je réfolusde m'¢loigner; fans prendre
songé de lui, Néanmoins je n’en vins pas fi-tot &
Pexéeution , & je modérai un peu l'excés de mes
premiers mouvemens. Un jour que ma mcre
paroiffoit un peu plus gaie qu'a lordinaire, jo la
pris 4 part: je lui dis que ma paflion pour veir le
monde étoit infutmontable  qu'elle me rendoit
incapable d'entreprendre quoi que ce foir avec
aflez de réfolution pour en venir 3 bour, & que
mon pére feroit mieux de me donner congé; que
de me forcer 3 le prendre, Je la priai de faire
réflexion que j'avois déji dix-huit ans; & qu'il
éroir trop tard pour entrer en apprentiffage , ou
pour devenir clerc chiez un procurear y que fi j&
Pentreprenots , j’étois {ir de ne jamais finic mosk
tems, de m’enfuir de chez le maitre avant le

Tome 1, [}
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terme, & de m’embarquer. Mais fi elle vouloic
bien parler pour moi, & m’obrenir de mon pere
la permiflion de faire un voyage fur mer, je lui
prometrois, en cas que je revinfle , & que je ne
m’en accommodalle pas, de n’y plus retourner ,
& de réparer enfuite le rems perdu par un re-
doublement de diligence.

A ces propos, ma mére fe mit fort en coldre :
elle me dit que ce feroit peine perdue de parler
4 mon pére fur cette matidre, quil éeoit trop
informé de mes véritables intérées » pour donner
fon confentement A une chofe qui me feroir fi
pernicieafe; quelle ne concevoic pas comment
¥y pouvois encore penfer, aprés Uentretien que
javois eu avec lui, & malgré les* expreflions
tendres & engageantes dont ele favoit qu’il avoit
ufé pour me ramener; en un mor, que fi je vou-
lois maller perdre , elle 1’y voyoit point de
remdde 5 mais quaflurément elle n’y donneroit
jamais fon confentement, pous ne pas travailler
d'autant 4 ma ruine; & quil ne feroir jamais
dit, que ma mére ebit .donné les mains 4 une
chole que mon pére auroit rejetée.

Quoiqu’elle m'edit ainfi refufé, néanmoins jai
appris dans la fuite , qwelle avoir rapporté le rout
4 mon pére, & que pénéeré de douleur, il avoit
dit en foupirant : « Ce garcon pourroit &tre heu-
» reux, sl vouloit demeurer & Ia maifon : mais
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» il fera le plus miférable de rous les mortels
» sl va dans les pays éuangers : je n’y confen-
» tirai jamais ». '

Ce ne furquun an aprés ceci, que je m’échap-
pai. Cependant je m’obftinois 4 fermer l'oreille
4 toutes les propofitions qu'on me faifoit d’em-
braffer une profeflion. Souvent méme je me plai-
gnois & mon pére & 4 ma mére qu'ils fulfent
fermes 4 me contrecarrer dans une chofe pour
laquelle je me fentois une inclination prédomi-
nante.

Mais un jour me trouvant 4 Hull, on jétois
allé par hafard, & fansaucun deffein formé de
prendre l'eflor, |’y rencontrai un de mes cama-
tades, qui éroit fur le point d’aller par mer &
Londres, fur le vailleau de fon pére. Il m'invira
3 aller avec eux, & pour mieux m'’y engager, il
metint le langage ordinaire des mariniers ; favoir,
quil ne m’en coliteroit rien pour mon paflage.
13- deflus je ne confulte plus ni pére ni mére: je
ne me mets pas en peine de leur faire favoir de
mesnouvelles ; maisremettant la chole au hafard,
fans demander la bénédition de mon pere, ni
implorer Faffiftance du ciel, fans faire attention
i aux circonflances, ni aux f{uites, je me rendis
3 bord d’un vaiffean qui alloit 4 Londres. Ce
jour, le plus fatal de route ma vie, fur le premier
Septembre de l'an mil fix cent cinquante-un. Je

Cij
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ne penfe pas qu'il y ait jamais eu un jeune averi~
turier, dont les infortanes aient commencé plu-
tor, & durd plus long-tems que les miennes. A
peine le vailfean éroic-il ford de la rividre

fraichic, &

d'Humber , que le vent commenga a
la mer i senfler d’une furieufe maniére. Comme
je n'avois pas éré fur mer auparavant, la maladie
& la rerreur s’emparant & la fois de mon corps &
de mon ame, me plongérent dans un chagrin que
je ue puis exprimer. Je commencai d&s-lors &
faire de férieufes réflexions fur ce que javois
fait, & fur la juttice divine, qui chitioit en mot
un enfant vagabond & défobéiflant. Dés-lors tous
les bors conleils de mes parens, les larmes de
mon pére, les pricres de ma mére, fe préfen-
térent vivement 3 mon efprit : & ma confcience,
qui n’éroit pas encore endurci, comme elle I'a
ét¢ depuis, me reprochoir d'avoir méprifé des
lecons fi faldtaires , & de m’bere ¢loigné de
mon devoir envers mon pire, & envers Dieu.
Pendant ce tems-13 la temptte fe renforcoir,
Ia mer y'agicoir de plus en plus : & quoique ce
ne fir rien en comparaifon de ce que jai fouvent
vu depais, & fur-tout de ce que je vis peu de
jours aptés , toutefois c’en éroit affez pouir ¢bran-
ler un nouveaw marinier, & un homme quf,
comme moi, {e voyoit dans un nouvel ¢lément.

Je m'atrendois 4 tout moment que les Hots nous
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engloutiroient, & que chaque fois que le vnf’"eau
s'abaifvir, il allc toucher au fond de la mér,
pour w'en plus revenir. Dans cette angoiffe je fis
veew plufiears fois, que {i Dieu me fauvoit de ce
voyage, & quil me fir la grfce de reprendre
terre, je ne remonterois de mes jours fur un
vaiflesu,.& ne nvexpolerois plus 4 de pareiiles
miséres 3 mais que je m’en irols tour droit chez
mon pére,, & me conduirois par fes confeils.
Creft alors que je vis clairement combien érotent
juftes les obfervations fur I'état mitoyen de la vie,
combien il avoit pafl¢ fes jours doucement &
agréablement , wayant eu & effuyer ni temptre
for la mer, ni difgrace fur la terre. Ainfi me
propofant la pénitence de l'enfunt prodigae , je
réfolus de rerourner 4 la maifon de mon pére.
Ces fages & faines penftes darérent autant
de tems que dura la tempéte, & im&me un pcu
au-deld. Lejour {uivant, le vent s'¢roit abattu,
la mer appaifét, & je commencois un pea &
maccoatumer. Je ne laiffai pas d'érre férieux
toute la journée, me fentant encore indifpofé
du mal de mer. Mais & Papproche de la nuit le
tems séclaircir; le vent ceffa ront-a-fair; une
charmante {oirée senfuivie; le foleil fe coucha
fans nuage ; & le lendemain il fe leva de méme,
Ainfi lair qui n'éroir agite que d’un vent doux
& léger, Tonde unic comme la glace, ie {oicit

C iij
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qui brilloir, faifoient 4 mes yeus le plus délicienx
des fpectacles.

Favoisbien dormi pendant la nuit, & loin d*8tre
encore incommodé du mal de mer, j*érois plein
de courage, regardant avec admiration Pocéan
qui, le jour d’aupatavant, avoit été fi courroncéd
& fi terrible, & qui {e faifoir voir alors fi calme
& fiagréable. La-deflus, de crainre que je ne
perfiftafle dans les bons propos que j'avois faits,
mon compagnon, qui véritablement m’avoit en-
gagé dans cetce équipée, sen vint 4 moi, me
donnant un coup fur I’épanle: « Eh bien! cama-~
» rade, dit-il, je gage que vous aviez peur la
» nuit précédente; n'eft-il pas vrai? ce n’étoit
» cependant qu'une bouffée. » Cormment ! dis-je»
vous n’appelé/:{ cela qu’une bouffée 2 c*étoir une
terrible tempéte. « Une tempéte? répliqua-t-il 5
» que vous res innocent! ce néroir riey du
» tout; vraiment, vraiment' nous nous moquons
» bienduvent, quand nous avons un bon vaiffean
» & que nous fommes au large : mais, cama-
» rade, voulez-vous que je vous dife la véritér

» ceft que vous n'ttes encore qu'un novice; ¢a,
» ¢, mettons nous 4 faire du punch (1);5 & que

(1) Ceft unz boiffon dont fe régalcnt les Anglois Elle
et compofée d’ean-de-vie, d'ean ordinaire, de jus de
limon & de fucre.
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» les plaifirs de Bacchus nous faffent enticre-
., ment oublier la mauvaife humeur de Neptune.
» Voyez-vous quel beau tems il fait 4 cerze
» heure»! Enfin, pour abréger ce trifte endroit
de mon hiftoire , nous fuivimes le vieux train des
gens de mer : on fic da punch, je m’enivial, &
dans une puit de débauche, je noyai tous mes
repentirs, toutes mes réflexions fur ma conduite
pallée, & rtontes mes réfolutions pour l'avenir.
En un mot , comme i Porage on avoit vu fuccéder
le calme & la rranquillicé fur les eaux, ainfi I'agt-
tation de mes penfées finie , ma crainte diffipée,
mes premiers defirs revenus, joubliai enti¢re-
ment les promeﬂ'es & les veeux que j'avois formés
dans la dérrelfe. Tl eft bien vrai que j'avois quel-
ques intervalles de réflexions, & que les bons
{entimens revenoient quelquefois i la charge,
comme il arrive dans ces fortes doceafions : mais
je les repouffois, & je tachois de m’en gaérir
comme d’une maladie. En prenant 1 tiche de
bien boire & d'étre toujouts en compagnie, j'eus
bientdt prévenu le retour de ces accés ¢ car ceft
ainfi que je les appelois. De forte qu'en cing ou
fix jours de tems jobrins {ur ma confcience une
vidoire aufli complette,, que le pourroit {ouhairter
un jeune homme qui cherche A en érouffer les
remords. La providence, felon fes vues de mifé-
ricorde ordinaire en pareil cas, avoir déterminé
‘ Ciy
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de me laiffer fans excufle; & puifque je ne re-
connoiflois pas mon libératenr dans cetre derniérs
occafion, celle qui devoir fe préfencer éroit E‘:lle
que le plos méchant garnement & le plus endurci
qui fic parmi nous, confefleroit en méme t>ms
& le danger extréme ol nous aurions étd, & la
main adorable qui nous en auroir tirds,

Le fixi¢me jour de notre navigation nous arri-
vimes 4 la rade d’Yarmouth., Come le vent
avoit été contraire, & le rems calme, nous
n'avions fait quan peu de chemin depuisla tem-
ptre. Ainfi nous fimes obligés de mouiller en cet
endroit, & nous y demeurdmes, le vent conti-
nuant d’¢tre contraire, & de f{ouffler {ud- oueft
{epr ou huit jours de fuice , pendant lefquels plu-
fieurs vaiffeaux de Newcaftel entrirent dans la
méme rade, le rendez vous commun de ceux
qui attendent un bon ventr pour gagner la Ta-
mife.

Néanmoins novs n’autions pas 1ai(lé écouler
tant de tems, fans atreindre Pembouchure de
cette rividre 4 la faveur de Ia marée , fi ce
n'efit éeé que le vent éroir trop rude, & qu’au qua-
triéme ou cinquitme jour il devine tres-violent,
Mais une rade paflant pour ane aufli bonne retraire
qu'un havre, netre ancrage étant bon, & le fond
ol nous mouillions trés-ferme , nos gens ne fa
mettoignt ¢n peine de rien , & navoient aucun -
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preffentiment de danger, puilquiils paffeient le
rems dans le repos & dans fa joie , comme on
fair fur mer. Mais le huitiéme jour au matin le
vent augmenta , & tout léquipage fur commandé
pour abatre les mits du perroquet, & pour
tenir toutes chofes bien ferrées & en bon ordre ,
afin de donner au vailfean tont allégement poi-
fible. Vers le midi la mer senfla prodigicufe-
ment : notre chitean-gaillard plongeoit i tout
moment , & les flots inonderent le bidment plus
dane fois. L delfus le malire fir jeter Pancre-
maftreffe; mais nous ne laifsimes pas de chaffer
fur deux ancres , apits avoir filé nos cables juf-
qu'au bout.

DPour le coup la tempéte éroit horrible , & je
vyyois déji léronnement & la terrear fur le
vifage des marelots mémes. Quoique le maitre
fir un homme infatigable dans fon emploi, qui
* eft de veiller i la confervation du vaiffean, cepen-

dant je Ientendois fouvent qui, en paffant pras
de moi A Ventrée & au fortir de fa cabane, pro-
féroit rout bas ces paroles , ou autres {fembla-
bles : Grand Dieu , ayey pitié de nous! nous fom-
mes tous perdus! c’eff fair de nous ! Dans certe
premicre confufion jérois tout érendu, ftupide
& immobile dans ma cahute qui éroit au gou~
vernail , & je ne faurois bien dire quelle érote fa
ficuation de mon efprit, Je re pouvois fans honte
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rappeler le fouvenir de ma premiére repentance ;
dont j'avois foulé aux pieds tous les engagemens
par un endurciffement de cceur effroyable. Les
horreurs de la mort que javois cru tout-i-fait
paflées , ne penfant pas que ce {econd orage
approcheroit du premier, fe réveillérent, quand
jentendis dire au maltre,, comme je le viens de
conter , que nous allions tous périr. Je fortis de
ma cahute pour voir ce qui fe paffoit dehors. Un
plus affreux fpetacle n’avoit jamais frappé ma
vue ; les flots s’élevoient comme des montagnes,
& venoient fondre fur nons de moment A antre;
de quelque cb1é que je tournafle les yeux , ce
n'étoir que confternation. Deux vaiffeaux pafse-
rent auprés de nous pefamment chargés , qui
avoient leurs mits coupés rez pied, & nos gens
s'éctitrent , qu'un vaifleau qui ¢roit 4 un mille
devant nous , venoient de couler 4 fond. Deux
autres bitimens , détachés de leurs ancres ,avoient
¢été jetés A la rade en pleine mer , vogunant fans
mits, 4 Paventare. Les bitimens légers fe trou-
voient les moins en butce 4 la rourmente , comme

étant moins accablés de leur propre poids, & il

en paffa deux ou trois tout proche de nous, qui -
couroient vent arri¢re avec la feule voile de
beaupré.

Vers le {oir, le pilote & le contre-maitre de-
mandérent au maltre la permiffion de couper le
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mit de devant ; 4 quoi ce dernier témoigna beau-
coup de répugnance: mais le contre-maitre lui
ayant repréfenté que, {i on ne le faifoit pas , le
vaiffeau s'enfonceroit infailliblement, il y con-
fentit, & quand le mic de devant eut été coupt,
celui du milieu branloit fi fort & dennoit de
telles fecouffes , quon fur obligé de le couper
pareillement,, & de rendre le pont raz d’un bout
a 'antre.

Je vous laiffe 4 penfer en quel état j’érois dans
cette conjonéture , moi qui n’avois point encore
navigué , & 4 qui pen de chofe avoit déja canfé
une telle épouvante, Mais i je puis de fi loin
rappeler les penfées que javois , le fouvenir des |
lecons que jaarois dit tirer du dernier péril, &
le mépris que j'en avois fair , ponr fuivre ma
premicre & méchante réfolution , m’effrayoient
plus que la mort. Ces réflexions , jointes a hor-
reur qui naiffoit naturellement de la tempéte ,
me jetérent dans une fitnation quil n’eft pas pers
mis d’exprimer. Mais nous w'en devions pas trre
quittes 2 fi bon marché; la tempéte continua
avec rant de furie , que les matelots eux-mtmes
confefsirent n'en avoir jamais v une pire. Notre
vaiffean éroir bon , mals extrémement chargé ,
& fi fort affaiflé dans Leau, que les matelots
sécrioient de tems en tems quil alloir senfon-
drer. Je mlenquis de la fignification de ce mot
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enfondrer , car je P'ignoerois auparavant, & jaurois
dit en quelque facon chérir cette ignorance. Ce-
pendant la rempéte éroit fi violente , que je
voyais ce qu'én voir rarement , le mafre , e
contre-maftre & quelques aucres des plus nota-
bles, faifant lear pri¢res , s’attendant i rout mo-
ment que le vaifleau iroir A fond. Pour furcrofr,

envoyé en bas pour vifiter le fond de cale , s’écria,
quil y avoit une ouvertare , & un autre dit que
nous avions quatre pieds d'ean. Alors on appela
tout le monde 4 la pompe. Ce mot feul me jera
dans une telle confternation , que jen tombai 4
ha reaverfe fur mon lic, au bord daquel jéeots .
aflis. Mais les gens du vailfean vinrent me
tirer de ma léthargie , & me diren: que fi je
navois été propre 2 rien jufqu'ici, j'érois 3 cette
heure aufli capable de pomper quaucun autre.
Sur quoi je me levai, & m’en allai 4 la pompe ,-
ol je travailiai vigoureufement. Pendant que ces
chofes fe paffotent, le majtre voyant quelques
barimens lézers de charbonniers qui, ne pouvant
tenir contre la temptre, ¢roient obligés de gagner
le large, & qui vouloient venir vers nous, fit
tirer un coup de canon , pour fignal de extréme
danger ot nous étions. Moi qui ne favois ce que
cela fignifioit, je fus (i éronné, que je crus le
vaiffeau biiflé , ou quil étoir arrivé quelque autre
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accident terrible 5 en un mot, je m’évanouis.
Mais comme ¢’étoit en un tems ot chacun pen-
foit A fa propre vie , on ne prenoit pas garde 3
mot , ni 4 I'état oll je me trouvois; feulement un
aurre prit ma place 4 la pompe , & me pouflans
3 cbté avec fon pxed me laifla tout ¢rendu ,
dans la penfée que jérois mort; & je ne revins &
moi que long-tems aprés.

On continuoit de pomper ; mais Ueau croiffant
i fond de cale, il y avoit toute apparence que
le vaifeau s'enfondreroit ; & quoique la temptre
commengar tant foit peu 4 diminuer, il n’érotr
pourtant pas poflible qu'il voguar ju{qua pouvoit
entrer dans un port : de forte que le maitre per-
fita A faire tirer le canon pour demander du
fecourss Un petic batiment qui venoit jultement
de paffer devant nous , hafarda un bateau pous
nous fecourir ; ce ne fut quavec beaucoup de
rifque que ce bateau approcha , & il ne paroifloit
nullement praticable que nous y entraffions , ni

qu’il nous abordit , quand enfin les rameurs fai-

fant les derniers efforts, & expofant leur vie
pour fauver la nbire , nous leur jerimes de l'ar-
ridre une corde avec une bouhée , & lui donni-
mes une grande 1ongueur. Eux , bravant & la
peine & le danger , s’en faifirent, & nous aprés
les avoir tirés jufques fous la poupe , naus nous
mimes dans leur bateau. C’elt envain que nous
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aurions prétendu & les uns & les autres aborder &
leur vaiffeau : ainfi tous convinrent qu'il falloit
nous laiffer flotrer, mais tourner la pointe tant
que nous pourrions vers la terre, & notre maltre
promit que fi leur bateau éroit endommagé en
touchant le fable, il en tiendroircompre anmaitre
de leur vaiffean. Donc, partie en ramant, partie
enfuivantlegré du vent, nous déclinimesau nord
prefqué jufqu'a Winterfon-Nefs.

Il n’y avoit gueres plus d’un quart d’heare que
hous avions quitté notre vaifleau, lorfque nous
levimes coulerd fond, & c’eftalors quejai appris,
pour la premiere fois, ce quon entendoir par -
couler & fond en termes de marine , mais j’avoue
franchement que javois la vue un peu trouble,

& qua peine pouvois-je difcerner les chofes
quand les matelots me dirent que le bitiment
enfoncoit : car dés le moment que je mérois mis,
ou plutde qu'ils m’avoient mis dans le bateau,
jétois comme unhomme péurifié, rane i caufe de
la peur qui m’avoit faifi, que de ce quejanticipois
pat mes réflexions toutes les horreurs de avenir,

Pendarr ce tems-14, nos gens faifoient force
de rames pour approcher de terre tant que nous
pourrions; & lor{que-le bateau éroit au-deflus
des vagues', d’ott 'on avoit une vafte découverre;
nous voyions grand nombre de perfonnes qui
aceouroient ke fong du rivage, pour nous affifter
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d&s que nous ferions proche. Mais nous n’avan-
cions que peu vers la terre & méme nous ne
pouvions pas aborder jufqu’d ce que nous euffions
paflé le fanal de Winterton ; car au deld la cbre
s'enfonce 4 I'Oueft du cdré de Cromer, & ainfi
elle brifoir un peu la violence du vent, Ce fut en
cet endroit, & non fans de grandes difficuleés,
que nous defcendimes tous heurenfement 4 terre.
De 14, nous allimes a pied 4 Yarmouth,, ol nous
flimes traités d’une manicre capable de foulager
des inforrunés, C'eft- i-dire, avec beaucoup d’hu-
manieé; foit de la part da magiftrar, qui nous
afligna de bons quartiers; foit par des marchands
particuliers ;& ‘des propriétéires de vaileanx, qui
nous donnérent affez d’argent, ou pour aller 3
Londres, ou pour retourner & Hull, fi nous le
jugions & propos.

Celt alors qﬁe je devois avoir le jugement de
pi‘endre le chemin de Hull pour m’en rerourner
i la maifon. Cleft Ia route qu’il mauroir fally
tenir pour devenir heureux; & mon pere, qni
étoir un embléme de celui donr il eft parlé dang
la paratabole de Pévangile , auroit méme tné
1§ veangras: car ayant appris que le vaiffeau fur
lequel je ur'érois embarqué avoir fait naufrage
dans la rade d’Yarmouth, il fut long-tems avant
de favoir que je n’avois pas été moyé,

Mais ma mauvaife deftinée m’entratnoir avec
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wne force irréfiftible ; & quoique fouvent la raifos
&le jugement criaffent tou haut, qu'ilfalloit m'en
xetourner chez moi , je ne pouvois pourtant m'y
réfoudre. Je ne fuis quel nom donner 3 ceci, & je
ne prétends pasaffirmer que c’sft un déerer invio-
Iable quinouspoufled érre les infiramens de notre
propre malheur, & 4 nous lancer dans le précipics
cini eft 4 nos pieds, & devant nos yeux : mais
véritzblement il falloit que je fufle en quelque
forte deftiné A une mifére certaine & inévitable,
pour prendre un part fi diretement contraire 4
de folides raifonnemens &3 ma propre convictiony
& donrt le danger extréme que javois conra dés Ie
commencement, en deux tempétes confécutives,
& qui éioit une legon pathétique, auroit div me
détourner.

Mon camarade, qui avoit contribué i nion
endurcilfement, & gui éroitle fils du maitre, éroie
maintenant bien plus découragé que meoi. La
premicre fois qu'tl me parlad Yarmouth, ( ce qui
parriva que le fecond ou le troifieme jour , parce
que nous étions partagés en différens quartiers de
laville), je m’appergus qu'il avois changé de ton:
il me demanda d’un air fort mélancolique & en
fecounant la téte , comment je me portois; & dit
4 fon pére qui j'étois, & que je m’étois mis de ce

, voyage pour un eflai, dans le deflein d’en faire,
dautres. Le pere fe tournant de mon coté dun

238
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air grave & touché : Jeune homime, dit-il; vous
ne devez plus retourner fur mer : vous devez
prendre ceci pour une marque certaine & vifible ,
qu'il ne faut pas que vous fréquentiez cer élément,
Monfieur ; lui dis-je ; pourquoi cela? eft-ce qus
vous renoncez 4 la mer ? Mon cas, répliqua-til,
eft bien différent ; je fuis marinier de profeffion,
c’eft ma vacation ; il eft de mon devoirdela rem-
plir. Au lieuque vous n’avez entrepris ce voyage
que pour eflayer, & vous voyez quel avant-gotie
la providence vous a donné de ce d quoi vous vous
devez atteridre , en cas que vous perlifticz ; peut-
ewre ttes vous la caufe de tout ce qui nous eft
arrivé , comme far autrefois Jonas {ur le vaiffean
de Tarfis. Car enfin, ajouta t-il , qui &res-vous}
je vous prie, & pour quel {ujer vous étiez-vous
embarqué? Sur cela je lui fis une partie de mon
hiftoire ; maisil m’interrompitfurla fin; &s’em=
portantd’une érrange manicre , ils'¢cria: qu'avois-
je donc fait, pour mériter d’avoir un tel malheu-
reux? Non , je 1re voudrois pas pour tous les biens
du monde monter dergchef fur un vaiffeau ot vous
feriez, C'éroit-13, comme j'ai déja dir, un vrai
emporterrent j mais olile chagrin de la perte qu'l
avoit foufferte avoit beaucoup de parr, & ou i
paffoit les limites de fon autorité. Quoi qu'il
en foit, il me parla enfuite avec beaucoup de
gravité; il m’exhorta 4 m’en aller chez mon pére,

Tome I, R
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A ne pas teater davantage la providence, a recon-
noitre que le ciel éeoit vifiblement courroucé
contre mot : & enfin, jeune homme, dit-il,

_fachez que fi vous ne vous en retournez , vous

ne trouverez partout que mauvais fuccds & que
défaftre, jufqua ce que les paroles de vorre pére
{e vérifient en vous.

Je lui répondis fort pea de choles; nous nous
fépardmes bientdr aprés,, & je nel'aijamaisva de-
puis, ni ne fais quel route il prit. Quant 3 moi,
comme javois quelqu’argentdans ma poche, je
m’enalloisparterred Londres. L4, aufli-bien quen
chemin, j’eus de grands débatsavec moi-méme fur
le genre de vie que je devois prendre ; favoir, {1
je m’en irois A la maifon ou bien fur mer.

Pour ce qui ¢éroit du premier article, la honte
rejetoit bien loin les plus faines penfées qui fe
préfenroient Amor efprit. Je m’imaginois d'abord
que je ferois montré au doigt dans tout le voifi-

te aurois honte de patot dey
- nage, &que]aurols onte eparoure,non evant

mon pére & ma meére feulement, mais méme
devant qui que ce foit. D'ott jai fouvent pris
occafion de remarquer combien eft perverfe &
brarale humeur ordinaire de la pluparc des
hommes, & furtout des jeunes gens, qui, aulien
de {e guider par la raifon en telles occalions, ont
ila Fms honte de pécher & honte de fe repentir;
reugiffant non pas de I'acion qui doit les faire
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paffer pour des infenfés , mais de PFamendement,
qui feul leur peut métirer le tirre de fages.

Cependant je demeurai quelque tems dans cet
¢rat dirréfolurion, ne fachant ni quel parti, 'ni
quel genre de vie jembraflerois. Je continuois
d’avoir une répugnance invincible & m’en rerour- .
ner chez nous; 4 mefure que le tems fe pafloir,
le fouvenirde ma dernitre déerefe seffacoir de
monimagiration, & s’il me venoitquelques légers
defirs de rerour, ils s'amortiffoient tellement,
quenfin jen perdis tour-d-fait la penfée, & je
cherchai 4 faire un voyage.

Cert¢ influence maligne qui m’avoit premid-
rement entrainé hors de la maifon de mon pére,
& qui m’avoitinfpiré le deflein bifarre & témé-
raire de pouller ma fortune; qui s'étoir emparé
"de moi > jufqu’a me rendre fourd aux avis, aux
remontrances , & méme aux ordres de men pere;
cette influence, dis je, quoi qu’elle fiir, me fic
concevoir de toutes les entreprifes la plus funefte.
Je m'embarqual fur un vaiffean qui alloit aux
cotes de I'Afiique, ou, pour patler le langage
ordinaire des matelots , pour un voyage de Gui-
née.

Dans toutes ces aventures, ce fut un malheur
pour moi que je ne m’embarquafle pas en qualité
de fimple marelot : car fur ce pied jaurois, 4 la
vérieé , travaillé plus fort que de coutume 5 mais

Dijj
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en méme ‘tems jaurols appris la marine, & me
Terois rendu capable de devenir pilote, ou lieute-
nant, & peut-etre maitre d’un vaiffean. Mais, en
ceci,, comme en toute autre chofe, j’étois deftiné
3 choifir le plus mauvais parti; & me fentant de
1’3rgent dans la poche, & de bons habits fur le
corps, je ne voulois point aller 4 bord, qu’en
h:bir de gentithomme : de cette manicre je n’y
avels aucun emploi, ni ne me mettois en érac
d’en avoit.

-D)és que je fusarrivé A Londres, je fus aflex
heureux pour tomber en bonic compagnie ; chofe
qui n'arrive pas 3 un jeune homme aufli libertin
& mal avifé que je I'étois : le diable ne manque
pasde tendre des pieges ; mais je fus affez heureux
que de n’y pas donner. La premicre perfonneavec
laquelle je fis connoiffance, fut un maltre de
vaiflcau , lequel avoit éé fur la cbre de Guinde,
&, ayant eu un fort heureux fucces, éroit réfolu
d’y retourner, Cet homme trouva du plaific d ma
converfation , qui n'étoir pas tout -i-fait défa-
gréable en ce tems-1i, & m’entendant dire que
j'avois envie de voir le monde, il me propofa
de m’embarquer avec lui pour le méme voyage;
que je ne ferois pas obligé de faire la moindre
dépenfe ; que je mangerois avec lui, & ferois fon
compagnon ,-que fi je voulols emporter quelque
chofe avec moi, je jouirois de tous les avantages
que peat pracurer le commerce ; & que pew-Sire
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le gain qui m'en reviendroir, ne fraftreroir pas-
mes efpérances.

Yembraffai Voffre, & me liant d'étrolte amieié
avec le capitaine , qui éroit un honntre homme &
allane droit, jentrepris de faire le voyage avec
lui. Je mis 4 aventure une fomme, qui éroit, 3
la vérité, petite , mais qui fe muliiplia confidéra-
blement par la probit¢ & le défintéreffement du
capitaine, Elle montoit en tout 4 quarante livres
fterlings, que jemployai en quincailleries, fuai-
van: fon confeil. Favois amafl¢ cet argent avec
Pafliftance de quelques-uns de mes: parens, qut
avoientcorrefpondance avec mot, & qui,comme
je crois, avoient engagé mon péte & ma meére &
contribuer pareille fomme, 3 ma premidre aven-
ture.

Je puis dire, que, de tous mes voyages, celui-
cieft le feul qui m’ait rénfli; jen fuis redevable
3 la bonne-foi & # la générofite de mon ami le
capitaine,, car parmi pluffeurs autres avantages que
j'avois avec lui, jeus encore celui d'apprendre
paffablement les mathémariques , & les regles de
la navigation, 4 tenir un compre de la courfe du
vaiffeau, & 2 faire mes obfervations : enfin je
m’acquisdes connoiflances ablolument nécetlaires
i un marinier; & s'il fe plaifoit & m'enfeigner, je
me plaifois dapprendre : tellement que ce voyage
me rendit 3 la fois & matelot & marchand. Er

Dij
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effer, j'en rapportai cing livres & neuf onces de
poudre d’or pour mon aventure, ce qui me valut
2 Londres environ trois cens livres fterling. Ce
{ucces m’infpira de vaftes projets , qui depuis cau-
{érent ma ruine entidre. )

Quelque fortuné que je fulle en ce voyage, je
n'y fus cependant pas exempt de difgraces. Eatre
autres chofes, j'y étois toujours malade, & jeus
une fidvre ardente, caufée par les chaleurs du
climat; car notre principal commerce fe faifoic
fur ane cdre qui s'étend depuis le quinziéme degré
de latitude feptentrionnale jufques 4 laligne.

Enfinj’érols devena marchand de Guinde ; mais
pour mon malheur, ce bon ami, le capitaine du
vailleau. éroit more peu de jours aprés notre ar-
rivée, Néanmoins je me réfolus a refaire le méme
voyage, & me rembarqual {ur le méme vailfean
avec un homme qui la premicre fois en avoir deé
le pilote, &, cetre feconde, en avoit le comman-
dement.]amaisnavigariohncﬁuplusma!heureufe
que celle ci : car quoique je ne portafle pas avec
moi moins de cent pitces de largent que javois 3

cens entre les mains de la veuve de mon ami
défant, lagrelle en ufaavec beauconp d’équitd , il
ne laiffa pas de m'arriver d’étranges malheurs. Le
premier fut, qu'en faifant route versles Canaries,
ou plutdt entre ces ifles & les cbres d’Afrique,
nous fames furprisala pointe du jour par un cor-
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faire turc de Salé, qui nous donna la chaffe avee
toutes fes voiles. De notre coté , nons mimes an
vent toutes celles que nous avions, & que nos
mits pouvoient porter , pour nous fauver : mais
voyant quil gagnoit fur nous, & quau bour de
quelques heures il ne manqueroit pas de hous
avoir arteints , nous nous prépardmes au combat,
Nous avions & bord douze canons; 'écumeur en
avoit dix-huit., Sur les trois heures aprés midi, i
futa notre portée, commenga l'attaque,, & firune
méprife; car au licu de nous prendre en arriére,
comme c’étoit fon deflein, il fit une décharge fur
un de nos cdtés: ce que voyant, nous y pointames
huit de nos canons pour foutenir fon atraque, &
lichAmes une bordée qui le fit reculer; ce ne fur
pourtant quaprds nous 'aveirrendue, & en faifant
jouer {a moufquerie, qui éroit de deux cens
hommes. Cependant nosgens fe tenoient fermes 5 -
aucun d’eux n'avoit été touchéd. Il fe prépara &
renouveler le combart, & nousa le fourenir. Mais
étant venu de Paurre ¢oté a abordage , foixante
des fiens fe jetérent fur notre pont, & com-
mencérent 4 jouer de la hache coupant & taillant
méts & cotdages. De notre cdté nous les recevions
4 coups de moufquets, de demi piques, de grenades
& aurres chofes {femblables; en forte que nous
les chaffimes par denx fois de deffus notre pont.
Néanmoins , pour ne pas infilter fur cette époque
Div




55 Les avenrtorces

lugubre de notre hiftoire , le vaiifean érant défeme

aré, trois de nos gens tués, & hait autres bleflés,
nous flumes contraines de nous rendre, & emmenés
prifonniers & Salé, qui eft un port appartenant
aux maures,

Les traisemens qu'on me fir [A ne furent point
fi terribles que je I'aurois cru dabord , & je ne
fus point emmené avec le refte de nos gens loin
dans le pays, aulien on Pempereur faitfademeure:
mais le capitaine du corfaire me garda pour fa
part de la prife, comme étant jeune & agile, &
par conféquent touc propre pour lui. Un change-
ment de condition fi éurange , qui de marchand
me faifoit efclave, mabima de douleur. fe me
reflouving du difcours veaiment prophétique de
mon pére qui m’avoir prédic que je ferois mifé-
rable, & que jenaurois perfonne pour me fecourir
dans ma miséte. Ne connoiffant pas un plus haut
période de calamité, il me paroiffoir quela prédic-
tion éroit entidrement accomplie, que la main de
dien séoir appefantie fur moi, & que j’érois
perdufans refloarce. Mais hélas! cecin’éroit qu'un
échancillon des maux que je devois fouffiir,
comme on le verra dans la fuite de cette Hiffoice,

Comme mon nouveau patton, ou, fi vous
voulez , mon nouveau majtre > m'avoit emmené
avec lui dans la maifon j Fefpérois suffi quil me
prendroitaveclui, losfquiliroiten mer, quefadefx
unde feroit tr outard d'rre Eris par un vailleay
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de guerre efpagnol ou portugais , & que de cette
maniére je recouvrerois ma liberré; mais cetre ef-
pérance s'évanouit bientde; car Jorfqu'il s'embar-
qua, il melaiffad terre, pour foigner fonpetit jar-
din & pour faireles fonétions ordinatres d'un ef-
clave dansla maifon ; & quand il fur dererour de
{a courfe , il m'ordonna de coucher dans {a cabane
pour prendre garde au vaifeau.

Etant 4 bord , je ne penfois & aurre chofe qud
m'échapper, & 4 la manidre dont je m’y preu-
drois pour celay maisaprésy avoir bien médizé,
je ne trouvois aucun expédient qui plit facisfare
un efprit raifonnable, ni qui fir tant foit pen
plaufible 5 car je n'avois perfonne 4 qui je pufle
me communiquer , ni qui voullit s’embarquet
avec moi; nul compagnon d’efclavage 5 pas un
feul Anglois, Trlandois on Ecoffois : j'¢eois le
feul de cette nation 3 tellement que pendant
Jeux ans enciers je ne vis point la moindre ap-
parence de pouvoir exécuter un tel projet, quoi-
que j'en réeréalle fouvent mon imagination.

Au bout de deux ans, il fe préfenta une occa-
fion affez fingulitre , qui réveilla en mol la pen-
fée que j"avois congue dés long tems, de travail-
ler an recouvrement de ma liberté. Commae
mon patron reftoir 3 terre plus long-tems que
de coutnme, & qu'il nequipoit point fon vaifs
feau, & cela faute d'argent, 3 ¢e que jappris, ik
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ne manquoit point deux ou trois fois la femaine
de fortir avec la grande chaloupe , pour pecher
dans la rade. Alors il me menoir avec lui , aufli-
bien qu’an jeune Marefco , pour ramer dans le
bateau ; nous lui donnions rous deux du diver-
tiffement, & je me montrai fort adroir 4 la pé-
che : enfin il éroit fi content, que quelquefois
il m’envoyoit avec un Maure de fes parens & le
jeune Marefco , pour lui ptcher un plar de
poiffon.
II arriva qu'une fois éeant allé pécher le ma-
_tindans un grand calme, il séleva tout-i-coup
un brouillard i épais, qu'il nous déroba la vue
de la terre , quoique nous nen fuffions pas
éloignés d’une demi-licue: nous nous mimes
4 ramer fans tenir de route certaine; nous tra-
vaillimes tout le jour & route la nuit fuivante :
le lendemain au matin nous nous trouvimes en
pleine mer; au lien de nous approcher du rivage,
nous nous en étions éloignés tout au moins de
deux lieues 5 mais nous retournimes a bon port,
quoique ce ne fiic pas fans beaucoup de peine
& méme fans quelque danger ; car le vent com-
mengoit 4 &re un peu fort, & fur-rour nous
avions une grande faim. ’
Cet accident rendit notre patron plas précau-
tionné pour lavenir. Il réfolut donc de n’aller
plus 4 la ptche fans un compas & quelques pro=
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vifions, d’aunzant quil avoit en {a difpofition ie
grand batean du vaiffean Anglois qu'il avoit pris
fur nous. Ainfi il crdonna & fon _charpenuer ,
qui ¢eoit aufli un efclave anglois, de conftruire
an milicu de ce bateau une cabuze femblable
3 celle d’une barque , laiffant fufifamment d’el-
pace derritre & devant; 1d, pour manier le
gouvernail & haler la grande votle s ici, pour
le maniement libre de deux perfonnes, quipuffent
par conféquentalpeftrer (1) ou enverguer, & faire
toute la manceuvre. Ce bateau fingloit avec une
voile latine ou triangulaire , laquelle portoit pat
deffusla cabane, qui étoit fort bafle , le capitaine
avoir aflez de place poury coucher avec un ou
deux efclaves; pour une table, pour de petites
armoires & mercre telles liqueurs quiil voudroit,
& particuli¢rement fon pain, fon iz & fon café.

1l fortoir fouvent avec ce bateau pour aller i la
peche; & comme j'avois I'adrefle de lui attraper
beancoup de poilfon, il alloir jamais fans mot.

Or il arriva qu'il avoit fait partie avec deuxon
trois maures qui ¢roient de quelque diftinétion
dans ce lienld , pour fortir un jour avec ce batreau
afin de picher & fe récréer. A cet effer il avolt
fait des provifions extraordinaires, quil fir em-

(1) Deux termes de marine, done le premicr fignific,
dépioyer; lautee, ferrer les voiles.
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barquer la veille dans le bateau, & il m'ordonny
de tenir tout préts trois fufils avec du plomb &
de la poudre, quily avoit 4 bord du vaifleau,
parce qu'ils avoient deffein de prendre le plaifir
de fa chaffe aufli bien que celui de la péche.

Je préparai toutes chofes conformément 3 fes
ordres. Le lendemain au"matin jelattendois dans
le batean, que javois bien lavé, & rendu plus
propre, & ou javois arboré les ammes & les
pendants: en un mort, je n'avois rien oublié de
ce qui pouvoit contribuera bien recevoir fes hbtes,”
lorfque je vis venir mon patron tout feul, qui me
dit que fes convives avoient remis la partie &
une autre fois, & caufe de quelques affaires
qui leur éroient furvenues. Il m’ordonna en méme
tems d’aller avec le bateau, accompagné, comme
de coutume, de 'homme & du jeune gargon,
pour lui prendre du poiffon, parce que {es amis
devoient fouper chez lui, & il m’enjoignit de le
porter a famaifon auffi-tdt que j'en aurois atrrapés
d quoi je me difpofai d’abord d'obéis.

Ce momeat fit renalere monpremier deflein de
m’affranchir de mon efclavage : je confidérois que
jétois fur le point d’avoir un petit vaiffeand mon
commandement : & d&s que mon maitre fe fur
retiré, je commengai 4 me préparer, non pasi
une péche ,maisd un voyage , quoiqueje ne fufle,
ni ne penfafle pas méme quelle route je prendrais,
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En effet celle qui devoit m'éloigner de ce uifte
féjour, quelle qu'elle flr, me paroiffoit toujours
affez favorable.

La premidre démarche que je fis, ce fut de
madre(leri ce manre , fous le fpécieux prérexte de
pourvoir d notre fubfiftance pour le tems que nous
ferions 4 bord. Je lui disdonc qu'ilne nous falleit
pas préfumer de manger du pain de notre patron:
il me répondit que j'avois raifon : ainfi il alla
chercher un panier de bifcuit de leur facon, &
trois jarres d’ean fraiche, qu'il apporta a bord. Je
favois I'endroit ot étoit placée la cave, dont la
frructure me faifoit bien voir que c'étoit une prife
faite fur les anglois. J'en allai tirer les bouteilles,
& les portai au bareau dans le tems que le maure
¢toit A terre 3 circonftance qui lui donneroita juger
qu’elles avoient éié 13 auparavant pour I'ufage de
notre maltre. J'y tranfportai encore une grande
pitce decire, pefant plus de cinquante livres,
avecun paquerde ficelle , une hache , unmarteau;
toutes lefquelles chofes mous furent dans la fuite
d'ungrand ufage, & furtout la mafle de cire pour
five des chandelles. Je tendis & mon homme un
autre pidge , danslequel il donna tout bonnement,
& voici comment. Son nom étoit Iimaél ; & cCeft
ce quils appelent en ce pays-ld Mauli ou Meeli :
Meeli, lui dis-je, nous avens ici lesfufils de notre
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patron : ne pourtiez-vous pas nous procurer de
L poudre & du menit plomb? car nous pourrions
trés-bien tuer des alcamies ( qui eft une efpece
d'oifeaux aquatiques ) pour nous aurres ; & je fais
quila laiffé d bord du vaiffeau les provifions de
la Sainte-Barbe. Oui-dd, répliqua-t-il, j’en vais
chercher; & conformément & fa parole , il apporta
bientdr deux poches de cuir, 'une fort grande,
ottily avoit environune livre & demie de poudre,
& meme davantage; lautre pleine de plomb avec
quelques balles: celle-ci pefoit bien cing ou fix
livres, & nous mimes tour cela dans le bareau.
De mon cbté, javois trouvé de la poudce dans
la chambre du capiraine , & j'en remplis une des
grandes bouteilles que j'avois trouvées dans la
cave, aprés avoir ver(¢ dans une autre le peu qui
reftoit dedans. Nous éeant ainfi pourvas de toates
les chofes néceflaires, nous mimes 4 la voile , &
fortimes du port pour aller 4 la péche. Le chirean
qui eft d Pentréedu port favoit qui nous étions , &
ne prit pas comnoiffance de notre fortie. A peine
étions-nous 4 un mille da port, lorfque nous
amendmesnotre voile, & nous afsimes pour pécher.
Le vent fouffloit nord nord eft, & par conféquent
éroit contraire 4 mes defirs; car s'il efir été fud ,
jraurois éié affuré de gagner les cdtes d'Efpagne,
& du moins.de me rendre dans la baie de Cadix.
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Mais de quelque cbté que vintle vent, ma téfo-
Lution éroit de quirter cette horrible demeure , &
d’abandonner le refte au deftin.

Nous péchimes long-tems fans rien prendre ;
car lorfque je fentois un poiffon 4 mon hamegon,
je n'avois garde de le tirer hors de leau, de peut
que le maure nele vic. Alorsjelui dis: cecine vaut
rien qui vaille : notre bon maltre n'entend pas
raillerie, il veut &rre bien fervi; il faur aller plus
loin. Lui, qui nentendoit point malice, opina de
méme, & érant allé A la proue, il alpeftra les voiles.
Moi qui étois angouvernail, je conduifis le batean
prés d'une lieve plus loin; aprés quoije fis ame-
ner (1), faifant mine de vouloir pécher. Mais
tout-i-coup laiffant le timon au petit gargon, je
m’avangal vers la proue, ou le maure éroit, &
faifant comme fi je me baiffois pour amaffer quel-
que chofe qui éroic derriére lui, je le faifis par
furprife; & lui paffanc les bras entre les denx
cuifles, je le langai tout net hors du bord dansla
mer. D'abordil revint au-deffus de Peau, caril
vageoit comme un canard j il m’appela , il me
fupplia de le recevoir 4 bord, proteftant de me
fuivre d’un bour du monde a I'autre fi je voulos.
1l nageoitavec tant de vigueur derricre le bateau,
quil malloit bientdt aueindre, parce quil ne

(1) Ceft-a-dire, abartre la vergue, ou arréter.
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faifoit que peu de vent : ce que voyant, je couts
a la cahure, j’en tire un des fufils, je le couclie
en joue, & lui parlai de la forte s écoutez, mon
ami, je ne vous ai point fait de mal, nine vous
en ferai point, pourva que vous reftiez en 1epos;
Vous favez affezbien nager pourgaguerlerivage;
la mer eft calme : hirez-vous d’en profiter pour \
faire le chemin que vous avez d'ict a terre , & nous
fous quitterons bonsamis: mais (i vous approchez
de mon bord, je vous décharge un coup de fufil
a latbre; cat je fuis réfolu d’avoir ma liberté. A
\ ces mots, il ne répliqua rien , {e rerourna d'un
‘ autre cbté, & fe mit 4 nagervers la cbre. C'éroir
un excellert nageur ; ainfi je ne doute point qu'il
n'y ait aifément abordé.
Je me ferois dérerminé 4 noyer le petit garcon,
& jaurois éié bien aife de garder le maure avee
moij mais il n’¢eoit pas fiir defe fier 4 lui: Apzes
que je m’en fus défait de la manitre que je viens
de dire, je me tournai vers le petit garcon, qui
sappelloir Xuri : Xuri, lui dis-je, fi vous me
voulez tire fidele, je feral votre fortune; mais a
moins que vous ne me le promettiez en mettant
Ja main fur votre face, & que vous ne me juriez
par Mahomet & par la barbe de fon pére, il faut
- que je vous jette aufli dansla mer. Ce petit gargon
. me fit un fourire, & me patla fi innocemment ,
quil g’ora tour {ujer de défiance; enfuite il fie
' ferment
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ferment de m’étre fidtle, & d'aller avec moi pat-
tout ol je voudrois.

Tandis que le maure, qui ¢roird la nége, fut
dla portée de ma vue, je ne changeai point dé
route, aimant mieux bouliner contre le vent,
afin qu'on erfie que j¢tois allé vers le dérroit. En
effer, lon ne fe fero't jama’s imaginé qu’un
homme dans fon bon fens pit prendre d'ainre
pam, ni que nous ferions voile au fud , vers dés
régions toutes barbares, o) des nations entiéres
de négres nous enveiopperoiem , {clon routes les
apparences avec leurs canots . pour nous {gorger
oll nous ne pourrions prendre 1erre fans nois
expofer 4 ttre dévords par des bites firoces, oun
par des hommes fauvages , plus cruels que les
bétes mémes.

Mais dés quil commenca 3 faire un pen
fombre , & que je vis que la nuit approchoir 4
j'altéral ma courfe, & mis le cap croitan fud-
quart au fud-elt, tirant un peu vers Teft, pout
ne pas trop m dearter de terre , & comme javois
un vent favorable , & que 1 fuiface dela mer
éroit riante & paifible, je £5 tant de chemnin, que
jecroisquele lendemain fur les trois Licures aprcs
midi, lorfque je découviis premierement ld terre,
je pouveis ¢tre 2 cent cinquante milles de Salé
vers le fud , bie n au-deld dcs domainesde Iefns

Tome I, E
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pereur de Maroc, ou de quelgu’un des rois fes
voifins ; car nous n’y vimes ame dua monde.
Cependant je redoutois fort les maures, &
javois figrande peur de tomber entre leurs mains,
que je ne voulus ni m’arrérer , ni prendre terre ,
ni mouiller Pancre ; mais je continuai ma coutfe
pendant cinq jours entiers que dura ce vent favo-
rable , an bout duquel tems le vent changea; &
devint fud. Alors je conclus, que fi j'avois 4 mes
wrouffes aucun bitiment de Salé, il cefleroit de
me donner la chaffe. Ainfi je me hafardai a appro-
cher de la cbte : je jerai Fancre & embouchure
d’une petite riviére , dont jignorois le nom, la
latitude, le pays par ot elle paffoic, les peuples
qui en habitoient les bords : je ne vis, ni ne me
fouciois de voir aucune perfonne ; ce dont j’avois
plus de befoin , éroit de Peau fraiche. Ce fut fur
le foir que nous entrimes dans cette petite baie:
je réfolus, des auffi-tdt qu'il feroit nuit, d’aller &
lanige, & de reconnoitre le pays. Mais la nuit
&eant venue , nous entendimes vn bruit i épou-
vantable, caufé par les hurlemens & les rugiffe-
mens de certaines bétes {auvages , dont nous ne
favions pas I'efpece,, que le pauvre petit gargon
£2illit 4 en mourir de peur, & me {upplia inf-
tamment de ne vouloir point débarquer jufqu’a
ce quil fiir jour. Je e rendis d fa pricre, & je
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lui dis : » non, Xuri, je ne veux point débarquer
» maintenant ; mais aufli, ajourai-je, le jout
» pourra-nous faire voir des hommes, qui font
» aofli d craindre pour nous queces lions. » Aiors,
repritil en riant, nous zirer & eux un bon coup de
fufil . pour faire eux prendre fuite; car Xuri n’avoit
pas appris un langage plus puz, en converfant
avec nos efclaves, Cependant j'érois bien aife de
voir quil efic fi bon courage , & pour le fortifier
encore davantage , je lui donuai un perit verre de
liqueur, que je tiral de la cave de notre patron:
Apris tour, lavis de Xuri ¢éeoit bony auffi le
fuivis-je : nous jerdmes notre petite ancre, &
nous demeurimes coi toute la nuirg i& dis que
nous demeurdmes coi, car il n’éroit pas poflible
de dormix, parce que, quelque tems apris, noas
apperglimes des animaix d’une groffeur extréme,
& de plufieurs fortes, auxquels nous ne favions
quel nom donner , qui defcendoient vers le
tivage , & couroient dans PPeau, ot ils fe lavoient
& fc vaatroient pour fe rafraichir; & ils pouf-
foient des cris fi horribles , que de mes jours j&
n'ouis riert d’approchant.

Xuri étoit dans une frayeur terrible , & 5 4 né
point mentir, je n’en étois pas trop exempr, Mais
ce fur bien pis , quand nous entendimes un de-
ces animaux énormes , qui venoit & la nige vers
notre bateau, A la vérité nous ne le pouvions pas

Ejj
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voir § mais il éroit aif¢ de connoitre , aun bruit de
fes nazeaux , que ce devoit &tre une béte prodi~
gienfement grofle & furienfe. Xuri difoit que
c’éroit un lton , & eela pouvoit bien Crre 5 & le
pauvre gargen me crioit de lever notre ancre ,
& de nous enfuir a force de rames. Mais je lui
ripondis que cela n'éroit pas néeeffaire, qu’il
fuflivoitbien defiler notre cableavec une bouhde,
de nous éearier en mer, & qu'il ne pourroit nous
fuivre fort loin. Je n’eus pas plutdt achevé ces
paroles, que jappercus cet animal , quel qu’il
fir, qui n’ére’t pas A plus de deux toifes loin de
moi 5 ce qui m'effraya un peu, mais enfin je
courus d'abord & Penwée de la cabane, ol je pris
mon fulil, & tirail deflus, fur quoi il {e tourna
bien vite d’'un aurre c6:é, & s'en recourna au
sivage en nﬁgeinr.

Mais il elt impoflible de donner une julteidée
des cris & des hurlemens affreux qui s’cleverent
tant aa bord de la mer, que plus avant dans
les terres , au bruit & anretentiffement demon
coup de fulil ; & il y a quclque apparence que
ces animaux n'avoient jamais rien eatendu de
{emblable auparavant. Cela me fit voir claire-
ment qu'il 1’y avoit pas moyen de fe hafarder
fur cere cote pendant la nuir: il ne me paroif-
foir pas mtme qu’il y elir aucune flireté d lefaire
pendant le jour ; car de tomber entre les maing
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des Sauvages , ou bien entre les g1 ifes des tigres
& des lions , ceft une chofe q ous auroit ¢té
également funefte, ou du motns que nous redous
tions ¢galement,

Quoi qu'il en foic , nous ¢riens obligés de pren-
dre terre quelque part, pour faire a\mnrie, car
npus n'avions pas une pinte d’ean de refte. Mais
favoir quel tzms & quel lieu choifir pour cela,’
cérott la auﬂ(ultc. Yari me dic que,, fi je le laif-
fois aller & terre avec une jarre , il fe ffvi"oit fort
:de découvrir de Veau, sl y en avoir, & qu il
m’en .xppormrmt TJe lui demandai la raifon pour-
quot il y vonloit afler; il ne valoir pas mieax
que 'y allaffe mol mtms ’.Q‘ quil reftéc & bord?
Il me réponditavee rant d "Feliion que je Uen
aimai toujourstlepuis e, dic-ilen fon langage

corrompn , c'eff que ji les Suuvages hommes ils
yiennent, eux mangent moi, & ;uxﬂvc*fwvers'ouf.
» Ehbien! répondis-je, eh hien ! mon cher Xuii,
nous irons tous deux; fi les Stavages viennent
nous les taerons , & nous ne lent fervirons de

3

b

L
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proxu ni Pun ni Vanere. Apres cela, jelui don-
» nald mauger un morcean de bifcuit, & lui fis
» bme un petit verre de liqueur, de celle que
me fomm‘To't la caiffe de norre Patron dom iai

déjavparic : nous hildmes le bateaw aufli prds du

b

rivage qus nous le jugcimes coavenable, &nous
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defcendimes  terre , ne porrant avec nous que
nosarmes , & deux jarres pout puiferde I'eau.

Je n'ofois m’écarter du bateau jufqu'd le per-
dre de vue, de crainte que les Sauvages ne def-
cendiflent le long de la riviére avec leurs canots :
mais le petit garcon ayant découvert un lieu en-
foncéa prés d’un mille avant dans les rerres, il
s’y en alla en trotrant: quelque tems aprés je le
vis revenir courant de toutes fes forces. La pen-
{ée me vint qu’il ¢roit pourfuivi par quelque Sat=
vage, ou épouvanté par quelque bére féroce;
j'accourus a fon fecours ; mais quand je fus affez
proche, jevis quelque chofe qui lui pendoiral’é-
paule 5 c’coir une béte qu'il avoit tirée, & qui
reflembloir 4 un lidvre , avec cerre différence
quelle ¢roit d’une autre couleur, & quelle avoit
les jambes plus longues, Enfin la viande en éroit
fort bonne; & cer exploit nous caufa beaucoup
de joie; mais celle qui tranfportoit le pauvre
Xuri, venoit de ce qu'il avoit trouvé de Feau ,
fans avoir vu de Sauvages ; & c’étoit pour m’an-
noncer cette bonne nouvelle, quil s’étoit fi em-
prefé,

Nous vimes enfuite qu'il n'éroit point nécel=
faire de nous donner tanc de peine pour avoir de
Peau ; car nous trouvimes que la marée ne mon-
toit que fort peu dans la riviére , & que lotf=
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quelle ¢roit bafle , l'ean éroit donce un ped au-
defTus de Pembouchure; ainfi noas remplimes
nos jartes , nous 1ous régalimes du liévre que
nousavions tué, & nous nous difpofimesirepren-
Jeenotre route, laiffant cette conerée fans y avoit
remarqué les traces Jancune créature humaine.

Comme javois déji faic ‘un voyage d cetre
cbte auparavant, aufli favois-je bien que lesifies
Canaries & celles du Cap-Vert n'en érolent pas
éloignées. Mais n’ayant aucun des inftrumens.
propres 3 prendre la latitude rant de notre fitna-
tion que de celle des Ifles , & que d’aillenrs ma
mémoire ne me fourhiffoic aucune lamitre fur
le dernier article , je ne favois ol les aller cher-
cher , ni dans quel endroit il me faudroit pré-
cifément larguer pour y diriger ma courfe. Sans.
tous ces obftacles , jaurois pu aifément gagner
quelqu’une de ces Ifles : muails mon efpérance
éroit qu'en fuivant la cbre , julqua ce que jarri-
vafle 3 cette partie ot les Anglois font leur com=
metce, je rencontrerols quelquun de leurs vaif-
feaux , allant & venant 3 Tordinaire, lequel
voudroit bien nous recevoir & nous tirer de la.
mifére.

Autant que jen puis juger pat le calcul que
jai fair, il falloit que le lieu oi nous ¢tions
alors, fic cette région , qui, fituée entre les.
terres de 'Empereur de Maroc d'un cdeé , & la

Eiv
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Nigritie de Iautre, eft enti¢rement déferte & feu<
Iement habitée par des béres féroces. 1 y avoit
autrefois des Negres, qui lont abandonné depuis,
& {e fonc retirés plus avant du chid da Sud, de
paur des Maares; ceax-ci ne fe font pas foucids
J'y demeurer 4 caufle de fa férilicé s & ce qui

pouvoit égnlemeu:*élciguer les uns & les aurres,

ceft Ia quantité prodigieufe de tigres, de lions ,

de léz)pards & d’aurres animaux furieux qui

infeftent le pays; enforte que fes Maures n'y

yont jamais que pour chafler, & cela au nombre

dedeus outrois mille hommes i la fois. En effer ,

dans Iétendue de prés de cent miiles, nous ne

voyions que de vaftes déferes pendant le jour, &

nous wentendions qu'hurler & rugir pendant la’
nuit.

Wme fembla plus d’une fois, que je voyols
de jour le mont Picor de I'lfle Teneriffe , Lune
des Canariss : j'avois grande envie de mettre an
large, pour effayer i je ne poutrols pas I'atrein -
dre; Ceft ce que je voulus faire par deux fois; mais
toujours les vents contraires, & la mer tiop enflée
pour mor petit bitiment, me forgolent & rebrouf
fer. Cela me fit véfoudre & continuer mon pre-
micr deffein qui ¢roit de coroyer. ’

Aprds que nous efimes quitté cer endroit-I ,
nous fiimes fouvent conrraints de prendre terre
pour faire aignadce; une fols entrautres s q_u’il éroig




pe Rosinson Crusoi 73

de bon matin , nous vinmes mouiller fous une
petite pointe de rerre qui ¢toir affez élevée; &
comme la marée montoirt , nous attendions tran=
quillement quelle nous portir plus avant. Xauri,
qui avoir, & ce quil paroir , les yeux plus per~
ans que moi, m'appela tout bas, & me dicque
nous ferions mieux de nous éloigner du rivage;
» Car , cominua-t-il, ne voyez - vous pas le
» monftre effroyable qui eft érendu , & qui
» dott fur le flanc de ce monticule ? Je jetai les
yeux du cbté quil montroit du doigt 5 & véri-
tiblement je vis un monfire épouvantable § car
c’éroit un lion d’une groffeur énorme & terrible,
couché fur le penchant d’une émiunence , & daus
un petit enfoncement qui le mertoir & Jombre.
» Xuori, dis-je alors , allez 4 terre & vous le
» tuerez. Xuri parat tout effray¢ de ce que jelui
propofois , & me fit certe téponfe: Moi ruer luit
hélas | lui crogueroit moi d’un morceau. Eafin je
ne patlai pas davantage de cela; mais je lui
dis de ne point faire de bruit. Nous avions trois
fufils; je commengai par prendre le plus grand,
qui avoit prefque un calibre de moufquer , i’y
mis une bonne charge de poudre , & trois grofles
balles , & le pofai 3 cbté de moi : j'en pris un
anwre que je chargeai a deux balles ; & enfin le
toifieme , danslequel je fis couler cing chevro-
tines. Enfuite reprenant celui qui avoit éef chargé
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le premier, je metsda tems a bien mirer, & je
vife dla tére de animal j; mais comme il éreit
couché de maniére qu'une de fes pattes lui pafloie
pardeflus le muzeau, les ballesPatteignirent autour
du genou , & lui cafstrent I'os de la jambe. IL
fe leva d’abord en grondant; mais fentant fa
jambe caflée, il retomba, & puis il fe releva
encore fur les trois jambes , fe mettant 4 rugir
d’une force épouvantable. Jétois un peu furpris
de ne lavoir point bleflé 4 la tete ; mais enfin je
me faifis fur le champ du fecond fufil ; &, quoi~
quil commengar A fe remuer & 4 déaler , je lui
déchargeai un autre coup , qui lui donnadans la
tetey & jeus le plaific de le voir tomber mort
roide, ne faifant que peu de bruit , mais fe débar-
tant comme étant aux abois. Alors Xuri prend
courage , & demande que je le laiffe-aller 4 cerre,
je le lni permets; ainfi il fe jetre dans Peau fans
balancer, tenant un petit fufil d’'une main, il nige
de Pautre jufqu'au rivage , savance tout prés de
Panimal , & lui applicant i loreille le bout du
fufil , liche un troifieme coup , qui 'acheva.

A lavérité , cette expédition nous donnoit du
divertiffement, mais non pas de quoi manger ,
& il me fichoit bien de perdre trois charges de
poudre & de plomb fur une béte qui ne nous
feroit bonne a rien. Néanmoins Xuri dit qu'il en
vouloit tirer quelque chofe. Ainfi il vint 4 bord,
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& me pria de lui donner la hache. Je lui deman-
dai ce quil en vouloit faire? Et il me répon-
dit: moi couper fa téce. Quoi quiilen foir , cetee
exéeution fe trouva au-deffus de fes forces 5 & il
{e contenta de lui couper une patte , quilapporta,
& qui éroit d’une groffeur monftruenfe.

Je fis pourtant réfléxion qug fa peaun poarroit
bien ne nous &rre pas tout-a-fait inutile, & cela
me fir réfoudre & Pécorcher, fi j'en pouvois venic
3bout. Ainfi Xuri & moi nous nous mimes apras;
mais Xuri s’y entendoit le mieux de nous deux,
& je favois fort peu comment m’y prendre. Cette
opération nous occupa toute la journée ; mais
aufli nous enlevimes le cuir, & ayant érenda
par-deflus notre cabane, lefoleil le fécha en deux
jours 5 je m'en fervis dans la fuite en guife de
matelas,

Au partir de-1d, nous fimes voile vers le Sud
durant dix ou douze jours fans difcontinuer,
épargnant fortnos provifions, qui commengoient
3 diminuer, & ne prenant terre qu'autait de fois
que nous en avions befoin poxir aller chercher de
Peau. Mon deflein étoit de pouvoir parvenir dla
hauteur dela riviére Gambia, autrement Sénéga;
Ceft-a-dire, aux environs du Cap Vert, ot j'ef-
pérois trouver quelque biriment Européen ; que
fi jérois fruftré de cette efpérance, je ne favois
quelle route prendre , fi ce n'¢roit de me metire
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en quére des Ifles, ou bien de me livrer & la
merci des Négres, Je favois que tous les vailfeaux
qui partent d Europe pour la Guinée , le Brefil,
oit les Indes Orientales , mouillent 3 ce Cap oun
a ces Iles 3 en un mor, j= newoyois dans ma def-
tinde que certe alternarive > ou de rencontrer
quelque vaiflean , ou de périr,

Lss AVENTURTES

Quand nous efimes continué notre courfe pen-
dant dix jours de plus , comme je l'al déja dic,
Jappercus quela cre éroic habirée, & nous vimes,
endeux ontrois endroirs > desgens qui fe tenoient
fus le rivage pour nous voir palfer : nous pou-
vions méme voir qu'ils ¢roient noirs & nuds. Ja-
vois envie de débarquer , & daller 4 eux ; mais
Xuri, quine me donnoit jamais que de fages
confeils , m’en dilfuada ; néanmoins je voguai
prés de terre , afin que je puffe lear patler. En
mé&metems ils fe mirentd courir le long du rivage
j'evremarquai qu'ils wavoient point d’armes, et~
cepté un dentr’enx , qui portoit a la main un petit
baron qae Xuri difoic &rre une lance » & quils
favoient jerer fort loin, & avec beaucoup d'a-
dreffe. Ainfi je\nie tins en diftance , & leur parlai
par fignes le mieux que je pus. En ce langage
_inugr, ie leur demandai entr'autres quelque chofe
A manger 3 eux me firent entendce d'arrbrer mon
bateau, & qu'ils m’iroient chercher de la viande.
Ya-defTus Pabaiffai le hage de ma voile » & nous
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talimes. Cependant il y en eur deux qui coutu-
tent un peu loin dans les terres, & qui, en moins
d'une demi-heare , furent de retour. 1ls appor-
toient avec eux deux morceaux de viande,, & du
grain tel que ce pays-1d enpouvoit produire ; mais
nous ne favions ni quelle forte de viande , ni
quelle forte de bled céroir, & toutefols nous
&iions fort contens Je les acceprer. Il sagiffoir
de favoir avec quelle précaution s’en emparer §
car je n’érois point d’humeur 4 les joindre d rerre;
& de leur cbté , ils avoient peur de nous, Ils pri-
rent un bon biais & pour les uns & pourlesautress
ceft quils apporterent ce quils avoient A tious
donner, fur le rivage, & l'ayant mis 4 tetre, {e
tetirdrent, & fe tinrent loin de-ld , jufqud ce
que Pérant allés chercher , nous lemportdmes 4
bord ; aprés quoi ils revinrent au rivage comme
auparavant, )

Comme nous n’avionsrien 4 leur donner, notra
recornoifflance fe borna d’abord & leur faire plu=
fiears fignes pour les remiercier. Mais il fe préfenta
fur le champ méme une occafion favorable de les
obliger extrémement. Car comme nous érions
prés de terre ot nous avions amené voici deux
animaux puiffans qui defcendoient des momtagnes
vers fa mer , dont I'un pourfuivoit lautre, 4 ce
quil paroiffoic, avec beaucoup de chaleur; f
€'¢toit le male qui éroir aprés la femelle, & <ils
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éroient en amour ou en fureur, ceft ce que nous
ne faurions dire ; je ne déciderai pas non plus
que ce flrune chofe ordinaire , ol qu'il y efic de
Vextraordinaire; mais je croirois plutdr le dernier,
premicremeut parce que ces bétes voraces paroif-
fent rarement, finon de nuit; & fecondement,
patce que ces peuples fembloiént en &ure terrible~
ment effrayés, o¢ fur-tout les femmes. Lhomme
qui avoitune lance ou un dard 4 la main, ne s’er«
ﬁiyoit pas , mais bien les autres. Néanmoins ces
animaux ne firent point mine de fe jeter fur les
Negres ; car ils courarent droir a la mer, {¢ plon-
gerent dansPeau, & fe mirencd nigerca & 13,
comme s'ils n’euflent cherché qu'a fe jouer. A la
fin Pun d’eux commenga 4 venir de notre coté,
& s’en approchoit déja beaucoup plus que je ne
m’y attendois d’abord 3 mais jérois tout prérd
le recevoir; carjavois chargé mon fufil avec toute
la diligence poflible , & je dis & Xuri de charger
les deux autres. Des qu'il fur @ ma portée, je
lachai mon coup, & lni donnai droit dans latée;
d’abord il alla au fond de 'eau, mais aufli-tdr il
fe releva j enfuire il fe débartit long-tems , s’en-.
foncant & revenant au-deflus rour-a-tour ; aufli
éroit-il aux abois ; car comme il sefforcoit de
gagner le rivage , il mourut 4 mi-chemin , tant &
caufe de la plaie mortelle qu’il avoit reque, que
de l'eau qui Pérouffoirs '
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L’éronnement ot le feu & le brait du fufil
jettrent ces pauvres créatures , eft au-defus de
rout ce que je puis dire. Quelques-uns faillirent
1 en mourir de pear, & tombérent 4 la ren-
verfe. Mais quand ils virent que animal étoit
mort , quil éroit allé an fond , & que je leur
faifois figne de venir au rivage , le cceur leur
revint, ils s'approchérent & {e mirent a chercher
1a btre. L'eau qui éroit teinte de fon fang me la
fit découvir , & par le moyen d’une corde que
je lui fis paffer autour du corps , & que je leur
donnai 4 hiler , ils la titérent dehors. 1l {e trouva
que &’¢roit un léopard des plus curieux , parfai-
tement bien marqueré, & d’une beauté admira-
ble. Les négres ne pcuvant pas simaginer avec
quoi je l'avois pu ter, levoient les mains vers
le ciel , pour rémoigner leur {urprife.

L’antre animal , épouvanté du feu qu'il avoit
vu, auffi bien que du coup quil avoit entendu,
fe hira vers le rivage en nageant, & de 13 s’enfuit
aux montagues d'olt ils étoient venus , fans que
je puffe difcerner 3 une telle diftance ce que
Céroit. Je vis bien d’abord que les negres avoient
envie d’en manger la chair: ainfi j*étois bien aife
de me faire un mérite auprés d’eux; & quand je
leur eu fait connoitre par fignes qu’ils la pou-
voient prendre , ils m'en témoignérent mille

“remerciemens. Ils fe jetérent deflus fans différer,
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& quoiqu’ils weaflent point de courcanx , ils rié
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leifsérent pas de lever la peau avec un morcedu
de bois pointu , & cela beaucoup plus aifément
que nous ne l'aurions pu faire avec un coutezu.
Enfuiteils m’en offrirent ma part: ce que je refu-
1 fai, leur donnant 4 enténdre que j’¢tois bien aife

de leur en faire un préfent , mais qite je m’en

réfervois la peau. Ils me l'envoyérent de bonne
. foi, ajoutant & cela une grande quantité de leurs
provifions , que jacceprai , toutes inconnues
quelles m’étoient. Enfuite je leur fis figne ponr
avoir de l'eau, & leur montrai une de mes jarc-
tes, la tournant fans deffus deffous, pour faive
voir qu'elle éroit vide , & que javois befoin
quon me la remplit. Sur le champ ils appelérent
cuelques uns des leurs, & il vinr deux femmes ,
portant enfernble tn gros vaiffeau de rerre qui
paroiffoit cuite au foleil. Elles le posérent fur le
fable , & fe redirérent , comme fitent ceux Gui
nous avoient apperté des provifions auparavant.
Fenvorai Xuri 3 terre avec les trois jarres qu'il
remplit. Les femmes droient toutes nues aufli
bien que les hommes.

Je me voyois avec upe quantitt d’ean fuffi-
fante : javois outre cela, des racines , dont je ne
connoiffols pastrop la qualicé , & du blé tel quel.
Avec ces provifions je prends congé des négres,
mes bons amiis ; je remetsa la voile, & continne
ma

\
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ma courfe au Sud pendant onze jours ou envi-
ron, durant lefquels je ne me mis point en peine
d’approcher de terre. Au bout de ce terme je vis
que le Continent s'allongeoir bien avant dans la
mer : c'¢roit juftement vis-d-vis de moi, 4 quatre
ou cinq lieues de diftance : il faifoir un grand
calime , & je fis un long déreur 4 larguer pour
pouvoir gagner la pointe: jen vins 4 bour , &
forfque je la doublai, j’étois 4 deux lieues du
Continent, voyant diftinctement dautres terres
a L'oppofite. Alors je conclus, ce qui éroit bien
vai , que javois d’un cbié le Cap-Verd , & de
Pautre les Ifles qui en portent le nom. Je ne
favois pourtant pas encore auquel des deux je
devcis me tourner: car s'il furvenoit un vent un
peu forr, je pouvois bien manquer Pun & lautre,

Dans cette perplexité je devins révear. Jentrai
dans la cabane , laiffant 4 Xuri le foin du gou-
vernail , & je m'aflis. Mais tout-d coup ce petit
garcon s’écrias Maltre , maitre, je vois un vaiffean
& la voile : & il paroifloir {i effrayé , qu'il ne fe
poflédoit pas ; affez fimple pour simaginer que
<*¢toit un bitiment que fon maitre avoir envoyé
a notre poutfuite , dans le rems que j'étois e
alluré que la diftance des lieux ne nous permet~
toit plus de rien craindre de ce cbré 1. Je fortis
avec précipitation de la cabane § & non-feulement
je wis le vaifleau , mais encore je reconnus qu’il
Tome I, F
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éroit Portugais. Je le pris d’abord pour un de
ceux qui trafiquent en négres aux cotes de la
Guinée : mais quand. jeas remarqué la route
qu'il tenoir, je fus bientdt convaincu qu’il alloic
ailleurs, & qu'il n'avoit pas deffein de s™appro-
cher de terre davantage. C'eft pourquoi je fis
force de voiles & de rames pour avancer en haute
mer, dans le deffein de leur parler sl éroit pof-
fible.

Aprés avoir fait tout ce qui dépendoit de mioi 5
jetrouvai que je ne pourrois pas aller 4 leur ren-
contre , & qu'ils me lailleroient derritre , avane

que je pufle leur donner aucun fignal. Mais dans
le moment que j’avois épuifé toutes les reflources
de mon art pour hiter ma courfe , & que je
commengois & perdre efpérance, il paruc qu'ils
m’avoient appergu avec leurs lunettes d’appro-
che, & que nous prenant pour le bateau de quel-
que vaiffeau Européen qui avoit péri, ils met-
toient moins de voiles qu'auparavant , pour nous
donner le tems de les aller joindre. Cela me
donna bon courage, & comme javois a bord le
pendant de mon patron , je le fufpendis en
écharpe a nos cordages, pour leur faire entendre
par ce fignal,, que nous érions en déurefle, & je
tirai ld-deflus un coup de fufil. Ils remarquérent
fort bien 'un & Fautre; car ils me dirent aprés
qu'ils avoientappereu la fumée , quoiqu’ils n’euf-
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fent point entendu le conp. A ces fignaux, ils
calérent leurs voiles, & ils eurent 'humanicé de
s'arrérer pour moi, de forte qu'en prés de trois
heures de tems je me rendis prés d’enx.

Ils me demanderent, en portugais, en efpa-
gnol & en frangois, qui j'*érois : mais je n’enten-
dois aucune de ces langues A la fin , un matelot
écoffois , qui éroir 4 bord , m’adrefla la parole.
Je lui répondis que jétois anglois de natien, &
que je m’érois fauvé de l'efclavage des maures
de Salé, Alors ils m'invitérent & bord & m'y re-
curent fort généreufement avec tout ce qui m’ap=
partenoit.

On peut bien juger que c’éroit une joie indi-
cible que celle que jé reffentis de me voir ainfi
déliveé d’une condition auffi miférable & auffi
délefpérée que lavoit été la mienne. D’abord
joffris tout ce que j'avois au capitaine du vaiflean
pour témoignage de ma reconnoiffance ; mais
il déclara généreufement qu'il ne vouloit rien
prendre de moi; qu’au contraire tout ce que favois
me feroit diiment délivié au Bréfi!: car, dit-il
en m'apoftropbant, lorfgue je yous ai fauvé lavie,
je w'ai rien fair que ce que je ferois bien-aife gu’on
me fi & moi-méme : & qui f¢ait fi je ne fuis point
defling a étre réduit un jour & une femblable condi-
cion ? Outre qu’aprés yous avoir mené dans un pays
auffi loigné du vétre que Ueft le Bréfil, f je venois
Fij
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& vous prendre tout ce que vous avey, vous y mour~

- riey dans Uindigence , & je ne ferois antre chofe
que de vous oter la vie que je vous aurois donnée,
Non, non, continua-t-il, fignor Inglefe, c’eft-
i dire, monfieur langlois, je veux vous tranfporter
en ce pays purement par charité ; & ces chofes -la
vous ferviront @ acheter de quoi [ubfifter, & a faire
votre retour.

Si cet homme parut charitable dans les offres
qu'il me fit, il ne fe montra pas moins équitable
ni moins exact 4 les remplir, jufque-ld qu’il ne
s'en écarta pas d’un feul iota; car il ordonna & tous
les matelots que nul ne fiit affez hardi pour toucher
& -tien de ce qui m’appartenoit ; enfuite il pric le
routen dépdr, & m’en donna aprés, un inventaire
fidéle, pour que je le pufle recouvrer, fans en
exclure mes trois jarres de terre.

‘Quant 4 mon bateau , qui étoit tres-bon, (ce
qu'il connoifloit bien lui-méme ) il me propofa
de I'acheter-de moi, pour le faire fervir au vaif-
feau; & me demanda ce que jen voulois
“avoir? Je lui répondis qu'il avoit été fi généreux

en toutes chofes d-mon égard , que je ne voulois
point apprécier le bateau, 'mais-que je I'en faifois
Parbitre : fur quei il me dit qu'il me feroit de fa
main une obligation de quatre-vingt pitces de
huit, lefquelles il me paieroit au Bréfil ; & qu’y
érant arrivés , s'il fe touvoit quelqu’un qui en
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offitc davantage, il'me le feroit bon. Outre cela
il m’offric foixante autres pi¢ces de huir, pour
mon garcon Xuri; mais javois de la peinedles
accepter, non que je ne fufle bien aife de le laifler
an capiraine ; mais je ne pouvois me réfoudre 2
vendre la liberté de ce pauvre gargon, quim’avoit
2(Gfté fi iddlement aurecouvrement de la mienne.
Néanmoins aprés que je lui eus découvert mon
ferupule ; il m'avoua qu'il le trouvoit raifonnable,,
& me propofa cet expédient; c'eft quil luiferoit
une obligation de fa main., par laquelle il feroit
tenu de Paffranchir dans dix ans, il {e vouloit
faire chrétien. Sur cela je livrai Xuri au capitaine ,
d’autant plus volontiers que celui-1d gofuroit les
propofitions de celut-ci..

Nous elimes une navigation heureule jufqu’zu
Bréfil, & au bout d’environ vingt-deux jours nous
arrivimes 4 la baie de tous les Saints. Je me vis.
alors délive¢ pour une feconde fois de la plus
miférable de routes les conditions. de la vie rce
qui me reftoit 4 faire , c’étoit de confidérer com-
ment je difpoferois déformais de ma perfonue.

Je ne faurois trop préconifer la générafité avec
laquelle le capitaine me traita. Premiérement il
ne voulur rien prendre pour mon paflage : dail-
leurs il me donna vingt ducacs pour la pean du
léopard , & quarante pourcelle dulion;ilordonna
quonme rendizponctueliement tout ce que javois

F ijj
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4 bord , & achera tour ce que je voulois bien
vendre, comme caiffe de bouteilles, deux de mes
tufils, & un morceau de cire 5 car javois fait
des chandelles d’une partie. En un mor, je fis
de ma cargaifon environ deux cent vingt pidces
de huir. Je débarquai au Bréfil avec un el fonds.

Peu de tems aprés mon débarquement je fus
recommandé¢ par le capitaine & un forr homndre-
homme, tel qu'il éroit loi-méme, lequel avoir ce
qu’il appellent vulgairement un Ingeira, Celt- ;-
dire, une plantation » & une manufa@ure de fucre.
Je vécus que'que ters dans fa mai‘on » & par ce
moyen, je miuftruifis de la maniere de planter
& dé faire le fucre. Or voyant combien les plan-
teuts vivoient commodément, & combien vite
ils devenoient riches, je réfolus, je pouvois
obrenir une licence, de m'y érablir & de devenir
plantear comme les aurres ; bien entendy cepen-
dant que je rechercherois le moyen de me faire
remetrre 'argent que javois laiffé & Londres. A
ces fins, je me pourvas d'une elpéce de lettre de
nataralifation , en vertu de laquelle je fis marchd
pour de la terre qui étoit encore vacante, & dont
je mefurai Pérendue 4 celle de mon argent. Apres
cela je formai un plan pour ma plantation & pour
mon éeabliffement, proportionnant Pun & Paurre
aux fonds que je me propolois de recevoir d’An-
gleterre,
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Favois un voifin portugais , qui éroit néa Lif-
bonne de parens anglois ; fon nom étoit Wells 5
& fes affaires éroient A-peu-prés dans la méme
ficuation que les miennes. Je P'appelle mon voifin,
parce que fa plantation touchoit la mienne, &
que nous vivions fort paifiblement lui & mot.
Nous n'avions lquun petit fond I'un & lautre, &
ne plantdmes , 4 proprement patler , que pout
notre fubfiftance durant prés de deux ans. Mais
au bout de ce terme nous commencimes 3 faire
du progrés , & notre terre prénoit déji une bonne
forme; tellement que la troificme année nous
plantdmes du tabac, & elimes chacun une grande
pitce de terre toute préte pour y planter des
cannes Pannde d’apres. Mais nous avions befoin
daide ; & je fentois plus vivement que je navois
encore fait , combien j'avois eu tort de me défaire
de mon garcon Xuri.

Mais hélas!il n’éroir pas furprenant que jeufle
fait mal, moi qui ne faifois jamais bien : je ne
voyois aucun reméde & ma peine, que dans la
continuation de mon travail : je me donnois 4
une occupation bien ¢loignée de mon génie, &
toute contraire au genre de vie qui faifoit mes
délices , pour lequel javois abandonné la maifon
de mon pére, & méprif¢ fes bons avis. Mais bien
plus, jentrois précifément dans cetce condition
mitoyenne de la vie, ou, fi vous voulez, le pre-

Pir




83 Lzs AVENTURES

mier érage de la bourgeoifie , que mon pre
mavoic autrefois recommandé. N'aurois- je pas
mieux fait de demeurer chez.mo; > & de m*épas-
guer la peine de} parcourir le monde ? Souvent je
me tenois & moi-méme ce langage : »» je pouvois
» faire en Angleterre ce que fe fais ici, travailler
» aupres de mes parens & de mes amis, aufli-
» bien que parmi des étrangers, & des fauvages;
» que me fere-it d'avoir traverf¢ de vaftes mers ,
» d'avoir parcourn mil fix cent & tant de lieues ?
» €toit-ce pour venir dans un défert affrenx | &

» fireculé, que je fufle obligé de rompre tout

> commerce avec les parties du monde o je

» {uis tant foit peu conny ?

De cette maniére je ne réfléchiflois gudres fur
ma condition, que pour m’'en affliger. 11 n’y
avoit que ce voifin avec qui je conver{ois de tems
en tems ; nul ouvrage ne fe pouvoit faire que pas
le travail de mes mains; & javois coutume de

.

“

dire que je vivois comme un homme qui auroic
fait naufrage contre une Ifle déferte,, & qui s’en
verroit le feul habitane, Mais quand les hommes
{ont affez injuftes pour comparer leur érat préfent
a un autre qui eft plus mauvais, n’eft-il pas bien
jufte que la providence les condamne & faire un
¢échange dans la fuire > pour les convaincre de
leur félicit¢ pafide par leur propre expérience? &

ne méritois-je pas bien que je fulle un jour ce
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méme homme que je me repréfentois vivant mi-
{¢rablement dans une 1fle purement déferte ,
putfque jétois aflez injufte pour faire fouvent
comparaifon de luid moi, Gans érat de vie ol
je me trouvois alots , & ofl je navois qua perfé«
vérer pour devenirextrtémement riche & heureux?

Yavois pris en quelque Facon toutes les mefures
néceffaires pour conduire la plantation , avant le
départ du capitaine du vaifleau, qui m’avoit regu
A fon bord en pleine mer, & qui s’étoit montré
mon ami affe&ionné. 1l demeura pendant trois
mois tant A charger fon vaiffean qu'd faire les
préparatifs de fon voyage. Un jour comme je lui
parlois du petit fonds que j'avois laiff¢ 4 Londres,
il me donna ce bon & fidéle avis : « monficur
Panglois , me dit-il ; fi vous voulez me donner

5

3;

4

une lettre adreffée a la perfonne qui a votre
argentd Londres, avec ordre d'envoyer vos
effers 4 Lisbonne , 4 telles perfonnes que je vous
indiquerai, & en marchandifes convenables a

v ¥ %

ce pays-ci, je vous promets moyennant la

"
$

grice dedieu, de vous enrapporter le produit

A mon retour :mais comme les chofes humaines
fonr toujours fujettes & la viflicitude & aux
contre-tems , je vous confeille de ne donner
vos ordres que pour cent livres fterling , que
vous dites &tre la moitié de vorre fonds, & de
les aventurer pour une premidre tentative ; afin

.

<

<
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» quefiellesarriventabon port, vous puifliez faire
» venir lerefte par la mémevoie; & fi vousavez
» le malheur de les perdre, vous aurez encore
» Pautre moitié pour y avoir recours en cas de
» befoin ».

1y avoit dans ce confeil tant de fagefle , & tant
'de marques d’amitié en méme tems, que je fus
d’abord convaincu que je ns pouvois pas mieux
faire que de le fuivre : C’elt pourquoi je préparai
une lettre en forme de déclaration pourla dame d
qui j’avois laiffé le maniement de monargent , &
une procuration pour le capitaine portugais, telle
qu’il la defiroir.

Jécrivis 4 cetie dame veuve du capiraine an-

glois, une relation exade de mes aventures, de
mon efclavage, de ma fuite, la maniére dont
j'avois rencontré en haute mer le capitaine portus
gais, fa conduite généreufe 4 mon égard, Pérar
oll je me trouvois actuellement , avec toures les
infiru@ions néceflaires pour me faire tenir mon
argent, Quand cet honnéte homme de capitaine
fur arrivé a Lisbonne, il trouva moyen par I'en-
tremife de quelques marchands anglois qui y
demeuroient, d’envoyer non- feulement mon
ordre, mais encore mon hiftoire toute enticre a
un marchand de Londres, qui en fit un rapport
fidele & pathétique 4 la veuve. Celle-ci non con-
tente de délivrer Pargent , envoya du fien propre
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un préfentde vingt-cing livees fterling an capitaire
portugais, 3 caule de humaniré & Je la charité
quil avoir exercées & mon égard.

Le marchand de Londres ayant converti ces
cent livres fterling en marchandifes &’ Angleterre,
les envoya 3 Lisbonne,, telles qu’elles Iui avoient
ét4 demandées par le capitaine , & celui-ci me les
apporta heureufement au Bréfil, 1l y avoit, en-
tr'autres toutes fortes d’cuvrages de fer & d'uf-
tenfiles néceffaires pour ma plantation ; lefquelles
chofes me furent d’un grand fervice, & il les
avoit comprifes parmi les autres, de fon chef,
fans que je lui en eufle donné commiffion; car
j’étois trop peu expérimenté dans le métier pour
y avoir penfé.

Je fus tranfporeé de joie lorfque cette cargai-
fon arriva , & je crus ma fortune faite, Le capi-
taine , qui vouloit bien &tre mon pourvoyeur, &
qui en remplifloit i dignement les fon&ions,
avoit employé les vingt-cing livres fterling, dont
ma bonne amie lui avoit fait un préfent, 4 me
louer un fervirenr pour le terme de fix ans, qu’il
m’amena; & jamais il ne voulut rien accepter de
moi en confidération de tant de fervices, qu'un
peu de tabac qui éroitde mon propre crii.

Autre chofe 4 remarquer; c’eft que roures mes
marchandifes étant des manufactures d’Angle-
terre, telles que desdraps , des éroffes , des bayers,
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& autres chofes extraordinaires eftimées & re-
cherchées dans ce pays-la, je trouvai le fecret de
les vendre 4 un prix trés-haut; en forte que je
puis bien dire, qulaprds cela javois plus de quarre:
fois la valeur de ma premiere cargaifon, & je
me voyois pour lors infiniment plus avancé que
mon pauvre voifin , quant ag fait de ma planta-
tion : car d’abord je m’achetois un efclave négre,
& un ferviteur enropéen; j’entends un antre que
celui que le capitaine m’avoit amené de Lifbonne.
.~ Mais le mauvais ufage que nous faifons de la
profpérité, devient fouvent la fource de nos plas
grands malheurs : ceft ce qui fe vérifia en moi.
L'année fuivante jeus toutes fortes de fuccss dans
ma plantation j je levai dans ma propre terre cin-
quante gros rouleaux de tabac, outre ce dent
j'avois difpofé parmi mes voifins pour mon né-
ceflaire ; & ces cinquante rouleaux , pefant cha-
cun plus de cent livres, éroient bien conditionnés
& tour préts pour le retour de la flotre de Lisbonne.
Alors voyant mes affaires & mes richeles s'ac-
croitre également, je commengai a rouler dans
ma téte quantité de projets & d’entreprifes, qui
paffoient ma porrée ; mais qui canfent fouvent Iz
ruine des perfonnes les plus capables pour les
affaires.
Si j'eufle voulu continuer le genre de vie que je
menols alors , je pouvois encore afpirer & tous ces
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grands avantages, en vue defquels mon pére
mavoit fi férieufement recommandé une vie
reticde, & dont il mavoit donné une idée f
fenfible dans le portrait reffemblant qu'il me traga
de I'érat mitoyen. Mais j'érois né pour toute aatre:
choftc : je devois derechef travailler de deflein
prémédité i me plonger dans la misére; fur-tout
j'allois angmenter le nombre de mes fautes, &
par conféquent fournirune plasample matiére aux
reproches que j'aurois le loifir de me faire un jour
2u miliew de mes accablemens. Tous ces défaftres
ne provenoient que de la paffion effiénée que
j’avois d’errer par le monde : paffion favorite , &
laquelle je lichois avenglément la bride, lors
méme qu'elle éroic manifeftement contraire 4
mes intérés les plus chers, qu’elle rompoir toutes
les mefures de ma bonne forrune, & quelle
gitoit , pour ainfi dire, tous les chemins que la
providence fembloit m’ouvrir pour me conduire
4 mon devoir & a mon bonheur. i
Ceeft précifément la faute que j’avois commife
ea m’enfuyant de la maifon de mon pere, &
déji je ne pouvois avoir de repos, que je ne
tombale dans une feconde toute femblable;
j*érois tenté de m’en aller, & d'abandonner les
efpérances que javois de devenir un homme
riche , d’une expérience confommée dans ma

nouvelle plagtaiion, fans que je pulle alléguer-
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pour cela d'autre raifon, qu'un defir téméraire &
démefuré de mélever avec plus de rapidié que
ne le permerroit la nature de la chofe., Ainfi je
me précipitai pour la feconde foi dans le gouflre
de mistre le plus profond ofi Ihomme puifle
tomber fans qu’il lui en cofite la fantd ou méme
la vie,

Or, pour procéder par degrés & cet endroit
particulier de mon hifloire > vous devez fuppofer
quayant vécu prés de quatre ans dans le Bréfil,
& commengant 4 gagner confidérablement & 4
profpérer dans ma nouvelle plantation , non
fenlement javois appris le langage du pays, mais
quoutre cela javois fait connoillance & li¢ amitid
avec mes compagnons de plantation, comme
aufli avec les marchands de Saint-Salvador, qui
éroit notre port de mer : que dans les difcours
que j'avois tenus avec eux, je leur avois fouvent
rendu compte de mes deux voyages 4 la cbte de
Guinée, de la manitre de trafiquer en négres,
& de la facilicéavec laquelle ony pouvoit charger
de la poudre d’or, des graines de Guinée, des
dents d’éléphant, & aurres chofes; &, qui plus
eft, des négres en grand nombre : le rour pour
des bagatelles , comme des petits lits, de Ia
quincaillerie, des coureaux , des cifeaux , des
haches, des picces de glaces, & autres chofes
femblables.
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On ne manquoitjamais d’éconter atrentivement

e difois fur ce chapitre; mais fur-tout
Particle de Pachat des negres s dont le trafic n’étoit
encore qu’ébauché; mais qui, tel qu'il éoie, avoit
toujours été dirigé par P'afemblée , oufi vous vou-
lez, par une affemblée formée par les rois d’Ef-
pagne & de Portugal, & qui entroit dans les
comptes du gouvernement public, en forte quil
ne samenoit que peu de négres, quon achetoit
i un prix exceffif.

Un jour je me trouvai en compagnie avec des
marchands & propriétaires de plantations de ma
connoillance,, & leur ayant par[é fort {érieufement

fur ce fujet, il arriva que trois d’entreux vinrent
in , & me dirent

ce que j

me trouver le lendemain au mat
quils avoient beaucoup réfléchi fur Pentretien que
j’avois en avec eux le foir précédent, & qu'ils ve-
noient me propoferune chofe quils me conficient
fousle fecret. Je leur promis de le garder; & aprés
éclarérent quilsavoient envie
d’équiper un vaiffean pour la Guinée 3 quils
avoient tous des plantations auffi-bien que moi;
& que rien ne leur faifoit plus de tort, que le
befoin extréme ou ils étoient defclaves : que,
comme Cétoit un commerce quon neé pouvoit
pas continuer, parce quil w'étoit pas praticable
de vendre publiquement les négres quand ils
étoient arrivés , leur deffein n'éroitque de faire un

ce préliminaire ,ilsd
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feulvoyage, de débarquerles négres fecrertement;
& de les diftribuer enfuite dans leurs propres
plantationsy quen ummor il sagiffoit de favoir
i je voulois aller 4 bord da vaiffeau en qualité de
furper-cargo ou commis, pour prendre foin de
ce qui concernoit le négoce fur fa cbre de Guinde 5
que dans le partage des nigres j'aurois une portion
égale 4 celle des antres, & que je ferois difpenfé
de contribuer ma quote-parr du fonds quon
leveroit pour cetre entreprife. Ve

1l faut avouer que ces propofitions étoient fort
avantageufes pour tout homme manquant d’éta-
bliffercent, & qui n'auroit pas eu A cultiver une
plantation qui lui appartine en propre, qui efit de
wes-belles apparences, & fir aflurée d'un bon
fonds. Mais quant 4 moi , quim’érois déji poufié,
qui me voyois fi joliment établi, qui n'avois plus
rien 4 faire qud continuer pendant trois ou quatre
ans fur le méme pied que j’avois commencé , &
qua faire venir d’Angleterre mes autres cent
livres fterling , qui dans ce tems-ld, & avec ce
petit renfort, n’aurois prefque pas pu manquer de
devenir riche de trois on quatre mille livees
frecling, fans compter combien une telle fomme
auroit myltiplié dans la {uite; que je penfafle,
dis-je , 2 un tel voyage , c’éroit la plus grande
folie quun homme ptt commettre dans de
pareilles conjonétures.

Mais
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Mais comme jérois né pour tire Parchitecte
de mon propre malleur, il me fucaufl impoflible
deréfifterd leur offre, qu’il me I'avoit éré autrefois
e réprimer les defirs extravagans qui firent
avorter tous les bons confeils de mon pere. Ed
un mort, je lenr dis que je partirois de tour mou
ceeur, sils vouloient bien fe charger du foin
de ma plantation pendant mon abfence, &
en difpofer felon que je Pordonnereis, fi j2
venois 4 périr. C’ eft ce que rous me pxomnent&
3 quoti ils s'obligérent par contrat. Je fis donc
un teftament en forme, par lequel je difpofois
de ma pIanrauon & de mes effets, en eas de
mort; conftituant mon hemxer univerfel
capitaine du vaiffean qm m’avoit fauvé la vie;
comme j'ai déji dit ci-deffus; mais obligeans
4 difpofer de mes effers fuivant cerre clafle,
Ceft-a-dire quil garderoit pour lui la moiti¢ de
ines acqmﬁnons, & feroit embarquer Pautre
moitié pour 'Angleterre.

Enfin je pris toutes les précautions irr'iaginableﬁ
pour mettre mes biens en slreté, & pour pourvoit

A Pentretien de ma plantation. Que fi jeulle
employe fenlement une partie de cette prudence
a érudier mes véritables intéréts, & a pefer ce
que je devois faire; & ce que je ne devois pas
faire, il eft certain que je ne me ferois pas
éloigné un moment dun érabliffement aufli

Tome I, e}
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avantageux que U'éroit le mien. Je n'aurois pas
cédé tour ce que je devois raifonnablement

efpérer d'un érar floriffant, & je n'aurois pas

entrepris un voyage fur mer, pour y courir les .
rifques ordinaires, fans compter en particulier
les infortunes dont j'avois lien de croire que
jéro's perfonnellement menacé,

Mais on me preffoit, & j’aimois mieux fuivre
lesfaufles lueurs de ma fanraifie, que les lumicres
de ma raifon. Le vaiffeau étant donc équipé, la
cargaifon embarquée, & toutes chofes faites
comme nous en ¢érions convenus mes affociés &
moi, jallai A bord, pour mon malheur, le pre-
mier Septembre mil fix cent cinquante-neuf, qui
éro't le meme jour anquel je m’érois embarqué
4 Hull, huit ans aoparavant, pour devenir rebelle
aux ordres de mes parens, & traltre & ma propre

caufe. \
Notre vaiffeau éroit d’environ cent vingt ton-

neaux , il portoit fix canons & quatorze hommes

en y comprenant le mafire, fon garcon & mot.

Nous ne I’avions pas charge d’autres marchandifes

que de quincailleries propres pour notre com-

merce , telles que des picces de glaces, des

coquilles, & fur-tout de petits miroirs, des

couteaux , des cifeaux, des haches, & quelques

matelas.

Le mime jour que j'allaid bord, nous mimes
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3 la voile, faifant cours au nord le long de la
.cote, dans le deflein de tourner vers celle
d’Afrique, quand on feroit parvenu au dix ou
douzi¢me degré de latirade feptentrionale : ce
qui éroit, comme il paroit, la route ordinaire
gw’on tenoit en ce tems-1d. Nous elimes un fort
bon tems tout le long de la cdte, 3 la réferve
.quil faifoir excefiivement chaud. Quand nous
flimesavancés a lahanteur du cap Samc Augufting
nous nous ¢loignimes en mer , & pmc lant bientde
la terre de vue, nous mimes le cap de méme que
lu aller a Pifle de Fernand de

Noronha; mais nous la laifsimes & les aurres
bl

{i nous euflions von

adjacentes 3 Peft, continuant notre route vers le
nord -eft quart au nord, tellement q ue nous
pafsimes la ligne ; apres une navigation d’environ

hicre eftime;

&
.
re

douze jours : & fuivant notre derni
nous étions fous le Lipridme degré & douze
minates de latitude fegtenrriomleL:rzqu’il s¢leva
un violent ouragan qui nous délorienta entiére-
sment ¢ if commenca au fud-eft, devine d-peu-prés
nord-ouelt, puis fe fixa au nord-eft, douil fe
déchaina d’une manitre fi terrible, que mous ne
fimes autre chofe pendant douze jours de {uite
que dériver forcés d’obéir aux ordres du dettin &
A la fureur des vents. Je n’ai pas beloin de dire
que durant tout ce tems-la je m’atzendois chaque
jour & &rre enfeveli dans'les flots : & 1l n'y avoif
Gij
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qai que ce foit fur le vailfeau qui osit fe farter
d’en échapper.

Cet orage, outre la frayeur qui en eft roujours
inféparable , nods cotra encore trois pecfonnes;
Pan mourut de la fidgvre ardente ; & les deux
autres, dont I'un éroit fe petit gareon , tomberent
dans Ia mer. Le vent s'érant un pea abattu fur la
fin du douzi¢me jour, le maitre fic une eftime le
mieux quil put, & touva qu'il éroit aux environs
de l'onzieme degté de latitude feptentrionale
mais quil y avoit ane différence de vingt-deux
degrés de latitude 4 Poueflt du cap Saint-Auguftin:
de forte qu'il avoit jeté versla cbtede la Guinde,
ou partie feprentrionale du Bréhil, au-deld de la
riviere des Amazones, tirant vers eelle d'Ore-
noque , appelée communément la grande riviére.
1t commenga donc & me confuker, pour favoir
quelle roure mous prendrions. Le vaiffean avoit
été fort tourmenté & faifoit beauconp d'ean;
ainfi il opinoir 4 la partie orientale , d’oll nous

étions parris.

y e N . . \ .0

Jérois d’un avis rout comtraire, & apres avois

examiné enfemble une carte marine de PAmé-
rique , nous conclimes qulil n’y avoit aucune
terre habitée ol nous puiflions avoir recours , &
qui i plas proche de nous que dans enceinte
es Caribes : c’eft pourquol nous réfollimes de

des Caribes : c'eft rquot réfol d
faire voile vers la Barbade, ol nous efpérions
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quwen prenant le large, pour éviter le golfe Au
Mexique, nous pourrions aifémenr arriver dans
quinze jours de tems ; au lieu quil n’éroit
prefque pas poflible de faire mon voyage ila
cbre d'Afrique fans quelque affiftance, tant pout
le vailleau que pour nous- mémes.

Dans ce dellein nous changedmes notre coutfe,
& nous primes le cap nord quare 4 Poueft, afin
de pouvoir atccindre quelquune des ifles habitées
par les Anglois, o javois efpérance de rece-
voir du fecours. Mais notre voyage étoit déter-
miné autrement; car érant dans la latitude da
douzitme degré & dix-huit minutes , nous flimes
aflaillis d’une feconde tempére , qui nous
emporta avec la méme impéroofité que la pre-
imitre vers onelt, & nous écarta fi loin de tous
fes lieux olt regne le commerce de la fociété
humaine, que, (i nous venions 4 fauver nos vies
de la rage des eaux, il y avoit beaucoup plus
d’apparence que nous ferions dévorés par les
Sauvages, plutde que de pouvoir jamals retonrner
€n notre pays.

Dans cette extrémité, le vent fouftla toujouts
avec violence, & le jour commengant i paroitre,
un de nos gens s'écria, terre. A peine fiimes-nous
{ortis de la cabane poar voir ce que c’éroir, &
dans quelle région du monde nous nous trou-

vions, que le vaiflean donna contre un banc de
G iij
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fable; fon mouvement cefla tout-d-coup , les
vagues y entrérent avec tant de précipimtiqn , que
nous nous attzndions A périr fur Iheure ; & nous
nous {errions contre les bords du bitiment, pour
nous mettre 4 couvert des coups & de la fureur
des tlors.

Il weft pas aifé de repréfenter, ni méme de
concevoir la confternation de I'ame en pareil
cas, a quiconque ne s’y eft jamais trouvé. Nous
ne favions ni le climat ol nous étions, ni la
terre contre laquelle nous avions été pouflés; i
c’¢roit ifle ou continent ; fi elle éwit habitde ou
déferte. Et comme la fureur des vents, quoi-~
qu'an peu diminuée , éroit encore fort grande,
nous ne pouvions pas feulement efpérer que le
vaiffeau demeurie quelques minutes fans fe bri-
fer en morceaux, 4 moins quun calme ne fur-
vint tout-d-coup par une elpece de miracle. En
un mot , nous étions immobiles » nous regardant
les uns les autres, attendant la more 3 chaque
moment, 8 nous préparant pour 'autre monde,
d’autant qu’il 0’y avoit que peu ou rien & faire
pour nous en celui-ci. La feule chofe qui pou-
-voit ‘encore un peu nous raflurer, ceft que,
contre notre efpérance, le vaiffeau ne fiit pas
encore brif¢, & que le maltre difoit que le vent
commencoit 4 s’abattre,

Mais bien que le tems partt devenir moins
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charg?, néanmoins la maniére dont le vaillean
avoit échoué, vu quil séroit enfoncé top
avant dans le fable, pour efpérer de Pen déga-
‘ ger , rendoit notre fizuation véricablement déplo-
rable, & il ne nous reftoir plus qu'd voir fi nous
pourrions nous fauver. Un peu avant la tem-
pére nous avions un batean qui fuivoit notre
arritre 3 mais en premier licu il s’y ¢roir fait
une fente 3 force de heurter contre notre gou-
vernail, & enfuite il s%éroir fracallé, & avoit
ou coulé 4 fond , ou dérivé i & 13 par la mer,
en forte que nous n'avions plus d’efpérance de
ce ¢oté-1a. Nous avions bien encore une cha-
loupe 4 bord, mais nous ne favions pas trop
comment la mettre en mer : cependant il ny
avoit plus de tems 4 perdre 5 car nous croyions
3 toat moment que le vailfeau alloir fe diffoadre,
& quelques-uns difoient qu'il éroit déjd entamé.
" En mdme tems notre pilote prit la chaloupe;
le refte de nos gens fe mic 4 le feconder, & a
la fin on la defcendit & ¢b:é du vaifleau : nous
nous mimes tous dedans;, érant au nombre de
onze perfonnes; nous recommandames nos ames
3 la miféricorde divine, & puis abandonnimes
le refte au courroux des ondes. Car quoique
lorage fe fix reliché confidérablement, route-
fois la mer s’élevoit 4 une hantear épouvantable-
contre les terres 3 & pour parler le langage des:
Giv
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Hollandois, qui la comparent d une bére féroca,
lopfquelle eft ircitée, on pouvoit bien appeler
de Wiide Zee,

Ceelt alors que le danger étoit proche & efs
froyable; car nous voyions tous clairement que
la mer éroit fi enflée que notre chaloupe ne
poutroit pas tenir contre, & que nous ferions
infailliblement fubmergés ; d’aillcurs nous n’a-
vions point de voile, & quand méme nous en
aurions eu, nous naurions pas pu nous cn fervir,
Nousnous mimesa ramer de routes nos forces pout
aller 4 terre, mais avec un'vifage confterné ,
comme des gens qui alloient an fupplice. En
effer aucun de nous ne pouvoit ignorer que la
chaloape viendroit prés de la cbre, y effuyeroit
des coups fi rudes, qu'elle feroir bicatdr parta-
gée en mille pidces. Quoi quil en foir, nous
pridmes dien de tout norre ceur pour le falue
de nos ames 5 mais en méme tems le vent nous
pouflant vers la terre, nous rravaillions & rour
de bras pour le feconder, & pour hiter notre
perte.

Nous ne favions nullement de quelle forte
éroit le rivage , fi c’éroit du roc ou du fable, s'il
éroit élevé oubas, La feule chofe quiauroit pu rai-
fonnablement nous donner quelque p:tite ombre
d'efpérance, c’auroir été de tomber dans quelque
baie , dans quelque golfe » ou duns lembouchure
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Lune rividre, d’y entrer par un grand coup du
bafard, & de nous metrre & Pabri du vent, ou
peut-&tre encore de trouver une eau calme. Mais
il n'y avoit aucune apparence A rlen de fem-
blable : bien loin de 13 , la terre, & mefure que
nous approchions , nous paroiffoit encore plus
‘ redoutable que la.mer.

Aprés avoir ramé ou plade dérive Vefpace
d'une liene & demie, fuivant le compte que
nous faifions, une vague furieufe, femblable 4
nne montagne , s'en vint roulant 4 notre arritre;
céeoit tious avertir d’attendre le coup de grace.
En effer elle fe rua fur nous avec tant de fuarie,
quelle renverfa tout d'un coup la chaloupe; &
nous {éparant les uns des autres anfli bien que
du bateau, 4 peine nous donna relle le tems
d’invogluer le nom de dieu par une feule excla-
mation 3 car dans le moment nous fimes tous
engloutis,

1l iy a pas d’expreffion qui puifle retracer ic1
quelle éroir la confufion de mes penfées lor{que
jallai au fond de Veau: car quoique je nigeafle
fort bien , je ne pus point cependant me dégager
aflez pour refpirer, jufqud ce que la vague
m'ayant pouflé ou plurde emporté bien avant
vers le rivage, elle fe brifa & me laiffa prefque
3 fec, & A demi mort, 4 caufe de 'eau que j'a-

vols avalée, Voyant Lz terre plus proche de mei
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que je ne P'aurois cru, j’eus affez de préfence
d’efprit & Ihaleine aflez bonne pour me lever
fur mes jambes, & m’en fervir le mieux que je
pus , pour ticher d’avancer du ¢6té de la terre,

> A ﬂ* A
avant qu’une autre vague revint & me reflaistr. |
Mais je reconnus bientbr qu'il éroit impofiible
d’en venir & bont; car regardant derri¢re moi,,

je vis lamer A mes troufles, mais haure & fu- ;
rieufe, comme une ennemie redoutable avec
Iaquelle je ne pouvois aucunement mefurer mes
forces. Toutce que j’avois A faire, c'étoit de rete-
que j > .
nir mon haleine, & de m’¢lever fi je pouvois au-
deflus de I'eau : de cetre maniére je pouvois na-
ger, conferver la liberté de la refpiration, &
voguer vers le rivage. Ce que je craignois le
plus, c’éroit que ce flor, aprés mavoir pouflé
vers la terre en venant, ne me rejerdt enfuite
dans la mer en s'en retournant.

Celui qui vint fondre fur mot la feconde fois,
me couvrit d'abord d'une maffe d’eau de vingt
ou trente pieds de hauteur; je fentois que jéroit

A7 I . AT )
entrainé bien loin du c6té de la terre avec une
force & une rapidité extréme; en méme tems je

5 ]
retenois mon haleine, & je maidois encore en
A s g s s
nigeant de toutes mes forces. Mais jétois prée
dérouffer 4 force de me contraindre , quand je
me fentis monter en hayr, & tout-d-coup je
me trouvai la téte & les mains hors de leau;
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ce qui me foulagea fur le champ, & quoique
cet intervalle ne durdr pas deux {econdes, il ne
lailfa pas de me faire un grand bien, me donna
le tems de refpirer , & redoubla mon courage jje
fus derechef couvert d’eau , mais non pas fi long-
tems, que jene pulle tenir bon, & m’apperce=
vant que la mer s'¢roic brifée , & quelle com~
niencoit 4 retourner , je m’¢lancai en avant tant
que je pus pour ne me Jaiffer point entrainery
& je fentis que je prenois pied. Je demecurat
{ans rien faire pendant quelques momens , tant
pour reprendre ma refpiration, que pour atten-
dre que les eaux (e fulent retirées, & puis je
courus vers le rivage avec toute la viteffe dont
jéios capable. Cet eFort n'éroit pas fuffifant
pour me délivrer de la fureur des condes qui
venoient fondre {ur moide nouveau; elles m’en-
leverent deux autres fois, & me portérent en
avanr, comme elles avoient déja fair, le rivage
éeant rout uni.

Deu s’en fallut que le dernier de ces deux af-
fauts dont je viens de donner la defcription ne
me £ fataly carla mer m'ayant entrainé comme
auparavant, me mit & terre , ou pour mieux
dire, me jeta contre un rocher, & cela fi rude-
ment, que j'en perdis le fentiment, & le pou-
voir d’agir pour ma délivrance 3 car le coup’
ayant porté fgr mon flanc & fur ma Poitrine,
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m’dra enticrement la refpiration pour un tems,
& ftla mer flit revenue i la chage fans intermif-
fion , Jaurois éé indubitablement {uffogué. Mais
je revins 3 moi un peu avant fon rerour, &
¥oyant que j'en allois &tre enfeveli, je réfolus de
mattacher 4 un morcean de roc, & dans certe
pofture de retenir mon haleine jufqua ce que
les eaux fuffent retirées; déja les vagues né-
wient plus fi haures quas commencement ,
parce que la terre éroir proche, & je ne quittai
potnt prife qu'elles n’euffent paflé & repaflé par-
deffus moi. Apses quoi je pris un autre effor,
qu m’approcha fi fort de t:rre, que la vague
qu vint enfuite s Ine couvrit véritablemenc;
mais elle ne menleva pas; en foree que je n’eus
plus qud exercer une feule fois mes jambes pour
mettre fin 3 ma carridre & prendre terre, ol
érant arrivé, je montai fur le haur du rivage ,
& je m’aflis fur Iherbe 4 Iabri de Iinfulte & de
Ia fureur des eaux.

Me voyant ainfi en roure stireté, je commen-
sai par lever les yeux au ciel, & rendre graces &
diea de ce que javois fauvé ma vie dans.un cas
ot il n’y avoit que quelques momens qu'elle
¢éroit défelpérée. Je crois que c’eft une chofe
tout-3-fair impoffible ; que de peindre an vif
les tranfports & Pexafe od fe trouve I’ame qui
fe voit fauvée de la forte » & arrachée, pour ainft
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dire, des entrailles du {épulcre. Je ne m’éronne
donc plus d’une contume qu'on a, qui eft que,
lotfqnun malfaitear a la corde au col, quil
eft lié, qﬁ’il eft fur le point de perdre la vie,
& que {ur ces entrefaites on lui apporte fa
grace, je ne m'étonne pas , dis-je, quon lut
améne un chirargien pour lui tirer du fang, en
méme tems qu'on lni annonce cette nouvelle,
de peur que la furprife qu'elle lui cauferoir, ne
bannit de fon ceeur les efprits animaux, &
quelle ne lui fir funefte : car

La {urprife qui nait de joie ou de douleur,
Sufpend les fonctions de Fefprit & du cceur.

Je me promenois au bord de fa mer, levang
les mains vers le ciel, lefprit abforbé dans la
contemplation de ma délivrance , faifant mille
geftes & mille figures que je ne faurois rappor-
ter, réféchifflant {ur mes camarades, qui tous
avoient été noyés, & que j’érois le feul qui me
fuffe fauvé; car depuis notre naufrage je ne pus
jamais voir aucun d'eux, non pas méme la
moindre trace , excepté trois de leurs chapeaux,
un bonnet, deux fouliers dépareiliés.

Je tournai les yeux du cdté du vaiffean qui
avoit échoué; mais la mer ¢roic fi écumante &
fi courroucée , dailleurs il éroit & une diftance
fi grande, qu'a peine pouvois-je le voir; ce que
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confidérant : grand dien! difois-je , comment
eft-il poffible que je fois venu i terre? :
Aprés uvoir foulagé mon efprit, par ce qu’il y
avoit de confolant dans ma condition, je com-
mencali 4 regarder autour de moi, afin de voir ent
quelle forre de lieu j*étois, & par oti il me falloit
débuter. Je fentis bientdt diminuer mon allégreffe,
& je trouval que ma délivrance éeoit d’une affreufe
efpece : car jérois mouillé, & je navois point

d’habits pour me changer; javois faim, & je
n’avois rien & manger ; j'avois {oif, & je navols
tien a boire ; j’¢rois foible ; & je n’avois rien pour
me fortifier; je ne voyols pas méme la moindre
apparence de quoi que ce fit, finon de mourir de
faim , ou d’ttre dévoré par les bétes féroces; &
ce quil y a de plus affligeant pour moi , ceft que :
je n’avois aucune arme pour pouvoir chaffer, &
tuer quelques animaux pour ma {ubfiftance, ou
pour me défendre contre toute créarure qui vou-
droit m’6ter la vie pour foutenir la fienne j en un
mot, je wavois rien fur moi qu’un couteau , une
pipe, & un peu de tabac dans une bolre : ’¢roit-
I3 toute ma provifion, ce qui jeta mon efprit
dans de terribles angoiffes; en forte que durant
quelque tems je courns ¢i & la comme un infenfé.
La nuit approchoit, & je commencai 4 confidérer
quel feroit mon fort, fi cette terre nourrifloic
des betes dévorantes, fachant bien que ees ani-
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maux rodent routes les nuits pour chercher leutr
proie.

L’unique remede qui fe préfentoit & tout cela
pour le tems préfent, céoic de monter fur un
certain arbre , dont le branchage étoit fort épais, .
femblable 4 un fapin , mais épineux, qui croiffoit
prés de-h, & ob javois réfolus de paller route la
nuit, en attendant le genre de mort, qu’il me
faudroit fubic le lendemain ; car jufqu'alors Larrét
m’en paroiffoit irrévocable. Je marchal environ
un demi quart de mille loin du rivage , pour voir,
i je ne trouverois point d’eau douce , pout boire;
jeus le bonheur d’en trouver, ce qui me donna
une joie fans pareille. Anores avoir bu & m’tre
mis un pen de tabac dans la bouche pour prévenic
la faim, je m’en allai 4 Parbre, fur lequel je
montai , & cherchai & me mettre {i bien que je
ne tombafle pas, fi je venois 4 dormir : j'avois &
la main un biton court, comme un bon tricot
que javois coupé pour me {ervir de défenfe: avec
cela je pris mon logement. Comme j’étois extrd-"
mement fatigué , je tombai dans un profond fom-
meil ol je goliral tan: de douceur, & réparal
tellement mes forces, que je ne penfe pasen
avoir eu de plus falutaire, ni qil y 2ir beaucoup
de gens qui puiffent paffer une fi bonne nuit, dans
une fi méchante conjondture.

11 faifoir grand jour lorfque je m’éveillai; le
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tetns éroit clair, la tempére difipée; & la nief
réroit plus courroucée ni enflie comme anpa-
ravant. Ce qui me furpric exrréimement, =
de voir que par la hausear de la marée le vailfzau

14

elir ¢té enlevé pendant la nuit de deffus le bance
de fable, ot il avoit éré engravé; & qu'il eiie
dérivé julques rout prés du rocher dont jai parlé
ci-delfus , ot je m’¢tois fi cruellement meurtri en
heurrant contre. Il y avoit environ un mille de
Pendroit ot jécois jufques-1d : & comme le bid-
ment paroifloit encore repofer fur fa quille;jaurois:
bien fouhaité d’etre a bord, afin d’en tirer du
moins pour mon ufage quelques unesdes chofes
les plus néceflaires.

Dés que je fus defcendu de I'appattement que
je m’éeois choifi dans larbre 4 je regardai encore
zutonr de moi , & la éremiére chofe que je décous
vris fur la chaloupe, que le vent & la marée
avoient jetée fur la core 4 environ deux milles de

. moi 4 main droite. Je marchai le Jong du rivage y
auffi loin que je pus pour aller jufques-ld? mais
je trouvai un bras de mer d’environ un demi-mille
de largeur enme moi & la chaloupe, tellement
que je m’en retournai fur mes pas, laiffant I
c¢hofe cette fois-1a, parce que mes defirs éroient
bien plus tournés du cdté du vaiffeau,, ou jefpérois

trouver actuellement de quoi fournir 4 ma fub-
fitance.

Un
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Un peu apres midi je vis que la mer éroit fore
calme, & la marée fi baffe,, que je pouvoisavaicer
fafqud un quart de mille du vaiffean: & ce fue
pour moi un renouvelement de douleur ; car je
voyois clairement que, fi nous fuflions reftés d
bord , nous aurions écé (ains & [aufs, je veux dire,
que du moins nous ferions tous venus heuren-
fement 3 tesre : & je n’aurois pas été fi miférable
que de me voir,, comme jétois alors, dénué de
toute confolation & de toute compagnie. Ces
réflexions m'arrachérent des larmes ;‘mais comme
elles n’apportoient qu'un foible remede 4 mes
maux, je réfolus d’aller an vaifleau fi je pouvois.
1l faifoir une chaleur extréme; je me dépouillai
de mes habitsy & je me jetai dans P'eau. Mais
quand je fusarrivé aupied du bitiment , je trouval
plus de difficulté & monter deflus, que je n’en
avois encore {urmonté : car comme il repofoit
{ur terre , & quil éroit hors de 'ean d’une grande
hauteur, il n’y avoir rien 4 ma portée que je
puffe faifir. J’en fis deux fois le tour 4 la nfige; &
la feconde, j’appercus ce que je metonnols de
n'avoir pas va la premiere; c’éroit ‘un bout de
corde qui pendoir 4 I'avant, de telle fagon, qu'a-
prés beaucoup de peine je m’en faifis, & par ce I
moyen, je grimpai fur le chireau-gaillard. Quand
je fus-1d, je vis que le vaiffean éroit entr'ouvert,
& quil y avoir beaucoup d’eau 4 fond de cale ;

Tome I, H




(14 Les AVveENTURES

mais qu’étant pofé fur le flanc du banc, dontle
feble éroitferme, il portoit fa poupe extrémement
haut, & la proue fi bas, qu'elle en éroir prefque
dans Peau. De cette manicre le pont éroit tout-a-
fait exempt d’eau, & tout ce quil renfermoit
éroit fec; car vous pouvez bien comprer que Ia
premicre chofe que je me mis 4 faire, fur de
ehercher par-tour, & de voir ce qui éroit ghré,
ou ce qui ¢toit bon. Premidrement, je trouvai
que toutes les provifions du vaiffeau éroient
féches , & queelles ne fe fentotent pas de l'eau;
comme jétois trés-difpcfé 2 manger je m’en
allai 3 la (ource ou je remplis mes poches de
bifeuir, & je e mis4 en manger 4 mefure que
jéiois 4 faire d’autres chofes ; car je n'avois pas
de tems 4 perdre. Je trouvai auffida ram (1) dans
la chambre du capitaine,, & j’en bus un bon coup;
de quoi j"avois bon befoin pour m’encourager 3
foutenir la vue des fouffrances que j'aurois 4
elluyer.

1l ne nvauroir de rien fervi de demeurer les
bras croifés, & de perdre le tems 4 {ouhaiter ce
que je ne pouvois aucunement obtenir. Cette
extrémit¢ excita mon application. Nous avions &
bord plulienrs vergues, un ou deux mars du per-

(1) Efpéce de liqueur qui approche fort de I'cau-de-vie ,
doscon (¢ {ert fur mer,
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roquet, qui érolent de téferve , & deux ou trois
grandes batres de bois : je pris la réfolation de
les mettre en ceuvre; & je langai hors du bord
tout ce qui nétoit point trop pefant pour le
pouvoir ménager; les ayant feparément atrachés
A une corde, afin quil ne dérivaflent poin-. Ce-
la fait, je defcendis du coté da biriment, & les
tirant 4 moi, j'en attachai quatre enfemble pae
les deux bouts, le mienx qull ‘me fut poflible,
donnant 4 mon ouvrage la forme d’un radeau, &
aprls y avoir pofé en travers deax ou trois planches
fort courtes , je trouval que je pouvois bien
marcher deffus ; mais qu'il ne pourroit pas porter
une grofle charge, a raifon de fa trop grande
Kgereté, Celt pourquoi je rcrournai au travail ,
& avec la {cie du charpentier je partageai une
des vergues de beillesen trois picces en longueur,
& je les ajoutai 4 mon radeau aprés beaucoup de
peine & de travail. Mais efpérance de me fournic
des choles néceffaires , me {ervoir d’aiguillon pour
faire bien au-deld de ce dont jaurois éié capable
en toute autre occafion.

Déji mon radean ¢roit aflez forr pour porter
un poids raifonnable ; il ne sagiffoit plus que de
voir de quoi je le chargerois, & comment pré-
ferver cetre charge de linfulte des eaux de la mer;
mais je ne marrérai pas beaucoup o cette confi-
dération, & d'abord je mis deflus toures les

Hij '
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planches que je pus trouver ; enfuite , aprés avoir
bien confidéré ce dont javois le plus de befoin ,
je commengai par prendre trois coffres de matelot,
que .j’avois ouverts en forcant les ferrures, &
que javois enfuite vidés; & puis je les defcendis
avec une corde {ur mon radeau. Dans le premier
je mis des provifions, favoir du pain, du riz ,
trois fromages d’hollande, cing pieces de bouc
{¢ché, laquelle viande faifoit notre principale
nourriture , 8 un petic refte de bled d’Europe ,
qu'on avoit mis 3 part pour entretenir quelques
volailles que nous avions embarquées avec nous,
iais qui depuis long-tems avoient été tices. ll y
avoir auffi une certaine quantité d'orge & de
froment mélés enfemble : mais & mon grand
regret je vis que cela avoir été mangé & gité par
les rats. Quant 4 la boiffon , je trouvai plufieurs
caiffes de bouteilles qui étolent 4 notre maitre |,
dans lefquellesily avoit quelques eaux cordiales,
& environ vingr-quatre de Rack : jarrangeai ceci
féparément, parce qu’il n’éroir pas néceffaire ,
-ni méme poflible de les mertre dans le coffre.
Pendant que j'¢rois occupé a faire ces chofes , je
m’appergus que la marée commencoir 4 monter,
quoique paifiblement, & j’eus la mortification de
voir mon habir, ma vefte & ma chemife, que
jravois laiflés fur le rivage , flotter & s'en aller an
gré de I'eau : pour ce qui eft de ma culotte, qui
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wétoi que de toile, & qui éroirouverte d lendroit
des genous, je ne la quitrai pas , non plus que
mes bas, pour niger julqu’a bord : quoi qu'il en
foit, cet accident me fic aller 4 la qutre des
hardes, & je ne fus pas long-tems & fouiller ,
pout voir que je pouvois aifément réparer ma
perte avec ufure : mais je me contentai de prendre
ce dont je ne pouvois abfolument me pafler pour
le préfent, parce qu'il y avoit dautres chofes que
javois beaacoup lplus A cceur. De ce nombre
¢toient des outils pour travailler quand je {erois
3 rerre; & aprés avoir long-tems cherche, je
trouvai enfin le coffre du charpentier. Ce fut un
teéfor pour moi, mais un tréfor beaucoup plus
précieux que ne lauroit été pour lors un vaiffeau
tout chargé d'or : je le defcendis, & le pofai fur
mon radeau tel qu'il éroit, fans perdre de tems i
regarder dedans; car je favois en gros ce qu'il
contenoit.

La chofe que je defirois le plus apres celle-13,
céroit de la munition & des armes. Il y avoit
dans la chambre du Capitaine deux fufils fort
bons , & deux piftolets ; je m’en faifis d'abord ,
comme aufli de quelques cornetsa poudre , d’un
petit fac de plomb & de deux vieilles épées rouil-
lées. Je favois quil y avoit quelque part trois

- barils de poudre ; mais je ne favois pas en quel
endroit notre canonnier les avoit ferrés. A la fin

Hiij
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pourtant je les déerrai, apres avoir vifité coins &
! recoins. il y enavoit un quiavoit éeé mouilld , les
deux autres étoient fecs & bons, & jetesplacaiavec
les armes fur mon radeau. Alors je crus m’tire
muni d’affez de provifions ; il ne me reftoir plus
de fouci que pour les conduire jufqu'a terre; car,
je navois ni voile , ni rame, ni gouvernail, &
la moindre bouffée furvenant , pouvoir fubmer-
. ger ma cargaifon toute entidre.

Trois chofes relevoient mes efpérances ; en
premierlieu, la mer qui étoittranquille; en fecond,
la marée qui montoit & portoit 4 terre 3 & en
troifiéme lieu, le vent, qui, tout foible quiil
éroit, ne liffoir pas d’8tre favorable. Je tronvai
encore deux ou trois rames & moitié rompues , &
dépendantes de la chaloape, qui me fervirent de
renfore , & deux fcies, une bifaigue , avec un
marteau , (outre ce qui éroit déji dans le coffre
du charpentier ) que j’ajourtai 4 ma cargaifon
2pres quoi je me mis en mer. Mon radean vogua
tees-bien lefpace d’environ un mille; fealement
je m’appercus qu'il dérivoir un peu de Pendroit
ot javois pris terre auparavant; cela me fic juger
quily avoit un courant d’eau , & par conféquent.
jefpérois de trouver une baie , ou une rivicre s
qui me tiendroit lien de Port, pour débarquer
ma cargaifon.-

La chofe étoit comme je me Péwols imaginés
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je découvris vis-i-vis de mol une petite ouver-
eure de terre, vers laquelle je me fentois entral-
ner par le cours violent de la marée ; ainft je
gouvernai mon radeau le mieux que je pus, pout
Tui faire tenir le fil de Peau , mais en méme tems
je faillis A faire un fecond naufrage; & fi untel
malheur me f{ir arrivé, je crois véritablement
quilm’auroit donné une atzeinte morrelle. Cerre
cbre miéroir tout-A-fait inconnue ; ainfl je m'en
allai toucher fur le fable d’an bout de mon bateau,
& comme il fotroit de Iautre bout , peu s'en fal-
loit que ma cargaifon ne gliffir toute de ce coté
13, & qu’elle ne tombir dans L'eau. Je faifois tout
mon poflible pour retenir les coffres dans leur
place , en m'appayant contre; mais mes forces
wétoient point {uffifanres pour dégager le radeau;
je n'ofois pas méme quitter la pofture ot jétols
& foutenant la charge , de tous mes eiforts , je
reftai dans cetre attitade pres d’ane demi-heure,
durant lequel tems ic monzant me relevoit pea
i-peu , & me mit enfin dans un parfait nivean.
Quelques momens apres , lean qui continuoit
de crofure , fir flotter mon radeau , que je pouflai
avec ma rame dans le canal , & ayant avancé un
peu plus haut, je me visd Pembouchure duns
petite rivicre, ayant la terre de chaque cdté , &
un courant on fAux rapide qui montoit. Cepen-
dant je cherchois des yeux fur 'on & lauwe
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bord, une place propre 4 prendre terra; car je ne
me fouciois point d'entrer plus avanr dans la
riviére, & Pefpérance quejavoisde découvrir quel-
que vaiffeau, me dérermina 4 ne point m’éloigner
de la core. '

Eufin j'appercus & main droite un petit réduir,
vers lequel je conduifis mon radeau avec beau-
coup de peine & de difficuled, je m’approchai
tant que , comme je touchois au fond de l'ean
avecmarame, je pouvois aifément me poufler tout
a-fait dedans ; mais en le faifant , je courois une
feconde fois le rifque de fubmerger tout mon
magafin ; car le bord éant d'une pente affez
roide & efcarpée , je ne pouvois débarquer que
dans une place, ot mon train , lorfquil vien-
droit A toucher, feroir fi élevé par un bout , & fi
enfoncé par autre , que je ferois en danger de
tout perdre. Tout ce que je pus faire, ce fur d’ac-
tendre que la marée fur tout-a-fair hagre , me
fervant cependant de ma rame en guife d’ancre ,
pour arréter mon train, & en tenir le fAanc appli-
qué contre le bord , pres d’an morceau de tegre
plat & uni, que jefpérois que Ieau couvriroit, -
Ce moyen me réuffit ; mon radean prenoit envi-
von un pied dean , & dés que je m’apperus que
jen avois affez , je le jerai fur cet endroit plat &
witi, ol je Pamarrai en enfoncant dans la terre
mes deux rames rompues contre le caré, Pune
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3 un bout , Paatre & Pautre bour , & je demeurai
de cette manidre jafqua ce que la marée fe fiir
abaiffée , & quelle laiffit mon train avec ce qu’il
portoit, i fec:& en roure fiireté.

Apres cela, la premicre chofe queje fis, ce fur
d’aller reconnofire le pays, & de chercher un
leu propre pour ma demeure, de méme que pour
ferrer mes effets, & les mettre en flreré contre
tout accident. J'ignorois encore {i ce terrein éroit
dans le Continent oil bien dans une Ifle, s’il
éroit habité ou inhabité , {i javois quelque chofe
i craindre des bétes fauvages, ou non. 1l ny
avoit pas plds d'un mille deld 3 une montagne
wés-haute & trés-efcarpée , qui fembloit porter
fon fommet pat-deffus une chaine de plufieurs
aarres , qu'elle avoit au Nord. Je pris un de mes
fufils & un de mes piftolets , avec un corner de
poudre , & un petit fac de plomb ; armé de la
forte, je m’en allai d la découverte jufqu’au haue
de cette montagne , oll étant arrivé apres beau-
coup de farigue & de fueur, je vis alors combien
feroir trifte ma deftinée j car je reconnus que j’é-
tois dans une Ifle, entourée par-tout de la mer,
fans pouvoir découvrir d’autres terres, que quel-
ques rochers fort éloignés de-Id, & deux petites
Ifles beaucoup mcindres que celle-ci, fituée d
prés de trois lieuesa I'Queft.

Je trouvai de plus , que PIfle o je me voyois
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réduir , éroif fidrile , & javois tour lien de
croire qu'il n'y avoit point d’habitans, & moins
que ce ne fuflent des béres féraces ; je n’envoyoig
cependant aucune, mais bien quantité d’oifeaux,
dont je ne connoiflois ni lefpéce, ni I'nfage que
jen pourrois faire , quand je les aurois tués. En
revenant de-1d, je tirai un oifeau fort gros, que
je vis pofé fur un arbre au bord d’un grand bois :
je crois que c’toir le premier coup de fufil qui
‘efie éeé tiré dans ce Leu-1a depuis la création du
‘Monde. Je ne I'eus pas plutde laché, qu'il s¢leva
de tous les endroits du bois , un nombre pref-
quiinfini d'oifeaux de pluficars fortes, avec un
bruir confus , caufés pat les cris & les piaulemens
différens qu'ils faifoient chacun felon leur efpice
qui m’¢toit entitrement érrangére. Quant & l'oi-
feau que je tuai, je le pris pour une forze d'éper-
vier ; car il en avoir la couleur & le bec; mais
non pas les éperons ni les ferres § fa chair éroit
comme de la charogne, & ne valoir rien da
tout.

Content de cetre découverte, je revins a mon
radeau , & me mis A travailler pour le décharger.
Ce travail m'occupa le refte du jour, & la nuit
énant venue , je ne favois que faire de ma per-
fonne , ni quel lien choifir pour rcpofef ; car je
n'ofois dormir 4 terre , ne fachant fi des bétes
féroees ne pourroient pas venit me dévorer ;
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quoique je tr avai dans la fuite quil n’y avoit
rien de t2l A craindre.

Néanmoins je me barricadai le mieux que je
pus avec les coffres & les planches que javois
amenés i terre , & je me fis une efpeee de hate
j)ouf me loger cette nuie-1i. Pour ce qui eft de
ia nourriture que 'Ifle fourniffoir, je ne conce-
vois pasencore d’oll elle poursoit venir, icen’elt
quej'avois va deux ou trois animaux faits comme
des liévres , courir hors du bois od je tirai Poi=
{ean.

Je me figuraialors que je pourrois encore tirer
du vaitfeau bien des chofes qui me feroient uti-
les , parsicalitrement des cordages , des voiles ,
& autres chofes qui fe pouvoient tranfporter &
terre; je réfolus donce de faire un autre voyage
3 bord fi je pouvois ; & comine je n’ignorois pas
que la premidre tourmente qui sexcirteroit , bri-
feroir flirement le bidment en mille picces, je
renoncai 4 toute antre entreprife , jufqud ce
que jeutle exécaté celle-ci. Alors je tins confeil,
(fentends 4 part moi ), favoir {i je. retournerois
avec le méme train; mais la chofe ne me parut
pas praticable 3 je conclus donc daller comme la
premiére fois, quand la marée feroir bafle ; c’elt
auffi ce queje fis , avec cetre diftérence feulemenr
que je me dépouillai avane de fortir de ma hutte,
ne gacdan ¢ fur moi quane chemife déchirée,
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des calecons, & une paire defcarpins aux
pieds.
Je me rendis au biriment, comme j’avois fait
L premicre fois, & 'y préparai un fecond train.
Mais Pexpérience dupremier m’ayant rendu plus
habile, je ne fis pas celui-ci fi lourd, & je nele
furchargeai point. Je ne laiffai pourtant pas d’em-
porter plufieurs chofes qui me furent trés uriles;
premiérement, je trouvai dans le magafin du
Charpentier deux ou trois facs pleins de clous &
de pointes , une grande tariere , une douzaine &
plus de haches , une pierre 4 éguifer , quieft un
inftrument d’un trés-grand ufage ; je mis & part
tout cela , avec plufieurs chofes qui dépendoient
du canonnier, nommément deux ou trois leviers
de fer, deux barils de balles, fept moufquers,
un autre fufil de chafle, une petite addition de
poudie , un gros fac de dragées, & un grand
rouleaude plomb ; mais ce dernier éroit fi pefant,
que je neus pas la force de le foulever affez pour
Ie faire pafler par-deflus les bords du vaifleau.
Outre ces chofes, j’enlevai rous les habits que
je pus trouver, avec une voile de furcroir du
perroquet de mifaine , un branle,, un matelas, &
-quelques couvertures. Je chargeai tout ce que jo
viens de dérailler fur mon fecond train , & je le
conduifis A terre avec un {ucces qui contribua
exturémement & me fortifier dans mes difgraces.
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Tandis que je fus éloigné de terre , je craignois
qwau moins mes provifions ne fuffent dévo-
rées par les betes ; mais quand je retournai , je
ne trouval aucune marque d’irruption , finon
quil y avoit un animal femblable 3 un chart fzu-
vage , aflis fur un des coffres , lequel ; quand il
me vit approcher , s'enfuird quelques pas de-1i ,
puis s'arréta tout court ; il ne paroiffoit ni décon-
tenancé, ni effrayé ; & il me regardoit fixement ,
comme s'il efit eu quelque envie de sapprivoifer
avec moi; je lui préfentai le bout de mon fufil,
mais comme il ne favoit pas de quoi il s’agiffoir ,
il ne s’en ¢branla point, ni ne fe mit aucunement
en devoir de prendre la fuite; voyant cela, je
laij ;et;u un morceau de bifcuit , quoiqu’d dire
vrai je n'en fufle pas fortprodigue j car ma pro-
vifion n’étoir pas bien grofle ; mais vous notercz
s'il vous plait que ce w’éroir qu’un petit morgeau ,
& je crus ne faire pasgrande bréche 4 mon maga-
fin ; quoi qu'il en foit, 'animal ne dédaigna pas
le préfent que je lui offis ; il accourar deflus,
le flaira, & puis Iavala : il prit {i bien la chofe,.
qu'il me fit connofire , par fon air content , qu'il
¢roit difpof¢ & en accepter une autre dofe ; mais
je l’cn tins quirte : & voyant qu'il ne gam)oic
rien A revenir & Poffrande, il prit congé de moi.
Comme c’éroient de grands & de pe(aus ton-
neaux que ceux out notre poudre éroit renfermée,
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javois ¢té obligé de les défoncer pour 'én tirer
petit 4 petit , & de la charger fur mon wain pac
pluftears paquets , ce qui ayoit tiré la chofe en
longueur 5 mais me voyant A tetre malgré cela
avec toute ma cargaifon , je commencai 3 tra-
vailler 4 me faire une petire tente avec la voile
que javois , & des piquets que je coupai pour
ceteffet ; & dans cette tente , japportai tout ce
que je favois qui fe giteroir 4 la pluie, on au
foleil ; apres cela, je me fis un rempart des cof-
fres vides & des tonnenux , que je plagai les uns
fur'les antres tout autour de ma tente , pour la
fortifier contre tour aflaillant de quelque efpdce
quil ple &ere.

Cela étant faic, je barricadai la porte de la tente
avec des planches en dedans, & un coffre vide,
drefl¢ fur un'bout ep dehors , & aprés avoir pofé
mes piftolets 4 moon chevet , couché mon fufil
aupres de moi, je me mis au it pour la pre-
mitre fois , & je dormis fort tranquillement route:
la nuics car j'érois las & aceablé, pour Mavoir
dormi que forr peu la nuit d'auparavant , & pour
avoir rudement travaillé cour le jour, foit 4 allet
chercher 4 bord tant de provifions , foit i les
débarquer. ‘

Le magafin que javois alors de toutes fortes
de chofes, éroit, je penfe, le plus gros qui fe foit
jamais amafl¢ pour une feule perfoune ; mais je
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n*étois pas encore content ; car je m'imaginois
que , tandis que le vaiffeau refteroit droit fur fa
quille, comme il faifoir, il étoir de mon devoir
den aller tirer tout ce que je pourrois. Ainfi je
m’en allois chaque jour 4 bord pendant la marée
baffe, & j’en rapportois tantbt une chofe , tantdt
une autre ; mais entr’aucres la troifiéme fois que
i’y allai , jenlevai tout ce que je pus des agrés ,
les petites cordes, & le fil de carreler que je
trouvai , une pitce de canevas de furcroir, pour
raccommoder les voiles dans occafion , & le
barril de poudre qui avoit éé monillé 5 & enfin
routes les voiles depuis la plus grande julqua la
plus petite : mais avec cette circonftance, que
je fus obligé de les couper en plufieurs morceaux
& d’en porter le plus que je pourrois 4 chaque
reprife; car elles ne pouvoient PITS fervir pour
voiles , mais fenlement pour fimpléds canevas.

Mais la chofe quime fic le plus de plaifr dans
tour mon butin , c’eft qu’apres avoir fait cing ou
fix voyages de la maniére que je viens de dire ,
& que je croyois qu’il n’y avoir plus rien dans le
bariment qui valiic la peine de s'en embarraller,
je trouval encore un grand tonneau de bifeair,
trois bons barrils de rum , ou d’eaun-de-vie , une
boite de caffonade , & un muid de fleur de
farine trés - belle, L'agréable furprife ou me

jeta cette trouvaille fur d’autant plus grande, que.
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je ne m’attendois pas du tout a tronver aucune pto-
vifion, que P'eau n'efit entié¢rement gitée ; je vidai
au plus vite le tonneau de bifcuit, j’en fis plufienrs
parts-, & je les enveloppai dans des morceaux de
voiles, que je taillai précifément poyr cela , &
enfin je tranfportai cette charge 3 terre , avec

autant de bonheur que les autres.
Lelendemain je fis un autre voyage ; & corme
javois dépouillé le vaiffean de rout ce qui éroit
portable , & qui {e pouvoit foulever aifément, je
commengai alors 4 me mettre aprés les cables ; je
déburai par le plus gros 5 que je coupai en plu-
fieurs pitces proportionnées 4 mes forces , telle-
ment que je les pufle remuer ; famoncelai deux
cables & une hanfiére, & toure la ferraille que
je pus arracher. Enfuire ayant coupé la vergue de
beaupré , & celle de mifaine , pour me faite un
grand radeau , je miis deflus cetre charge lourde
& pefante que je venois de me préparer, & je
voguai. Mais ici mon bonheur commenca 4 m’a-
bandonner j car ce radeau éroit fi pefant & fur-
chargé , qu'étant entr¢ dans le petic réduic ot
javois débarqués mes autres provifions, & ne
pouvant pas les gouverner aufli abfolument que
j"avois fait les aurres, il renverfa , & mejeradans
Peau avec toute ma cargaifon. Quant 4 moi , le
mal n’étoit pas grand , car j*étois proche de terre;
mais pour ce qui eft de ma cargaifon, il s’en perdic
’ une
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une bonne partie , fur tout du fer, doncjen’é~
tois promis de faire un bon ufage ; néanmoins
la marée devenue bafle, jo urai d terre la pli-
part des pidces de cables , & quelques unes de
fer , quoique & la vérité avec un travail infini,
puilque j*éwois obligé pour cela de plonger dans
ean , exetcice qui me fatigua beaucoup. Aprés
cet exploit je ne manquai poinc dallerd bord une
fois chaque jour , & d’en apporter tour ce que
je pouvois.

Il y avoit déja treize jours que jétois A terre,
& que javois fait onze voyagesi bord du vaiffeau:
durant ce tems-14 jen avois enlevé tour ce quiau
monde une perfonne feule eft capable d'enlever;
mais je crois que, fi e tems calme efit continué,
jaurois amené 4 terre tout le batiment, piére 4
picce. Je voulus y retourner la douzidme fois:
comme je m’y préparois, je trcuvai que le vent
commengoit 4 {z lever ; cdla n’empécha pourzant
pas que je ne m'y rendifle duranc la marée bafle ;
& quoiquejeulfe fouvent foailié & refouillé par
toute la chambre du Capiraine, avec rant d'exacti-
tude , que je croyois quil n’y avoit plus rien 4
trouver , je découvris cependant une armoire
avec des tiroirs dedans , dans 'un defquels je
trouvai deux ou trois rafoirs , une petite paire de
cifeaux , & dix ou douze couteaux , avec autant
de fourchertes ; dans un autre , il y avoirenviron
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. commengir, {i je ne voulois dire adieu pour rou-
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trente-fix livres fterling en efpeces, les unes érane
monnoie d’Europe , les autres du Bréfil, moitié
en or, moitié en argent , & entr’autres quelques
picces de huir,

A la vue de cet argent , je fouris en moi-
me , & il m’¢chappa tout haut certe apoftrophe :
» O vanité des vanités , m’éeriai-je ! méeal
» impofteur, que tu es d’un vil prix 4 mes yenx !
» A quoies-ru bon? Non, tu ne vaux pas la
» peine que je me baiffe pour te ramafler; un feul
» de fes couteaux eft plus eftimable que les tré-
» fors de Créfus ; je n'ai nul befoin de toi,
» demeure donc ot tues, on plutdt va-t-en au
» fonddelamer, comme une créature indigne de
» voirle jour ». Aprésavoir donné an libre cours
a mon indignation , je me ravifai pourtant tont-
a-coup , & prenant cette fomme avec les autres
uftenfiles que j'avois trouvés dans Parmoire,
j'empaquetai le tout dans un morceau de canevas.
Je penfois déjd 4 faire un radeau , quand je
m’appercus que le ciel fe couvroit & qu'il com-
mencoit 4 fraichir, Au bout d’un quart-d’heure
un vent fort fouffla de la cbre , & fur le champ
me fit faire réflexion que ce feroir une idée chi-
mérique de vouloir faire un radeau avec un vent
qui ¢loignoit de terre , & que mon plus court
parti étoit de m’en retourner avant que le flux
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jours d la terre. En conféquence de ce raifonne-
ment , je me mis dans ean, & je traverfaidla
nige cette plage qu'il y avoit entre le vaiffeau |
& les fables; mais ce ne fur pas {fans beaucoup
de peine, tant a caufe du poids des chofes que
je portois fur moi , que de Pagitation de la
mer , car le vent s'éleva fi brufquement quil y
eut une témp%te avant méme que la marée fae
haure, o y

Mais j'étois déjd arrivé chez mei, 2 Pabri.de
Torage, & pofté dans ma tente, au centre de
mes riche(les. 1l fic un gros tems toute la nuit;
& le matin ; quand je voulus regarder en mer,
je vis quil ne paroifloit plus de vaiffeau, La fur-
prife o je -fus d’abord , fit-bientor place 4 ces
réflexions confolanres , favoir que je n’avois point
perdu de tems , que je n’avois épargné ni foin
ni peine pour en tirer tout ce qui me poyvoit trre
de quelque utilité, & que , quand méme jau-
rois eu plus de loific, 4 peine y avoir il encore
quelque chole que je pulle emporter de toutes
celles qui reftoient 4 bord.

Dés-lors jo #e penfai plus ni au vaifleau , ni
4 ce qui m’en pourroit provenir , excepté ce que
la mer pourroit jeter de ces débris {ur lerivage,
comme en effer, elle en jeta plufieurs morceaux
dans la fuite ; mais ils ne me fervirent pas de
grand’chofe. - N
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=+ Toutes mes penfées ne tendoient plus qu'd me
‘mettré en flreté contre les Sauvages qui pour-
‘rojent’ venit, oti bien contre les béres féroces ,
Suppolé quil y en efir daws I'lfle. Or , il me paf-
“foit dans Uefpric- plufieurs idées différentes , con-
“epnant la manidre de lexéeution , & Pefpece
* dhabitation que je me conftruirois , ne fachant
- je me creuferois une cave, ol fije me drefferois
uné tente; pour conclufion, je réfolus davoir
Pune & Vautre ; & la defcription de rout l'édi-
fice ne fera peut-Erre pas hors de propos. '
Favois d’abord reconnu que la place ot j'érois
“he feroit pas propre pour mon établiffement; en
" premier lieu, parce que le terrein en éroit bas
& marécageux , & j'avois tout fujet de croire
quil wéroit pas fain; en fecond fieu , parce qu'il,
“n’y avoit point d’eau douce prés de-1d § Ceft pour-
quoi je prislepa-d de me chercher une piece de
“terre plus convenable.

Favois plufieurs avantages & confulter dans fa
fitmation que je jugeois qui me {eroit propre;; le
premier éroit de jouir de ma famté , & par confé-
quent davoir de Pean douce dont je viens de

“parler ; le fecond , d'tre A labri des ardears da
Aoleil 5 le woifidme , de me garantir contre les
> affauts de tous les animaux dévorans , fullent-ils
chomines ou bétes 3 & le quatriéme , davoir vue
fur la mer, afin que fi la providence permettait
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qu'il vint quelque vaiffeau dma portée, je n'omiffe
tien de ce qui pouvoit favorifer ma délivrance ,
dontl’atrenre w'éeoir pasencore tout- a-fait bannie
Je mon ceeur.

Comme j’¢rois en quire d’une placeainfi con-
ditionnde, je trouvai une petite plaine (ituée au
pied d'une colline, élevée., dont le front éroit.
roide, & fans talus > de mtme que le frontifpice
d’une maifon , rellement que rien ne pouvoit
venir fur moi du haur en bas: dans la facade
de ce rocher , il y avoit un endroit creux , qui
s'enfongoit un peu avant , affez femblable 3 I'en- _
trée ou d la porte d’une cave 3 mais il n'y avoit
en effer aucune caverne , ni aucun chzmin qui
alldc dans le rocher. )

Ceft fur l'efplanade , jutement devant cerre
enfoncure, que je céfolus de plnter le piquer.
La plaine n’avoit pas plus de cent verges de lar-
geur , eile sétendeir enviren une fois plus en
long, & formoit devant mon habitation une
efpice de tapis vert, qui fe terminoic en defcen-
dant régulicrement de tous cbrés dans’ les bas
lieux vers la mer. Cerrz ficuation éroit au Nord-
Nord-Ouctt dela colline, tellement qu’elle me
mettoit tous les joursa I'abri de la chaleur jufqua
ce que jeaflc le foleil 4 'Oueft quarc au Sud-
Ouett, ou environ , qui eft 4 peu présPheuare de
fon couchzr dans ces climats.

1 iij
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“Avant “de dreffer ma tente, je tirai au-de-~
vant de l'enfongure un demi-cercle , qui pre-
nbit environ dix verges dans fon demi- diamétre
depuis le rocher 4 la circonférence » & vingt de
diamérre depuis un bout jufqua Iaurre,

Dans ce demi-cercle je plantai deux rangs de
fortes paliffades que jenfoneai dans la terre ,
jufqui ce quelles fulfenc fermes comme des
piliers, le gros bout fortant de rerre de plusdela
hauteur de cing pieds & demi , & pointa par le
haut: il 0’y avoic pas plus de ﬁx’f)uuces de diftance
de l'un 4 Tautre rang.

Enfuite je pris les pitces de cables, que j'avois
coupées 4 bord du vaiffeau , & les rangeai les
unes fur les aurres dans Pentre-deux da double
rang, julqu’an haut des paliffades , ajoutant d’au-
tres pieux d’environ deux pieds & demi, appuyés
contre les premiers , &leur fervant d'accoudoirs
en dédans du demi-cercle. Cet ouvrage éroit fi
fort qu'il 0’y avoit ni homme ni béte qui piit le
forcer ou paffer par-deflus ; il me cofita beaucoup
de tems & de travail, priu':ipalement pour cou-
per les paliffades dans les bois , les porter fur la
phce > & les enfoncer dans la terre,

" Je fis, pour entrer dans Ia place , non pas une
porte , mais une perite échelle , avec laquelle je
pallois par-deflus mes fortifications : & quand
Jétols dedans , jenlevois & je retirois Iéchelle
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aprés moi. De cette manitre je me croyois par-
faizement défendu & bien fortifié contre tous
aggretfeurs quelconques 3 & par con{équent je
dormois en toute {iireté pendant la nuit jce qu'aus
trement je maurois pu faire; quoiqu’a la vérité
la fuite du tems fit aflez voir quil néroit nulle~
ment befoin de tant de précautions contre les
eanemis que je croyois devoir redouter.

C’eft dans ce retranchement, ou, fi vous vou-
lez, dans cette forterefle , que je tranfportai mes
provifions , mes munitions , en un mot , toutes
mes richefles, dont je vous ai donné ci- devant
un compte fidtle, Je m’y érigeai une grande rente,.
que je fis double pour me garantir des pluies,
qui font excellives dans cette région pendant cer-
tain tems de année. Je dreflai donc premicre-
ment une tente médiocre , fecondement une plus
grande par-deflus, & enfuite je couvris le rout
d’une toile goudronnée , que javois fauvée avec
les voiles.

Dés-lors je ceflai pendant long-tems de cou-
cher dans le lit que j"avois apporié 4 terre, aimant
micux dormir dans un branle qui éroit trés-bon ,
cJéroit celui dont {e fervoir le Pilote de notre
vaiffeau.. :

Je portai dans ma tente toutes les provifions
qui fe pouvoient gater 4 la pluie , & ayant dela
forte renfermé tous mes biens dans I'enceinte de:

Liv
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mon domicile , j’en bouchai I'entrée que javois
Liffée ouverte jufquici ; tellement que je paffois
& repaflois avec une échelle , comme je Vai eric
ci-deflis.

Quand jeus fait cela, je commencai & creufer
bien avant dans le roc, & portant la terre & les
pietres que j'en tivois 3 travers ma tente ; je les

is enfuite au pied de la paliffade, rellement
quil en réfuira une forre de terrafle , qui éleva
le terrein d’environ un pied & demi en dedans.
Ainfije me fis une caverne , qui étoit comme
Iz cclier de ma maifon jultement derritre ma
tene.

il m’en cofita un leng & pénible travail avant
que je pulle mertre la derniére main A ces diffé-
rens cuvrages; ceft ce qui m’oblige 4 reprendre
quelques faits qui occupérent men efpric durant
cetems-ld, Un jour, lorfque je ne m’érois encore
que figuré le plan de ma rente & de ma cave ,
il arriva quun nvage fombre & épais, s’érant
formé dans D'air, il en tomba un orage de pluie ,
fondain il fic un éclair , & bientdt aprés un
grand coup de tonnerre 5 ce qui en eft effer
naturel 5 je ne fus pas tant frappé de Iéclair , que
je le fus d’'une penfée qui paffa dans mon ame
avec la prompritude de ce météore. » Ah! dis-je
» enmoi-méme, quedeviendra ma poudre? Sans
» elle, avec quol me défendrai-je ? Comment
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» pourvoirai-jed ma nourriture fans elle? « Enfin
j'¢rois plas mort que vif , lorfque je fis réflexion
que toute ma poudre pouvoit fauter en un inf-
tant ? Et il sen falloir bien que jeulle aurant de
fouci concernant ma propre petionne quoiqu’d
la vérité, fi la pondre efic pris feu, je n'aurois
jamais fu d’odt partoit le coup fatal.

Cela fir tant d'impreflion fur mon efprir, que
quand lorage fur paffé, je fufpendis mes forsi-
fications & mes travanx , pour me mettre 3
fuire des facs & des boites 4 refferrer ma poudre,
afin qu'aprés en avoir fait pluficurs paquets dif~
perfés ¢ & 13, Pun ne fit pas prendre fend
Paatre , & que je ne puffe pas la perdre rout ila
fois. Je mis bien quinze jours d finir cer ouviage,
& je crois que ma poudre, dont la quantiré
moutoit & environ cent quarante livees , ne fur
pas divifée en moins de cent paquets. Quant
an baril qui avoit écé mouillé, je n'en appré-
hendois aucun accident; ainfi je le plagai dans
ma nouvelle caverne , que jeus la fantaifie d'ap-
peler ma cuifine ; & pour le refte, je le cachai
dans des trous de rochers, que jeus grand foin
de remarquer , & ol il ¢roir exempt d’humidité.

Daraut le tems que je mis a faire ceci, je ne
Laiff>is paffer aucun jour fans aller dehors au
moins une fois , foit pour me divertir, foit pour
ticher de tuer quelque pidce de gibier, ou encore
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pour reconnoitre , autant que je pourrois, ce que
I'lle produifoit. La premiére fois que je fortis ,
je reconnus bientdr qu'il y avoir des boucs , ce
qui me caufa beaucoup de joie ; mais cette joie
fur tempérée par une circonftance mortifiante
pour moi ; ceft que ces animanx éroient fi fau-
vages , i rufés, & fi légers 4 la coutfe, quil n’y
aveit rien au monde de plus difficile que de les
approcher. Cettedifficulté ne me découragea pout-
tant pas , ne doutant nullement queje n'en pufle
tirer de tems en tems, comme il arriva en effer
bientbr aprés ; car lorlque jeus remarqué leurs
allées & leurs venues , voici comment je m’y pris.
Jobfervai que, lorfque jétois dans les vallées,
& que je les voyois fur les rochers, ils pregoient
d’abord I'épouvante , & s’enfuyoient tous avec
yne vielle extréme: mais s'ils éroient 3 paitre
dans les valldes , & que je fuffe fur les rochers ,
ils ne remuoient pas, ni ne prenoient pas feule-
ment garde 4 moi. De-ld je conclus que par la
pofition de leur optique , ils avoiens la vue telle-
ment tournée en bas, quils ne voyoient pas
aifément les objets qui éroient élevés an-deflus
d’eux : ce qui fut caufe que dans la fuice je pris
la méthode de commencer ma chaffe par monter
toujours fur les rochers, afin d’étre plus haue
placé qu'eux , & alors j'en tirois fouvent 2 plaifir.
Du premier coup que je tirai fur ces animaux ,
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je tuai une chévre quiavoit aupres d'elle un petic
chevreau encore tettant , dont je fus véritable-
ment moriifié 5 quand la mere fur tombée , le
petit refta ferme auprés delle , jufqu'a ce que
j'allafle la ramaffer ; je la chargeai enfuite {ur mes
épaules , & tandis que je emportois, le petit me
fuivit jufqu’d mon clos: 1 je mis bas la chévre,
puis prenant le chevreau entre mes bras , jele
portai par-deflus la paliffade dans I'efpérance de
Iapprivoifer 3 mais it ne voulut point manger , ce
qui m’cbligea d le tuer & le manger moi-méme-
Cetre venaifon me nourrit pendant long-tems 3
car je vivols avec ¢pargne & ménageois mes pro-
vifions; & fur-tour mon pain , autant qu'il éisiz
pofiible.

Voyant cue javois fix¢é mon habiadon, je
trouval quil éroit abfolument néceffaire de me
faire un endroit & des provifions pour du feu.
Mais ce que je fisd cetee fin-la, la manicre dont
jélargis ma caverne , les aifances & commedités
que i’y ajoutai 3 ceft ce que je dirai amplement
en fon lieu. 1i faut maintenant que je rende quel-
que compte de ce qui me regacde perfonnelle-
ment, & des penfées qui agitoient diverfemente
mon efprit, comme on peut bien croire , au
fujet d’un genre de vie fi ¢trange:

Ma condition {e préfentoit 4 mes yeux fous
une image terrible. Car comme je n'avois fai
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navfrage contre cetee Ifle, quiaprés avoir dérivé
par une violente templre, & aprés avoir éréd
quelques cenraines de lieues loin de la courfe.
ordinaire du commerce des hommes , javois
grande raifon d’atcribuer cet événementd un arcée
particalier de la Juftice Divine, qul me con-
damuoit & terminer une trifte vie dans un fi trifte

féjour. Tandis que j’étois 4 faire ces réflexions ,
un torrent de larmes ruifleloir le long de mes
joues ; quelquefois aufli jo me plaignois 4 moi-
méme de ce que la Providence procaroir ainfila
ruine enticre de fa créarure , & quelle plic telle-
ment reticer fon fecours , appefantir fa main ,
& Faccabler enfin enticrement , qu'a peine la
raifon vouloit-elle qu’une teile vie méritdraucune
reconnaeiffance.

Mais ces penfées érolent toujours contre-ba-
Jancées par d’autres qui leur fuecédoient, & qui
faifoient voir que javois tort. Un jour , ent’au-
tres, me promenant le long de la mer, ayant ..
mon fufil fous le bras, j’étois fort penfif au fujet
de ma condition préfente 5 quand la raifon , qui
fait le pour & le contre , vint eépliquer aux mur-
mures qui m'éroient échappés: » Eh bien! difois-
» je rout bas, je fuis dans une miférable condi-
» tion, il eft vrai; mais ot font mes compaynons?
» N’¢tions nous pas onze dans le batean ? ot
» font les dix autres? D'ouvient qu’ils n’ont pas
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r ¢ué fauvés , & moi perdu ? Pourquoi ai-je écé

<

» le fenl épargné ? Lequel vaur mieux d’éure ici

1A

on d'trre d? (en méme tems je montrois ha

» mer avec le doigt ). Ne fant-il pas confidérer
les chofes du bon & du mauvais coté? Er les

M

biens dont nous jouiffons ne doivent-ils pas

u
M

nous confoler des maux qui nous affligent ?

Enfuite je confidérois combien jérois avanta-
geufement pourva pour mafubfiftance; quel {eroit
mon fort, s’il ne fiit pasarrivé, par un coup qui
narrivera pas de cent fois une , que le vaiffean
flottat du banc oft il avoit premitrement donné
pour dériver tellement vers la terré , que jeuflle
le tems d’en tirer tout ce que j'avois par devers
mol. Qu'aurois-je fait, fi javois éré obligé de
demeurer dans la méme condition dans laquelle
j'avoisabordédansl'lile, fansles chofes néceffaires
pour me procurer les befoins de la vie ? s Que
deviendrois - je ? m’¢criai-je tout hant dans
ce foliloque , que deviendrois - je fans mon

B

M

£

» fufil, par exemple, fans munitions pour aller

» a la chaffe, fans outils pour travailler, fans

M

habits pour me convrir, fans lit pour repoler,

3

>

o

fans tente ponr habirer ? Je jouiffois alors de
ces chofes , j'en érois fonrni d’une quanticé fuffi«
fante , & j"avois en main le moyen de me pout-
voir d’'une maniére 4 me pafler un jour de mon
fufil , quand une fois mes munigions f{eroient
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confommées 3 tellement que jlaarois , felon
toutes les apparences, de quoi {ublifter tour le
tems de ma vie. Car j'avois prévu, dés le com-
mencement , comment je pourrois remédier 4
tous les accidens qui m’arriveroient,, non feu-
lement en cas que mes manitions viaflent & man-
quer , mais encore quatd ma fanté feroit ruinde,
ou mes forces épuifdes.

Yavoue cependant qu’il ne m’étoir pas encore
venu dans lefpric que je pouvois perdre mes
munitions tout d’un coup , jentends que ma
poudre pouvoit fauter en Vair par le feu du ciel,
& ceft pour cela que cette idée feule me conf-
ternoit fi forr, toutes les fois que I'éclair ou le
tonnerre la rappeloient, comme je lai dit plus
haut.

A préfent donc que je dois expofer fur la
{ctne la repréfentation d’une vie taciturne ,
d'une vietelle quon n’a peuat-ture jamais cui
patler de rien de femblable e ce monde , je
remonterai jufquau commencement, & je la
continuerai par ordre. C'étoit le trentiéme de
Septembre que je mis pied 4 rterre pour la pre-
miére fois, & de la facon que jai racontée ci-
deflus, dans cette Ule afireufe , dans le tems
que le foleil , érant dans I’équinoxe d'au-
tomne , dardoit prefque perpendiculairement fes
rayons {ur ma téte ; car je comptois , fuivant
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‘mon «itime faire , ¢rre dans la latitnde de neuf
degrés & vingt-deux minutes au Nord de la
ligne. -

Quand j’eus demeuré 1 dix ou douze jours,
il me vint dans’efprit que je perdrois ma fupputa-
tion de tems, faute de cahiers, de plumes, d’en-
cre , & que je ne pourrois plus diftinguer les
Dimanches des jours ouvriers , {i je n’y trouvois
remeéde. Pour prévenir cette confufion , j’érigeai
prés du rivage ,  endroit ot javois pris terre
la premicre fois , un grand potean quarré &
croifé avec cecte infcription s Je fuis venu dans
cetze Ifle le 30 Septembre 165 9. Sur les cotés de
ce poteau,, je mwarquois chaque jour un cran, tous
lesfeptjours j’en marquois undoublement grand;
& tous les premiers du mois , un autre , qui {ur-
paffoit doublement celui du feptieme jour. Erde
cette matiére , je tenois mon calendrier , ou mon
calcul de femaines , de mois & d’années.

1l faut obferver que dans ce grand nombre
de chofes que je tirai du vaiffean dans les
difiérens voyages que j'y fis, & que jai déja
rapportés, il sen trouva beaucoup de moins con-
fidérables 4 la vérité que celle que jai inférées,
mais qul pour cela ne m’¢rotent pointd’un moin-
dre ufage ; comme , par exemple, des plumes,
de I'encre & da papier , plufieurs pitces que je
trouval dans les cabanes du Capitaine , du Pilote
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& du Charpemtier ; trois on quatre compas , des
inftrumens de mathémariques, des cadrans, des
lunettes d’approche , des cartes, & des livres de
navigation , toutes lefquelles chofes je mis pele-
méle fans ine donner le tems d’examiner ce qui
pourroir me fervir ou non : je trouvai aufli trois
Bibles fort bonnes , que javois regues avec ma
cargaifon d’Angleterre , & que j'avois pris foin
de mettre parmi mes hardes lotfque je partis du
Bréfil : ourre cela, quelques livres Portugais,
& entr’antres deux ou trois livres de pritres 4 la
Catholique Romaine, & pluficurs autres , que
feus grand foin de ferrer. Il ne faut pas non plus
oublier que nous avions dans le vaiffean deux
chats & un chien , dont lhiftoire famenfe
pourra bien trouver quelque place, & domner
du relief 3 celle-ci; femportai les deux chats
avec moi , & pour le chien il faura de lui- méme
du vaiffeau dans la mer, & vint me trouver i
terre le lendemain quej’y eus amené ma premiére
cargaifon. Pendant plufieurs années il fit auprés
de mot les fon&ions d’un ferviteur & d’un camaw
rade fidele ; il ne me laiffoit jamais manquer de
ce quil éwoit capable daller chercher ; il
employoit toutes les fouplefles de Iinftin@ pour
me faire bonne compagnie : il 1’y a qu'une feule
chofe que j'aurois fort defiré, mais dont je ne
pus point venir 4 bout, c’¢roit de le faire parler.
Jai
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¥ai déji oblervé que j'avois trouvé des plumes 5
de l'encre & du papier ; je ferai voir que je tins
tn compte exal de routes chofes ; aufli long=~
tems qué dura mon encte ; mais quand elle fug
finie : la chofe ne fut plus poflible , parce que
je nepus trouver aucun moyen d’en faire de nou=
velle ; ou rien autre chefe pout y fuppléer.

Cela me faie fonger que -nonobftant ce gros
magﬁﬁn qite j'avois amaffé , il me manquoit
encore quantité de chofes : de ce nombre éroit
premictemerit Pencte , comme je viens de dire 4
enfuite une béclie ; une pioche, & une pelle pour
foitir & pour tranfporter la terie , des aiguilles,
des {épingles, & dufll : pour ce qui elt de la
toile , jappris en peu de tems 4 mv'en pafler fans
beaucoup de peine.

Ce manquement doutils éoit caufe que je
n'allois que lentement dans tout ce que je faifeis,
& il fe paffa ptés d’un an tout entier avant que
jeulle achevé ma petite palifade ou rion enclos.
Les pieux , dont elle ¢toit formée , pefane fi fort,
que céroit tout ce que je pouvois faire que de les
foulever; il me falloir ¢ant de tems pour les cou~
pet dans les bois, pour les fagonmer ; & fur-tout
pour les conduire jufqus ma demeure ; quun
feul me cofiroit quelquefois deux jours rant pour
le couper que pout le tarnfporter , & un troie
fitme pour Venfoncer dans la terre. Pour ce

Tome I, K
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dernier travail, je me fervois au commencement,,
d’une groffe picce de bois:dans la fuire je m’ima~
ginai qu'il {eroit plus commode de me fervir d’un
levier de fer; ceft coqu’il me fur facile de trou-
ver , & que femployai en effer; mais malgré ce
fecours, je ne laillxi pas de trouver que. ’éroir
un rude & long exescice que eelui d'énfoncer les
palillades.

Mais je n’avois pas fujet de me rebuter de la
longueur d’un ouvrage quel qu'i firs je ne devois
auctnement &tre chiche de tems, -& je ne vois
pas & quoi je l'avrois pu employet: i cet ouvrage
elie écé terming, 4 moins que d'aller faire la vifrte
de Tifle pour chercher de la nourrituse ; & ceft
anfli ce que je faifols tous les jours. . .

Je commencgai alots 4 cenfidérer {érieulement
ma condition, & 4 péler les ciiconftances.dong
elie étoic accompngnée,. Je couchdi par erit
Pétar de mes affaires, non pas tant pour le laiffer
a mes fuccefenrs (car il n’y avoit pas d’spparence
que jeuffe beaucoup d'héritiers) que pour diverdr
de mon efprit les penfées différentes qui vemoient
en foule P'accabler tous les jours. La force de ma,
raifon: commencoit 4 fe rendre maitreé(le de'abaz-
tement de mon ceeur; & pour la fecoader de:
tous. mes efforts, je fis un éear des bieas & des
maux qui m’environnoient, comparant les unsaux
autres, afin de me convaincre quil y avoir des
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gens encore plus malheurenx que moi. Je con4
duifis cei examen avec route I'lmpartialité dun
homme qui voudtoit faite un calcul fidéle de ce
quil a débouré & de ce qu'il a requ.

Le a1

Je fuis dans une ifle affreufe, contre laquelte
j'ai fait naufrage, & fans aucune efpérance d'ei
fortir,

L 318w

Mais je fuis en vie, & je n’ai pas éé hoyé
cotnme lont été toiis les antres qui éioient avec
ivioi {ur le vaiflfeaus

Lx M A &

Fai éeé décimé & féparé enr quelque manidre
du fefte du monde pour &tre miférable,

Lz 5iem

Mais jai été féparé du refte de I'équipage ;-
pour &tre fouftrair aux btas de la morry & celui
qui m’a déliveé de fa mort, peut aufli me délivrez
de certe condirion.

K ij




-

Les AveEwtTvonreES '

148

L mar

Ye fuis dans une folitude horrible , & banni
de toute fociété humaine, 5

Lt s312m,

Mais je ne fouffre pas la famine, je ne fuis
pas en danger de périr dans un lien Rérile, &
qui ne produit rien pour la nourtiture,

Le ™ ar.
Je n'ai point d’hatbics pour me couvrir,
Lt B1ew.

Je fuis dans un climar chaud ol jene pourroix

point porter dhabits, quand méme j’en aurois,

Lz mar

Je fuis fans défenfe, & je ne pourrois pag
réfifter A la violence des hommes ou des béres,

Lt B1:mwm N

Mais jai été jeté dans une ifle on jc ne vois.
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aucune btte fauvage, capable de me faire du
imal, comme j'en ai vu fur la cdte d’Afrique; &
quel feroit mon fort, fi javois échoué contre
cette cote?

L Mauv

Je wai pas une feule perfonne avec qui patler,
ni dont je puifle attendze le moindre {ecours.

L Bren

Mais la providence, par une efpéce de miracle;
a envoyé le vaiffeau affez prés de terre, pour que
iy pufle aller chercher quanti¢ de chofes qui
non feulement me font fubfifter prcfente-nent,
mais qui me.mettent encore ¢n érat de pourvoir
4 mes befoins pour un long avenir, & méme pour
tout le tems de ma vie.

Enfin, le tout bien & diment confidécé, il en
réfulroit une conféquence dont la vérité eft
inconteftable ; Ceft qu'il n'y a pas de condition fi
miférable dans la vie olt il n'y ait quelque chofe
de pofitif ou de négatif, qui doir &re regardé
comme une faveur de la providence. Et l'ex-
périence d'un état le plus affreux olt 'homme
pm(fe atre réduit en ce monde, fournit 4 tous
cette belle lecon , quil eft toujours e notre

Kijj
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pouvoir de trouver quelque fujer de confolation,
qui, dans I'examen des biens & des maux, fafle
pencher la balance du bon cbeé.

Jaccoutumois déji un pea mon efprit 4 fup-
porter ma condition ; j'avois quitté Ihabirude
de regarderen mer pour voit {i je ne d¢couvriroig
auncun vailleau , & ceffant de perdre mon tems
en chofes vaines, & fouvent chagrinanzes , je
voulus déformais Pemployer tour entier 4 m’ace
commoder, & i me procurer-tous les adoucifle-
mens pollibles dans ce genre de vie,

Jai déja décrit mon  habirarian que j'avois
placée au pied d'un rocher, & qui éroir une
tente entourée d'un double rang de fortes palif-
fades, fourrées de cables. Mais je pourrois bien
maintenant donner 3 ma cloifon le nom de mu-
raille : car je I'avois effeCtivement murée en
dchors dun renforr de gazon de deux pieds
d'épaiffear; & au bont d'un an & demi oq en-
viron , j'ajoutai des chevrons » quiprenant du haue
de la paliffade , appuyoient contre le rocher, &
que je garnis & entrelagai de branches d’arbres
& autres matériaux que je pus trouver, pour me

garantir des pluies, qui, en certains rems de

JLannée , me paroiffoient &tre bien violentes.

Jai aufli raconté comment javois renfermé
mes effets, tant dans cer enclos que dans la
eave qui eoit derriere moi ; mais il fayt encoge
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obferver que tout cela n'éroit dans e commen-
cement qu’un tas confus de meubles & d'outils,
qui, faute d'dere bien arranges, tenoient toute la
place ; de forte qu'il ne m’en reftoir pas pour me
remuer. C'eft pourquoi je me mis a élargir ma
caverne & 4 wavailler {ous terre; car le rocher
éroit large & graveleux, & cédoir aflez facile-
ment au travail que j’y faifois. Ainfi me voyant
fuffifamment en stireré du cdeé des beres féroces,
javancal mes travaux dans le roc 3 main droite 5
& enfuite tournant encore une feconde fois d
droite , je patvins 3 me faire jourd travers, pour
pouvoir fortir par une porte qui fir indépendante
de ma palifade ou de mes fortifications.

Cer ouvrage ne fournifloit pas feulement une
efpéce de porce de derridre 4 ma tente & 4 mon
magafin pour y avoir une entrée & une fortie,
mais encore il me donnoir de Vefpace pour ranger
mes meubles. Cleft alors que je m’appliquai 4
fabriquer ceux qui m*étotent les plus nécelfaires;
& je commengai par une chaile & une rable; fans
ces deux commodités , je ne pouvois pas bien jouir
du pea de douceurs qui me reftoient encore dans
la vie : je ne pouvois pas écrire , par exemple, i
3 mon aifé, ni manger avec tant de farisfaction
fans une wble.

Je mis donc la main a Teeuvre; & je ne puis
wemptcher de remarquer , que la raifon eft le

Kiv
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principe & lorigine des mathémariques; auffi
®’y a-t-il point I’homme qui, 4 force de mefurer-
chaque chofe en particulier & d’en juger felon
les régles de la raifon, ne puiffe avec le tems fo
rendre maitre dans un art méchanique. Je n’avois
manié de mes jours aucun ouril, & cependant
par'mon travail, par mon application, par mon
induftrie, je trouvai 4 la in quil 'y avoit aucune
des chofes qui me manquoient, que je neufle pu
faire, i favois en les outils propres pour cela 1
fans outils méme je fis plufienrs ouvrages; &
avec le fecours d’une hache & d’un rabort feule-
ment, je vins 4 bout de quelques-uns, ce qui
n'éroit peat-tere jamais arrivé auparavant: mais
celt aulli ce qui me cofira un travail infini, Si,
par exemple, je voulois avoir une planche, je
wavois d'autre moyen que celui de couper un
arbre, le pofer devant moi, le nailler des deux
cotés julqu'd le rendre fuffifamment mince, &
Yapplanir enfuite avec mon rabor. 1l eft bien vraj
que par cette méthode je ne pouvois faire qu'une
planche d’un arbre entier ; mais 4 cela, non plus
qu'au tems &4 la peine prodigicufe que je mettois
4 la faire, il 0’y avoit aucun remeéde que la pa-
tience, Draillears , mon tems ou mon travail éroir
fi peu précieux, qu'autant valoit-il que je 'em-’
ployaffe d’ane maniére que de I'autre.
Néanmoins je me fis une chaife & une table,
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comme je l'ai dit. C'eft par-l que je commencai,
& jeme fervispour cela des morceaux de planches,
que javois amenés {ur mon radean. Mais quand
jeus fair des planches, je fis de grandes tabletees
de la largeur d’un pied & demti, que je placai
'une au-deffus de Vauree tout le long d’un coié
de ma caverne , pour y mettre mes outils, mes
cloux, ma ferraille, en un mot, pour arvanger
{¢parément toutes ¢ hofes, & les pouvoir trouver
aifément. Jenfongai pareillement des chevilles
dans la muraille du rocher , pour pendre mes fufils
& autres meubles qui pouvoient &ure fufpendus.
Tellement que quiconque auroit vu macaverne,
Pauroit prife pour un magafin général de tounzes
les chofes néceflzires: le bon erdre quiy regnoir,
faifoir dabord trouver fous ma main ce que je
cheechois y & cela, jointd la bonne quantité dont
j"étois pourvu , me caufoit beaucoup de fatisfac=
tion.

Creft pour lors que je commencai 4 tenir un
journal de tout ce que je faifois ; car il eft certain
que dans les commencemens {’étois trop accablé,
non pas du rravail , mais des troubles de Uefprit,
pour faire un journal fupportable, & qui ne it
pas rempli de chofes fades & infipides. Par
exemple, voici comment jaurois débuté : le 30
Septembre je vomis d’abord 1 eanfe de la quan-

’

tiré d’ean falée que javois avalée ; & ayant un pew
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reconvré mes efprits, je ne rendis peint graces &
Dieu de ma déliviance, comme jaurois dit =
faire, mais je me misd conrir ¢ & li, comme
un perdu, tantdt ferrant les mains l'une contre
Pautre, tantdt me frappant la tére & le vifage s en
méme tems je faifois de terribles lamenrtations
fur mon malheur, & m’écriois tout haur : je fuis
perdu , hélas! je fuis perdu. Ce mantge dara juf-
qu'd ce que m’érant bien tourmenté & épuifé, je
fus obligé de m’érendre & de me coucher &
terre pour me repofer ; mais je n’ofois pas dormir,
crainte d'&re dévoré,

Quelques jours aprés ceci, que javois été

i bord du vaillean, & que jen avois tiré rour
ce que javois pu, il me prit encore envie de
monter {ur le fommet d’'une petite montagne,
& ld de regarder en mer, dans I'efpérance de
découvrir quelque voile : il me fembla que jen
voyois une, je me bercai de cette efpérance, &
aprés avoir regarde fi long-tems & i fixement
que je ne pouvois plus voir, I'objet s'évanquir,
& moti je m’aflis 4 terre pour pleurer comme un
enfant, & de la forte augmenter ma misére par

ma fottife, Mais enfin ayant furmonté en qné]-
que fagon toutes ces foiblefles, me voyant érab'i

dans mon domicile, pourvu de meubles, avec
une chaife 8 une twable de furcroir, le rour aufli
bien conditionné qué j'avois pu, je commengai
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& tenir un journal que je continuai aurant que
dura mon encre.

Or ce début vous paroft fans doute aflez falti-
dieux; & je ne doute pas que vous ne préfériez
celui-ciy mais Pexa@itnde nyobligera i vous 1é-
pérer plufieurs particalarités dont je vous ai déji
parlé.

JOURNAL

Lz 30 Septembre de'an 1659. Aprds avoir
fair naufrage durant une horrible tempte , qui
depnis plufieurs jours emportoirt le bitiment hots
de fa route , moi malheureux Robinfon Crufof ,
feul échappé de rtout I'équipage , que je vis
périr devant mes yeux, érant plus mort que vif
je pris terre dans cette lfle inforzande 5 ce qui
fut canfe que j’ai cru pouvoir 4 julte titre ap-
peler Uifle de defefpoir.

Je pallai rout le refte du jour & mhaffliger de
L'étar affreux ot jérois réduir, n’ayant ni alimens,
ni retraite , ni habits , ni armes , dénué de toute
efpétance de recevoir du fecours , m’arrendane
4 bure la proie des beres féroces, la victime des
Sauvages , ou le martvre de la faim ; nevoyant
en un mot devant moi qué Fimage de la morr,
A lapproche de la nuit, je montai fur un
arbre de peur des animaux fauvages , de quelque
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efpéce qu'ils puffent tre; mais la‘pluie qu'il fir
toute la nuit ne m'empécha pas de dormir d'un
profond fommeil.

Le premier Oélobre , Je fus furpris de voit le
matin que le vaifeau avoir floreé avec la marde »
& qu’il avoit écé porté beaucoup plus pres dua
rivage quil n’éroit auparavant, D'un ceé , c’éroit
un f{ujer de confolation pour mot de le voir
dreffer fur fa quille , & rout entier ; jefpérots
que, fi le vent venoir 4 s’abartre , je pourrois
aller 4 bord , & trouver de quol manger , & en
tirer plufieurs chofes pour fournie tantaux nécef~
fitds , quaux commodités de la vie ;5 d’un antre
cdté , ce fpefacle renouveloit la douleur de la
perte de mes camarades ; je nvimaginois que, fi
nous fuflions demeurés 4 bord , nous aurions pa
fauver le vailleau, ou du moins une bonne partie
de ceux qui le montoient & qui avoient éré noyés,
& que nous aurions peut- étre conftrait un bazeay
des débris, pour nous tranfporter en quelquau-
tre région. Une partie de cette journée fe pafla
dme tourmenter par mille réflexions ; mais enfin
voyant que le vaiffeau éroic prefque A fec, je
marchai fur le fable aufli loin que je pus, & je
me mis 4 la nage pour aller & bord. Il continua
de pleuvoir pendant ce jour 3 mais il ne faifoir
point de vent.

Depuis le premier Odiobre jufyu’au vingt-guatre,
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Tous ces jours furent employés 4 faire plufieurs
voyages pour tirer du vailfeau ce que je pouvois
& que je conduifois enfuite 4 terre fur des
radeaux avec la marée montante. 1l plut encore
beauncoup pendant tout ce tems, quoiqu'avecplu-
fieurs intervalles de beau tems; mais , & ce qui
paroit, céroit la faifon des pluies.
Le 24, je renverfai mon radean , & tous les
“effets qui éroient deffus; mais comme ce n'étoic
pas un lieu profond , & que la charge étoit de
chofes pefantes pour la plupart, j'en recouvrai
une grande partie dans la bafle maréde.
Le 25, il fic une pluie qui dura woute la nuit
& toutle jour , accompagnée de rourbillon de
vent , qui s'élevoient de tems en tems avec vio-
lence, & qui mirent le vaiffeau en pidces , telle-
ment qu'iin’en paroifloit plusrien que les débris 3
encore n'éroit-ce que fur la fin dureflux. Je m’oc=
cupai cette journée d ferrer les effers que javois
fauvés, de crainte qu'ils ne fe ghaffent 4 I pluie,
Lc 26 Odctobre , je me promenai prefque pendans
tout le jour, cherchant une place propre i fixer
mon habitation, ayant fortd cceur de me mettre
en fureté contre les atragnes noctarnes des hom-
mes cruels, ou des béres fauvagss. Vers la nuic
je plantai le piquet dans un endroit convenable
au pied d'un rocher , & je tirai un demi-cercle
pour marquer les limites de mon campemenr .
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que je me réfelas de fortiGer d'un ouvrage corits
pofé de deux ranzs de paiiffades, dont Pentre=
deax éroiz comblé de calbles, & le dehors de
gazons.

Depuis Iz 16 jufgu’au 30, je travatilai fore &
ferme A porter mes effets darts mon habiration
nouvelle ,» quoiquil pliit exceflivemeunt durane
une partie de ce tems-1a; .

Le 31 av matin , je {ortis avec mor fufil pous
after par PHle 4 la découverte & a la chafle. Je
#uai une chévre, done le chevreau me fuivic juf=
ques chez mot j mais comme il ne vouloit point
nanger , je fus obligé de le tuer pateillerhent.

Le premier Novembre ; je dreflai ma tente au
pied d'un rocher, jela fis aufli fpacieufe que je
pus , Ia foutenant fur des piquets que je plantaig
& auxquels je fufpendis mion branle. 'y couchai
pour la premidra nuir,

Le 3 Novembre | je placai tous mes coffies
toutes les planches , & toutes les picces de bois
dont {'avois compofé mes radeaux, autour de
ot , & je m’en fis un renipare , tapt {oit pen err
dedans du cercle que javois marqué pour ma
forterefle.

Le 5, je fortis avec mon fufil , & j€ tuai deax
eoifeaux femblablesd des canards » & qui étoient
un rés-bon manger. L'aprés-dinée je me mis &
travailler pour me faire une able.
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Le 4 au matin , je continuai une régle , que je
e fis une loi d’obferver déformais chaque jours
Céotr d'avoir mon tems pour travailler , pout

- maller promener avec mon fufil , pour dormir,
& pour mes perits divertiffemens; jordonnai la
chofe de la maniere qui {uir. Le matin jallois
dehors avec mon fufil pour deux ou trois heures 4
sil ne pleuvoit pas; enfuite jo m’employois 2
ravailler jufqua environ onze heures, & apres
cela je mangeois ce que la providence & mon
induftrie m’avoient préparé : 4 midi, je me cou-
chois pour dormir lafqud deux heures, parce
qu'il faifoitextrémement chaud A ceste heure-ld 5
& enfin je retourhois au travail fur le {oir.Je mis
le travail touc entier de certe journée & dela
fuivante 4 faire une table; car je w'étois alors
qu'un panvre ouvrier, quoique dans la fuite le
tems & la néceflité me rendirent bientdr parfai-
tem#nt expert dans la méchanique ; & c’eltmon
fentiment , que tout homme qui fe feroit trouvé
en ma place, ne feroit pas devenu moins habile
fous ces deux gfands mattres.

Le 5 Novembre , jallai dehots avec mon fufil
& mon chien, & je tuai un chat fauvage : la
peau en Croit douce , mais la chair ne valoitrien
du rour & manger : jécorchois tous les animaux
queje taois,, & jen confervois la pean. En m'en
revenant lelong de la cbte je vis plufieurs oifeanx
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de mer, qui m%tolent inconnus, mais fe fus
forpris, & prefque effray¢, d la vue de deux ou
frols veaux marins , qut , pendant que jérvisa
les confidérer , ne fachant pas encore ce que
ebroit , fe jerérent dans la mer , & m’¢chappe-
fent pout lors.
."Le 6, aprés ma promenade du matin , je me
mis 4 reavailler aprés ma table, & je la finis: il
éft vrai que je ne la trouvai pas faite & ma fan-
taifie , mais aufll je ne fus pas long rems fans
apprendre 4 en corriger les défauts.
© Le7, le tems commiencad fe mertre an beaw.
Je ne travaillai A aurre chofe qu'd me faire une
chaife durane les 7€, 8¢, 9¢, 10%, & une partie
du 12 Je ne parle pasdu 11, pasce que c’éroit
Te Dimanche , {utvant mon Calendrier : j'eus
bietr de fa peine & donner 4 cet ouvrage une
forme reconnoiflable , encore ne w’agréoie-il
point du tour, quoique je Penfle mis en pidess
plufiears fuis avane d'y metrre la dernidre main.
Notez que dans peu je négligeai Pobfecvation du
Dimanche ; parce quayant omis de graver le
cran qni le défignoit , joubliai lordre des jours.
Le 13 Novembre , il fir une pluic qui me rafral«
chit escrdmement , & qui fit un grand bieni la
tetre ¢ mais le wonnerre & les éclairs dont elle
&oit accompagnée , me canférent des frn.ycms’
terribles an fujer de wa poudre. Des que ce fra-
cas’
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cas fut palfé, je pris la réfolation dé partagef
ma provifion de poudre en tour autant de/petits ’
paquets que jen pourrois faire, pour la meure
en toute fureté:

Levg, le 15 & le 16, jemployai ces trois
jours 4 faire de petites boites carrées qui pou-
voient tenit une livie de poudre ou deus tout
au plus. Et aprds les avoir remiplies, je les pla-
cai dans plufieurs endroits diftérens , les allurant
& les ¢loignarnic les uhes des autfes autant qu'il
éroit poflible. Je tuai en Pun de ces trots jours;
i oifean qai éroit bon 4 manger; mais je ne
fais comment L'appelet.

Le 17: Je commiengai 4 cieufer le rocher
qui éroit derricre ma tente pour me mettre plag
au large & plus 4 mon atfe. Notez quil mée
manquoit trois chofes fort nécellaires pour cet
ouviage 3 favoir, tme pioche, une pelle & une
brouette , ou bien un panier; celt poutrquoi je
difcontinuai mon travail : jé me mis & raminer
comment je fetois pour fuppléerd ee deéfaury
8 pout me fabriquér des outils. Pour ce qui eft
de la pioche , je remdédiois 4 fon manquement
avec les léviers de fer qui érolent allez propres
pour cela, quoiqu’un peu pefans : mals quant &
fa pelle, dui ¢roit la feconde chofe qui me man-
quoit, elle m'étoié d'un befoin fi abfolu, que
fans cela je ne pouvois effectivement rien fairey

Tome F; E
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& pourtant je ne favois pas encore de quel ftra<
tagéme ufer pour y pourvoir.

Le v8 Novembre. Le lendemain en cherchant
dans les bois, je trouval une efpece d'arbre
qui, s'il n*¢eoit pas le méme que les Brafiiizns
appellent Iarbre de fer A caufe de fon extréme
dureté , Tut reffembloit Beaucoup. Jen coupai
une pitce avec beaucoup de difficaleé , aprés
ivoir endommagé une hache; & ce ne fut pas
¥ moins-de frais que je la porrai jufqu'aw liew
de mon domicile; car elle éroit aully extréme-
ment pefante.

La dareté exceflive du bois , jointe & Ta ma«
nitre dont jérois obligé de m’y prendre, fur
S caufe que je mis un-long tems: a conftrulre cetre
| machine. Mais enfin petit & petit jeluk donmak
% la forme d'une pelle ond’une beche; elle avoic
ka queue exaltement comme celles dont on fe
fere en Angleterre ; mais comme le plat n'er
&oit pas garni de for tour autour , ele ne-pour.
voit pas tant durer; cependant elle ne liffa pay
de fuffire aux ufages auxquels javois deflein de
Ia faire fervir : au refte je ne penfe pas quwon aie
jamais: employé ni de tels moyens, ni want de

: tems 4 faire une pelle.

% 1! me manquoit encore une autre chiofe, qu
- &woit un panier , ot bien une brouerte. Je nef
ouvols en aucune manisre falre un panier s
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#'ayant pas, ou ne fachant dn moins pas qu'il ¥
eli dans Fifle ni fanle, ni ofier; ni autrs tel arbre
dont les branches fuffént propres a faite ces
fortes douvrages. Pour cé qui eft de la brouetie;
1l me fembloit que e viendrois bien & bout ;
excepté Poﬁrt:{nt la roué dont je n’avois antune
fistion , & pour la fabrication de laguelle je fie te
fentois pas le moindre talent : dailleurs j& n'aZ
Yois rien pour forger I'éflets de fer qui doit paf-
fer dans le moyeu . ainfi je fus obligé de me
défifter de ce dernier moyen; & pour portet
f‘mfs de ma caverné la terre que jabaréois en
bechatit, je me fervis d’unt infirumént afez fem-
blable & Poifeaun donr fe fefvent fes manceivres
pour portér le mortiet,

La facon de ¢e dernfer inftrumént e me cofita’
pas tant de peine ; que celle de la pelle; mais un
& lautre, joints a Peffaiinutile qué je fis porie voir
fi je pourrois venir 4 bout d’une brouetre , ne me’
tinrent pourranr pas moins dé quatre jours tout
éntiers, éxcepié ma promenide du matin, que je
inanquois aufll rarément dé faire avec thon fufil,
qu'd en revenir fans apportef au' logis quelque
¢aofe d¢ bond mangers ‘

Le 23 Novembre. Mon aire travail ayant
éré intefrompt jufquici, parce que jé m’érois’
occupé & faire des outils, je le répris dis guils
farent achevés ; travaillant chaque jour aurams

Eij




164 Lers AveiwTturess

que mes forces & les regles que je m'érois pref-
crites pour la diftriburion de mon tems me le
permertoient. Je mis dix-huic jours a élargir &
3 allonger tellemenr ma caverne que je pulle y
{errer commodément tous mes effets.

Notez que j'en fis un lieu aflez fpacicux pour
me fervir de magafin , de cuifine , de falle 3
manger , &. de cellier : pour appartement o je
logeols , c’étoit ma tente , fi vous en exceptez.
certains jours de la mauvaife faifon , auxquels il
pleuvoit fi rerriblement que je i’y érois pas bien
4 couvert. Er c’éft ce qui m'obligea dans la fuite &
tendre , fur tour cer efpace qui renfermoir ma
paliffade, de longues perches en guife de che-
vrons , accoudées contre le roc, & de les couvric
de glayeuls, & de larges feuilles; ce quireffem-
bloit affez 3 du chaume. .

Le 1o Décembre. Je regardois déjd ma vofite:
comme achevée,, lorfqu'il fe.déracha rour-4 coupr
une grande quantité de terre du hagr de Pun
des cotés , laquelle fic un tel fracas, que jen.
fus excedmement effrayé; & ce n'éroit pas fans.
raifon; car fi je me fufle touvé deflous, je
n’aurois de mes jours eu befoin d’un autre enteg-
rement. J'eus beazcoup 4. faire pour reparer ce
défaftre 5 car il me falloit premiérement emporter’
la rerre qui éeoit rombée, & enfuite, ce qui
¢roit plus important , il falloi éranconner la:
volice,, pour prévenir un accident parcil,

/
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Le 11, Je travaillai 4 cela, & je dreflai deux
€raies, qul portoient contre le faite avec deux
morceaux de planche en croix fur chacune. Je
finis cet ouviage le lendemain j & hon content
de ce que j'avois fait , je continnai pendant pres
é'ane femaine d'ajouter dPautres ctaies fembla-
bles aux preiniéres » qui affardrent touc-1-fair nia
voiite , & qui, fermant un rang de piliets, fem-
bloient pzreager mamaifon en deux apppartemens,

Le 17. Dés ce jour, julqu'au vingtidme, j
m’occupai 4 placer des tablettes, & 4 planter des
“cloux contre les érancons , pour fufpendre tour ce
qui pouvoir &tre fafpendu; & dés-lors je pus me
vanter qu'il y avoir de Pordre & de 'arrangement
dans ma demeure,

Le 20 Décembre. Je commengal 4 porter mes
meubles dans ma caverne, 4 garnir ma mai-
fon, & A faire une tablette de cuiline pour ap-
préter mes viandes; je me fervis de planches
pour cet effer; mais cetre marchandife commen-
coit 4 devenir rare,

Le 24. 1l plur beaucoup tout le jour & toure la
nuit, 1l v’y eat pas moyen de fortir,

Le 25,11 plat encore tout le jour.

Le 26. 1l ne fic point de pluie, & l'air & la
terre , avant été rafraichis, fembloient donner &
la natace un vifage ferein qu'elle navoit pas avpa-
ravast,

L iij
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Le 27. Je tuai gn chevreau, & jen eftropiaj
mn autre , que jattrapai aprés , & que jlamenaj
en leffe au logis : dés que je fus arrivé, je rac-
commodai fa jambe cafée, & la lui bandai,
Notez que j’en pris un tel foin , au'il furyéeur, &
devine bientdr aufli forr de certe jambe-ld que de
Pautre ; mais aprés l'avoir ga;&é Iéng- tems ,
il s'apprivoifa avec moi, & il paiffoit fur la ver-
dure, qni éroit dans mon enclos , fans jamais
senfuir, Cleft alors que me vin; la premierg
Pev;(ée d’entrerenir des animaux privés , afin
d'avair de quoi me nourir, quand une fois ma
poudre & mon plomb feroient confommds,
" Le 28, I 29, & le 30 Décembre. 1l fir de
grandes chaleurs quin’éroient modérées par aucun,
vent 1 il néroif pas poflible d'aller dehors, finon
@rle mrd, quejalloischercher dequoi manger.

Le 1 Janvier 1660. 11 fir encore grand chaud H
mais je forris de grand matin & vers le foir aveg
mon ﬂ;ﬁl, Certte derniére fois, m’érant avancé
dans Jes vallées qni font A-peu-prés au centre de
I'fle, je vis quil y avoir grande abondanre de
bougs; mais ils éroieny extrémement fayvages &
de difficile accegs; & je réfolus d’effayer une fois
g’amgner mov chien, pour vojr s'ilnclespourmi;

oint chaffer vers moi,

Le 3. Je me mis en campagne ayec mon chien s

felon que Jayols projeré la veille, & je le mig
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aprds les boucs : mais je vis que je m’étois trompé
dans mon calenl cat ils fe joignirent de tous
cheés, Faifant téte contre lui; & il furaflezprudent
pour conmolire le danger, & ne vouloir pas en:
approcher.

Le 3. Je commengal mes fortifications , ot fi
wous voulez , mon mur ; & comme j’avois tou-
jours quelque foupgon d'ere attaqud, je woubliai
sien pour rendre Pouvrage bien épais & bien forr,
Notez que, comme je vous ai déja fait la defe
jlomets expréflement
ici cc qui en éroit erit dans le Journal. 1l fuffic
feulement d'obferver que je wemployal pas
moins de tems que depuis le 3 de Janvier juf-
quan 14 Avril 3 la faire & ilarendre complette y
quoiqu’elle wefie plus pas vingt - quatre VErges
d’¢rendue, formant un demi-cercle , gui prenoit
depuis un endroit du roc, & aboutifleit aun
autre, & qui occupoit environ huit verges dans
fon diametre , 3 le tirer de Pentrée de ma cave
julqu'an point oppofé de la circonférence.

Je me fatignai beaucoup dans cerintervalle de
tems durant lequel je me vis traverfé par la pluie,
jene dirai pas par plafieurs jours, mais quelque-

fois des femaines enticres & des maois. 11 eft vrad
quejene me croyois pointensirett, jufquidceque
cerre muraille fit finie, & ileft auffi difficile de
groire que d‘exprim{:r avec quel travail j’émis
: Liv

cription de cette maraille,




168 Lxs AVENTU®RES

obligé de faire chaque chofe, mais furrout d'ap-
porer les paliffades de la fordt, & de les enfoncer
dansla terre : car je les avois faires bcaucoup plus
grofles qu'il n*éroir nécelMaire,

Quand cette myraille fur finie, & que je Peus
revérue dane aucre > que j'élevaien dehorsavec dy
gazon, je me perfuadai que quand méme il vien-
droir quelques gens aborder 3 cere ifle, ilsnesap-
percevroient pas qu'il y efic 14 une habiration. Ee
je fus bienheux de m’y &rre pris de la forre ,
comme je le ferai voir dans la fuire dans une oc-
cafion fort temarquable. -

Cependant je faifois tous les jours ma tournée
dans les bois pourtirer quelque gibier, 4 moins
gue la pluie ke m’en emptchie; & dans ces pro-

menades réitéréeos je failois fouveur des découa
vertes qui m'éroient avantageufes, tantdt d'une
chofe, tantér d’une aurre.,

Jetrouvai, par exemple, une efpéce do pigeons
fuyards, qui ne nichent point fur les arbres,
comme font les ramiers > mais bien dans les trous
de rochers > la manidre de ceux de colombier ;
je pris quelques-uns de leurs petits d deffein de leg
nourrir & deles apprivoifer

3j'en vinsa bout ; maig
éant devenus vieux

» ils Senvolérent rous & ne
rcvinrent plus, & peut rre quece qui 'd/onm licy
premicrement 3 cela, fur Je défanr de nourritare
€31 je mavois pas de quoi leyr remplir Jg jabor,
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401 qu'il en foit, je rrouvois lears nids aifément,
& je prenois leurs petits, qui ¢roient des morceaux
délicats.

Cependant je m’apkaercevois dans Padminif-
tration de mon ménage, quil me manquoit bien
des chofes, que je crus au commencement quil
me feroit impoffible de faire; & cela &ioir en
effervrai dequelques-unes, par exemple jenopus
jamais venir 3 bout d'achever un tonneau 8 d’y
meztre descercles; j'avois un ou deux petits barils,
comme je U'ai dic plus haut, mais je n'eus point
de capacité pour en confruire un modele, mal-
gté tous les efforts que je fis pour cela pendant
plnfams femaines : il me furimpofiible de mertre
les fonds, ou de joindreaffez les douves enfemble
poury faire tenir I'eau; ainfi j'abandonnai encore
£e projet.

Une autre chofe qui me manquoit,.c’éroit ds
1a chandelle, & il m'¢oir fi incommode de n’en
paffery que je me voyois obligé d’aller au lir d2s
qu'il faifoit nuit : ce qui arrivoit ordinairement i
fepr heures. Et cela me fir fouvenir de la mafie
de cire dont je fis des chandelles dansmon aven-
ture d'Afrique; mais je wen avois pas alorsun
feul perit morceau. L'anique temade donr je pus
m'avifer pour tempérer ce mal, fur que,-quand
javois tué un bouc, j'en confervois la graifle; en-
fui-e je fis fecher an foleil an petir plat de terre
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que je m’ois faconné ; & prenant du fil de car-
selet pour me fervir de méche, je tronvai le moyen
de me fiire yne lampe, dont la flame n'éroic
point fi lumineule que celle de la chandelle, &
répandoit une fombre luzar. Aa milieu de tous
mes trayaux, il marriva que, fouillant parmi
mes meables, je trouvai un fac, dont j'ai fair quel-
que mention, & qui avoit été rempli de grain pour
‘entretenir de la volaille, non pas.pourgevoyage ,
mais pour un précédent, qui éroir, comme je
penfe, celui de Lisbonne an Biéil s ce qui reftoir
de blé avoit éeé rongé par l=s rats, & je n'y voyois
plus rien du rout que des-colfes & de la pouflitre.
Or comme jayois beforn du fac pour autre chofe,
{ & céroit {1 jene me trompe, pour y mettre de la
poudre s Iorfque;je la parrageat de crainee des
éclairs ) je lallai vider, & en fecouer les coffes &
les reftzs qu pied du rocher , d cré de mes forti-
fications. .
Celaarrivapeade temsavant les grandes pluieg
dont je viens de parler, & jefis (i peudarten-
tion i ce que je faifois, lorfque je jetai d:hors
cetre poullicre , qu’aprés un mois de tems ou ,
environ, il ne w’en reffoit pas le moindre fou-
venir lor{que jappercus par ¢t par-li quelques
tiges qui fortatentde la terre : je les pris d’abord
pour des plantes que je ne connoiffvis point,
Mais quelque tems aPrésje fus éronné devair dig
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eu douze épis qui avoient pouffé, & qui érotent
d'un orge verr, parfaitementbon, & de laméme
efptce que celui d’Europe, & qui plps eft, an{li
beau qu'il en croiffe en Angleterre.

1l eft impoffible d’exprimer quel fut mon ¢tons
nement , & la diverfité des penfées quime vinrent
dans Pefprir 4 cetce occafion. Jufqu'ict la religion
n'avoit pas en plus de part dans ma conduite, gue
de place dans mon cceur § je n'avols regerdé tout
ce qui m'éroit arrivé que comme un effer du
hafard ; Ceft tout au plus 'l m'échappoir quel-
quefois de dire'd la légére , comme fant narurel-
Jement bien des gens, que dieg éroit le mairtre
{ans {onger aux fins que {e propofe fa providence,
pu i Yordre qu'elle obferve 4 régler en ce bas
monde les événemens. Mais aprés que jeus vit
¢cro'rre de Porge dansun climat que je favois
n'trre nullement propre pout le bled , daus le
gems fur-tout que j'ignorois la caufe de cerre
produdtion, je fus faifi d’¢ronnement, & je me
snis dans Uefprit que dien avoit falt crolire ce
bled miraculenfement, fans le concours d'aucung
femence , & quiil avoit opésé ce prodige unique-
ment pour me faire fubfifter dans ce miférablg
defert,

Certe idée toucha mon ceenr, jufquid fa
gouler les larmes de mes yeux§ je me feliciols
@2uee fi hepreux, que la nature vouliy; bien fairg
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de tels efforts en ma faveur: & ma furprife aug-
menta encore, lorfque je vis d’autres tiges nou-
velles qui poulloient aupres des premiéres tout le
long du rocher, & que je reconnus &tre des tiges
deriz, parce que j’en avois vu croltre en Afrique,
dans le tems que j'y étois 4 terre.

Non fealement je crus que la providence m’en-
voyoit ce préfenty mais ne dourant point que f{a
libéralité ne s'érendit encore plus loin, je m’en
allai vificer tout le voifinage, & tous les coins des
rochers, qui wm’éroient deja fuffifamment connus ,
pour chercher ‘une plus grande quantité de ces
productions miraculenfes : mais ceft ce que je
ne treuvai point. Enfin, je rappelai dans ma
mémoire que j'avois fecoué en tel endroir un fac
ol il y avoit ea du grain pour les poulets; le
miracle difparut. Javoue que ma pieufe recon-
noiflance envers dieu s’évanouit, auffi-tdr que
jeus découverr qu'il n’y avoir rien que de naturel
dans cet événement. Cependant il éroir extraor-
dinaire & ifapreva , & n’exigeoit pas moins de
gratitude , que s'1l efic té miraculeux: car, quela
providence et dirigé les chofes de manidre quil
reftit douze grains entiers dans un petit fac aban-
donné aux rats, tous les autres grains ayane ¢eé
mangés ; que je les eulle jerés précifément dans
un endroit ou lombre d’un grand rocher les fie
germer dabord , & que je nenfle pas vidé le
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2¢ dans un liea ol ils auroient aufli-tor éeé brilés
par le foleily ou bien noyés par les plaies : céroie
une faveur aufli réelle , que s'ils fuffent tombés
du cizl,

* Je ne nmanquai pas, comme vouns pouvez vous
imaginer , de recueillir foignenfement ce bled
dans la bonne faifon, qui ¢eoit 4 fa fin du mois de
Juin, & ferrant jitfqu’.m moindre grain, je réfolus
de le tout femer , dans Pefpérance qu'avecle tems
j’en aurois aflez pour faire mon pain. Quatre ans
fe pafsérent avant que j’en puifle titer s encore en
ufois-je fobrement ; comme je le ferai voir en fon
lieu ; car celul que je femai la premicre fois, fut
prefque tour perdu, pour avoir mal pris mon
tems , en le femant juftement dans la faifon
féche; ce qui fur caufe qu'il périr, on du moins
iln’en vint que trds-pea a perfedion : mais nous
parlerons de cela en {a place.

Outre cet orge , il y ear encore une trentaine
&épis deriz, que je confervaiavecle méme foin ,
& pour un femblable ufage, avec cette différence
pourtant , que le dernier me fervoit rantdr de
pain, & tanidt de mets 3 car javdis trouvé le
fecret de I'appreter fans le mettre e pire. Mais
il eft tems de reprendre notre journal.

Je travaillai bien conftamment pendant trois
cu quatre mois  batic ma muraille, & la fermak
le 14 d’Avril, m'en ménageant l'enteée avec une
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échelle pour paffer par-deffus, & non par ure
porte, de peur qu'on ne remarquit de loin mon
habitation.

Le s 6 Avril. Je finis mon échelle ; avec laquelle
je moutai fur wes paliffades; enfuice fe Ienleva®
& la mis 3 terre en dedans de Penclos, qui étoic
iel quiil me le falloit : caril y avoir un efpace
fufhifant, & rien n’y pouvoit entrer qu'err palfané
par-deflus la muaraille.

D& le lendemain que cet ouvrage fue achevé ¢
e faillis & voir renver(er fubxtemenr tous meg
fravaux , & 4 perdre mol-méme 12 vie : voick
comment [a chofe fe pa(fa. Comime je m’occupois
derridre ma rente, je fus tout-¥-coup épouvanté
de voir que la ferre s'ébouloit du haut de ma
voirte ; & de la cime du rocher qui ‘pendoit fug
v tére ; deux des piliers que javols placés dans
tha caverne y craquétent horriblement; & nleir
fachant point encote la véritable caufe, je crus
qu’il n"y avoitrien de nouveaw, mais qu'il pour=
roit bien tomber une bonnme quantie¢ de maré-
gianx , comme il éeoir déjd arrivé une foiss De’
pear d'érre enterré deflous, je m’enfuis au plus
vite vers mon échelle, & ne m’y croyant pag’
éncore en (fireré, je pafai par-deflus ma muraille 5
pour m'éloignet & pouar mz déreber ¥ des mor
ceaux entiers du rocher, que je croyois A tout
aement devoir fondre fur mol. & peine avois: e
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te pied & rerre , de autre cdté de ma pa\iﬁhde,'
queje visclairement qu’il y avoic an ueniblement
de terte horrible: Trois fois le terrein ott i"étois
trembla fous mes pieds; entre ehaque teprife ik
y eurun intervalle d’environ hair minutes ; & les
trois feconfles furent i prodigieufes, que les édi-
fices les plus folides & les plus forts qui foient
fur 1a face de la terte, en auroient éré renvetfés..
TFout le cbté dun rocher , fitué environ & unl
demi-mille de moi, tomba avec un bruit qui
égaloir celui du tonnerre. L’Océan meme me
patoifloit ému de ce prodige,, & fe crois que les
fecoufles droient plus violeates {ous les ondes
que dans Ulfle.

Le mouvement de la terre mavoit donné des
foulevemens de ceeur , comme autoit fait celuf
d'un vailfeau batra de la tempee, fi javois ek
fur mer; je n'avois tien vi ni entendu dire
de femblable » & l'étennement dont j'étois faifi,
glacoit le fang dans mes,veines, & {afpendoir e
quelque fagon toutes les puifflances de mon amé.
Ma_is le fracas caufé par la chiice du rocher vint
frapper mes oreilles, & m’arracher de I'éatinfen-
fible ot j’étoiys plongé, pour me remplir d’horreut
& deffioi , en ne me laiflant entrevoir que de
gerribles objets; une montagne , enfrautres,, toute
préte ¥ sabimer fur ma tente & fous {on propre
poids ; & A enfevelir dans fes ruines toures mes
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ichefes. Ceree penlée rejera nion ame dans {2
premicre léshargie.
Voyant enfuite que trois fecoulles n’érotent
futvies d’aucune autre, je commencai a reprendrd
>} S p! ¢
eourage ; & néanmoins je n'ofols pas encore pafs
fet par-deffus mz muraille de peur d'ttre enterré
tout vif{ mais je demeurai fans me bouger ; aflis
4 terre ; dans PaffliGion, & dans Pincerritade de
ce que je devois faire. Durant tout ce tems, je
N . o .. d ;
wavois aucune penfée férienfe de religion, fi ce
m'eft que je pronongois de tems en tems da bous
des lévres ce formulaire s feigneur , ayey vitié de
g y AYex
moi ; encore cette ombre de religion ne dura-t elle
A 37 . ™ A
gueres , & s'¢vanouit aufli vice que le danger.
Fair s’obfcurcifloie , & le ciel {e couvroir dé&
muages ; comme s'il alloit pleuvoir. Bientbrapres
ke vent s’éleva peira peu, & alla fi fort en augmen-
mant , qu'en moins d’'une demi-heure, il foufila
mr ouragan furieux. A Pinflant vous auriez va la

mer blanchie de fon écume, le rivage inond? des

fors, les arbres arrachés du fein. de la reire , &
tous les ravages d'une affrenfe tempere. Elle dura
pids de trois heures, enfuite elle alla en dimf=
nuant ; au bout de trois autres henres il fit calmey
& il commenga & pleuvoir excrBmement fore.
Cependant {'étois dans la méme fitnation de
corps & d’elpric, quand tout-d-coup je fis réfexion
gue ces vents & certe pluie étant une fuite natu-

“sello
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relle du wemblement de terre,, il falloit que ce
dernier flir épuifé, & que je pouvois bien me
hazarder 4 retourner dans ma demeure. Ces pen-
fes réveilfrent mes efprits, & la pluie aidant
encore A me perfuader , jallai m’affecir dans ma
tente; mais je n'y fus pas long-tems, que j'ap-
prehendai qu'elle ne fii renver(ée par la violence
de la pluie; ainfi je fus forcé de me retirer dans
ma caverne , quoiqu’en méme tems je tremblafle
de peur qu’elle ne s’écroulde fur ma itre.

Ce déluge m’obligea d faire un trou au travers
de mes fortifications , comme un ruiffeau , pour
faire écouler les eaux, qui, fans cela, auroient
inondé¢ ma caverne. Quand j’eus demeuré 4 Iabri
pendant quelque tems , & que je vis que le trem-
blement de terre éroic pafl¢ , mon efprit com-
menga 4 fe tronver dans une meilleure affietre 5
& pour foutenir mon courage, qui en avoit aflu-
rément grand befcin, je m’en allai 4 'endroir ot
¢toit ma petite provifion, pour me fortifier d’un
trait de rum ; mais alors, comme en toute autre
occafion, jen ufai fort fobrement, fachant trés-
bien que , quand mes bouteilles feroient une fois
a fec, il n’y auroit plus moyen de les remplir.

1l continua de pleuvoir toute la nuic & une
partie du lendemain, tellement qu'il n’y eur pas
moyen de mettre le pied dehors : mais comme
je me poflédois beaucoup micux , je commencai
Trme 1, M
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aufli 4 réféchir fur le meilleur parti que j'avois d
prendre, concluant que, Ilfle érant fujerce 4 des
eremblemens , il ne falloit aucunement faire ma
demeure dans une caverne ; mais fonger 4 me bt
une cabane dans un lieu découvert & dégagé, ot
je me fortifierois d’une muraille telle que la pre-
imiere , pour me mettre en garde contre tous ani-
maux, hommes ou bétes , pleinement convaincn
que, {i je reftois dans le méme endroit, il ne
manquercit pas de me fervir de fépulcre.

Ces raifonnemens me firent penfer 4 dter
ma tente du lieu ou je I'avois dreflée, qui éroit
au pied d'un rocher efcarpé , lequel, s'il venoir 4
2tre fecoué une feconde fois , tomberoit certai-
nement {ur moi. Les deux jours {uivans, qui
éroient les 19 & 20 Avril, je n’eus 'efprit occupé
d’autre chole que de 'endroit que je choifirois
pour y transférer ma demeure.

Cependant la crainte d'étre enterré tout vif
faifoit que je ne dormois jamais tranquillement;
celle que javois de coucher hors de ma torte-
refe , dans un lieu tout ouvert & fans défenfe,
éroit prefque aufli grande : mais quand je regar-
dois tout aurour de moi, que je confidérois Iz
bel ordre ol j'avols mis toutes chofes, combien
j’étois agréablement caché, combien javois peu
a craindre les irruptions , certes je fentois beau-
coup de répugnance 4 déménager.
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De plus, je me reprélentois que je ferois long-
tems d faire de nouveaux ouvrages, & qu'il me
falloit rilquer de refter oti j’¢tois , julqu’a ce que
jeulle formé unc efpece de campement, & que
je euffe fuffifamment fordifié poury prendremes
logemens en route stireté, De cette maniére, je
me mis efprit en repos pour un tems, & je pris
la réfolution de mettre inceflamment la main 4~
Peeuvre pour me conftraire une muraitle avec
des paliffades & des cables comme j'avois fait la
premitre fois , de renfermer mes travaux dans un
petit cercle, & d’attendre, pour déloger jufqu’d
ce quiils fuflent finis & perfetionnés. Ceft le
21 que cela fat arrété dans mon confeil privé.

Le 21 Avril. Dés le grand matin, je fongeai
aux moyens de metre mon deflein 4 exécation :
mais je me trouvai fort en arricre du coté de mes
outils ; {’avois trois bifaigues, & une multitade
de baches , parce que nous en avions embarqué
une provifion pour trafiquer avec les indiens;
mais ces inftrumens , 3 force de charpenter & de
couper du bois dur & noueux, avoient le ratilant
tour denté & émouflé; & quoique jeufle une
pierre 4 aiguifer, jen’avois cependantpasle fecret
de la faire tourner pour m’en pouvoir fervir. Cet
obftacle intrigua beaucoup mon efprit, & fat
pour moi ce qui {eroit un grand point de poli-
tique 4 Pégard d’an homme d’éat, & la condam-

Mij
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nation oul'abfolution d’un crimineld I'égard d'un
juge. A la fin pourtant jinventai une roue atta-
chée & un cordon pour donner le mouvement 4
la pierre avec mon pied, randis que jaurois les
deux mains libres. Notez que je n’avois jamais
va unetelle invention en Angleterre , ou du moins
je n'avois point du tonr remarqué comment elle
<€rolt pratiquée, quoiqu'elle y {oit fort commune,
a ceque jai pu voir depuis. D'ailleurs, ma plerre
¢toir fort groffe & fore lourde; & cette machine
me colita une femaine entiére de. travail pour la
rendre parfaite & achevée.

Les 28 & 29 Avril. Jemployai ces deux jours
A aiguifer mes ourils, la machine que j'avois
inventée pour tourner la pierre jouant 3 mer-
veille.

Le 30. Mappercevant depuis long-tems que
mon pain diminuoit confidérablement, j’en fis la
revue, & je me réduifis A un bifcair par jour; ce
qui étoit pour moti un brifement de ceeur,

Le 1 Mai. Regardant le matin vers la mer pen-
dant la baffe marée, je vis quelque chofe d'affez
gros fur le rivage , & cela reffembloit affez 4 un
ronneau : quand je me fus approché de I'objet,
je visqu'un petit baril & deux ou trois morceaux
des débrisdu vaifleau, avoient écé pouflés a rerre
par le dernier ouragan. Je regardai du cbté du
vaifleau, & il me parut éwe beaucoup plus hors
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de Pean quiil n'éroit auparavaut. Yexaminar le
baril qui éroit fur le rivage, & je trouvai que
C'éroit un baril de poudre , mais qu'il avoir pris
l'ean, & que la poudre éroit toute collée, & dure
comme une pierre. Néanmoins je le roulai plus
avant par provifion , pour I'éloigner de Peau, &
j’allai enfuite aufli prés du vaiffeau que je le pou-
vois fur le fable.

Quand je fus proche, je trouvai quil avoic
érangement changé de fimmation, Le chiteau
d’avant, qui auparavant éroit enterré dans le
{able , ‘paroifloit pour lors élevé de plus de fix
pieds : la poupe qui avoirt été mife en picces,
& féparée du refte par la tempéte , dés que j'eus
achevé &'y fouiller la derniére fois, fembloit avoir
&:é balottde , & fe montroir toute fur un cd:é,
avec de fi hants monceaux de fable devantelle,
quau lieu que ci-devant je nen pouvois pas ap-
procher d’un demi-mille qu’d la ndge, il m*%éroiv
aifé d’aller au pied jufquan-deffus, quand lereflux
$'étoit épuifé, D’abord je fus furpris d'une telle fi-
tuation ; mais bientdt je conclus qu’elle avoit été
caufée par le cremblement de terre, & comme pat
les fecoutles de ce tremblement le vaiffean s*étoit
brifé & emr’ouvert beaucoup plus qu'il ne I'étoic
auparavant, de méme auffi il venoit tousles jours
3 tesve quantité de chofes que la mer dérachoit,
Miij
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& que les vents & les flors faifoient peu-d-peu
rouler jufques fur le fable,

Ceci me fir enti¢rement quiteer la penice de
changer d’habitation,, & ma principale occu-
pation, ce iour-Id, fut d’elfayer fi je ne pourrois
poiut pénéurer dans le vaillean; mais je vis que
Céroit une chofe d laguelle je ne devois pas
m’atezndre, parce que le ventre dubitiment éroic
comblé de fable jufqu’au bord. Néanmoins comme
Pexpérience m’avoir appris 3 ne défefpérer de
tien, je réfolus de mettre en pidces tour ce que
je pourrois des reftes, me perfuadant que ce que
j'en tirerois , me ferviroit 4 quelqunfage.

Le 3 Mai. Je memis A travailler avec ma fcie,
& jecoupai de part en part un morceau defpoutre,

qui foutenoic ane partie du demi-pont ; apréscela
jécarrai & j'otai le plus de fable que je pus du ‘
coté le plas haut; mais la marée furvint, &
m'ebligea de finir pour ce jour-1d.

Le 4. Jallai 4 la péche , mais je nattrapai pas
un fenl poiffon que jofaffe manger, ce qui me
dégoura de ce paffe-tems : comme j'érois fur le
point de quitter , ’attrapai un petit dauphin,
Favois une grande ligne faire de fil de corde;
mais je n'avois point d’hamecon , & néanmoins
je prenois aflez de poiffons, & tout autant que
j'en pouvois confommer. Tout Iapprét que jy

v
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faifois , ¢éroit de le fécher au foleil, aprés quoi
je le mangeois.

Le 5. Vallai travailler fur les débrisy je coupal
une autre poutre, & tirai du pont wois grofles
planches de {apin, que je lial enfemble, & fis
flotter avec la marée jufqu’au rivage.

Ie 6. Je travaillai fur les débris d'olt jenlevai
plafiears ferrailles : cela me cofita un long & pé-
nible travail : j’arrivai fort las au logis, & j’avois
quelquenvie de renoncer A ces corvées.

Le 7. Je retournal aux débris fans avoir le
deffein &'y travailler 5 mais je trouvai que la car-
calle sétoit élargie & affaiflée fous le poids de fa
charge, depuis que j’avois coupé fes deux poutres ;
que pluficurs endroits du bitment ¢rojent dé-
tachés du refte, & que la cale ¢éroit fi décou-
verte que je pouvois voir dedans; mais elle

regorgeoit de fable & d’eaum.

Te . Fallai aux débris , & je portai avec moi
un levier de fer pour démanteler le pont, qui pour
Jors roit tout-a-fait exempt d'eau & de fable:
jenlevai deux planches, que je conduifis encore
avec la marée. Je laiffai le levier fur la place pour
le lendemain.

Le p. Je me rendis aux débris avec le levier,
je pénétrai plus avant dans le corps du biriment;
je fentis plufieurs tonneaux , que je remuai bien,
mais je ne pus poinc les défoncer. Je fentis pareil-

Miv




184 Les AVENTURTELS
lement le rouleay de plomb d’Angleterre , & je
le foulevois bien un peu
pefant pour Pemporter.

Les 10, 11, 12, 13, 14 Mai. Pallai vous ces
jours aux débris, & jen tiai plufieurs pieces de
charpente, nombre de planches , & deux ou trois
cents livres pefant de fer.

Le 15. Je portai avec moi deux haches pour
effayer fi je ne pourrois point couper un mer-
ceau de plomb roulé, en ¥ appliquant le taillant
de l'une, que je ticherois d’enfoncer en frap-
pantavec la téte de l'autre. Mais comme il éroic
environ un pied & demi enfoncé dans Peau, je

ne pouvois donner aucun coup qui portic & qui
fit impreffion, :

> mais il ¢toit un peu trop

Le 56. 11 fir beaucoup de vent la nuit, & la
carcafle dubAtiment en parutencore plus fracaflée
qulauparavant : mais je demeurai i long - tems
dans les bois 4 chercher des nids de pigeons pour
ma cuifine, que je me laiffai prévenir par la marée
ce jour-li, & elle m'empécha d’aller aux dé-
bris,

Le 17. Pappercus quelques morceaux des dé-
bris qui avoient ¢td portés a terre , 3 une dif-
tance de prés de deux milles : je voulus aller voir
de quoi il s’agiffoit ; il fe crouva que c’éroit une,

picce de la poupe, mais trop pefante pour que js
la pufle emporter.
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Le 24 Mai, Je travaillai fur les débris , julqu’a
ce jour inclufivement, & 3 force de jouer du
levier pendant rout cet intervalle, j’¢branlai fi fore
la carcafle, que la premiére marée quil y eut
accompagné de vent, fic flotrer pluficurs ton-
neawy , & deux coffres de matelots. Mais comme
Ie vent fouffloit de terre , rien ne vint au rivage
ce jour-1d, excepté des morceaux de bois, & un
ronneau plein de porc du Bréfil, que Peau falée
& le fable avoient enti¢rement giré.,

Je continuaice travail jufquau quinzi¢me Juin,
fans pourtant déroger au tems néceflaire pour-
chercher ma nourriture , & que j'avois fixé 4 la
haute marée durant ces allées & ces venues, afin
que je pufle &tre toujours prér pourlabafle. Javois
de cette manicére amaflé du merrein, des planches
& du fer en affez grande quantité pour conftruire
un bateau , fi javois fu comment m’y prendre.
Yavois encore enlevé, pitce par picce, pres de
cent livres de plomb roulé.

Le 16 Juin. En marchant vers la mer , je trou-
vai une tortue qui éroit Ja premicre que jeufle
vue dans ltle : mais javois éé fi long-
tems fans découvrir aucun de ces animaux , que
céeoit plutdt un effet du malheur que de la ra-
ret¢ de leur efpéce; car je trouvai depuis, que
jen’aurois eu qu'daller de autre cdté de File pour
en voir des milliers chaque jour ; mais peut - &tre




186 Les AVENTURES

aufli que cette découverte m’auroit cotité bien
cher.

Le 17 Juin. Jemployai ce jour & appréter ma
tortue; je trouvai dedans foixante ceufs ; & comme
depuis mion abord dans cer affreux féjour , je
n'avois pas gotie¢ d’autre viande que celle d'oi-
{eau & de bouc, fa chair me patut la plus fa-
voureufe & la plus délicate du monde.

Le 18.11 plut tout le jour , & je reftai aulogis:
La pluie me fembloit froide , & je me fentois
vout frilleux; chofe que je favois n'étre point or-
dinaire dans cette latitude.

Le 19. Je me trouvai fort mal , & frilfonnant
comme s'il elit fait un grand froid.

Le 20. Je n'eus point de repos toute la nuit ;
mais jeus une fievre accompagnée de grandes
douleurs de téte.

Le 21, Je fus fort mal , & j’eus des frayeurs
mortelles de me voir réduit 4 cetre miférable con-
dition , que d’¢tre malade & deftitué de tout fe-

_cours humain. Je fis ce qui ne m’étoit pas en-
core arrivé depuis la tempéte dont nous avions
été accueillis 4 la fortie dela riviere d’Humber;
ce fut de prier Dieu, mais d’une maniére fi {eche,
qua peine favois-je ce que je dilois, ni podrquoi
je le difois , tant ma téte éroit brouillée.

Le 22. Je me trouvai dans une difpofition meik
leure ; mais les craintes terribles que me donnoit
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ma maladie , portotent le trouble dans mon
ame.

Le 23 Juin. Je fus derechef fort mal, ayant da
fioid, des tremblemens, & un viclent mal de
e,

Ie 24. Je fus beaucoup micux.

Le 25. Je fus tourmenté d’une fi¢vre violente
Paccés me tint fepe heures; il fur mélé de froid
& de chaud, & fe termina par une fueur qui
m’affoiblic beaucoup.

Le 26. Je fus mienx , & comme je mavois
point de vivres , je pris mon fufil pour en aller
chercher : je me fentois extrémement foible ; &
néanmoins je tuai une cheévre que je trainal an
logis avec beaucoup de difficulté : jen griltal fur
les charbons quelques morceaux que je mangeai:
Cauroit bien éré mon deffein d'en éruver pour me
faire du bouillon ; maisil m'en fallur paffer faute
de por.

Le 27. La fitvre me reprit {i violemment |
quelle me fic garder le lit tout le jour fans boire
ni manger. Je mourois de foif 5 mais j'étols It
foible que je mavols pas la force de me lever
pour aller chercher de l'ean. Je priai Dieu de
nouveau ; mais j'¢tois en délire 5 & en me quit-
tant , ce délire me laiffa dans un tel :xbatremejnt,
que je fus obligé de me tenir couché; feulement
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m’éeriois-je : Seigneur , tourne e face vers moi ;
Seigneur , prends pitié de mo:,

Je m'imagine que je ne fis autre chofe durant
deux outrois heures

>jufqu’d ce que I'accés m’ayant
enfin quiccé

> je mendormis , & ne me réveillai
que bien avant dans Ia ngie, Quand je me ré-

veillai , je me fentis fore foulagé , quoique bien

foible & altérd . quoi qu'il en foir, il n’y avoit
point d'eau dans route ma demenre, & je fus
forcé de refter au lic julqu’an matin , que je me
rendormis ; & dans ce fommeil , je fis le fonge
affreux que vous allez voir,

II me fembloir que j'érois aflis 4 terre , hors
de lenceinte de ma muraille, dans le mtme en-
droit oit jétois lors de I, tempéte qui fuivie le
tremblement , & que je voyois un homme qui,
d’une noire & épaiffe nude, defrendoit terre ai
miliea d’un tourbillon de feu & de flAme. De.
puis les pieds jofywd la ttee , il éeoie aufli écla-
tant que laftre dy jour , tellement que mes yeux
n’en pouvoient fupporter la vue fans &tre ¢blouis,
Sa contenance portoit la rerreur, mais une ter-
¥eur que je pus bien fentir , & qwon ne fauroit
exprimer. La terre , quand il la toucha de fes
pieds , me parur s’¢branler, comme elle avoit faig
ci-devant pendant le tremblement; & 1a région
de Pair, embrifée, paroiffoic n’érre plus qrung
fournaife ardente,

\
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A peine éoir 1l defcendu fur ce bas élément,
qu'il s'achemina vers moi, armé dune longue
pique pour me tuer : quand il fut parvenu a une
cerraine éminence diftante de quelques pas, il me
parla, & d’une voix terrible il proféra ces pa-
roles encore plus terribles : Parce que tu ne O'cs
pasconverti & la vue de tant de fignes , tu mourras,
A ces mots, il leva fa redoutable lance, & jele
vis venir pour me frapper.

De toutes les perfonnes qui liront cette rela-
tion , aucun ne sattendra que je fois capable de
repréfenter les horreurs oul cette vifion plongea
mon ame; horrears d’antant plus érranges, que,
méme durant le fonge, je fentois un accable-
ment réel : 'impreflion qae cela fit fur mon ef-
prit , ne pafla pas comme un fonge; elle s’y
grava profondément; & aprés mon réveil , elle
{e conferva dans toute fa force , malgeé les lu-
miéres da jour & de la raifon.

Hclas ! 4 peine avois-je quelque connoiffance
de la divinité; ce que javois appris fous mon
P"YF' ¢roir oublié « les bonnes inftractions quil
m’avoit données aurrefois avoient eu le tems de
s'effacer par une débauche non interrompue de
huit ans de tems, que j'avois paflés d vivre & 4
conveifer avec des mariniers qui ne valoient pas
miesx nuemot; ceft 4. dire, fcéiérats & profanes

au © 0o ' oot Jeoae fache pas que , durast
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un fi long efpice, il m= foir jamais vennu la
moindre penfée de m'élever vers Diea » pour ad-
mirer fa fagele, ou de defcendre au-dedans de
moi-méme , pour y contempler ma misére : une
certaine ftupidité d'ame s%éroir emparce de moi,
& en avoir bannt tour defir da bien, & toure
fenfibilité an mal; javois tout 'endurcifement
quil faut pour érre un modéle de libertinage
parmi les matelots de la plus méchante efpece s
nayant aucun fentment , ni de crainte de Dien
dans les dangers qui fe préfentoient, ni de gra-
titude envers lui dans les délivrances quil opé-
roir.

On n’aura pas de peine 4 croire ce que je
viens de dire, fi l'on réfléchic fur les traics pré-
cédens de mon hiftoire, & jajoute que, parmi
cette fonle de malheurs qui m'arrivirent fuccef-
fivement, je ne m’avifai pasune feule fois que
ce pouvoit trre la main de dien quai s'appefan-
tiffoit fur moi, que c’éroit une punition de
mes crimes, de ma défobéiffance envers mon
pére , ou du cours entier d’une méchante vie.
Dans cette expédicion défefpérée que je fis fur
les cores défertes d’Afrique, il ne m’arriva nal-
lement de réfdchic quelle feroir ma derniére fin,
ni de m'adrefler 4 dien pour lut demander de
diriger ma courfe, & de me couvrir du bouclier
de fa providence , pour me metue en garde
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centre la férocicé des bétes, & contre la cruauté
des fauvages, dont jétois entouré de rtoutes
parts. L'¢tre fouverain n’éroit ni objer de mes
penfées, ni la régle de ma conduite : j'agiffois
en put animal, fuivant Iinftin& de la naruare,
& metrant 4 peine en ufage les principes du
fens commun.

Lor{que je fus déliveé en pleine mer par le
capitaine portugais, qui me regut a fon bord
honorablement, & qui me traita avec équité,
avec humanité, avec charité, je n’avois en moi
nul fentiment de reconnoiffance. Lorfque je fis
naufrage fur la core de lifle ot je fus fubmerzé
& englouti 4 plufieurs reprifes, ou je devois
périr cent & cent fois, je ne fentis point ma
confcience touchée , & ne regardai point la
chofe comme un jugement de dieu; mais je
me contentois de croire quil y avoit dans cer
&vénement de la fatalité, & de me dire fouvent
4 moi méme que j’étois une maudite créature,
& que jérois né pour &tre malheurenx.

1l eft bien vrai que, dés que j'eus pris terre
pour la premiére fois, & que je trouvai que
tout le refte de l'équipage avoit éié noyé, &
que jérois le feul qui efic éé fauvé , il eft bien
vrai, dis j&, que jeus alors une efpéce dexrafe
& un ravilfement de cceur , qui, aflité de lefli-
cace de la grace, auroit bien pu fe terminer
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3 une reconnoiffance chrétienne; mais ce fur
un fruit qui avorta dans fa naiffance , un lumi-
gnon aufli-tor éreine qu'allumé , un mouvement
qui dégénéra en un tranfport de joie charnelle ,
& provenant uniquement de me voir encore en
vie, fans que je confidérafle que le bras du
tout puiffant s'éroit fignalé en ma faveur; quit
mravoir tité moi feal du nombre des morts,
pour me remettre A la terre des vivans : ma joie
ne difiéroit en rien de celle que reffentent com-
munément les matelots qui fe voicnt 4 terre
apets avoir échappé du naufrage , qui con-
facrent ces premiers momens 4 la boiffon, &
qui fe hirent de noyer au plus vire dans les
vetres le fouvenir de tout le paflé. Telle éroit
ma difpofition , & telle clle fur durant rour
}e cours de ma vie. ‘

Quand la fuite des rzms & de miires confidé-
rations m’eurent fait fentir rour le poids de ma
misére , que je me repréfentois un naufrage
érrange dans fes circonftances, affreux dans fon
iflue; que je me voyois féparé de rout le genre
humain fans nulle apparence &’y ¢tre incorporé
que jlenvifageols mes maux parvenus A lenr
comble , fans en appercevoir dans l'avenir le
moindre degré de diminution, dans cet érat,
sil venoit & laire un petic rayon d’efpérance de
pouvoir fubftanter ma vie, & de la défendre
contre
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eontre la faim,, c'en étoit affez pour charmer
mes ennuis, pour fervir de contre-poids a toutes
mes afflictions ; dés-lors je commengois 4 me
mettre 'efpriten repos ; j’2tois bien éloigné de
faire intervenir dans mes malheurs le courroux
du ciel & la main vengerefle de dien : mon
efprit n’éroit guére accoutumé A remonter ainfi
des effets a lear véritable caufe.

Le bled dont jai fait mention dans mon jout-
nal, & que j'avois vu s'élever inopinément au
pied du rocher, frappa mon ame aufli-tdt que
ma vue; il lui infpira une attention férienfe
autant de tems que lopinion du miracle s’y
maintint; mais cette fuppofition ne fut pas plu-
1ot éclipfée, quielle entraina avec elle tous les
bons mouvemens qu'elle avoit fait naitre; ceft
ce que j'ai déja remarqué.

Le tremblement de terre, quoique la chofe
du monde la plus tetrible en elle-méme, & la
plus capable de conduire & une puiffance invi-
gble, quifeule tient en fa main les chofes de
cet univers, le tremblement de terre , dis-je,
n'eut pas plucdt ceflé, que I'émotion, lacrainte,
& généralement toutes les impreflions qu’il
avoit faites en moi, s’évanouirent : je ne penfai
plus aux jugemens de dieu: je ne le regardai
plus comme le jufte difpenfateur de mes maux,

Tome 1. N
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i plus, ni moins que fi jeufle éeé dans la plus
douce & la plus fortunée condition de la vie.
Mais des que je me vis malade, & que la
mott accompagnée de toutes f{es horreurs fe
préfenta d mes yeux pour la contempler 4 loi-
fir; quand mes forces commencoient & fuccom-
ber 4 la violence du mal, que la nature étoit
épuifée par lardear de la fidvre; ceft alors que
ma confcience, depuis fi long-tems afloupie, fe
réveilla : je commengai 4 me reprocher une vie
qui s’éroit fignalée par le crime, qui avoitarmé
contre moi la juftice divine , qui m’en avoit
attiré les coups les plus inouis, & qui me fai-
foit adtuellement gémir fous le poids de fa ven--
geance.
Ces réflexions m’accablérent dés le fecond ou
le troifitme jour de ma maladie, &, jointes A
la fidvre, auffi-bien qu’aux reproches de maconf-
cience, elles arrachérent de ma bouche quelques
mots de priéres, qui, pour n'érre pas accom-
pagnées d’un defic fincére, & d’une efpérance
vive , méritolent moins le nom de priéres ,
quelles n'éroient effetivement le langage de
la frayeur & de Pangoiffe. Une confufion de
penfées agitoit mon efprit; la grandeur de mes
crimes bourreloit ma confcience ; la peur on la
{eule idée de mourir dans un miférable état, me

\




pe Rosrnson Crusof 19§

£4i{oir monter les vapeurs au cerveau; dans cette
déirele de mon ame, ma langae articuloit je
ne fais quoi d’ane fagon imparfaite & pure-
ment machinale; mais ce n’étoient quexclama=
tions, comme qui diroit s Grand diea! que je
fuis miférable! fi mon mal continue, je mourral
faute d’affiftance : Mon dicu ! que deviendrai-je ?
Aprés ce peu de paroles, un ruiffeau de larmes
coula de mes yeux, & je tombai dans un long
& profond filence.

Dans cet intervalle fe préfentérent 3 mon efpric
les lecons faluraires de mon pére, & puis la pré-
di&ion rapportée au commencement de cette
hiftoire, qui difoir que, i je faifois cetre faufle
démarche d'aller courir par le monde, Dicu ne
me béniroit pas; & que j’auroisa lavenir rout le
loifir de réfléchir fur le mépris que jaurois fait de
fes confeils, quand peut-&ure il 0’y auroit per-
fonne pour m'aider d en réparer la perte. « Ceft
» & préfent, m’éeriai-je tout haut, Coft a préfent
» que saccompliffent les paroles de mon pére @
« le bras d’'un Diea vengeur m’a atteint : il n'y
» a perfonne pour w’affifter ni pour m’entendre:
» jairejerté la voie de la providence, qui, pat
» fabonté infinie , m’avoit placé dans un érar de
» vic ol je pouvois &tre heureux, & dont je n’ai
» pas voulu jouir , ni connoftre le prix , malgré
» mes parens , que je hiffai dans un deuil,, quir

N j
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» n’avoit d’autre objet que ma folie : mais celai
‘» ol je me vois anjourd’hni délaiffé, n'eft qu'une
'» fuite de cette méme folie : j"ai refufé Paide de

» mes parens , lor[quils me vouloient érablir
P B

$

» danslemonde, & m’y mettre dans une pofition
» exempte de géne & d’inquiérude; & mainte-
» nant il me faur lutrer contre des obftacles trop
» rudes, & peu proportionnés A la foiblefe de fa
» nature, fans que jaie ni affitance, ni confo-
» lation, ni confeil ». Alors je m’écriai : Grand
Dicu! viens & mon aide ; car ma détreffe cftgrande,
Certe pridre, sil eft permis de me fervir de ce
nom, éotr la premicre que jeulle faire depuis
plufieurs années. Mais retournons d notre journal,
Le 28 Juin. Me fentant un pea foulagé par le
fommeil que J'avois eu, & lacces érant tont-3-
fait fini, je me levai. La frayeur od m’avoit
jeté le fonge, ne m’empécha pas de confidérer,
que l'acees de fievre me reprendroir le jour fui-
vant, & qu'il falloit profiter de cerintervalle pour
me refaire un peu, & peéparer des rafraichiffe-
mens, auxquels je pourrois avoir recours lorfque
le mal feroit revenu. La premitre chofe que je
fis , ce fur de verfer de I'eau dans une grande
bouteille quarrée, & de la mertre fur ma table
prés de mon lit; & pour dter la crudité de leau,
j’y ajoutai environ le quart d’une pinte de rum,
mélant le tout enfemble : j'allai couper un mor-
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ceau de viande de bouc , que je grillai fur des
chasbons , mais je wen pus manger que fort ped.
Je fortis pour me promener , mais je me trouvai
foible , trifte , & le ceeur ferré 4 la vue de ma
pitoyable condition, redoutant pour le lendemain
le retoar de mon mal. Le foir je fis mon fouper
de trois czufs de rortue , que je fis cuire dans la
braife , & que je mangeai i la coque; & ce fur
13 , autant que je m’en puis reflouvenir , le pre-
mier morceau pour lequel jeufle encore demandé
3 Dieu fa bénédiction durant rout le tems de ma
vie.

Aprésavoir mangé, j’eflayai de me promener ,
mais je me trouvai fi foible, qu'd peine pouvots-
je porter mon fufil , fans lequel je ne marchai
jamais : ainfi je n'allai pas loin , je m'allis 4 terre,
& me mis 4 contemplet la mer, qui fe préfentoic
devant moi, & qui éroit calme & uniej & dans
cette pofture il me vint 4 peu prés dans Pefpric
les penfées {uivantes.

« Queft ce que la terre ? qu'eft-ce que la mer,
» fur laquelle j"ai tant vegué? d'oti cela a-v il éré.
» produic? que fuis je moi-méme ? que font les
» autres créatures humaines & brutes , privées
» & fauvages ? quelle eft notre origine ?

» Certainement nous avons écé tous faits pac.
s une Puiflance invifible , qui forma la rerre &

N ijj
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» la mer , Tair & les cieux ; & quelle eft cerre
» Puiflance » ?

Alors jinférai naturellement : C’eff Dieu qui
@ créé toutes chofes. Fort bien, dis-je en moi-
méme , mais je n’en demeurai pasld, & par une
fuite néceffaire des antécédens, je continuai de
la forte : « Si Dieu a fait toutes chofes , il guide
» ces mémes chofes, & celles qui les concer-
» nent : car affurément il faur que la Puiffance
» quiles a faites , ait le pouvoir de les gouverner
» & de les diriger.

» Cela érant, rien ne peur arriver dans la
» vafte enceinte de fes ouvrages fans fa connoif-
» fance, ou fans fon ordre.

» Or, s'il n’arrive rien fans fa connoiffance ,

M
v

il fair que je fuis ici, & que j'y fuis dans un
» érataffreux , & s'il n’arrive rien fans fon ordre ,
ila ordonné que cela m’arrivie ».

v

“
¥

Rien ne fe préfentoit 3 mon efprit qui pie
contredire une feule de ces conclufions ; ceft
pourquoi elles opérérent en moi avec toute la
force poffible , & me convainquirent que Dieu
avoit ordonné que toutes ces choffes m’arrivaf-
{ent, que c’étoit par une difpenfation de fa Pro-
vidence que je me voyois réduit 4 une extréme
misére, parce que feul il avoiten fa puiflance
noh pas feulement moi,; mais encore tout ce qui
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exifte & tout ce qui arrive dans le monde. Incon-
tinent je me fis cette queftion.

Pourquoi Dieu m’a-t-il mis & cette épreuve?
Qu’ai-je fair pour éure ainfi traité 2 ‘
Dans cette recherche , je fentis foudain ma

confcience fe foulever comme fi je venois de
blafphémer , & il me fembloit entendre une
voix qui me failoit ce reproche : « Miférable! ta
» demandes ce que ta as fait; regarde en arricre
pour y contempler le paflé, & pour te retracer
ane vie abandonnée au défordre : demande
plutde queft-ce que t nw'as pas fait ? demande
» pourquoi ta n’as pas péri il y a long-tems?
D’ou vient , par exemple , que tu ne te noyas’
pas dans la rade d’Yarmouth ? que tu ne fud.™
» pas tué dans le combat oi tu fus pris par le
corfaire de Salé ? que tu n'as pasété dévoré par
- » les bites fauvages fur les cotes de I Afrique 5
, » & qu'en dernier lieu tu n’as pas éé enfevell
.~ " » dans les flors comme le refte de Péquipage ?
i » Aprés cela oferas-ta bien encore demander ce
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que tu as fait » ?

Ces réflexions me rendirent muet, & bien loin
Javoir aucune réplique pour me juftifier aupres
de moi-méme, je me levai rour penfif & mélan~
colique , je marchai vers ma retraite, & je paffai
par—de(Tus ma muraille comme pour m’aller cou~
cher; mais je me fentois Pefpric dans une grande
Niv
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agitation , & j*étois peu difpofé 3 dormir; ainfi
je maflis fur ma chaife, & comme il commen=
goit 4 faire noir, j’allumai ma lampe : déja Pat-
teinte de la fievre me donnoir de terribles inquié-
tudes ; & dans ce moment il me vine dans Pefpric
que les Brafiliens ne prennent prefque aucune
avtre médecine pour quelque forte de maladie
que ce puifle &re, que leur tabac; & je favois
quil y avour dans un de mes coffres un morceau
de rouleau, donr les feuilles éroient mires pour
Ia'pléipare, quoiqu’il y en el quelques-unes de
vertes.

- Je me levai de deflus ma chaife , & comme fi
jeufle éeé infpiré du ciel jallat droit au cofire
qui renfermoir la guérifon de mon corps & de
mon ame. Jouvris le coffre, & i’y trouvai ce que
je cherchois; favoir, le tabac; & comme le peu
de livres que javois confervés y Croient aufli
ferrés, je pris une des bibles donr il 2 été faie
mention ci-deflus , & que je n’avois pas e juf-
quiici le loific, ou plurdr le defir d'ouvrir une
feule fois; je la pris, dis-je, & la portai avec le
tabac {ur ma table.

Je ne favois ni comment employer ce tabac
pour ma maladie , ni sil lui éroir favorable ou
contraire 5 mais j’en fis Vexpérience de plufieurs
maniéres diffiérentes , comme {i jen'eulle pu man.
quer par cette voie de renconteer la bonne , & de
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véuflir, Premiérement, je pris un morceau de
feuille que je mis dans ma bouche , & comme le
wabac éroit vert & forr, & queje n’y érois pas
accoutumé , il m’érourdir extraordinairement :
{econdement , jen fis tremper une autre feuille
dans durum, pour en prendre une dofe une heure
ou deux aprés en me couchant ; & en troifitme
lieu, jen grillai fur des charbons ardens, & je
tins mon nez fur la fumée , aufli prés & aufli long-
tems que la crainte de me brliler , ou de me {uf-
foquer, le pouvoit permettre.

Dans lintervalle de ces préparaiifs , jouvrisla
Bible, & je commengai 4 lire : mais les fumées
du rabac m’avoient trop ébranlé la téte pour con-
tinuer ma le€ture : néanmoins , ayant jeté les
yeux 4 l'ouvertare du livre, les premicres pa-
roles qui fe préfentérent furent celles-ci : Invogue-
moi au jour de ton afflidtion , & je te délivrerai , &
tu me glorifieras.

Ces paroles éroit fort propres pour I'érat ot je
me trouvois , & clles firent impreffion fur mon
efprit dans le tems de la leGture 5 mais le mor
de délivrer fembloit ne pas me concerner , &
n’avoit aucune fignification 4 mon ¢gard : ma dé-
livrance éroit ane chofe i éloignée , & méme G
impofiible dans mon imaginaton, que je com-
mengai 4 parler le langage des enfans d'{raél,-
qui difoient, lorfqu'on leur premic de la chair
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4 manger : Dieu pourroit-il dreffer une table dans
fe déferz ? Et moi, aufli incrédule qu'eux, je me
mis 4 dire : Dieu lui-méme pourroir-il me délivrer
de cetze place ? Ex comme ce ne fur qu'aprés bien
des années qu'il fe manifefta quelque fujet d’ef-
pérance , auffi ces défiances venoient-elles fou-
vent me maitrifer; néanmoins , les paroles que
jravois lues me touchoient , & je les méditois
trés-fouvent. 11 fe faifoit rard , & le tabac, comme
jai déji dic, m’avoit fi fort appefanti la e,
quil me prit envie d’aller dormir : je laiffai donc
briller ma lampe dans ma caverne, de peur que
je n’eufle befoin de quelque chofe pendant 2
nuit, enfuite je m'allai coucher ; mais aupara-
vant je fis ce que jé n'avois fait de mes jours;
je me mis d genoux, je priai Dieu, le fuppliant
d’accomplir la promefle qu'il m’avoit faite , que,
fi je Iinvoquois au jour de mon afflicion, il me
delivreroit. Aprds que cette pridre précipitée &
imparfaite fut finie , je bus le rum dans lequel
j'avois infufé le tabac, & qui en étoit fi imbu &
fi fort que jeus beaucoup de peiné & pouvoir
Lavaler : incontinent cette potion me donna bruf-
quémentd la téte; maisje m’endormis d’un i pro-
fond fommeil,que quand je me réveillai apees cela,
il ne pouvoit pas étre moins de trois heures aprés
midi ; je dirai bien plus, ceft que je ne faurois
encore m’dter de la tire que je dormis tour le
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iendemain de ma médecine , toute la nuir d’aprés,
& une pattie du jour fuivant § car autrement, je
ne comprends pas comment j'aurois pu me trou~
ver court d’un jour dans mon calendrier ou calcul
de jours & de femaines , comme il parut quelques
années enfuite que j2 Iérois effectivement.

Quelle que phir &ere fa caufe de ce mécompte,
j2 me trouvai d mon réveil extrémement foulagé,
me fentant du courage & de lajoie; quand je me
levai , avois plus de force que le jour précé-
dent: mon eftomac s’érant fortifié, lappétirm’éroit
revenu; en un mot, le lendemain point de fitvre
du tout, & jallal toujours de mieux en mieux.
Ce jour ¢étoit le 23.

Le 30 Juin {uivant méme, le train de la maladie,
étoit mon bon jour ; ainfi je fortis avec mon fufil;
mais je ne me fouciai point de m’éloigner trop. Je
ruai une couple d'oifeaux de mer, alfez femblables
3 des oies fauvages , je les portai au logis; maisje
ne fus point tenté d’en manger, & me contentat
de quelques ceufs de rortue qui éroient forts bons,
Le foir je réitérai la médecine que je fuppofai
mavoir fait du bien, jentends le rum , dans quoi
il y avoit da, rabac infufé 5 jufai poﬁrtant de
quelque reftriction cerre fois-cij ceft que la dofe
fur plus perite que la premiére , que je ne ma-
chai poimade rabac, & que je ne rins point le nez
fur la fuinée comme asparavant. Quoi qu'il en
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foit, le lendemain qui éroir e 1 Juiller, je ne
fus point auffi bien que je m’y érois attendu;; jeus

quelque efpéce de frifonnement ; mais 4 la vé-

rité ce n'éroit que peu de chofe.

Le 2. Je réitérai la médecine des rrois ma-
nicres ; elle me donna dans la tdte, comme il
étoit arrivé la premicre fois, & je doublai la
quantité de ma pocion.

Le 3. La fiévre me quirta pour toujours 3 mais
il fe paffa quelques femaines avant que je recou-
vrafle tout-a-fair mes forces. Cependant , je ré-
fiécchiflois extrémement fur ces paroles de Iécri-
ture, je ce delivrerai : 'impoflibilité de ma déli-
vrance éroit i profondément gravée dans mon
efpric, qu'elle y avoit coupé racine & tout efpoir.
Mais pendant que je me décourageois ainfi par de
telles penfées , je fis réflexion que j'avois les yeux
fi affidiment tournés vers ma principale déli-
vrance, que je les dérournois de deflus celle que
j'avois regue. Sur le champ je me pris moi-méme
dpartie,, & me formai ces interrogations : « N'aije
» pas été déliveé d’une maladie dangereufe? I'érac
» pitoyable oi jétois, la peur terrible que j'en
» avois, lheureufe iflue qui a terminé tout cela »
» ne font-ce pas des chofes qui mériroient mon
» attention ? Dien m’a déliveé 5 mais je ne I'ai
» pas glorifié : ceft-d-dire, je n’ai pas reconnu
» fon bienfair; je neluiaipas rendy mesactions
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» de graces : de quel front oferois - je attendre
» une plus grande délivrance ? »

Ces réflexions pénétidrent mon cceur j je me
mis incontinent & genoux , & je remerciai Dien
i haute voix de ma convalefcence.

Le 4. Le matin je pris la Bible, & je com-
mengai au nouveau teftament. Je m’appliquai {é-
rienfement i cette leGture , & me fis une loi d’y
vaquer chaque matin & chaque foir, fans me
fizer  un certain nombre de chapitres, mais fui-
van la fitsation de mon efprit. Je n’eus pas pra-
tiqué cet exercice pendant long-tems, que je fentis
naitre en mon ceeur un repentir plus profond &
plus finc¢re de ma vie paffée : l'impreflion de mon
fonge fe réveilla : J’¢tois fenfiblement ému du
paffage concu en ces paroles : Touzes ces chofes
ne r'ont point porté a repentance. Ceft cette re-~
pentance que je demandois un jour 4 Dieu avec
affection, lorfque, par-un effer de fa providence ,
ayant opvert UEcriture-Sainte , je tombai fur ces
mots : I/ eff prince & fauveur , il a éié éleyé pour
donner repentance & rémiffion. A peine eus-je achevé
le paflage que je pofai le livre , & élevant mon
ceeur aufli-bien que mes mains vers le ciel , avec
une efpéce dextafe & un tranfport de joie indi-
cible , je m’écriai tout haut : Jéfus , fils de David,
prince & fauvenr , qui a été elevé pour donner
repentance , donne-la-moi.
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Je pais dire que cette pricre fut la premiére de
ma vie qui mérira le nom de pricre : car eile fur
accompagnée d’un fentiment de ma mifére , &
d’une efpérance vive puifée dans la Sainte - Ecri-
ture , animde par la parole de Dien méme, &
depuis ce tems-li je ne ceffai point d'efpérer que
Dien m’exauceroit un jour. '
Dés-lors, le palfage compris en ces termes :
Invoque-moi & je te délivierai, me parut renfermer
un fens que je n’y avois pas encore trouvé, Car
auparavant je n'avois Iidée d’aucune aurre délie
vrance, que d’trre affranchi de la captivité ou
jérois détenu ; je veux dire I'lle qui, quoique ce
fur un lieu vafte & étendu, ne laiffoit pas d’dure
pour moi une prifon , & méme une des plus rer-
ribles. Mais aujourd’hui je me vois éclairé d’une
lumicre nouvelle ; j’apprends une antre interpré-
~tation des paroles que j’avois lues : maintenant je
~ repaffeavec horreur fur une méchante vie; l'image
de mes crimes m’infpire 'épouvante , & jene de-
mande plus rien i Dieu, finon qu’il délivre mon
ame d’un poids feus lequel elle gémit, Quant &
ma vie foliraire , clle ne m’afflige plus; je ne prie
pas feulement Dieu de vouloir w’en affranchir,
je n’y penfe pas, & tous les autres maux ne me
touchent point en comparaifon de celui-ci. J'ajoute
cette dernicre réflexion , pour infinuer en paffant
4 quiconque lira cet endroit de mon ouvrage ,
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qu’d prendre les chofes dans leur vrai fens , ceft
un bien infiniment plus grand de {e fouftraire au
péché qu'a PaflliGion : mais je n’étendrai pas cette
matiére , & je vais reprendre mon Journal.
Quoique ma condition fiir encore la méme, 4
parter phyfiquement, & 4 en juger par 'extérieur
o3 chofes, nfanmoius elle étoit devenue bien
pliz douse & bien plus fupportable aux yeux de
moa elpcin Par ane leGtare conftante des écrits

farris . % par Lrfage fréquent de la pricre, mes
penfées frolens dirigées vers ces objets d’ane na-

tue relevée’s je fentois en fecret des confolations

’

1

ienves qui m’avoient jufqualors été incon-
niice & comme ma {anté & mes forces reve-
noient tous les jours , je memployois fans cefle
i me pourvoir de tout ce qui me manquoit, &
i rendre ma manitre de vivre autant régulidre
qu'il fe pouvoir.

Du 4 Juiller jufqu’au 14, Mon occupation prin-
cipale éroit de me promener avec mon fufil 4 la
main : je réitérois fouvent la promenade, mais je
la faifois courte, comme un homme qui relevoit
de maladie, & qui tachoit peu-a-peu de fe re-
mettre : car il eft difficile de comprendre combien
jétois épuifé, & 3 quel point de foiblefle je me
voyois réduit, Le remede dont je me fervis éroit
tout-a-fait nouvean , & n’avoit peut-etre jamais
guéri de fidvre auparavant ; aufli Uexpérience que
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jen fis n’elt pas un garant fuffifant pour T'ofer
recommander 4 qui que ce foit; parce que, fi
d’un cdté il emporta la fidvre , de autre il con-
tribua extrémement & m’affoibliv, & il m'en refta
pendant quelque tems un ébranlement de nerfs,
& de fortes convulfions par tout le corps.

Ces fréquentes promenades m’apprirent & mes
dépens une particularité , qui eft, qu'il n’y avoit
rien de plus pernicieux a la fanté que de fe mettre
en campagne pendant la faifon pluvieufe, fur-
tout fi la pluie éroient accompagnée d’une tem-
ptte ou d’'un ouragan. Or, comme la pluie qui
{urvenoit quelquefoxs dans la faifon séche, ne
tomboit jamais fans orage , aufli trouvois - je
qu'elle éroiz beaucoup plus dangereufe, & plus
i craindre que celle de Septemb\e ou d'Oc-.
tobre.

Il'y avoit prés de dix mois que j'étois dans
cette ile infortunée ; toute poflibilité d’en fortir
{embloit m’ére biée pour toujours , & je croyois
fermement que jamais créature humaine n’avoit
mis le pied dans ce lieu fauvage. Ma demeure fe
trouvoit , {elon moi , fuffifamment fortifide ;
javeis un grand defir de faire une découverte
plus complette de I'ile, & de voir fi je ne pour-
rois point rencontrer des productions qui m'au-

roient éré cachées jufqualors.

Ce fut le v Juille: que je commengai de faire
ung
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wne vifite de Ilfle, le plus exadtement qne jeufle
encore fait. Jallai premi¢rement 4 la petite baie,
dont jai déja fait mention , & ot j’avois abordé
avec tous mes radeaux. Je marchai le long defa
rividre, & quand 'eus fait environ denx milles
en montant , je trouvai que la marée n’alloit pas
plus loin , & que ce n’éeoir plus [ quun petic
ruiffean coulant, dont Peau ¢roit fore douce &
fort bonne. Mais commel'Eté, ou Ia faifon {éche,
régnoit en ce tems-1 , il n’y avoit prefque point
d’eau en certains endroits ; dumoins n’en reftoit-
il point allez pour faire un courant un peu confi<
dérable & fenfible. -
Sur les bords de ce ruiffean , je trouvai plu-
fieurs prairies agréables , unies & couvertes d’'une
i - (belle verdure. En s'¢loignant dalit , elles s'¢le-
‘ volent infenfiblement ; ld ot il n’y avoit pas d’ap-
parence qu'elles tuffent jamais inondées, ceft-
i-dire, pres des coreaux qui les bordoient, je
_trouvai quantité de tabac vert , & croiffant fur

une tige extrémement hadze. Il y avoit plufieurs
autres plantes, que je ne connoiflois point, &

dont je navois jamais entendu parler , qui pou-

voient renfermer des qualicés occultes.

Je me mis 4 chercher de la caffave, qui eft
une racine dont les Américains font leur pain
dans tous ces climats; mals je nen pus point
trouver. Je vis de belles plantes d’Aloés 5 mais

Tome 1. 0]
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je n'en favois pas encore I'ufage : je vis plufieurs
cannes de fucre , mais fauvages & imparfaites
fante de cultare. Je me contentai de cette décou-
verte pour cette fols ; & je m’en revins en con-
fidérant miirement quels moyens je pourrois’
prendre pour m’inftruire de fa verta des plantes
& des fruizs que je découvrirois & 'avenir : mais
aprés y avoir bien penfé, je ne formai aucune
conclufion. Car, fans mentir , javois été f pen
foigneux de faire mes obfervations , dans le tems
que j'étois au Bréfil, que je ne connoiflois guéres
Ies plantes de la campagne , ou que du moins la
connoiflance que j'enavois ne pouvoit pas m'étre
d’an grand fecours dans I'état miférable ot j’érois.

Le lendemain 16 du mois je repris le méme
chemm » & m’étant avancé un peu plus loin que
je n *avois fait la veiile » je trouvai que le ruiffean
& les prairies ne s'étendoient pas plus loin, &
que la campagne commencoit 3 &ure plus couverte
de bois. L je trouvai plufienrs fortes de fruits ,
& pasticulitrement des melons qui couvroient la
terre , des raifins qui pendoient {ur les arbres , &
dont la grape riante & pleine éroit préte pour la
vendange. Certe découverre me donna autant de
{urprife que de joie. k

Mais je voulus modérer mon appétit, & pro=
fiter d'une expérience qui avoir été funefte &
dautres: car je me reffouvenois d’avoir vu mou-




pe Rosinson Crusof, 21t
rir en Barbarie plufieurs de nos efclaves Anglos,
qut, a force de manger des raifins, avoientgagné
la fitvre & la dyffenterie. J'eus pourtant le fecret
d’obvier a des fuites i terribles, & de préparer ce
fruic d'une manicre excellente , en 'expofant &
en le faifant fecher au foleil aprés Pavoir coupé,
& je le gardai comme on garde en Europe ce
quon appelle des raifins fecs; je me perfuadois
qu'aprés PAutomne ce feroic un manger aufi
agréable que fain ; & mon efpérance ne fut point
décue.

Je paffai I3 toute la journée ; fur le tard jene
jugeal pas 4 propos de m’en retourner au logis,
& je me déterminai pour la premicre fois de ma
vie folitaire, d découcher. La nuit étant venue ;
je choifis un logement tout femblable 4 celui qui
m’avoit donné retraite 4 mon premier abord dans
IIfle: ce fut un arbre bien touffu, fur lequet
m’éeant placé commodément , je dormis d’un
profond fommeil. Le lendemain anmatin je pro-
cédé ala continuation de ma découverte en mar-
chand pres de quatre milles, & jugeant de la
longueur du chemin par celle de la vallée queje
parcourois : jallois droit au Nord , & laiffois
derriére & 4 ma droire une chaine de monti-
cules.

Au bout de cette marche je me trouvai dans
un pays découvert, qui {embloit porter fa pente

0ijj
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a I'Occident , un petit ruiffean d’ean fraiche
qui fortoit d’'une colline, dirigeoit fon cours &
Poppofite, ceft-a-dire , 4 I'Orient : toute cette
contrée paroiffoir {i tempérée, fi verte, i1 feu-
rie , quon l'auroit prife pour un jardin planté
par artifice , & il éroit aifé de voir qu’il y régnoit
un printems perpérael,

Je defcendis un peu fur la croupe de cette val-
Iée délicienfe 5 & apres, je fis une ftation pour la
contempler d loxﬁr. D'abord I'admirarion fe faifit
de mes fens; elle fufpendit quelque tems mes
foucis rongeurs, pour me faire favourer en’
fecrer le plalﬁr de voir que tout ce que je con-
templois étoit mon bien ; que jérois le bemneur
&.le Roi abfolu de cetre région ; que 'y avois
un droit de pofleflion ; & que , fi javois des
héritiers , je poutrois la leur tranfmettre aufli
inconzeftablement qu'on feroit d’un fief en An-
gleterre. I’y vis une grande quantité de cacaos,
dorangers, de hmomers » & de citronniers ,
qui tous éroient fauvages, & dont il n’ y en avoit
que peu qui portaflent du fruit, du moins dans
1a faifon préfente. Néanmoins les limons verts ,
que je cueillis, étoient non-feulement agréables
4 manger, mais encore 1rés- {ains 5 & dans la fuite
j'en mtlois le jus avec de l'eau, qui en recevoit
‘beaucoup de relief, devenant par-la & plus frai.
che & plus fa lumre.
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Je me voyois maintenant aflez d’ouvrage fur
les bras : il s'agiffoir de cucillir du fruit & de le
wanfporter enfuite dans mon habiration j car
javois réfolus d’amaffer une provifion de raifins
& de citrons pour me fervir pendant la faifon
plavieufe, que je favois bienqui approchoit.

Pour cet effet je fis trois monceaux, dont deux
éroient deraifins & Pautre de limons & decitrons
mélés enfemble. Je tirai de chacun une petite
portion pour Pemporter, & avec celaje pris le
chemin de la maifon , réfolu de revenir au plu-
i, & de me munir d'un fac ou de quelquautre
meuble, tel que je pourrois trouver , pour enle-
ver le refte.

Aprés mon voyage de trois jours , je me rendis
chez moi: ceft ainfi que jappellerai déformais
ma tente & ma caverne. Mais avant que d'y
artiver , mes raifins s'éroient brifés & écrafés d
caufe de leur grande maturité & de leur pefan-
teur , enforte quils ne valoient plus que peu
de chofe , pour ne pas dire rien du tour. Pout
ce qui eft des limons, iis fe trouvérent wes: bons?
mais il n’y en avoit quun petit nombre.

Le joar fuivant, quidroitle 19, je retournal
avec deux perirs facs, que javois faits , pour
aller chercher ma récolte. Mais je fus furpris de
voir que mes raifins que j'avois laiflés la veille

fi appériffans & bien amoncelés , éroient aujout-

O iij
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d’hui tous gatés; tous par morceaux , trainés &
difperfés ¢d & 13, & qu’une partie en avoit été
tongée & dévorde. De-ld je conclus qu’il y avoit
dans le voifinage quelques animanx fauvages qui
avolent fait tout ce dégar.

Enfin voyant qu'il n'y avoit pas moyen de les
laiffer en un monceau , ni de les emporter dans
un fac, parce que d’un ¢bté ils feroient preflés
& exprimés fous leur propre poids , & que de
Pautre, ce feroit les livrer en proie aux bétes fau-
vages, je trouvai une troifiime méthode qui me
téuflic; je cueillis donc une grande quantité
de raifins, & les fufpendis au bout des bran-
ches des arbres pour les fécher & les cuire au
foleil § mais quant aux limons & aux citrons 4
j'en emporeai au logis autant quil en failoit pour
plier fous ma charge. )

En chemin faifant pour m'en retourner de ce
voyage, je contemplois avec admiration la.fécon-
dité de certe vallée, les charmes de {a fituation,
Pavantage qu'il y auroit de sy voir 4 [abri des
orages du vent d’Eft » derricre ces bois & ces
cdreaux ; & je conclus que Pendroit o javois
fixé mon habitation étoic fans contredit le plus
mauvais de toute I'Ifle. Ainf je penfai dés-lors &
déménager , & 4 me choific, sl éroic poflible »
dans ce féjour fertile & agréable , une place aufli
forte que celle que je méditois de quitter.
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T'eus long-tems ce projet en tére, &la beantd
du liea éroit caufe que jen repaiffois mon
imagination avec plaifir ; mais quand je vins 4
confidérer les chofes de plus prés, & A réfléchic
que ma vicille demeure éeoit proche de la mer,
je trouvai que ce voifinage pourroit-donner lieu

3 quelque évenement favorable pour moi ; que
la méme deftinée qui m’avoit pouflé o j’étois ,
pourroit m’y envoyer des compagnons de mon
malheur ; & que , bien quiln’y elit pas beaucoup
d’apparence 4 une telle époque , néanmoins fi je
veriois & me renfermer dans les collines & dans
les bois , au centre de Ulfle, ce {eroit redoubler
mes entraves , & rendre mon affranchiffement
non-fenlement peu probable mais méme impof-
fible 3 & que par conféquent je ne devois aucune-
ment changer de demeure.

Mais pourtant j’étois devenu fi amoureux d’un
fi bel endroit , que |’y paffai prefque tout le refte
de Juillet : & quoiqu’apres m'drre ravife jeufle
conclu 4 ne point changer de domicile , je ne pus
m’empécher de w’y faire une petite métairie au
milien d’une enceinte aflez fpacieufe, laqueile
enceinte éroit compofée d'une double haie bien
paliffadée , auffi haute que pouvois ateindre,
& toute remplie en dedans de menu bois. Je
couchois quelquefois deux ou trois nuits con-
fecutives dans cette feconde fortereffe , paffant &

Qiv
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repaflant par deffus la haie une échelle, comme
"je faifois dans Ia premidre ; & dés-lors je me
regardai comme un homime qui avoit deux mai-

fons, l'une fur la cbie pour veiller au commerce

& 4 Parrivée des vaiffeaus ; Pawre 4 la campagne,
pour faire la moiffon & la vendange. Les ouvra-
ges & le f&jour que je fis dans cette dernitre , me
tinrent ju/gi’au premier Aok,

Je ne faifois que de finir mes fortifications ,
& de commencer d jouir de mes travaux , quand
Ies pluies vinrent m’ea déloger, & me chaflc
dans ma premicre habiration, pour n'en pas for-
tir fi-tde. Car quoique dans ma nouveile je me
fuffe fait une tente avec une pidce de voile, &
que je l'eufle fort bien tendue, comme j'avols
déja fair dans la vieille , toutefois je n’érois pas
au pied d’un rocher haur & fans pente, qui me
fervic de boulevart conrre Ie grostems , & jen’a-
vois pas desriére moi une caverne pour me reti-
rer quand les pluies éroient extraordinaires.

Jai déja dit que j’avois achevé ma métairie au
commencement d’Aofic, & que dés ce tems-13 ie
commengois & en goliter les douceurs. Je dirai
maintenant, pour continuer mon journal, qu’au
woifime jour du méme mois, je trouvai les rai-
fins que j'avois fufpendus, parfaitement fecs, bien
cuits au foleil, & enunmort, excellens 5 cCeft pour-
quoi je commengai i les &ter de deffus les arbres;




pE Rorrnson Crusof 217

& je fus bien avifé de m’y prendre auffi-tor :
aurrement les pluies qui farvinrent les auroient
enti¢rement gtés , & m’auroient fait perdre mes
meilleares provifions d’hiver ; car javois plus de
deux cens grappes. 1l me fallur du rems pour les
dépendre, pour les tranfporter chez moi, & pout
les ferrer dans ma caverne. Je w’euspas plutot fait
toutes ces chofes que les plules commencérent &
durerent depais le qmtorzleme d'Aotit jufqud la
mi-Oobre: il eft bien vraiqu'elles fe relachoient
quelquefois; mais aufli elles ¢roient de tems en
tems i violentes, que je ne pouvois point bouger
de ma caverne durant plufieurs jours.

Dans cette méme f{aifon l'accroifement fou-
dain de ma famille me donna bien de la furprife.
1l y avoit du tems que javois eu le chagrin de
perdre un de mes chars, & je le croyois mort;
lorfqua mon grand éronnement il vint 4 mon
logis efcorté de trois petits , fur la fin du mois
&'Aotit. 11 et bien vrai que j'avois tué avec mon
fufil une efpéce d’animal, que jai appelé chat
fauvage ; mais il me paroiffoit tout différent de
ceux que nous avons en Europe ; 8 mes petits
chats éroient tout-a- faic femblables aux autres
chats domeftiques , & 4 mes deux vieux en pat-
ticulier, qui n*rant qu'un couple de femelles ,

ne fourniffoient & mon efprir que d’¢tranges dif-
ficuleés fur cerre multiplication. Mais cette race

,
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qui m’avoic intrigné dés fa naiffance , faillic 3
m’empefter dans la fuite par une trop féconde
poftérité dont je fus bientdt fi infedté , que je me
vis obligé de leur donner la chafle , & méme-de
les exterminer comme une vermine dangereufe,
ou comme des béres fauvages.

Depuis e 14 dumois d’ Avril jufgi’an 26, il
plut fans aucune intermiffion, tellement que je
ne pus point fostir tout ce tems-14 ; Pérois devenu
fort foigneux de me garantir de la pluie. Durant
cette longue retraite , je commencgai & me trouver
un peu court de vivres; mais m’érant hafardé
deux fois 4 aller dehors, je tuai 4 la fin un bouc,
& trouvai une tortue fort grofle qui fut pour moi
un grand régal. La manicre dont je réglois mes
repas éroit celle-ci; je mangeois une grappe de
raifin pour mon déjefiner , un morceau de bouc ou
de toreue grillé pour mon diner, car par malheur
je n'avois aucun vaifleau propre 4 bouillir ou &
éruver quoi que ce foit; & puis 4 fouper deux ou
trois ceufs de tortue faifoient mon affaire.

Pour me défennuyer , & faire en méme tems
quelque chofe d'utile dans cette efpéce de prifon
ol me confinoit la pluie, je travaillois régulie-
rement deux ou trois heures par jour, 3 aggrandir
ma caverne, & conduifant ma fappe, peu-d-peu,
versun des flancsdu rocher, je parvins i le perger
de part en parr, & 4 me faire une entrée & une
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fortie libre derriére mes fortifications : mais je
congus d’aberd quelque inquiérude de me voir
ainfi expofé : car de la mani¢re dont javois mé-
nagé les chofes auparavant, je m’étois vu parfai-
tement bien enclos : au liea qu'd préfent je me
voyois en butte au premier aggrefleur qui vien-
droit, 11 faut pourtant avouer que j'aurois de la
peine 4 juftifier la crainte qui me vint {ur cer ar-
ticle; & que jérois trop ingénieux 4 me tourmen-
ter, puifque la plus groffe créatare que jeulle
encore vue dans lifle, ¢’étoit un bouc.

Le 30 Septembre éroit Panniverfaire de mon
funefte débarquement. Je calculai les crans mar-
qués {ur mon poteau, & je trouvai quii y avoit
trois cent {oixante-cing jours que j'étois 4 terre.
Pobfervai ce jour comme un jour de jetine folem-
nel, le confacrant tout entier 2 des exercices reli-
gieux , me profternant i terre avec une humilicé
profonde , confeflant mes péchés 4 Dieu, recon-
noiffant la juftice de fes jugemens fur moi, &
implorant enfin fa compaffion en vertu de notre
divin médiateur, Je m’abftins de toute nourriture
pendant douze heures, & jufqu’au foleil cou-
chant; apres quoi , je mangeaiun bifcuir avec une
grappe de raifin; & terminant cette journée avec
dévotion,comme je I'avois commencée, je m’allai
coucher.

Jufquici je n'avois obfervé aucun Dimanche,
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parce que w’ayant du commencement nal fenti-
ment de religion dans le ceeur, jomis au bout de
quelque tems de diftinguer les femaines en mar-
quant pour le dimanche un cran plus long que
pour les jours ouvriers; ainfi je ne pouvois veri-
tablement plus difcerner I'un de l'autre. Mais
quand jeus une fois calculé les jours par le
nombre des crans, comme je viens de dire, je
reconnus que j'avois été dans I'lfle pendant un an.
Je divifai cet an en femaines, & je pris le fep-
tieme de chacune pour mon dimanche : il eft
pourtant vrai qu'd Ia fin de mon caleut , je trouvai
un ou deux jours de mécompte.

Peude rems aprésceci, je m’appercus que mon
encre me manqueroit bientdr; Ceft pourquoi je
fus obligé de la ménager exrrémement, me con-.
tentant décrire les circonftances les plus remar-
quables de ma vie, {ans faire un dérail journalier
des autres chofes.

Je m’appercevois déji de la régularité des fai-
fons: je ne me laiflois plus furprendreni par la
pluvienfe, nipar la siche : & je favois me pous-
voir & pour I'une & pour I'autre. Mais avant
d’acquérir une telle expérience , javois éré obligé
d'en faire les frais; & leffai que je vais rapporrer,
étoit un des plus chers auxquels j’en fufle venu.
Jai dic ci-deflus, que javois confervé le peu
dlorge & de iz, qui avoitcri d’une maniére inac-
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tendue, & ot je m'imaginois trouver du miratle;
il pouvoxt bien y avoir trente CPIS deriz & vmgt
dorge; or je croyois que ¢'éoit le tems propre a
femet ces grains, parce que les pluies éroient
paflées, & que le foleil éroit parvenu au midide
la Ligne.

Conformément & ce deflein, je cultivai une
picce de terrele mieux qu'il me fut poflible, avec
unepellede bois, & aprés Iavoir partagée endeux
patts, je femai mon grain, Mais tandis que j’érois
a femer, il me vint en penfée que je ferois bien
de ne pas tout employer cette premicre fois,
parce que je ne favois quelle {aifon éroir la plus
propre pout les femailles ; ceft pourquoije rifquai
environ les deux tiers de mon grain , réfervant
d-peu- prés une poignée de chaque {orre.

Je me {us bon gré dans la fuite de m’y &rre
pris avec cette précaution. De tout ce que javois
femé, il n’y eut pas un feul grain qui criic &
un point de maturité, parce quaux mois {uivans,
qui compofoient la faifon féche, la terre n’ayane
aucune pluie apres avoir regu la femence, elle
manquoit auffi de ’humidité néceffaire pour la
faire germer, & ne produifit rien du rour, jufqu’a
ce que, la faifon pluvieufe érant revenue, elle
poufla de foibles tiges qui dépérirent.

Voyant que ma premiére femence ne croilloit
point , & devinant difément qu'il n’en falloit pas
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demander d’autre cdufe que la féchéreffe, je chers
chai un autre champ pour faire un autre effai. Je
fouis donc une pidce de terre prés de ma nouvelle
méraitie , & je femai lz refte de mon grain en
Février , un peu avanc Péquinoxe du printems.
Cerrte femence ayant les mois de Mars & d’Avril,
pour &tre humedtée, poufla fort heureufement,
& fournit la plus belle récolte que je puffe ac-
tendre ; maiscomme cette feconde femaille n’éroir
plus qu'un refte de la premicre, & que, ne I'ofant
toute rifquer, j’en avois épargné pour une troi-
fieme, elle ne donna enfin qu'une petite moiffon,
laquelle pouvoit monter 4 deux picotins, I'an de
tiz, lautre d’orge.

Mais lexpérience que je venois de faire me
-rendit maitre confommé dans cetre affaire,, m’ap-
prenant précifément quand il falloir femer, &
quaufli je pouvois faire deux femailles & recueil-
lir deux moiffons.

Pendant que mon blé croiffoit, je fis une
découverte, dont je fus bien profiter. Dés que
les pluies furent paflées , & que le tems com-
menca d fe mertre au beau, ce qui artiva vers
le mois de Novembre , j’allai faire un tour 4 ma
maifon de campagne , o, apres une abfence de
quelques mois , je trouvai les chofes dans le
méme érat oul je les avois laiffées , & méme en
quelque fagon améliorées. Le cercle ou la doubls
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haie que javois formée , éroit non-fenlement
enti¢re , mais encore les pieux que javois faits
avec des branches d’arbres que j"avois coupées 12
autour , avoient tous pouflé & produit de longues
branches , comme auroient pu faire des faules ,
qui repouffent généralement la premiére année ,
aprés quon les a élagués depuis la cime du tronc,
Mais je ne vous faurois dire comment appeler ces
arbres dont les branches m’avoient fourni des
pieux. Y’étois bien éronné de voir croitre ces jeu-
nes plantes ; je les raillai & les cultivai de fagon
quelles puflent toutes venir 4 un méme niveau,
s'1l éroit poffible. Vous ne fauriez croire combien
elles profpérerent, ni la belle figure qu’elles fai-
foient au bout de trois ans; puifqu’encore que
mon enceinte efit environ vingt-cing verges de
diamétre , néanmoins elles la couvrirent bientdt
toute enti¢re , & firent enfin un ombrage fi épais
quon auroit pu loger deflous durant route la fai-
fon feche.

Ceci me fit réfoudre & couper encore d’autres
pleux de la méme efpece, & 4 en faire une haie
en forme de demi-cercle , pour enfermer ma mu-
raille : fentends celle de ma premiére demeure 5
& ceft aufli ce que jexécurai. Car ayant planté
un double rang de ces pieux , qui devenoient des
arbres, 4 la diftance d’environ huit verges de
‘ma vieille paliffade, ils crirent bien vite, &
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{ervirent premiérement de couverrure pour moa
habitation, & dans la fuite méme de rempact
& de d¢fenfe, comme je le raconterai en fon lien.

Je trouvois dés-lors quon pouvoit en géne-
ral divifer les {aifons de Iannée, non pas en
été & en hiver, comme on faitr en Eumpe mais
en tems de pluie & de fecherefle, qui, fe fuc-
cédanr alternativement deux fois I'un 4 laurre,
occupent ordinairement les mois de Pannée felon
lordre fuivant:

La mottié de Février, Tems de pluie, le foleil
Mars, érant ou dans I'équi-
La moirié d’Avril 5 noxe, ou bien proche.

La moitié d’Avril , :
Mai, Tems fec, lefoleil étant

Juin, alors au nord de la
Juillet, ligne.

La moiti¢ d’Aofi;

La moirié d’Aoiir, Temsde pluie, le foleil
Septembre, érant retoutné au voi-
La moitié d’'Ocobre; finage de I'équinoxe.

La moitié £'O&obre,

Novembre -

, > Tems fec, le foleil étant
Décembre, au {ud de la ligne
Janvier, o

La moitié de Février;

Voild le train ordinaire des faifons, quoiqu’
la
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le véiitd il foufliir quelques altérations de tems
en tems , parce que la p:me duroit plus ou moins
¢ ou la violence des

long-tems, felon la q
> q

vents qui fouffloient. Jai déji dit' que jlavois .
appris, & mes depens , combien les pluies éroient
contraires A la fantéy & c’eft 4 caufe de cela que
je faifois toutes mes provilions davance, de

crainte d’éure obligé d’aller dehors pendant les

mois pluvieas. Mais il ne faur pas s'imaginer
gue je fullc oifif dans ma retraite. J'y trouvois
affez d’occupations , & je manquoils encore
d’une infinité de chofes, dont je ne pouvois me
pourvoir que par un travail rude, & une appli-
cation continuelle. Par exemple, je me voulus
f.lbnqner un pmxex je m’y pris de plufieurs
manictes 3 mais tonjours les verges que j’em-
plo,/o‘s pour cela ¢rotent fi aifées a calfer, que
je wen pouvois rien faire. Jeus licu dans cette
conjondture de me faveir bon gré de ce quérant
encore petit garcon, je m’¢rois fait un phific
{enfible de fréquenter la bourique d'un vanier,
qui travailloir dans la ville ot mon pére faifoic
fon domicile, & de lni voir faire fes ouvrages
dofier : femblable § la plipart des enfans, je
Jui rendois de petits fervices 5 je remarquais
foigneufement la maniére dont il travailloir; je
mettois quelquefois la main a l'ceuvre; & enfin
j’avois acquis ane pleine connoiffance de la mé-
Tome I. P
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thode ordinaire de cet art. 1l ne manquoit plus
que des matériaux, lorfquil me vint dans Pef(-
prit , que les menues branches de l'arbre fur
lequel j"avois coupé mes pieux qui avoient pouflé,
pourroient bien éwe aufii flexibles que celles du
faule ou de Pofier d'Angleterre , & je réfolus
de I'effayer.

Dans ce deflein, je m'en allai le lendemain
4 ma maifon de campagne , & ayant coupé quel-
ques verges de l'arbre dont je viens de parler,
je les wouvai aufli propres que je le pouvois
fouhaiter pour ce que je voulois faire. Ainfi je
rerournai bientot aprés avec une hache pour
couper uue grande quantité de ces menues bran-
ches; ce que je n’eus point de peine A faire,
parce que Larbre qui les produir éroit fort com-
mun dans ce canton. Je les plagai &’ les étendis
dans mon enclos poar les fecher; & dés qu'elles

- furent propres a mettre en ceuvre , je les portai

dans ma caverne , ol je. m’employai pendant la
faifon fuivante, 4 faire, le mieux que je pus,
un bon nombre de paniers, foit pour tranfpor-
ter de la terre ou autre chofe, foit pour ferrer
du fruit; ou pour d’autres ufages ; & quoique
je ne les achevafle pas dans la dernitre perfec-
tion , ils éroient pourtant d’affez bon fervice
pour ce & quoi je les deftinois. Jeus foin depuis
cetems-li de ne m’en laiffer jamais manquer,
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3 i mefure que les vieux dépérifloient , jen
faifois de nouveanx. Je mattachai fur-tout 2
faire quelques paniers forts & profonds, pour
ferrer mon blé, au lien de le mettre dans des
facs , pour le tems ol je ferois une bonne
récolte.

Quand je fus venu & bout de cete difficuleé ;
je mis en mouvement les refforts de mon ima-
gination pour voir s'il ne feroit pas poffible de
fuppléer au befoin extritme que javois de deux
chofes. Premiérement, je manquois de vaif-
feaux propres & contenir des chofes liquides ,
n’ayant que deux petits barils , dans lefquels il
y avoit encore aéuellement beaucoup de rum
ajoutez 4 cela quelques bouteilles de verre mé-
diccrement grandes, les unes carrées,, les autres
rondes, dans lefquelles il y avoit de I’eau-de-vie
ou autres liqueurs. Je n'avois pas feulement un
pot 4 faire cuire la moindre chofe, excepté une
groffe marmite que j'avois fauvée du vaifeau,
mais qui, 4 raifon de fa grandeur, n'éroir point
propre pour y faire du bouillon, ou éraver quel-
quefois un petic morceau de viande tout feul :
1a feconde chofe que j'aurois bien voulu avoir,
céroit une pipe A fumer du rabac ; mais cela me
parut impoflible pendant quelque tems , quoi-
qud la fin je trouvai une invention fort bonne
pour y fuppléer.

Pij
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Je m’occupoistantdra planier mon fecond rang
- de paliffades, tantde 4 faire des ouvrages d'ofier;
& jallois ainfi voir la fin de mon éié, lorle
"qu’une autre affaire vint me prendre une partie
de mon tems, qui m’éroit tes-précienx, Jal dit
ci-deflus que javois un grand defir de parcourit
- route l'ile; que je m’érois avancé jufqui la fource
du ruiffean , & que de-Id j’avois poull¢ jufqu’au
lien ot éroir fituée ma métairie, & d’o rien ne
-s’oppotoir a la vue jufqua Pautre cdcé de Vile, &
au rivage de la mer. Je voulus traverfer jufques-
- la..Pour cer effer je pris mon fufil , une hache &
nion chien; avec cela, une quantité plus qulor-
dinaire de plomb & de poudre, & deux ou trois
grapes de raifins, que je mis dans mon fac, & je
me mis en chemin. Quand jeus traverfé toure la
vallée dont jai déji paslé, je découvris la mer &
Poueft, & comme il faifoir un tems fore clair,
je vis diftinttement la terre : je ne pouvois dire
fi ¢’éroit nne ile ou un continent ; mais je voyois
qu'elle éroit trés - haute , s'étendant de loneft &
Poueft-fud-oueft, & ne pouvan: pas rre ¢loignée
de moins de quinze lieues.
Tour ce que je pouvois favoir de la firnation

" de certe terre , celt quelle éroit dans 'Amé-

rique; &, fuivant toutes les eftimes que javois
pu faire , elle devoic confiner avec les pays ef-
pagnols , pouvant &tre toute habirée par des fau-




pr Rosinson Crusof. 229

vages qui, fi 'y eufle abordé , m’aurotent fans
Jdoute fait fubir un fort plus dur que wéroit le
mien. Cleft péurquoi j’acquiefgai aifément aux
difpofitions de la providence, que je reconnoif-
fois & croyois déji régler routes chofes pour le
mieux. Cette découverte ne donna nulle atteinte
4 mon repos; & je me donnai bien garde de
me tourmenter lefprit par des fouhaits impuif-
fans.

Outre cela, quand jeus mirement confidéré
la chofe, je trouvai que, f certe cote faifoit une
partie des conqubtes efpagnoles , je verrois in-
failliblement paffer & repaffer de tems A autre
quelques vaiffeaux; que , fi au contraire je nen
voyois jamais un feul , il falloit que ce fiic la
cbte qui {épare la nouvelle Efpagne du Bréfil,
& qui eft une retraite de fauvages, mais des plas
cruels , puifqu'ils {ont antropophages , ou man-
geurs d’hommes , & quils ne manquent point
de mafTacrer & de dévorer tous ceux qui tombent
entre leurs mains,

Favancois rout iloifir, en faifant ces réflexions.
Ce cbeé de Vile me parut tout différent du mien:
les payfages en éroient beaux , les champs ou les
plaines toures verdoyantes & émaillées de fleurs ,
les bois hauts & touffus. Je vis quamité de Per-
roquets, & j'aurois bien vouln en artraper un,
pour 1’apprivoifer & pout lui apprendre d patler.

P iij
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Je me donnai bien du mouvement pour cela; &
4 Ia fin j'en attrapai un jeune , que j'abatis d'un
coup de biton § mais Iayant relevé, jeus foin
de le mettre dans mon fein, & i force de le
dorloter, je le remis & le fortifiai fi bien que je
Pemporrai chez mot. Il fe paffa quelques années
avant que je le pulle faire parler ; mais enfin ,
je lni appris & m’appeler par mon nom , d'une
facon tout-3-fair familiere, 11 arriva dans la {uite
un accident , qui n’eft au fond qu'uae bagatelle,
mais qui ne laiffera pas de divertir le lecteur, &
que je rapporterai en {a place.

Ce voyage me donna beaucoup de plaifir : je
trouvai dans les lieux bas des animaux que je
prenois les uns pour des licvres , les ‘nutre‘s pour
des renards ; mais ils avoient quelque chofe de
bien différent de tous cenx que javois vus juf-
qualors 5 & quoique jen tuafle pluficurs, je ne
fuccombai point 4 la tentation d’en vouloir man-
ger : aufli n’avois-je pas lieu de rien rifquer du
coté du manger , puifque j’en avois i foifon , &
d’une grande bonté, nommément ces trois fortes s
des boucs , des pigeons, & des tortues : 4 quoi,
fi Ton ajoure mes raifins , je défie tous les mar-
chés de Leéaden-Hall de mieux fournir une table
que je le pouvois faire , 3 proportion de la com-
pagnie. Etr, i dun cbté mon éuar éeoir affez dé-
plorable, je devois de Pautre m'eftimer fort heu-
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reax de ce que , bien loin d’ttee réduit 2 la di-
fotte & & la néceffité de jetmer, je jouiffois d’'une
parfaite abondance affaifonnée de délicatefle.

Darant ce voyage je ne faifois jamais plus de
deux milles ou environ par jour, 3 prendre pat
le plus court} mais je faifois tant de tours & de
dérours , pour voir fi je ne ferois point quelque
belle découverte , que jérois fuffifamment las &
fatigné toutes les fois que jarrivois aun lieu olt
je voulois choifir mon gite pour toure la nuity &
alots je ovallois nicher fur un arbre , ou bien je
me logeois entre deux arbres , plantant un rang
de pieux & chacan de mes cbtés , pour me fervic
de barricades, ou du moilns pour empécher que
les bites fauvages ne puflent venir fur moi, fans
auparavant m’éveiller.

Dés que je fus venu au bord de la mer, mon
admiration augmenta pour ce coté de l'ile 5 rour
ce qui fe préfentoird ma vue me confirmoit dans
Popinion ott jérois déja, que le plus mauvais fot
m’éroir échu en partage. Le rivage que j’habitois
ne m'avoit fourni que trols tortues €n un an &
demi de tems ; au lieu que celui que j'érois 4 con-
rempler en éroit couvert d’un nombre innom-
brable : tout y fourmilloit d’oifeaux de plufieurs
fortes , dont les uns m’étoient connus de vue,

les autres inconnus, la pliipatt tres-bons d manger ;
Piv
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fans ton

cepté ceux quion appelle dans l’Amérique Pen-

guins,

Jen aurois pu tuer autant que j'aurois voulu ;
maisj'¢oischiche de ma poudre & de mon plomb;
& je fouhaitois plutdt de tuer une chévre i droit

poflible,

ger. Mais quoique cetre partie de la cote fhit beaus

coup plus

bitois , néanmoins il étoit bien plus difficile de les
approcher, parce que ce canton éroit plar & uni,
ils pouvoient mappercevoir bien plus aifément,

que lotfg

lines,
Toute

{fentois ce

changer d’habitation ; j'érois accoutumé A celle
ol je mérois fixé das le commencement; & dans
ce tems meme auquel jadmirois mes belles dé-
couvertes,. il me fembloit que j*érois éloigné de

chez moi,

ma route le long de la cdte, tiranc i Peft, & je
erois que fe parcourus bien environ douze milles:
alors je plantai une grande perche fur le rivage,
pour me fervir de marque, & je conclus de m’en

retournera

je me mettrois en chemin , pour faire un autre
} )

*
LEes AVENTURES

tefois que jen pulle dire le nom , ex-
parcequ'il y avoit beaucoup plus & man-
abondante en boucs, que celle ot j'ha-

ue j'érois fur les rochers & fur les col-

charmante que fiit cerce contrég, je ne
pendant pas la-moindre inclination &

& dans an pays étranger. Enfin, je pris

u logis; mais que la premiére fois que

a
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voyage , je préndrois 3 eft de mon domicile, &
quaindi je ferois le rour avant de parvenir 4 ma
marque.

Je pris pour m’en retoutner un autre chemin
que celui par ot j érois venu, croyant queje pout-
rois aif¢ment avoir I'afpect de toute lile, & que
je ne pourrois pas manquer , en jetant Ja vue ¢d
& i, de trouver mon ancienne demeure. Mais
je me trompois dans ce raifornement; car quand
je me fus avancé Uefpace de deux ou trois milles
dass le pays , je me trouvai dans une vallée fpa-
cicufe , mais environnée de collines tellement
couvertes de bois, que je ne poavois nalfe en-
feigne deviner mon chemin, 4 moins que ce nelic
éeé au cours du foleil ; encore aurcit-il fallu pour
celaque je faflela pofision de cet aftre,, ou Iheare
du jour.

it arriva pour furcroit d'infortune quil fir un
tems fombre durant trois ou quatre jours que je
fqourn:u dans cette vallée ; comme je ne pouvois
poiut voir le foleil tout ce tems-1d , jeus le dé-
plaifir d'y ttre errant & vagabond, & de me voir
enfin obligé de gogner le bord de la mer , ot je
cherchai ma perche, & d° enfiler le méme chemin
que {avois déji fait Ainfi je m’en retournai an
logisa peutes ]ommes fupportant & le poxds de
la chaleur qui oit exceffive , & celui de mon
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fufil, de ma munition, de ma hache , & d’autres
provifions.

Mon chien, dans cette caravane , farprit un
jeune chevrcau & le faifit : jaccourns d'abord,
& fus aflez diligent pour fauver ce petit animal
de la gueule du chien, & de le prendre tout en
vie. Je fouhaitois paflionnément de le tranfporter
au logis sil ¢roit poflible , car j'avois fouvent ru-
miné s'il 'y auroit pas moyen de prendre une
couple de ces jeunes animanx , & de les nourrir
pour former un troupean de boucs privés, le-
quel, au défaut de ma poudre & de mon plomb ,
pourroit un jour fubvenir 4 ma nourriture.

Je fis un collier pour cette petite béte, que
je lui mis autour du col ; & avee une corde que
j’y attachai, je le menai 4 ma fuite : ce ne fut pas
{ans peine que je m’en fis fuivre jufqwi ma mé-
tairie ; mais quand j'y fus arrivé, je I'y renfer-
mat , & le laiffai 1a;-car il me tardoic bien d'étre
de rerour, & de me revoir chez moi aprés un.
mois d’abfence.

‘On ne fauroit croire qu’elle fatisfaction ce fut
pour moi de revoir mon ancien foyer , & de re-
pofer mes os dans mon lit fufpendu. Le voyage
que je venois de faire, fans tenir de route cer-
taine pendant le jour, fans avoir de retraite affurée
pour la nuit, m'avoit {i fort laflé fur fa fin, que
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ma vieille maifon me paroifloir aprés cela comme
un éuabliffement parfait ot rien ne manquoit, Tout
ce qui éroit antour de moi m’enchantoit, &je ré~
folus de ne jamais plus m’¢loigner pour un tems
confidérable , tandis que ma deftinée me retien~
droit dans l'ile.

Je gardai la maifon pendant ane {femaine, pour
goiiter les douceurs du repos , & pour me refaire
de mon Jong voyage. Cependant , une affaire de
grande conféquence moccupoit férieufement ;5
c’éroit une cage que je faifois pour mon perro-
quet; il commencoir déja A &we de la famille , &
nous nous -connoiffions parfaitement lui & moi.
Enfuite je penfai au pauvre chevreau, que j’avoi§
renfermé dans Ienceinte de ma méirie, & je
trouvai bon de P'aller chercher, ou du moins de lui
porter 3 manger. Quand il eut mangg,, je lattachai
comme la premitre fois, & je me mis 3 em-
mener. La faim qu'il avoit foufferte Iavoit fi fort
matté , & rendu fi fouple,, qu’il me fuivoir comme
un chien; & jaurois bien pu me difpenfer de le
tenir attaché. J’en pris un foin particulier, ne ceft
fant de lui donner 4 manger, & de le careller tous
les jouts. En peu de tems il devine i familier, fi
gentil, fi careffant , quil ne voulut jamals me
quitter depuis , & fur aggrégé au nombre de mes
autres domefiques.

La faifon pluvieafe de I'équinoxe d’Antomae
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¢roit revenue. Le 30 Septembre éranc Panniver-
faire de mon abord dans I'lfle o j’éeois depuis
deux ans, & d’oit je n'avois pas plus d’efpérance
de pouvoir fortir que le pretnier jour que j'y avois
pafle, jeloblervai d'une manidre auff folemneile -
que je Pavois fait Pannée précédente. Je m’occu-
pai tout le jour & m*humilier devane Diea, & a
reconnoitre {2 miféricorde infinie » qui vouloit-
bien donner A ma vie foliraire des adouciffemens
{ans lefquels elle m’auroir éré infupportable. Je
remerciois humblement & de bon ceeur fa divine
providence de s'¢tre manifelide A moi , & de
m’avoir fait connoftre que dans cetre folitude je
pouvois &tre hearenx, & méme plus heurenx que
dans ane vie libre, on jaurois 4 fonhair le plaific
dumonde & de la fociéeé 3 dece quilme dédom-
mageoit abondamment des maux que je fouffrois
& qu'il fuppléoit aux biens q&i me manquoient,
par la préfence par la communication de {a
grace, m'afliftant, me confolant » m’encourageant
a attendre f{a proteétion pour la vie préfente , &
une félicité fans bornes pour celle'quiefta venir.
Creft alors que je reconnus plus fenfiblement
que je n’avois encore fait, que la vie que je me-
nois, éroit, avec ces circonftances, plus heurenfe
que celle que javois menée pendant tour le
cours de ma vie pallée,, durant laquelle je m'érois
abandonné 3 toutes fortes de méchancerés &
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d’2bominations. Mes chagrins & ma joie com-
mencojent & changer d’objets : je concevois d'au-
_tres defirs & d’autres affections; je fuifols mes
_délices de chofes toutes nouvelles , & diffiérentes
de celles qui m’auroient chaimé au commence-
ment de mon {éjout dans Plfle, pour ne pas dire
depuis tout le tems que j'y ¢rois.

Ci-devant, quand jallois chafler , ou vifiter
la campagne ,‘j’étois fujer & romber dans des an-~
goifles 4 la vue de ma condition, & a me pamer
fubitement de douleur lorfque je confidérois les
forbes , les montagnes & les déferts, ou, fans
compagnon , & fans reffource , je me voyois ren-
fermé par les barrictres érernelles de'Océan. Ces
penfées me {urprencient fouvent au milicu de
mon plus grand calme : comme un oragz, elles
me jetoient dans le wwouble & le défordre, me
faifoient entrelacer mes mains Pune dans l'autre,
& pleurer comme un enfant. Quelquefois ces
mouvemens me prenoient au milieu de mon tra-
vail: alors je m’affeyois tont auffi-tér , foupirant
amérement , les yeux attachés d la rerre darant
deux oun trois heares de fuire. Er cela empiroir
ma condition : car fi javois pu lacher la bonde
A mes larmes , & exhaler ma douleur en paroles
& en plaintes , jaureis foulagé la nature en la
déchargeant par-1a d’un pefant fardeau.

Mais & cette heure mon efpric fe repaiffoit d’au-
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ires chofes : la parole de Dieu avoit part 4 mes
occupations journalidres ; & de cette fource éma-
noient toutes les confolations dont mon é&tat
préfent avoit befoin. Un matin que jétois fore
wifte, je pris la Bible ; & A Pouverture du livre R
je lus ces paroles : Non , non , je ne te délaifferai
nine L’abandonnerai jamais. 1l me fembla d'abord
que ces paroles s'adrefloient 3 moi; & je ne
voyois pas autrement que de telles paroles puf-
fent &tre tirdes d'un volume immenfe, & a point
nommé , dans le tems que je deplorois mon fort
comine une petfonne abandonnée de Dieu & des
hommes. » Eh bien! dis-je alors , fi Dieu ne me
» déliffe point, que m’importe-t il que rout le
» monde me délaiffe ou non; puifque, dun
cbeé, fi je poflédois tout le monde & que je
» vinffe a perdre 'la faveur & la grace de Dieu ,
mon gain, hélas! feroit un néanr, & ma
perte irréparable »?

S

ks

M
°

3

v

Des ce moment-14, je conclus en moi-mé&me,
qu'il éroit poflible que je vécaffe plus heureux
dans cet érat de folitude , que je ne ferois pro-
bablement dans le commerce du monde , & dans
qnelque profeffion que ce pit étre. Dans la cha-
leur de cette réflexion , jallois me difpofer
rendre grace 4 Dieu , comme d’un bienfair fin-
gulier , de m’avoir bien voulu amener en un tel
Lieu.
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Mais je ne fais quelle puiffance fecrerte vint
heurter 4 ma confcience, me retint, & m'ot
la hardieffe de proférer les paroles que j’avots
préméditées , pour me mettre dans la bouche
cette apoftrophe , que je me fis 3 moi mémed
haute voix: « Quoi donc! ferois-je affez hypo-
» Ccrite pour prétendre remercier Dieu d’une
» chofe & laquelle je puis tout au plus me fou=
mettre & me réfigner ; maisdone je le prierois
volontiers de vouloir bien me délivrer. 1l faut

»

v

donc corriger un mouvement pea réglé , &

ramener la chofe & un jufte milien: je ne

«

puis pas témoigaer de la reconnoiffance d'drre

ici, il eft vrai; mais je puis rendre mes trds-
humbles a&ions de graces a fa Providence,
» de ce quil lnia plu m’ouvrir les yeux pat la

M

s

voie des afflictions , pour me découvric la
» turpitude de ma vie pallée ; pour me faire

3

<

dérefrer ma méchanceré, & pour me conduire
dans les fentiers de la pénitence. « Je n'ou-

¥

b

vrois jamais la Bible ni ne la fermois , que je
ne bénifle ardemment le Ciel d’avoir autrefois
infpic¢ 4 mon ami, qui éroit en Angleterre , &
4 qui je n'en avois rien mandé , d’empaqueter ce
faint Livre dans mes marchandifes ; & de ce
que depuis j'avois cu le bonheur de le {auver du
naufrage.

Térois dans cette difpofition d'efpric ; quand




240 ILes AVENTURES
je commencal ma troifieme année, & quo{q've
je wimportune pas le lectear pour donner une
relation auffifexadte de mes travaux durant cerre
annde que de ceux de la premiére, néanmoins il
faut obferver en général , que je fas rarement
oifif ; mals queje partageois mon tems en 2utant
de pasties que je m'étois obligé de vaquer a ditfi-
rentes fondtions ; tels éroient premidrement le
fervice de Dieu, & la leGure de VEcriture Sainte
i lwqueﬂe je vaquois régaliercment; & quelyue-
fois trois fois par jour; {econdement, les courfus
que je faifois aves mon fufil , pour tuer de quoi
manger , lefquelles duroient ordinairement trols
heures lorfquil ne pleuvoit pas; en trotfieme
lieu, les peines quil falloit que je me donnafle
pour appréter , pour cuire ce que javols taé, ou
bien pour le conferver & en faire provifion : ce
qui m "occupoit une bonne partie de la journée.
Ourre cela , it faur remarquer, que pendant toue
le tems que le foleil ¢roit dans fon apogie ou
dans le voifinage de ce point, les chalears éroient
exceflives , qu'il n’éroic pas praticable de fortir
aiufi on doit fappofer que je ue pouvois pas avoir
plus de trois ou quarre beures Papres-dince ; avee
cette exception cependant, que quelquefols je
Jdiverfifiols mes heures de chaffe par celles du
wavail ; enforte que je travaillois le matin & {or-

tois avec mon fulil fur le tard.

A
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A cette britvetré du tems deftiné pour le travail ,
je vous prie d'ajouter la pénible difficalté de ce
méme travail , & les heures que le manquement
doutils , de commodités, d’habileré , m'obligeoit
{oavent de retrancher de mes autres occupations
pour faire la moindre chofe. Je vous dirai, pour
preuve de cela, que je mis quarante-deux jours
entiers 4 fabriquer une planche pour me fervir de
tabletre dans ma caverne;aulien que deux {cieurs,
avec lears outils & un atcelier convenable , en
aurolent fait fix d’un {eul tronc & en unejournée.

Voici , par exemple , comme je m’y prenois.
Jallois dans les bois choifir un gros arbre,
parce que la planche devoir 2rre large. J'¢rois
trois jours a couper cet arbre par le pied, & deux
autres & Pébranler & 4 le réduire 4 une picce de
merrein. A force de hacher, de trancher & de
charpenter , y’en réduifis les deux cdiés en cou-
pemx , jufqu’a ne lui laiffer que trois pouces
d’épaiffenr. 11 0’y a perfonne qui ne convienne
avec mol qu'un tel ouvrage devoit étre un rude
exercice pour wes mains; mais le travail & la
patience m’en firent venir a bout comme de bien
d’aucres chofes. J'ai feulement été bien aife de vous
mettre devant les yeax cette particalarité, pour
montrer en méme tems la raifon pour laquelle

tant de tems fe confumoit en de {i petites cho-
Tome I. ) Q
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fes, & qu'en effet tel ouvrage n’elt qu'une baga-
telle & un jeu quand on a de lafliftance & des
outils , qui fans ces deux chofes demanderoit un
tems & un travail infini. .

Mais je le répéterai encore une fois , le travail
& la patience réparoient toutes les bréches, fup-
pléoient 4 tous mes befoins , & me fourniffotent
copicufement tout ce qui m’éoit néceflaire. Ceft
ce qui paroitra clairement dans la fuite du dif-
cours.

Le mois de Novembre étant venu , j’attendois
ma récolte d'orge & de riz. Le terrein quejavois
culrivé pour recevoir ces grains , n'¢toit pas
grand : la quantité que j’avois femée de chaque
efpéce ne montoit pas , comme j'ai d¢jd remar-
qué, A plus d’un demi-picotin, parce que javois
perdu le fruit d'une faifon, pour avoir femé pen-
dantlafécherefle. Mais pour le préfent je me pro-
metrois une bonne réeolte, lorfque je m’appercus
tout d’un coup que je ferois en danger de tont
perdre ; & de me le voir enlever par desennemis
de plufieurs fortes, dont il n’éroit prefque pas
poflible de défendre mon champ. Les premiéres
hoftilités furent commifes par les boucs , & ces
aurres animaux auxquels j'ai donné ci-defius le
nom de liévre , qui tous ayant une fois goficé la
favear du bled en herbe , y demeuroient campés




pE Rosinson CrRUsSE 243
nuit & jour, le mangeantd mefure qu’il pouf-
foir, & cela i pr3s du pled , quil ¢rotr impofli-
ble quil elitle tems de fe tormer en épis.

Je ne vis point d’autre remede 4 ce mal, que
de fermer mon bled d’une haie qui régnir tour 4
Pentour. Je le fis avec beaucoup de peine & de
fuear , d'aarant plus que la chofe éroit preflée 3¢
demandoit une grande diligence. Cependant
comme la terre labourée éroit proporrionnée 2 la
{emence qne |’y avois mife, & par conféquent de
petiteérendue, je eus clofe & mife hors d’infulte
dans environ trois {emaines de tems. Er pour
mieux donner la chaffe 4 ces maraudeurs , jen
tirois quelques-uns pendantle jour, & leuroppo-
{ois mon chien pendant la nuic, le laiffantattaché
3 un porean jultement i Pentrée de mon enclos ,
don il s’¢langoit ga & 14 & leur aboyoir conti-
nuellement de toutes {es forces. De cette manidre
les ennemis furent obligés d’abandonner la place
& bientét je vis mon bled croftre, profpérer &
mirir a vue d'e:l

Mais fi les betes féroces avoient fair du dégdr
dans mamoiffon, dés qu’elle avoit été en hesbe,
les oifeaux la menagoient d’une ruine entidre au
moment qu'elle paroilivit couronnée d’épis 5 car
me promenant un jour le long de la haie pour
voir comment mon bled s'avangoit , je vis que
la place éroit entourée d’une multitude d'oifeaux

Qjj
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de je ne fais combien de fortes, qui éroient anx
aguets & n’attendoient pour faire la picorée que
le moment auquel je fercis parti. Je fis une
décharge fur eux ; car je n'allois jamais fans mon
fufil. Dés que le coup fut tiré, vous auriez vu
dans!'air une épaiffe nuée d’oifeaux que je n'avois
point remarqués , & qui s'étolent tenus cachés
au fond du bled.

Ce fpeQtacle fut pour moi bien douloureux
car il me préfageoit la diffipation de mes efpé-
rances, la difette ol jallois tomber, la perte
totale de ma récolte ; & ce qu'il y avoir de pis,
celt qu'en prévoyant ce malheur, je ne favois
pas encore comment le prévenir. Toutefois je
réfolus de ne rien oublier pour fauver mon grain,
& de faire méme fentinelle nuit & jour, il étoit
befoin. Avant toutes chofes , je me portai fur
les lieux pour voir le dommage qui m’avoir été
fair. Ces harpies avoienta la vérité fait du dégar;
mais non pas aufli confidérablement que je m’y
érots atcendu : la verdure des épis avoit tempéré
leur avidité, & fi je pouvois fauver les reftes, ils
me promertoient encore une bonne & abondante
moiffon.

Je reftai-d quelques momens pour recharger
monfufil ; aprés quoi, me retirant un peua I'écare,
tien n’éroit plus aifé que de-voir mes voleurs
poftés enembulcade furtous les arbres d’alentour,
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comme s'ils n’épioient, pour faire leur irruption ,
que I'heure de mon départ. L’événement ne me
permic point d’en douter : je m'éloignai de quel-
ques pas , comme pout m’en aller tour-3-fait. A
peine avois-je difparu, quils defcendirent dere-
chef 'un aprés l'autre dans le champ de bled. J'en
fus § irrité, que je n'attendis pas quiils y fuflent
affemblés en un plus grand nombre , d’autant
plus quil me fembloit quon me rongedt les
enrailles , & que chaque grain quiils avaloient
me cofitoit bien la valear d’un pain entier. Je
m’avancai donc aufli-tt prés de la haie, tirai {ur
eux un fecond coup , & j'en tuai trois. Céroit
juftement ce que je fouhairois paflionnément 3
car je les ramaffai d'abord , pour rendre leur puni-
tion exemplaire, & les traiter comme on fait les
infignes voleurs en Angleterre , que I'on con-
damne & refter attachés au gibet aprds leurexéeu-
tion , pour donner de la rerreur aux autres. Il
n'eft prefque pas poffible de s'inaginer quel bon
effer cela produific. Les oifeaux depuis ce tems-[d
non-feulement ne venoient pas dans mon bled ,
mais encore ils abandonnérent tout ce canton de
Pifle , & je n'en vis plus aucun dans le voifinage
tout le tems que demeura I'épouvanrail. Jen
eus une joie extréme , vous pouvez bien croire
& je fis ma récolte {ur la fin de Décembre, qui

Qiij
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eft dansceclimat la faifon propre pourla feconde
moiffon,

Avant de commencer cette corvée je n’érois
pas pea intrigné pour favoir comment je fup-
pléerois 4 une faucille ; car il men falloit une pour
couper le bléd. Je n'eus pas d’autre partid prendre
que de m’en fabriquer une du mieux que je pus
avec un des fabres, ou des courelas que javois
fauvés parmi les autres armes reftées dans le vaife
fean. Comme ma récolre avoir été pen de chole,
celle-ci me cofita moins de peine A recueillir,
Drailleurs je n'y cherchai pas d’autre fagon que
les épis feuls; & enfuire je les égrainai entre mes
mains. Ma moiffon éeant achevée, je tronvai que
de mon demi-picotin que javois femé, il m’érois
provenu pres de deux boiffeaux & demj dorge;
dumoins autant queje pouvois conjecurer, parce
que je n'avois alors aucune mefure,

Ceci ne laiffa pas de me donner beaucoup de
courage § cen éroit affez pour me faire connoitre
que la divine Providence voudroit bien un jour
ne me pas laifler manquer de pain: néanmoins je
me voyols encore dans un grand embarras ; car
Je ne favois ni comment moudre ce grain pour
en fairedu pain, nicomment cuire ce pain quand
méme je ferois parvenu d le péerir. Toutes ces

difficultés jointes au defir que j'avois d’amafley
une bonne quantié de proviflons, & d’ayoir par
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devere moi un grenier qui mva(Turdt du pain pour
Vavenir , je réfolus de ne point titer de cette
récolte, mais de laconferver , & de lemployer
route entidre en {femence, la faifon prochaine: en
attendant je voulus mettre route mon induftrie &
toutes les heures de mon travail & exécuter le
grand deffein que javois de perfectionner lart
de labourer , auffi-bien que celui de gotiter avec
ufure les fruits de mon labourage.

Je pouvois bien dire alors dans un fens propre
& lireéral, que je travaillois pour ma vie. Mais
celt une chofe éronnante , & 4 laquelleje ne crois
pas que bearcoup de gens faffent réflexion, que
les prépamtifs quil faue faire, le travail qu'il faut
fubir , les formes différentes quil faat donner i
{fon ouvrage , avant de pouvoir produire dans {a
petfection ce quon appelle un moraeau de pain.

Ceft ce que je reconnus 4 mon grand dom-
mage , moi qui érois réduic 3 un érat de pure na-
tare; & chaque jour aidoit 4 m’en convaincre de
plus en plas, méme depuis que jeus recueillile
peu de bled qui avoit crit d'une maniére fi extra-
ordinaire & fi inattendue au pied da rocher.

Premidrement je n’avois point de charrue pour
labourer la terre , pointde béche pourla fofloyer.
eft vial queje fuppléai cela en me faifantune

clle de bois, dont j'ai déji parlé: mais anfli;
dans mon ouvrage, reconnoiffoit-on aifément

Qiv
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Pimperfe@ion de cer outil, Er quoiquil m'elie
colieé plufieurs jours 4 faire, néanmoins comme
il nétoir point garni de fer rourt au tour, non-
feulement il s'ufa plutdt, mais encore cela éroir
caufe que j'en faifois mon ouvrage avec plus de
difficulté , & moins de fucces.

Mais je me réfignois A rour cela, & fupportois
avec une patience égale, &la difficuled du travail »
& le peu de fucces dont il éroir fuivi, Aprés que
mon bled éroir femé, jaurois eu befoin d’une
herfe;maisn’enayant point,je me voyois obligé de
paffer par-deflus ma terre avec une grolle branche
d’arbre, que je tralnois derridre moj >aveclaquelle
jegrattois, pourainfidire plutée que je ne herfois.

Quand mon grain étoit en herbe, ou en épis,
ouen nature , de combien de chofes navois-je
pas befoin, comme je l'ai déjd infinué, pour le
fermer d'un enclos, en dcarter les bétes & les
oifeaux, le faucher, le fécher, le voiturer, le
battre, le vanner, & le ferrer! Apres cela il me
falloir un moulin pour moudre, un tamis pour

paller la farine, un levain & du fel pour faire

fermenter, un four pour cuire mon pain, Voild
bien des inftrumens d’an cbté » & de P'autre bien
des ouvrages différens : je ferai pouttant voir que
tous ceux-li me manquérent, & que je ne man-
quai 2 aucun de ceux-ci. Mon blé m’exercoit
beaucoup ; mais aufli il m’étoit d’un plus grand
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fecours & ie le regardois comme le plus pré-
cieux de tous mes biens. Cependant tant de chofes
3 faire & tant d’autres dont javois un befoin ex-
tréme , waaroient fait perdre patience fi ce neie
écéquiiln’yavoirpointdereméded cela: dailleurs
la perte de mon tems ne devoit pas tant me tenic
au ceeur, parce, que de la mani¢re dont je l'avols
divifé, il y avoit une certaine partie du jour af-
fectée & ces fortes d’ouvrages, & comme je ne
voulois employer aucune portion de mon blé d
faire du pain jufqua ce que jen euffe une plus
grande provifion, j'avois par devers moi les fix
mois prochain pour ticher de me fournir par

.mon travail & par mon indufirie de tous les

uftenfiles propres 4 rourner 4 profir les grains que
je recueillerois.

Maisauparavant il me falloit préparer un plus
grand efpace de terre, parce que javois déjd une
affez bonne quantité de femence pour enfemencer
plus d’un arpent. Je ne pouvois préparer la terre
fans me faire unebéche. Ceftaufli parolije com-~
mengaij & il ne fe paffa pas moins d’une femaine
entiére avant que je l'eufle achevée, encore
éroit-elle forr rude & mal figurée j enforte que
mon ouvrage en devint une fois plus pénible.
Mais routcela ne fut point capable de me décou-
rager, nide m’empécher de pafler outre : & entin
jejetaima femence en deux picces de terre plates
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& unies , les plus proches de ma maifon que je
puffe trouver ; je les entourai d’une bonne haie.
Cette haie éroitcompofée du méme boisque celle
de ma maifon : ainfi je favois qu'elle croftroir,
& que dans un ande tems elle formeroit une
haie vive , qui ne demanderoit que peu de répa-
rations. Cet ouvrage m’occupa bien durant trois
mois, parce'qu’une partie de ce tems ¢roiilafaifon
pluvisufe,, qui ne me permettoit de fortir que
ratement.

Pendant tout le tems que j¢étois confiné dans
ma maifon par la continuation des pluies, je
m’occupai de la manitre que je raconterai tout d
Pheure ; mais en méme tems que je travaillois,
je ne laitlois pas de m’amufer 4 parler & mon
perroquet ; ainfi il apprit 4 parler lui-méme, & 4
dire fonnom & fon furnom , qui étoient Perroguet
mignon ; & qui furent aufli les premicres paroles
que jeuffe entendn prononcer dans l'ifle par
d'antres bouches que la mienne. Ce petit animal
me fervoit de compagnon dans mon travail; &
les entretiens que j'avois avec lui me délafloient
fouvent de mes occupations, qui ¢toient graves
& importantes comme vous l'allez voir, Il y avoir
d¢ji longrems que je confidérois a part moi fi jene
pourrois point me faire quelques vailleaux de
terre, parce que j’en avoisun befoin extréme jmais
jiignorois la méthode quiil falloir prendre pour
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pourvoir 4 ce befoin. Néanmoins quand je confi-
déroisla chaleur du climat, je ne doutois prefque
pas qae fi je pouvois feulement trouver de Par-
gile propre, jene pufle former un por; lequel
étant f2ché au foleil , feroir affez dur & affez forr
pour &tre manié, & pour y metire des chofes
qui feroient séches de Jeur nature, & voudrotent
eétre tenues telles : & comme je m’attendois
bientdr 4 avoir ane affez grande quanticé de blé,
de farine, & autres chofes, je me propofois aufli
de les ferrer de la manitre que je viens de dire;
& pour cet cffet je réfolus de me fagonner quel-
ques pots ; mais de les faire aufli grands qu'il me
ferot poflible ; afin qu’ils puffent fe tenir fermés
comme des jarres, & qu'ils fuffent tour prées &
recevoir les différentes chofes que je voulois
mettre dedans. .
Le i:&eur auroit pitié de moi, ou plutdril s'en
mogquéroit, fijelui difois decombien de manicres
bizarres je m’y pris pour former ma maticre :
combien érrange & difforme fut la figure donnée
a mes ouvrages , qui tombérent par morceaux, les
uns en dedans, les antres en dehors, parce que
Pargile n’éroit pas alfez ferme pour foutenir fon
propre poids 5 combien qui felérane 4 la trop
grande ardeur du foleil, pour y avoir été expofls’
trop précipitamment 3 combien enfin fe briférent
en les changeant de place, & avant qu'ils fullent
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fecs, & apreés qu'ils le furent ! tellement que quand
je me fus donné bien de la peine pour apprérer ma
maticre, pour la mettre en ceuvre , je ne pus pas
faire plus de deux vaftes & vilaines machines de
terre, que je n'oferois appeler jarres ; mais qui
me couterent pourtant prés de deux mois de tra-
vail.

Néanmoins comme ces deux vafess’étoient bien
cuits & durcis au foleil , je les foulevai adroire-
ment, & les mis dans deux grands paniers d’ofier
que j'avois faits exprés , pour les empécher de fe
caffer : & comme il y avoit du vide entre le pot
& le panier, je le remplis tout-3.fair avec de la
paille de riz & d’orge, comprant que ces deux pots
{e tiendroient toujours fecs, que j’y pourrois pre-
mi¢rement ferrer mon bled & peut-tre aufli ma
farine aprés Pavoir moulue.

Si javois mal réulli dans la combinaifon des
grands vafes, je fus alfez content du fucces que
jeusa en faire bon nombre de petits; comme des
pots ronds, des plats, des cruches, des terrines.
Largile prenoit fous ma main toutes fortes de
figures , & elle recevoit du foleil une dureté fur-
prenante.

Mais rout cela ne répondoir pas encore d la fin
que je m’¢tois propofée, qui éroit d’avoir un pot
de rerre, capable de renfermer les chofes liquides
& de fouffrir le feu : ce que ne pouvoit faire
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aucun des ultenfiles dont j’étois déjd poarvu. Au
bout de quelque tems il arriva, quayantun bon
feu pour appréter mes viandes , je trouval en
fourgonnant dans mon foyer un morcean de ma
vaiflelle de terre, lequel éroit cuit, dur comme
une pierre, & ronge comme une tuile. Je fus
agréablement furpris de voir celaj & je dis en
moi-méme, quaffurément mes pots fe pourroient
wés-bien cuire éant enters , puifqu’il s’en cuifoit
des morceaux {éparés dans une fi grande perfec-
tion.

Cette découverte fut canfe que je me mis i
confidérer comment je ferois pour difpofer relle-
ment mon fea que j’y puifle cuire des pots. Je
n'avois aucune idée pidu genre de fourneau dont
fe fervent les potiers, ni du vernis dont ils en~
duifent leur vaiffelle , ne fcachant pas que le
plomb que j’avois étoit bon pour cela. Maisa
rout hafard , je plagai trois grandes cruches, fur
lefquelles je mis trois pots, le tout en forme de
pile, avec un gros tas de cendres par-deffous. Je
fis alentour un feu de bois, qui flamboit fi bien
aux cbtés & par deflus, qu'en peu de tems je vis
mes vafes tout rouges de part en part, fans quil
en parut aucun de felé. Je les laiffai demeurer
dans ce degré de chaleur environ cinq ou fix
heures , jufqua ce que jen appergus un, qui
wéroit pas fendu 4 la vérité, mals qui commen-
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coit 4 fondre & 3 couler; car le gravier qui fe
trouva mélé parmi Pargile, fe liquéfioir par la
violente ardeur du fen s & fe feroit rourné en
verre, fi jeufle continué, Ainf je tempérai mon
brafier par degrés , jufqud ce que les vafes com.-
mengaflent 4 perdre an peu de leur rouge; & je
fus debout toute la nuit, pour avoir Ueeil deflus ,
de peur que le fea ne sabartic trop foudaine-
ment. A la pointz du jour, je me vis enrichi de
trois cruches , qui érolent je ne dirai pas belles ,
mais trés bonnes , & de trois autres potsdeterre ,
aufli bien caits qu'on le fauroic fouhaiter, I'an
defquels avoir recu un parfair vernis de la fonte
du gravier.

Je wai pas befoin de dire, qu'aprés cette expé.
tience je ne me laiffai plus manquer d’aucan
vafe de terre, qui me plit &tre ucile. Mais
je puis bien dire une chofe > que tout le monde
n'eft pas obligé de favoir; celt que leur forme
éroit extrémement difforme. Er celt de quoi I'on
ne s’étonnera point, fi lon confidére que je n’a-
vois aucun fecours', ni aucune méthode fixe pour
un tel travail; me trouvant d-pen prés dans le cas
des enfans, qui fonr des patés avec de la terre
grafle; ou i vous voulez > d'une femme qui s'éri-
geroit en piriflicre fans avoir jamais appris 4
manier la pare.,

Une chofe fi petite en elle méme, ne caufa
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jamais de joie qui dgalit celle que je reffentis,
lotfque je vis que javols fait un pot qui fouflris
roic le feu, Et & peine avois-je eu la patience
d'attendre que mes vafes fuffent refroidis, lorf-
que j'=n mis un fur le feu avec de l'ean dedans,
powr faire. bouillir de la viande; ce qui me
réuflic parfaitement bien 3 car un morceau de
bouc que j’avois mis dans le pot, me fit un bon
bouillon, quoique je manquafle de gruan, & de
plufieurs aurres ingrédiens femblables, pour le
rendre aufli parfaitement bon que je laurois
fouhaité. ;

La chofe que je defirois avec le plus d'ardear
apres celle-ld, ¢’éroit de me pourvoir d'un mor-
ceau de pierre, ol je pulle piler ou bartre du
blé : car pour ce qui et d’un moulin, c’elt une
chofe qui requiert fant dare, quil ne m’entra
pas feulement dans Pefprit d’y pouvoir artein-
dre. J'étois bien intrigué pour trouver comment
je fuppléerois 4 un befoin i indifpenfable; en
effet le métier de tailleur de pierre, eft de tous
les métiers celui pour lequel je me fentois le
moins de talent; outre que je w'avois aucun des
outils quon y emploie. Je cherchai pendant pla-
fieurs jours une pierre qui fac aflez groife, &
quieficaflez de diamétre pour la poavoir creufer,
ou pout en faire un mortier, mais je n'en trou-
vai ancune dans toute Iifle , excepté ce que
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renfermoic le corps des rochers , o faute d'infe
trumens, je ne pouvois ni creufer, ni tailler,
ni par conféquent en tirer quoi que ce foir.
Ajoutez i cela que les rochers de 'fle n’éroient
pas d'une dureté convenable, mais d’une picrre
graveleule qui sémictoit aifément ;, & qui n'at-
roit pu fouffrir les coups d’un pefant pilon, &
ot le blé n’auroit pu {e brifer fans qu’il s’y mélic
beaucoup de gravier. Ainfi ayant perdu beau-
coup de tems 1 chercher une pierre, je défefpe-
rai d’y réaflir, & pris le parti de me metrre aux
champs, pour trouver qﬁelque gros billot qui
fiit d’on bois bien dur. Cleft ce quil me fuc
aifé-de wouver ; & prenant le plus gros que je
fuffe capable de remuer, je larrondis, & le
faconnai en dehors aver ma hache & ma do-
loire; enfuite je le creufai avec un travail in-
fini, en y appliquant le feu, quicft le ftrata-
gtme dont fe fervenc les faavages pour former
leurs canots. Aprés cela je fis un gros & pefant
pilon du bois quon appelle bois de fer. Je mis
4 part ces préparatifs,, en atrendant le rems de
ma feconde récolte , apres laquelle je me pro-
pofois de moudre, ou plutdr de broyer mon
blé pour le réduire en farine & me faire du
pain.

Cetre difficulté furmontée, la premiére qui
fe préfentoir, c’lroit de me faire un fas ou un
' tamis ,
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tamis, pour préparer ma farine, & la {éparer
des coffes & du fon; fans quoi je ne voyois
pas quil fiir poflible davoir du pain. La
chofe éroit fi difficile en elle-meme, que je
n'avois prefque pas le courage d'y penfer. En
effer j"tois bien éloigné davoir les chofes requi-
fes pour faire un ramis 5 car il ne me falloit pas
moins qu’un beau canevas ou bien quelqu’autre
éroffe tranfparente pour pafler la farine. Ce fut-
1a pour moi une vraie encloufire qui me retint
dans Dlinadtion & dans Pincertitude pendant
pluficurs mois. Tout ce qui me reftoit de toile,
n’éroit que des guenilfes :j’avois A la vérieé du
. poil de bouc; mais je ne favois ni comment le
filer, ni le travailler au métier; & quand méme
je Paurois fu, il me manquoit les inftramens
propres. Tout ce que je pus faire pour remédier
4 ce mal, fut que je me rappelai enfin dans la
mémoire qu'il y avoit parmi les hardes de nos
mariniers que javois fauvées du vaiflean, quel-
ques cravatgs faites de toile de coton. Cleft 4
quoi jeus recours, & avec quelques morceaux
de cravates je me fis trois petits fas, mais affez
propres pour mon travail. Je m’en fervis pen-
dant plufieurs années , & nous verrons en f{a
place ce que je leur fubftituai quand la nécellité
ou Poccafion fe préfenterent.

Enfuite venoit la boulangetie ; dont les fonc-
Tome 1.
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tions devoient s’étendre rant & périr, qui cuire
au four. Mais premiérement je n'avois point de
levain, & méme je n'entrevoyois aucune poffi-
bilité d’acquérir une chofe de cette nature : Ceft
pourquoi je réfolus de ne m’en mettre plus en
peine, & d’en rejeter jufqua la moindre pen-
fée. Pour ce qui elt du four, mon efprit étoit
en tavail pour imaginer les moyens de m’en
fabriquer un. A la fin je trouvai une invention
qui répondoit affez 4 mon deffein, & la voici.
Je fis quelques vafes de rterre fort larges, mais
peu profonds; ceft d-dire qu'ils pouvoient avoir
deux bons pieds de diametre, fans fournic plus
de neuf pouces de profondeur : je les cuifis an

- feu, comme javols fait les autres, & les mis

enfuite 4 part. Or quand je vouleis enfourner
mon pain, mon début éeoit de faire un grand
fen fur mon foyer qui éroit pavé de briques car-
rées , formées & mifes 4 ma fagon : javoue
qu'elies n’éroient pas équarries felon les régles de
géomérrie. Lor{fque mon feu de bois étoir d-peu-
prés réduit en charbons au long & an large fur
mon dire, en forte qu'il en fiit couvert rour en-
ter; jattendois que I'dwe flic extcrémement

chaud : alors jen écartois les charbons & les .

cendres en les balayant bien proprement, puis
je pofois ma pite que je couvrois d’abord du
vafe de terre dont vous avez vu la defcription,
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& autour duquel je ramaflois les charbons avec
les cendres, pour y concentrer, ou méme en
augmenter la chaleur. De cette maniére je cui-
fois mes pains d’orge tour aufli-bien que dans
le meilleur four du monde ; & non content de
faire le boulanger , je tranchois encore da parif-
fier , car je me fis plufieurs giteaux & poudins
de riz. A la vérité je n'allai pas jufqu’a ce point
de perfedtion que de faire des pités : mais
quand méme je aurois entrepris, je ne fache
pas ce que jaurois pu mettre dedan+, a moins
que ce ne fir de la chair de bouc ou de volati-
le : or lune & lautre auroient fait wifte fignie
dans un pité , 4 moins d’twre diiment affaj-
fonnées.

On ne doit point s’¢ionner fi javance que
toutcs ces chofes m’occupérent pendant la plus
grande partie de la troifiéme année de mon
féjour dane lifle: car il eft 4 remarquer qu'il ¥
eut plufieurs intervalles de tems que jemployois
3 vaquer aux moiffons & 4 Pagricalture. En effet
je coupai mon blé dans la meme faifon , le
tranfportai au logis du mieux que je pus, en
confervai les épis dans mes grands paniers, juf-
qu’a ce que jeufle le loifir de les égréner entre
mes mains, parce que je m'avois ni aire ni fléan
pour les battre, |

Rij
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Mais 4 préfent que la quantité de mes grains
augmentoit , j’avois véritablement befoin d’élar-
gir ma grange pour les loger, car mes femailles
avoient éié fuivies d’un fi grand rapport, que
ma dernidre récolte monta i vingt boieanx
d’orge, & tourau moins & une pareiile quanrité
de riz : i bien que dés-lors je me voyois en
état de vivre 4 difcréton, moi qui depuis long-
tems faifois abflinence de painj ceft d-dire de-
puis que je n’ayois plus de bifcuir. Je voulus
voir aufli quelle quantité de blé me fuffiroit pour
une année , & fi je ne pourrois pas me paflfer
avec une feule femaille.

Tour bien confidéré , je rrouvai que quarante
boifleaux éroient tout autant que j'en pouvais
confomumer dans un an, Ainfi je réfolus de fe-
mer chaque année la quanticé que j'avois femée

la derniére fois, efpérant quelle me fourniroit
du pain en affez grande abondance.

Tandis que ces chofes fe paffoient, vous pouvez
bien vous imaginer que mes penfées roulérent
fouvent fur la découverte que javois faite de la
terre fitude vis-a-vis de I'fle; & je ne pouvois la
voir que je ne fentifle quelque fecrerte impuifion
de m’y voir débarqué, confidérant que le pays oil
je me voyois éroit inhabité ; que celui auquel j’af-
pirois éroit dans le continent 5 & que de quelque
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narare quil fiir, je pourrois de-12 pafler outre ,
& trouver quelque moyen de m'affranchir de ma
misére.

Dans tous ces raifonnemens je ne faifols point
entrer en ligne de compte les dangers auxquels
m’expoferoit une telle entreprife 3 celui entre
autres, dz tomber entre les mains des fauvages »
mais des {auvages plus cruels que les tigres & les

“lions d’Afrique; prree que ce (eroit un miracle ,
¢ils ne me maffacroient point pour me dévorer.
Je me reffouvenois encore d’avoir oul dire que
fes habirans des cbres des Caribes étoient antro-
pophages , ou mangeurs dhommes , & je favois
par la latitade , que je ne pouvois pas ture fort
éloigné de ce pays-1a. Suppof¢ que ces pe aples ne
fullent point antropophages , je n’encourrols pas
moins le danger d’en Ctre tné , sils venoient 3
m’attraper; puifque cavoit &cé te fort de plufieurs
Euaropéensavant moi,quoiqu’ilsfufféntau nombre
de dix , quelquefois meme de vingt perfonnes: d
plus forte raifon devois je craindre pour moi, qui
me voyois feal , & incapable pat conféquent de
faire une longue défenfe. Toures ces chofes, dis-je,
que j’aurois dix confidérer miirement, & qui dans
la fuite me firent bien faire des réflexions, ne m’en-
rrérent pas dans Pefprit au commencement. Mais
jérois entidrement po(lédé du defir de traverfer

a mer pout prendre terre de lauwe coté.
R ijj
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Ceeft alors que je regretrai mon gargon Xuri,‘
& le grand barean qai cingloit avec une voile Jo=
tinz, ou triangalaire , & fur lequel j'avois na~
vigé environ onze cent milles, le long des cbres
d'Afrique : mais ces regrets n’aboutifloient 4 rien :
& il me viat en penfée d'aller vifiter 1a chaloupe
de notre bisiment, laquelle aprés notre naufrage
avoit ¢té portée par la tzmpére bien avant fur le
rivage, comme jz I déja dit. Tz la trouvai catre
feconde fois, d-peu-prés dans la méme fituation ,
quoiqu’an peu plus loin que la premidre; & elle
éroic prefgue rourn’e fans deflus deflous , flan-
quée contre une longue éminence de gros fable,
oit la violence des vents & des flots 'avoir por-
tée, & laiflde rouc-d-farr 3 fec.

Si j'avois eu quelqu’un pour m’aider 4 la ra-
donber, & la lancer enfuire dans Ia mer, elle
m’aaroit bien pu fervir, & me porter aifément
an Bréfil; mais janrcis diy prévoir qu'il m’étoir
aufli impofible de Ia revourner & deéla pofer fur
fa quille, que de remuer Iile, Quoi qu'il en foir,
je m’en allai dans les bois > ol je coupai des 1é-
viers & ded rouleanx que j'apportai 4 lendroir dy
bateau,, réfolu d’elfayer ce que je pouvois faire,
me perfuadant que fi je le pouvois ane fois dé-
gager de I3, il ne me feroir pas difficile de ré-
parer les dommages quil avoit regus, & den
faire un bon bateau » aveclequel je pourrois fans
fmupule me hafarder {ur mer,
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A la vérité je ne m'épargnai aucanement dans
ce travail infrutueux , & je penfe que je n’y em-
ployai pas moius de trois ou quatre {emaines de
tems. Mais enfin , voyant que mes forces éroient
trop petites pour relever un fi pefant fardeau, je
e mis & creufer par deffous, & 4 employer la
voie de la fape pour la faire tomber , plagant en
méme rems plufieurs pieces de bois pour le mé-
nager tellement dans fa chiiee , quil plie tomber
fur fon fond.

Mais j’eus beau faire tous mes efforts , il ne
me fut point poflible de le redreffer , ni méme
de me pouvoir gliffer deffous , bien ¢éloigné de
Pavancer vers U'eau : ainfi, je me vis coitraint
de me défifter de mon petit projet @ & cepen~
dant , chofe érrange ! randis que les efpérances
que j'avois congues de mon bateau §'évanouif-
foient, la démangeaifon de m’expofer fur mert,
pour gagner le continent , m’aiguillonnoit de plus
enplus, d mefare que la chofe parcitfoit le moins
poflible.

Sur cela je me mis 3 faire réflexion, fi, fans
Ie concours d’inflrumens & de perfounes , il ne
me feroit point poflible de me faire , avec le
trouc d’un arbre , un canot ou une gondole fem-
blable 4 celles que font les habirans originaires
de ce pays-la. La chole me parur non {eulement
praticable , mais encore facile : & Uidée feule

Riv
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d'un rel projet, jointe 4 ce que je m’imaginai
d’avoir plus de commodicé que les Négres &
les Américains pourune tell: exéeution , me re-
paifloir agréablement, Mais d’un c6:é je ne fai-
fois nulle atrention auy inconvéniens particuliers
qui me viendroient 3 la traverfe de plus qu'aux
Américains ; entre autres , par exemple, le dé-
faut de fecours de qui que ce fiir, pour remuer
mon canot, quand une fois il feroic achevé | &
pour le teanfporter 4 la mer ; obftacle beaucoup
plas diffi-ile pour moi a furmonter, que le man-
quement de tous les ourils ne éroit pour ces
fauvaqes. Car & quoi me ferviroit-il , quapres
avoir choifi dans les bois un arbre d’une vafte
groffeur, je pufle Pabartre avec un travail infini,
enfuite le charpenter & fagonner en dehors avee
mes outils , pour lui donner I figure d'un ba-
teau; de plus, le briller ou le tailler en dedans |
pout le rendre crenx & complet 5 4 quoi , dis-je,
me ferviroit tout cela , s'il me falloit 4 1a fin pré-
cifément le laiffer dans Iendroic oy je lavois
troavé, faure de le pouvoir lancer 4 'eau » Mais
le defir ardent de me metire deffus, pour rra-
verfer jufqud Ia terre ferme > qui paroifflvir de
Pautre coté captivoit tellement tous mes fens,
que je n'eas pas le loifir de fonger une fenle fois
aux moyens de I'dter de deffiss Ia terre o | éroir.

E:ansdoute gl manroit ¢eé inco wparablement
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plus 2ifé de lui faire faire Pefpace de qua-
rante-cinq milles fur mer , que celui d’environ
quarante-cing braffes qu'il y avoit du lieu ou il
éroit fur terre, 4 celui ol il auroit pu &re 3
flot.

Je fis Pa&ion la plus infenfée quun homme
puiffe faire, 4 moins d’avoir perdu le {ens com-
mun, lorfque je me mis & rravailler 4 ce bateau.
Je mapplaudiffots de former un tel deflein , fans
déterminer fi je ferois capable de Pexécuter, non
que je ne penfafle quelquefois 4 la difficulié de
Jancer mon bateau ; mais ¢’étoit une maticre que
je wapprofondiflois point 5 & je tesminois tous
mes doutes pat cette {olation extravagante : ¢d,
¢a, me difois-je en moi-méme , faifons-le feule=
ment, & quand une fois il fera achevé , nous trou=
verons dans notre imaginative le moyen de le mou-
yoir , & de le mettre a flot.

Cette méthode étoit diamérralement oppofée
aux régles du bon-fens; mais enfin , mon entére=-
mentavoit pris le deffus; & je me mis travailler.

e commengai par coupsr un cédre. Je doute fi le
Liban en fournit jamais un pareil 1 Salomon, larf-
qu'il batifloit le temple de Jérufalem. Le dianiétre
de cet arbre éroit par le bas, & prés du tronc , de
cing pieds & dix pouces; de 1, il prenoit quarre
pieds & onze pouces far la longueur de vingt-
deux pieds : enfuite il alloit en diminuant juls
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qu'au branchage. Ce ne fur pas fans un travail
immenfe que j’abattis cet arbre ; car je fus affidu
pendant vingt jours 4 hacher & 4 railler au pied,
Je fus quinze jours de plus 4 I'ébrancher & en
trancher le fommet vafte & fpacieux ; 2 quoi j'em-
ployai haches & bifaigues, & tout ce que la char-
penterie me pouvoit fournir de plus puiffant ,
joint 4 toute la vigueur dont j'étois capable. I
me cotira un mois de travail 4 le faconner, & a
Ie raboter avec mefure & proportion, afin d’en
faire quelque chofe de femblable au dos d'un
bateau, tellement qu'il ptit flotrer droit & comme
il faut. Je ne mis guéres moins de trois mois 4
travailler le dedans, & 4 le crenfer jufqu’an point
d’en faire une parfaite chaloupe. Je vins méme 3
bout de ce dernier article, fans me fervir de fea
& d'aucune autre voie que celle du marteau , du
cifean , & d'une affiduiré que tien ne pouvoit
ralentir , jufqua ce que je me viffe pofleffeur
d’un canot fort beau, & aflez grand pour porter
vingt fix hommes , & pat conféquent fuffifant
pour moi & toute ma cargaifon.

Quand jeas achevé cet ouvrage , jen reflentis
une joie extréme ; & dla vérité c'éoit le plus grand
canot, ou la plus belle gondole que jeufle vue
de ma vie, bitie d'une feule pitce. Mais auffi je
vouslaiffe d penfer combien de rudes coups javois

€té obligé de frapper. La feule chofe qui me ref-
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toit A faire, ¢’éroir de le metrre en mer; & il
m’elit écé poflible d’exécuter ce dernier point, je
ne fais nul doute que je n’euflle entreprisle voyage
da monde le plus téméraire, & otiil y auroit ea
le moins d’apparence de pouvoir réuflir. -

Mais toutes les mefures que je pris pour le
lancer & Peau, avortérent , quoiqu’apres m’avoir
colité un travail infini. Il n’éroit cependant pas
Eloigné de la mer de plus de deux cents verges;
mais le premier inconvénient qui intervenoit ,
ceft quil y avoit une éminence fur mon chemin
de 13 4 I baie. Cet obftacle ne m’arréra point; je
réfolus de le lever entiérement avec la beche , &
mime de faire tant, que de réduire la hauteur en
pente. Yentrepris la chofe , & je ne faurois dire
combien je me pénai prodigienfement pour cela:
il ne falloit pas avoir en vue un wéfor moins pré-
cieux que celui de ma liberté , pour me {outenir
dans une telle rencontre. Majs quand j'eus applant
cette difficulté , je ne m'en vis pas plus avancé ,
car il m’éroit aufli impoffible de remuer ce ca-
not-ci, que l'antre batcau dont j’ai déji parlé.
~ Alors je mefurai la longueur du terrein, &
formai le projet de creufer un baffin ou un canal,
pour faire venir la mer jufqu’a mon canot, puif-
que je ne pouvois pas faire aller mon canot juf-
qui la mer. Je commengai Pouvrage faus délai,
& dés le commencewent, venantd caleuler quelie
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en devoir &tre fa profondeur , quelle largeur, &
quelle feroit ma méthode pour le vider, je trouvai
qu'avec toutes les aides que je pouvois avoir, &
que je ne devois pas aller chercher hors de moi-
méme, il me faudroir bien dix ou douze ans
de peine- & de travail avant de Iavoir achevé,
car le terrein éroit fi élevé, que mon baflin pro-
jeté auroit dir &ure profond de vingt-deux pieds
pour le moins dans 'endroit le plus diftant de
Ia mer. Ainfi, je me défiftai encore de ce projet,
quoiqu’avec bien de la répugnance.

Cela me donna un chagrin fenfible , & me
fit fenrir , mais un peu trop tard , quelle folie
ily a 4 entreprendre un ouvrage avant d’en avoir
calculé les frais, & fans pefer avec jufteffe fi les
difficultés qui fe rencontrent dans exéeurion ne
font pas au- defus de nos forces.

Au milien de cette dernicre entreprife je finis
la quatriéme année de mon f¢jour dans Pile; &
jen célébrai Ianniverfaire avec la méme dévo-
tion, & avec aurant de confolation que je l'avois
fait les années précédentes. Car pac une érude
conftante de la parole de Dieu, par Papplication
que j’en faifois &' moi & 3 ma condition , par le
fecours de la grace , Pacquis une feience diffé-
rente de celle que je poffédois auparavan : deja
je m’entretenois de routes autres notions des
chofes. Je regardois le monde comme ane terre
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dtrangére , ot il n’éroir rien qui plic €rre Tobjet
de mes efpérances, non plus que de mocs defirs,
en effer, je wavols plus de commerce avec ce,
monde; & . felon toutes les apparences, je n’en
devois jamais Plus avoir. Il me fembloit que je
le pouvois regarder dés-lors comme nous le re-
garderons peut-Eure en lautre monde ; je veux
dire comme un lieu ol j'avois autrefois vécu,
mais d’olt j’étois forti 3 & véritablement je pou-

" vois bien dire ce qwAbraham difoit au mauvais
riche dans la parabole de I'évangile : 1/ y a ur
abime de féparation entre toi & moi.

En premier lieu , je croyois me pouvoir fé-
liciter & bon droit de ce qu'une puiffante batriére
me garantiffoit fufifamment des maux contagieux
du fiscle. Je ne redoutots 7i la convoitife des yeux ,
ni Lorgueil de la vie. Je n’avois riena convoiter ,
patce que je poflédois déja roures les chofes dont
j’étois aduellement capable de jouir: j’¢tois le fei-
gneur du lieu : je pouvois méme, {i bon me fem-
bloir , me donner le titre de roi, ou, fi vous vou-
lez, dempereur de tout le pays; car tout étoit
foumis 4 ma puiffance : pat-tout j’exergols un em-
pire defpotique 5 point de rival , point de com-
pétiteur pour me difputer le commandement, ou
la fouveraineté : j'aurols pu amaffer des magafins

de bled ; maisils ne m'auroient éié d’aucun ufage;
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& ceft pour cela que je n’en faifois crofre qu’au=
tant que j’en avois befoin. Je pouvois avoir des
tortues 4 difcrétion 5 mais il me (uffifoir d’en
prendre une de tems en tems, pour fournir abon-
damment & mon néceflaire. J'avois affez de mer-
fein pour conftruire une flotte entidre 3 & quand
ma flotte auroir éeé barje, jraurois pu faire d'affez
copieufes vendanges pour la charger de vin, &
de raifins fecs : mais les chofes dont je pouvois
faire ufage, éroient les feules qui euffent de la
valeur chez moi. 1l ne me mangquoit rien de tout
ce qui étoit néeelfaire pour ma nourriture & pour
mon entretien : ¢h ! de quoi m’auroi fervi le
furplus ? Si jeufle té plus de viande que je n’en
pouvois manger , il lauroit falla abandonner an
chien o aux vers. Si jentle femé plus de bled que
je n’en pouvois confommer, il fe feroir gité. Les
arbres que javois abattus reftoient épars fur la
terre pour y pourrir; car je n’avois befoin de feu
que pour faire ma cuifine.

En un mot, la nature des chofes, & expé-
rience méme, me convainquirent, aprés de juftes
réflexions , qu'en ce monde-ci les chefes ne font
bonnes par rapport 4 neus, que {uivant l'ufage
que nous en faifons , & que nous n’en jouiffons
qu'aurant que nous nous en fervons » 4 la réferve
néaamcins de ce que l'on peut amafler en tems
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& lieu pour exercer la libéralité envers les antres.

Qu'on mette 4 la place out jétois , par exemple ,

I'Harpagon du monde le plus avide, je foutiens

quil fera bientdt guési dela pafiion davarice. En

effer, j’avois du bien par-deflus les yeux , & je

ne {avois quen faire. Je ne pouvois rien defirer
de plus , excepté feulement quelques petites ba-
gatelles qui me manquoient , & qui m’auroient
été néanmoins d’un grand fetours. Jai déja fair
mention d’une fomme quejavois par devers moi,
tant en or qu'en argent, & qui montoit d-peu-
prés a trente-fix livres fterling : hélas ! que ce
meuble ¢roit inatile pour moi ! qu'il atrivoir peu
mon atention ! c’éroit A mes yeux quelque chofe
de moindre que de'la boue; & je n’en faifois pas
plus de cas que d'ufage. Je me difois fouvent
i moi-méme , que je- donnérois volontiers une
poignée de cet argent pour un nombre de pipes
3 fumer, du tabac, ou pour un moulinet imoudre
mon bled. Que dis-je ? jaurois donné le tout pour
aurant de femence de carottes qu'on en a pour fix
fols en Angleterre; & jaurois cru faire un excel-
lent marché , fi j’avois pu changer ces efpcces
contre une poignée de pois & de feves, & une
bouteille dencre : car dans la conjon&ure ou je
me trouvois , il ne m’en revenoit pas le moindre
ayantage ni Ja moindre douceur ; mais elles crou-
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piffoient dans un tiroir ob elles moifilfoient &
caufe de Phumidité des faifons plavieufes. Et
méme {1 le tiroir avoit été tour plein de diamans,
g'auroit encore été le méme cas, & ils nanroient
écé de nulle valeur pour moi, ne me pouvanc érre
d'aucun fervice.

SECONDE
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SECONDE PARTIE.

EE menois alors tne vie beaucoup plus belle en
elle-méme, que je n’avois fair au commencement;
& cet accommodement avoit une infleence égale
fur Pefprit & fur le corps. Souvent lor{que j’étois
affis pour prendre mon repas, je rendois mes trés=
humbles a&ions de graces 4 la divine providence,
& ie Padmirois en méme tems de m’avoir ainfi
drell¢ une table au milien du déferr. Jappris &
donner plus d’attention au bon coté de ma con=
dition quau mauvais; 2 confidérer ce dont je
jouiffois, plutdr que ce dont je manquois, & a
trouver quelquefois dans cette méthode une
fource de confolations {ecrettes, dont je ne puis
exprimer la force par mes foibles paroles. Cleft
ce que j'ai ¢té bien aife de remarquer ici, afin
d’en graver I'image dans la mémoire de certaines
gens qui, toujours mécontens , nont point de
gofls pour favourer les biens que Dieu lear a
accordés, parce qu'ils rournent leurs defirs vers
des chofes qu’il ne leur a pas départies. Enfin ii
me paroifloit que les déplaifirs qui nous rongent
au fujer de ce que nous mavons pas, émanent
tous du défaut de reconnoiffance pour ce que nous
avous.

Tome I, S
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Une autre réflexion qui m%roit encore d'uts
grand ufage, & qui fans doute ne le feroit pas
moins 4 toute perfonne qui auroit le malheur de
tomber dans un pareil cas que le mien, c'éroit
de comparer ma conditienr préfente 4 celle &
Iaquelle je m’¢tois attendu dans le commen-
cement, & dont j'aurois trés-certainement fubi
toute la rigeur, {i Dien, par fa providence admi-
rable, n'eltt procuré men falut dans les fuites de
mon naufrage , en ordonnant que le vaiffeau flie
porté i pres de terre, que je pufle non-feulement
aller abord, mais encore en rapporter & débarquer
quantité de choles qui m’éroient d’une grande
uulité & d’'un grand fecours: fans quoi j'aurois
manqué doutils pour travailler , d’armes pour
me défendre, de poudre & de plomb pour aller
d la chafle, & par ce moyen pourvoir 4 ma
nourriture,

Je paffois les heures, & quelquefoisles jours
entiers 4 me repréfenter avec les couleurs les plus
vives la manicre dont jaurois agi fi je n’eufle rien
tiré du bitiment : comment je n’aurois pas feu-
lement pu attraper quoi que ce foit pour ma
nourriture, {i ce n'eft peut-tre quelques poiffor:s
& quelques tortes; & comme il fe pafla un
longtems avant de découvrir ancune de ces der-
niéres, il y a toute apparence que jaurois péri
fans faire cetre découverte ; que § jenlle fubfité,
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faurois vécu comme un véritable fauvage , fi

jeufle tué un bouc cu un oifean par quelque

nouveau ftratagéme , je n’aurois pas fu comment

¢écorcher le premier, ni comment éventrer 'un
& Pauatre 5 enforte qu'il m'auroit fallu employer
& mes ongles & mes dents, 4 la fagon des ani-
naux de proie.

Ces réflexions me rendoient trés-fenfible 4
labonté de la providence 4 mon égard; & rrés
recennoiffant envers elle pour ma conditicn
préfente, quoique non exempte de peines & de
sis¢re. Je ne puis m’empécher de recommander
cet endreit de mon hiftoire aux méditations de
ceux qui, dans leur malheur , font {ujets 3 faire
cette exclamation : ¥ a-¢-il une affliction femblable
@ la mienne ? Que ces gens-la , dis-je , confidérent
combien pire eft le fort de rant d'aurres, &
combien pire pourroit étrele leur, fi la providence
Tavoir jugé a propos.

Je faifois encore une antre réflexion qui con-
tribuoit beaucoup 4 fortifier mon efprir, & 3
remplir mon ceceur d’efpérances ; c’éroit le pa-
rallele de I'érat oll je me voyois, 4 ce que javois
mérité, & i quoi par conféquent jaurois dit
m’attendre , comme 4 un jufte falaire que j’aurois
requ de la main vengerefle de Dieu. J'avois mené
une vie déreftable, fans connoiffance ni crainte
de mon Créateur. Mes parens m’avoient donné

Sij




176 Les avewrtvurss

de bonnes inftru@ions ; ils n’avoient rien épargué
dés ma plus tendre jeunelle pour infinuer dans
mon ame des fentimens de religion & de chriftia-
nifme , une fainte vénération pour toutr mes
devoirs , une conneiilance pacfaite de la fin 4
laquelle javois éré deftiné par 'auteur de la natare
dans ma création. Mais pour mon malheur javols
embrall¢ trop tot la vie de marinier, qui eft de
tous les érars du monde celui ot Pon 2 moins la
crainte de Dieu en vue, quoiqu'on y ait plus de
fujet de le craindre. Je dis donc que Ja mer & les
matelots que je fréquentai dés ma premiére jeu-
nefle, les railleries profanes & impies de mes
commenfaux , le mépris_des dangers , lefquels
jaffrontois de gaieté de ceeur , la vue de la morr ,
avec la quelle jem’¢rois familiarifé par unelongue
habitude , Péloignement de toute occafion ,oude
converfer avec d’aurres perfonnes que celles de
ma trempe , ou d’entendre dire quelque chofe
qui fiir bon ou qui tendirau bien ; tant de chofes,
dis-je , compliquées enfemble , drouficrent en
mot toute femence de religion.

Je fengeois fi peu, foira ce que j’¢rols actuel-
lement, foit 4 ce que je devois étre ur: jour, &
mon endurciflement éroir el , que dans les plus
merveilleufes délivrances dont le ciel me favo-
tifoit, comme lorfque je m’échappai de Salé,

lorfque je fus regu en haute mer par le capiraine
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Portugais dans fon bord, lotfque je poffédois une
belle planration dans le Brédl, Iorfque je regus
ma cargaifon &’ Angleterce , & en plufieurs autres
occafions , je ne rendis jamais 4 Dicu les attions
de graces que je lui devois. Dans mes plus grandes
calamités je ne fongeai jamais 4 Vinvoquer. Je ne
patlois de- cet &rre fupréme que pour avilir fon
rom , que pour jurer , que pour blafphémer.

favois vécu en {célerar, dans iniquicé & le
crime, & néanmoins ma cenfervation éroit eflet
dela providence. Dieun avoit dép_lpyé a mon ¢gard
des bontés fans nombre : il m'avoit punian-deffous’
de ce gue mes iniquités méritotent, & avoit
pourvu libéralement a ma fubfiftance. Toutes ces
réflexions me donnérent Heu d’efpérer que Dien

" ayoi accepté ma repentance, & que je n'avois
pas encore ¢puif¢ les tréfors infinis de fa mife-
ricorde.

Elles me portdrent non-fenlement d une entidre
1élignation 4 la volonté de Dieu; mais encore
elles n'infpirérent 4 fon égard de vifs fentimens
de reconnoiffance. J’étois encore au nombre des
vivans, je n'avois pas recu la jufte punition de
mes crimes 3 au contraire je jouillois de plufieurs
avantages auxquels je n’aurois pas dit m’attendre;
aiuft je n’avois pas d me plaindre nid murmurer
davantage de ma condition j j'avois tout lien an
contraire de me réjounir, & de remercier Diea

S iij
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de ce que par une fuite continuelle de prodiges
javois du pain, Le miracle quil avoit opéré en
faveur d’Elie, 4 qui les corbeaux apportoient &
manger , w’étoir pas aafli grand que celui qu’il
avoit opéré 4 mon égard. Ma confervation n'éroic
qu’une longue fuite de miracles. Je confidérois
d’ailleurs qu'il n’y avoit peat- &tre aucun liew dans
tout le monde habitable oit j'eufe pu vivre avec
autant de douceur,

Il eft vrai que j'étois privé de tout commerce
avec les hommes; mais aufli je wavois rien a
craindre, ni des Joups , ni des tigres furieux , ni
d'aucune bete féroce ou venimeufe , ni de la
cruauté barbare des Cannibales. Mes jours éroient
en fureté 3 tous ces dgards 13.

Enun mot, {i ma vie étoit d’un ¢bcé une vie de
triftefle & d'affliction, il faut avouer que de autre
i’y reflentois des effers bien fenfibles de la mi-
{éricorde divine, 1l ne me manquoit rien pour
vivre avec douceur que d’avoir un fendment vif
& continuel de la bonté de Dieu & de {es foins
envers moi, Ces penfles, quand |’y réfléchiflois,
meconfoloient entidrement, & faifoient évanouir
mon chagrin & ma mélancolie,

1l'y avoir déja long: tems , ainfi que jai dit ci-
deflus, quil ne me reftoir plus qu'un peu d’encre ;
je tichois de la conferver, en y mettant de ean
de tems en tems 5 mais enfin elle devine G pile
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qu peine pouvois-je remarquet fa noirceur fur
le papicr. Tant quelle dura je marquai les jours
o il m'éroit arrivé quelque chofe de confidé-
zable. 11 me fouvient que ces jours extraordinaires
tomboient prefque tous fur les mémes jours de
Pannée. Si j'avols eu quelque penchant fuperfi-
tieux pour le fentiment quily ades jours heureux
& des jours malheureux 5 je n'aurois pas manqué
d'appuyer mon opinion {ar un conccurs {1 cu-
flenx.

Le méme jour de T'année que je m’enfuis de
chez mon pere, que jatrivaid Hull & que je me
fis matelot , je fus pris par un vaiffeau de guerre de
Salé & fait efclave.

Le méme jour de l'année que j’échappai d'un
naufrage dans la rade de Yarmouth , je me fauvai
aufli de Salé dans un bateau,

Le méme jour que je naquis, & qui éroit le
30 Septembre, 36 ans aprds, je fus miracalea~
fement fauvé, lotfque la temptre me jeta {ur cette
1{le. Ainfi ma vie dépravée & mavie folitaire out
commencé pat le méme jour de Vannée,

1.a premitre chofe qui me manqua apréslencre,
fut le pain , ou plutdt le bifcuir que jravois
apporté du vaiffeau. Bien que je leuffe ménagé
avec la dernidre frugalité , ne m’en ¢rant accordé
pendant V'efpace d’une année quun petir girean
par jour : cependant il mg manqua tout-d-fait un

C Siv
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an avant que je pufle faire da pain du bled que
j'avols femé.

Mes habirs commencoient aufhi 4 dépérir, Il y
avoir long-tems que je n'2vois plus de linge , hors
quelques chemifes bigarrées que javois trouvées
dans les coffres des matelots » & que je confervois
autantqu'il méroit poffible, parceque trés-fouvent
je ne pouvois fupporter d'aurre habit qu’une
chemife. Ce fut un grand bonheur pour moi de
ce que parmi les habits des marelots jen trouvai
trois douzaines. Je fauvai auffi quelques furtours
grofliers ; mais ils me furent de peud’ufage, ils
éroient trop chands.

Quoique les chaleurs foffent § violentes que
je n'avois aucan befoin d’Aabics R cependant.quoi-
que je fufle feul , je ne pus jamais me réfoudre &

caller nud. Je n’y avois adcune inclination , je
nen pouvois pas méme fupporter la penfée,
Braillenrs Ia chaleur du foleil m’roic plasinfup~’
portable quand j’étois nud , que lotfque javois
quelques habits fur moi. La chaleur me caufoje
fouvent des veffies fur toute la peau;au lieu qus
lorfque jétois en chemife, l'air entrant par-def~
fous , Iagitoir de fagon que jen érois deux fois
plos au frais, De méme, je ne pus jamais m’ac.
coutumer 4 m'expofer au foleil fans avoir la thie
couverte ; le foleil dardoir fes rayons avec une
telle violence, que lorfque jésois fans chapean,,
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je reffentois & l'inftant de grands maux de tore
mais qui me quittoient deés que je me couvrois.

L’expérience de toutes ces chofes me fit fon-
ger 4 employer les haillons que javols , & que
jappelois des habits , 4 un ufage conforme 4
Pérat ot j'érois. Toutes mes veftes éroient ufées;
je m’appliquai donc 4 faire une efpice de robe
des gros furtouts , & de quelques autres maté-
riaux de cette nature que javois fanvés du nauf-
frage. Yexercois donc le métier de tailleur , ou
de ravaudeur ; car mon rravail éroit pitoyable ,
& je vins & bout, aprés bien des peines , de faire
deux ot trois nouvelles veftes, des culottes ou
des calegons; mais, comme ihi dit, moan tra-
vail éroit maflacré d'une éerange fagon.

Jai ditque javois confervé les peaux de toutes
les bétes que j'avois tmées, jentends les beres 4
quatre pieds : mais comme je les avois ¢rendues
au foleil , la plapart devinrent fi féches & fi
dures , que je ne pus les employer 3 aucun ufage.
Mais de celles dont je pus me fervir, jen fis
premiérement , un grand bonnet en tournant le
poil en dehors, afin de me mertre mieux i cou-
vert de la pluie, & enfuite je m'en fabriquai un
habic entier, je veux dire , une vefte liche &
des culottes ouvertes 3 car mes habits devoient
me fervir platde contre la chalear que contre le
froid, Au refte i jentendois peu le mérier de
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charpentier , j’entendois moins encore celui da
tailleur. Néanmoins ces habits me fervirent wés-
bien : la pluie ne pouvoit pas les percer.

Tous ces travaux finis, jemployai beaucoup
de tems & bien des peines & faire un parafo!,
Yen avois vu faire un dans le Bréfil, o ils font
d’un grand ufage contre les chaleurs extraordi-
naires. Or comme le climat que j’habitois ¢étoit
routaufli chaud , on méme davantage , car j’¢rois
plus prés de U'Equatear ; comme dailleurs la
néceflité m’obligeoit fouvent de fortir par la pluie
je ne pouvois me paffer d’'une aufli grande com-
modité que celle-ld. Ce travail me cofita infini-
ment ; il fe palfa bien dutems avant que je pufle
faire quelque chofe qui fit capable de me pre-
ferver de la pluie & desrayons du foleil ; encore
cet ouvrage ne put-il me fatisfaire , ni deux ou
trois autres que je fis enfuite. Je pouvois bien
les érendre , wais je ne pouvois pas les plier
ni les porter autrement que fur ma rére ;ce
qui me caufoit trop d’embarras. Enfin pour-
gant Jen fis un qui répondit affez 3 mes befoins s
je le couvris de peaux en tournant le poil du cbté
d’en haut. Jy érois a P'abri de la pluie comme fi
j'eufle été fous un anvent, & je marchai par les
chaleurs les plus brilantes avec plus d'agrément
que je ne faifois auparavant dans les jours les plus
frais. Quand je n'en avois pas befoin , je le fer=
mois & le portois fous mon bras.
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Je vivois aufli avec beaucoup de douceur. Mon
efprit éroit tranquille. Je métois réfigné A la
volonté de Dieu. Je mérois entierement fou-
mis aux ordresde la Providence. Je préférois cette.
vie 4 celle que j"aurois pu mener dans le com-
mezee du monde; car §'il marrivoit quelquefois
de regretter la conver{ation des hommes , je me
difois aufli-thr: Ne converfes-tu pasavec toi méme?
& , pour parler ainff, ne converfes - tu pas aves
Dieului - méme par des éjculations vers lni? La
Jociété peut-elle te procurer d’auffi grands avan-
tiges? '

Aprés avoir fini les ouvrages dont jai parlé, i
ne mreflt arrivé rien d'excraordinaire pendant
Tefpace de cing ans. Je menois le train de vie
que j’ai ci-deflus repréfenté. Ma principale occu~
pation, outre celle de femer mon orge & man
riz , d’accommoder mes raifins, & daller 3 la
chafle, fut pendantces cing années, celle de faire
un canot. Je Iachevai , & en creufant un canal
profond de fix pieds & large de quatre, je Pamenai
dans la baie. Pour le premier qui éroit d’une pro-
digieufe grandeur , & que javois fait inconfidé-
rément, je ne pus jamais ni le merrre d lean , ni
faire un canal affez grand pour y conduire 'ean
de la mer. Je fus obligé de le laiffer dans faplace,
comme s'i! elir dft me fervir de lecon , afin d'¢re
pluscirconfpedtalavenir, Mais, comme on vient
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de voir, ce mauvais fuccés ne me rebuta points
je profirai de ma premiére inadvertance: & bien
que l'arbre que javois coupé pour faire un fecond
canot fiit 4 un demi-mille de lamer , & quil éroit
bien difficile d’y amener Pean de i loin, cepen-
dant comme la chofe n’étoir pas impraticable , je-
ne défefpérai pasde la porter 4 fon exéeution. J’y
travaillai pendant deux ans : je ne plaignois point
mon travail, tant éeoit grand lefpoirde me remet-
tre en mer!

. Voili donc mon petit canot fini; mais fu gran-
deur ne répondit point au deffein que javois
lorfque-je commencai 4 y rravailler : croit de
hafarder un voyage en terre ferme, & qui auroit
é1é de 40 milles. Je quirtai donc mon travail ; je
me réfolus au moins de faire le rour de Plfle. Je

“lavois déjd traverfée par terre, comme jai dit;

& les découvertes que javois faires alors me don-
noient un violent defir de voir les antres parties
de mes cotes. Je ne fongeai donc plus qu'd mon
voyage; & afin d’agir avec plus de précaution ,
jéquipai mon canot le mieux quil me fut'pof-
fible; j’y fis un mit & une voile. Jen s Peflai; &.
tronvant que mon canot feroit trés-bien woile’,
je fis des boulins ou des layettes dans fes deux:
extrémités, afin d'y préferver mes provifions &
mes munitions de la pluie & de Iean de la mer -
qui pourroient entrer dans le canor, J’y fis encore.
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un grand trou pour mes armes, je le couvris da
mieux que je pus , afin de le conferver fec.

Je plantai enfuite mon parafol A la poupe de
mon canot pour m’y metwre 4 l'ombre. Je me
promenois de tems en tems dans mon canot {ur
la mer ; mais néanmoins fans'm’écarter jamais de
ma petite baie, Enfin impatient de voir la circon-
férence de mon royaume, je me réfolus d’en
faire enti¢rement le tour. Pavitaillai pour cet effet
mon bateau. Je pris deux douzaines de mes pains
d’orge, (je devois plutdtles appeler des giteaux, )
un.pot de terre plein de riz {ec, dont j’ufois beau-
coup, une petite bouteille de rum, la moitié
d’une chévre, de la poudre & de ladragée pour
en wer d’autres; enfin deux des gros furtouts
dont jai parlé ci-deflus, Pun pour me coacher
deflus, & l'aarre pour me couvrir pendant la
nuit.

Céroir le fix de Novembre , & I'an fixieme de
mon regne ou de ma captivité, { vous appellerez
comme il vous plaira ,) que je m’embarquai pour
ce voyage , qui fut plus long que je ne m’y érois
atrendu. L'lfle en elle-méme n’éroit pas fort large 3
mais elle avoit 4 fon eft un grand rebord de rochers
quis’étendoient deux lieues avant dans la mer; les
uns s'élevoient au-deflus de P'eau,, & les aatres
éroient cachés : il y avoir outre cela au bout de
ces rochers un grand fond de fable qui éroic a
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{ec & avancé dans la mer d'une demi-licue; telle-
ment que pour doubler cette pointe, jésois obligé
d’aller bien avant dans la mer.

A lapremié“e vue deroates ces difficultés ’allots
renoncer dmon entreprifs, fondé furMincertitude
foit du grand chemin qu’il me faudroit faire, foit
de la mani¢re dont je pourrois revenir fur mes
pas. Je revirai méme mon canot, & me mis &
Pancre : car j'atoublié¢ de dire que je m'en érois
fait une d'une picce rompue d’un grapin que
javois fauvée du vailleau.

Mon canot éranten fitreté, je pris mon fufil
& je débarquai, puis je montai fur une perire
éminence, d'ol je découvris route cerre pointe
& toure fon érendue : ce qui me fit réfoudre A
continuer mon voyage.

Enu’aunrres obfervations nfanmoins que je fis
far la mer de ces endroirs, jobfervai ur furieux
courant qui portoita l'eft, & qui rouchoirla pointe
de bien pres. Je Pérudiai donc aatant que je pus;
car j'avois raifon de craindre qu'il ne fir dange-
reux, & que, fi j'y rombois, il ne me portit en
pleine mer, d'olt jaurois en peine 3 regagner
mon lle. La vérit¢ eft que les chofes feroient
artivées comme je le dis, fi je n’eufle eula pré-

caution de monter fur cette perite éminence; car
le m®me courant régnoit de lautre cbeé de I'fle,
avec certe différence cependant qu’il s’en écartoit
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de beaucoup plus loin. Je remarquai auffi quil y
avoit une grande barre au rivage ; d'oli je conclus
que je franchirois aifément toutes ces difficultés
£ j"évitois le premier courant; car jétols fur de
pouvoir profirer de cette barre.

Je couchai deux nuits fur cette colline, parce
que le vent qui fouffloir aflez fore ¢roit A eft
fud-eft, & que d’ailleurs comme il portoit contre
le courant, & qu'il caufoir divers brifemens de
me {ur la peinte,, il n’étoit pas flir pour moi, ni
de me tenir trop au rivage , ni de m’écarter loin
enmer, car alors je rifquois de tomber dans le
courant.

Mais au troifiéme jour , le vent érant tombé ,
& la mer érant calme, je recommengai mon
voyage. Que les pilotes téméraires & ignorans
profitent de ce qui m’eft arrivé en cetre rencontre.
Je nlens pas plurdr atteint la pointe que je me
trouvai dans une mer trés-profonde , & dansun
courant aufli violeat que le pourroir &rre une
&clufe de moulin. Je n’érois pourtant pas plus
éloigné de terre que de la longueur de mon'canot.
Ce courant m’emporta moi & mon canot avec
une telle violence , que je ne pus jamais retenic
mon bateau auprés du rivage. Je me fentois em-
porter loin de la barre qui éroit 2 ganche, Le
grand calme qui regnoit ne me laiffoir rien 2 ef-
pérer des vents, & toute ma mangeuvre n’abou-
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tifloit & rien. Je me confidérai donc conime un
homme morr; car je favois bien que ['Ifle éroic
entourée de deux courants,; & que par conféquent
4 la diftance de quelques ‘cues ils devoient fz
rejoindre. Je crus donc &tre irrévocablement
perda : je n’avois plus aucune efpérance de vie,
non que je craignifle d’¢re noyé, la mer éroit
calme , mais je ne voyois pas que je pufle
m’exempter de mourir de faim. Toures mes pro-
vifions ne confiftolent qu'en un pot de rerre plein
d’eau fraiche, & une grande rortue ; maisces pro-
vifions ne pouvoient pas me fuffire. Je prévoyois
que ce courant me jeteroit en pleine mer, ol je
n’avols pas defpérance de rencontrer, aprés un
voyage peut-¢ire de plus de mille licues, rivage ;
ifle ou continent,

Qu'il eft facile 4 la providence , difois-je en
moi-méme, de changer la condition la plus trifte
en une autre encore plus déplorable! Mon Ifle
me paroiffoit alors le lieu du monde le plus déli-
cieox. Toute la félicité que je fouhaitois éroic
d’y rentrér. « Heuareux déferr, m’éeriai-jé, en y
» tournant lavue, heureux défert, je ne te verrai
» donc plus! Que je fuis miférable! je ne fais o
» je fuis porté! Malheurenfe inquidrude! tu m’as
» fair quitter ce f{éjour charmant, fouvent ta
» m'as faic murmurer contre ma folicude ; mais
» maintenant que ne donnerois-je point pour

>
» men
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$ m’en rerourner » ? Telle e en effer norre
nature: nous ne fentons les avantages d’un ¢éras
quen éprouvant les incommnodités de quelque
autre.

Nous ne connoiffons le prix des chofes que paf
leur privation, Perfonne ne concevra jamais [a
confternation ol {'étois de me voir emporeé de ma
chére tle dans la haute mer. Jen érois alors
éloigné de deux lieues, & je n'avois plus defpé-
rance de la revoir. Je travaillois cependant avec
beaucoup de vigneur ; je dirigeois mon canot vers
le nord aurant qu‘ii m’¢roit poflible, c’eft-3-dire
vers le cOté du courant ou j'avois remarqué une
barre. Sur le midi, je crus fentir une bife qui ma
{ouffloit an vifage, & qui venoit du fod fud-eft.
Yen reflentis quelque joie; & qui saugmenta de
beaucoup une demi heure apris, lorfqu'il s'¢leva
un vent qui m’croit trés-favorable. J’étois alors
3 une diftance prodigicufe de mon ile. A peine
pouvois-je la découwrir; & fi le tems elr ¢ié
chargé, cen étoit fait de moi:j’avois oublié mon
compas de mer : Je ne pouvois doxnc la ratrraper
que par la vue. Mais le tens continuant au beau ,
je misa la voilz portant vers le nord, & thchant
de fortir du courant.

Je n'ens pas plutdt mis a Ja voile que }’ap;
pergus par la clarté de I'can ; qu'il alloir arriver.
quelque altération au courant. Car lorfqu'il broig,

Tome I, T
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dans toute fa force , les eaux en étoient faleg,
& elles devenoient claires 4 mefure quil dimi-
nuoit. Je rencontrai 4 un demi-mille plus loin
{ céroir 4 Peft), un brifement de mer cauf¢ par
quelques rochers. Ces rochers partageoient le
courant en deax. La plus grande partie s'¢ceuloit
par le fud, lalffant les rochers au nord-eft; Pauntre
étant repouflée par les rocs , portoit avec force
vers le nord-oueft.

Ceux qui ont éprouvé ce que c’eft que rece-
voir fa grace dans le tems quion alloir les exé-
cuter, ou détre fauvés de la main des brigands
qui alloient les ei)orgﬂr font les feuls mqules
d&e concevoir la joie que je reffentis alors. Il eft
difficile de comprendre Iempreflement avec le-
quel je mis 4 la‘ivoile, & profirai du venr qui
m’éroir favorable, & du courant de la barre dont
jai parlé.
~ Ce courant me fervit pendant une heure de
tems ; il portoit droit vers mon ile, ceft-a-dire
deux licues plus au nord que le courant qc a1 nern
avoit auparavam éloigné. Ainfi, lorfque jarrivat
prés de I'lle, j’étois 4 fon nord : je veux dire que
)‘étols dans la pame de I'ile qui éroit oppofée &
cel]e dou jérols parti.
étois préfentement entre deux courans, Uun
du cbté du fud, Ceft célai qui m’avoit emportés,
& Pautre du cbté dunord, qui en éroit éloigné de

<
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la diftance d’une lieue , & qui portoit d’un autre
cbté, La mer on jétois; éroit entiérement morte
fes eaux éroient tranquilles & ne fe mouvoient
nulle part. Mais profitant de la bife fraiche qui
fouftloit vers mon ile, jy fis voile & m’en ap=
prochai, quoiqu’avec plus de lenteur que lorfque
jérois aidé par le courant,

1L ¢roir alors quatre heutes du foir, & jéiois
¢loigné d'une lieue de mon ile, quand je trouvai
lapointe des rochers qui caufoient rout ce défaftre.
1ls s'étendoient au fud , & comme ils y avoient
formé ce furieux courant, il§y avotent aufli faig
une barre qui portoir au nord. Elle éroit forte ,
& ne me conduifoit pas direGtemeat 4 bord de
imon ile ; mais profirant du veur, je traverfai cette
barre le moins obliquement que je pus, & aprés
une heure de tems jarrivai a un mille du bord;,
Peau y ¢eoit wranquille, & pea de tems aprds jo
gagnal le rivage.

Dés que je fus abordé , me jerant 4 genoux ;
je remerciai Dieu pour ma délivrance , & réfolus.
de ne plus courir les memes rifques en vue de
me fauver. Je me rafraichis du mieux que je puss
je mis mon canot dans un petit caveau que javois,
remarqué fous des arbres, & las comme jérois du,
_travail & des fatigues de mon voyage, je m'en=
" dormis peu de tems aprés.

Etant ¢veillé, jérais fort en peine comment jo

Tij
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poutrois tranfportcr mon canot dans la bale qui
éroit pres de ma maifon; 'y conduire par mer,
c’éroit trop rifquer ; je connoillois les dangers
quil y avoit du cbeé de l'eft , & je n’ofois meg ha-
farder 4 prendre la route de Poueft ¢ je rélolus
donc de cdroyer les rivages de Vouelt ; jefpérois
d'y rencontrer quelque baie pour y menire mon
canot, afin que je le pulfe retronver en cas de be-
foin. J'en trouvai une aprés avoir cotoyé I'efpace
d’une licue ; elle me paroiffoir forr bonne , &
allott en fe rerréciffant jufqu'd an petir ruitlean
quis’y déchargeoit. I’y mis mon canot : je ne pou-
vois pas {ouhaiter de meilleur havre pour ma fré-
gate. On auroit dit qu'il avoit éeé travailié expres
pour la conrenir.

Je m’occupai enfuire & reconnoitre ot étois
je vis que je n’érois pas ¢loigné de l'endroit ol
javois écé lorfque je raverfai mon fe. Ainfi, laif-
7 fant toutes mes provifions dans le canot , hors le
fufil & le parafol, car il faifoir fort chaud, je me
mis en chemin. Quoique je fulle tes-fatigué, je
marchai néanmoins avec affez de plaiﬁr :j'arrivak
fur le foir & la vieille treille que j'avois faite an=
trefois. Tout y éroit dans le méme érar; je Pat
depuis toujours cultivée avec beaucoup de foin
Cérolt , comme jal dit, ma maifon de cam-
pagne. '

“* o fuutal la haie , & me couchal a l'ombre , cag
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Jérois d'une lafGirude exrraordinaire : je m’endot-
tnis dabor.!. LeGeurs qui lirez cette biftoire
jugez quelie fur ma farprife de me voi réveiller
parune voix qui m’appeloxtﬁcliverfes{ois par mon
nom : Robinfon , Robinfon , Robinfon Crufo€,
pauvre Robinfon Crufoé , ok avex-vous éré ; Re-
binfon Crufoé, ot étes vous 5 Robinfon, Robinfon
Crifoé, o avey vous cté 2

Comme j"avois ramé tout le matin , & marché
tout laprés midi, jérois tellement fatigué , que
je ne m’éveillat pas enritrement. Jérois alloupi,
moitié endormi & moiri¢ éveillé, & croyois fon-
ger que quelguun me parloit. Mais i1 vo'x conti-

nuant de répéter Rotinfon Crufoe, “obinfon Crafoé,

je m'éveillai enfin tour 3 fait, mais tout épou-
vanté & dans la derniére conlternation. Je me

remis un pen néanmoins, apiés avolr vi mon
perroquet perché fur la haie @ je connus d'abord
que c'¢rokt lui qut maveit parlé, car je lavois
ain inttroic Souvent il venoit fe repofer fur won
doigr , & approchant fon bec de mon vifage , il
{e mettoit A crier @ pauvre Robinjan Crufoé, ot
res-vous , O aveg-vous e , comment éres-yous
yenu ici # & aunes chofes {femblables.

Mais quoique je futls cerain que perfonne ne
pouvoit m’avoir patlé, que mon perroguet, ieus
pouttant quelque peine & me remerire. « Com-
» ment, difois-je, eit-il venu dans cet eadrol
/ i T 1
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w plutdr que dans tour autre ? » Comme néan.
moins il n'y avoit que lui qui pit m’avoir patlé,
fe quirtai ces réflexions , & Pappelant par fon
nom, cetaimable oifeau vint fe repofer fur mon
pouce, & me difoir, comme sl efir été ravi
de me revolr : Pauyre Robinfon Crulvé , oi
avzy -vous ¢ré ? &c. Je Pemporiai enfuice au
logis.

Javois maintenant aflez couru fur mer , &
j'avois grand befoin de me repofer & de réfé-
chir fur les dangers par ol j'avois paflé. Jaurois
été ravi d’avoir mon canor dans la baje quiétoit
pres de ma maifon : mais je ne voyols pas que
cela fiir poflible. Je ne voulois plas me hazarder
4 faire le tour de Iile du cbed de I'eft. A cerrs
feule penfée mon cceur fe reflerroir, & mes veines
devenoient toutes glacées. Pour Pautre cbeé de
File je ne le connoiffois point, mais j’avois tont
lien de croire que le courant dont jai parlé , y
régnoitaufli bien que versleft, & qu'ainfi je cour-
rois rifque d’y &cre précipité , & détre emporté
bien loin de mon ile. Je me paflai donc de canor,
& me réfolus ainfi 3 perdre les fruics d’un travail
de plufiears mois.

Dans cer érar je vécus plus d'un an, dans ung
vie reticde , comme on peut bien fe l'imaginer,
Fétols tranquille par rapport 4 ma condition : ja
m'érogs 1éﬁgué aux ordres de la providence , &,
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hors la foci¢eé, il ne me mairqueit rien pour tue
parfaitement heureux.

Darant cet intervalle de tems, je me perfec~
tionnai beaucoup dans les profefiions méca-
niques auxquelles mes néceflités m’obligeoient ,
& pamcu’.iéremenr je conclus , vu le manque ol
jérois de plufieurs outils, que javois des difpo-
fitions toutes particulicres pour la charpenterie.

Je devins un excellent malue potier j'avois
inventé une roue admirable par laquelle je‘donnai
a mes vaiffelles, auparavant d'ane éirange grof-
fiereté , un tour & unc forme trés-commodes. Je
trouvai aufli le moyen de faire une pipe ; cefte
invention me caufa une joie extraordinaire, & fi
je Vofe dire , une fi-grande vanité, que je n'en
al jamals fenti de pareille dans toute ma vie.
Bien quelle fur grofliere & de la méme couleur
& de la méme matidre que mes auties uftenfiles
de terre , cependant elle droic la famée , & fer-
voit allez bicn A mon plaific. Jaimols & fumer,
& dans la croyance quil n’y avoit point de tabac
dans mon ile , javois négligé de prendre avec
moi lus pipes qui éroient dans le vailfeau.

Te fis aufli des progees trés -confidérables dans
I profeffion de vanier; je rrouvai moyen de faire
plufienrs corbeilles qui, bien quelles fullent mal
rourntes , ne laifoient pas de m'érre rés-ariles.
Elles éroient ailées & porter, 8¢ propres iy ref=

T iv
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ferrer plufieurs chofes, & & en aller chercher
d'aurres. Si, par exemple , je tuois une cheévre,
je la-pendois 4 un arbre , je Pécorchois, 'accom=
modois , & la découpois, & Iapporrois ainfi au
logis. Jen faifois de mémc 4 I'égard de la rortue;
je I'éventrois , en prenois les ceufs & quelques
morceaux de fa chair que j'apportois au logis dans
ma corbeille, laiffant tout Pinudile. Da profondes
corbeilles me fervoient de greniers pour mon
bled; que j'accommodois d&s qu'il éroir fe-.
Ma poudre commencoit 4 diminuer : fi elle
m’avoit manqué, j'érois tout-i-fait hors de poua-
voir d’y fuppléer de nouvean. Cette penfée me
fir craindre pour lavenir, Quiaurois-je fuir fans
poudre ? Comment aurois-je pu tuerdes chévres ?

‘Je nourriffois A la vériré une chevrerte depuis huit

ans : je Pavois apprivoifée dans Pefpérance que
jattraperois peut-&tre quelque bonc 5 mais je ne
pus le faire que lorfque ma chevrette fur devenue
une vieille chévre. Je n'eus jamais le courage de
la ter 5 je la laiffai mourir de vieilleffe.

Mais étant dans 'onziéme année de ma réfi-
dencq, & mes provifions éant fort racourcies,
je commencai 4 fonger aux moyens d’avoir les
chévres par adrefle. Je fouhairois fort d’en atera-
perquifullenten vie; & s'il éroit poflible, d'avoir
des chevrertes qut porraifent.

Pour cet effer je tendis des filess, & je {uis
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perfuadé quil y en eur quelques -unes qui s’y
pritent ; mais commede fil en ¢roit teds-foible 5
elles ven échappérent aifément. La vériee cft que
jetrouvaitoujours mes filets rompus & lesamorces
mangées ; je en pouvois pas fuire de plus forrs;
je manquois dé fil d’archal.

Jeayai de les prendre par le moyen d'un tré-
bucher. Je fis done plufienrs creux daus les en-
droits ot elles avoient ccutume de paitre 5 je cou=
\t's ces creny, de claies, que je chargeal de beau=
coup de terre, en y parfemant des épis deriz &
de bled. Mais mon projet ne réuflit point : les
chévres venoient manger tmofn grain , genfon-
¢oizne méme dans le trébuchet; mais enfuiteellzs
trouvoient le moyen d’en forrir. Je m’avifai done
enfin de tendre une nuit trois trappes : jc les allal
vificer le lendemain matin, & je rrouvai quelles
Sotent encore tendues , mals que les amorces en
avoient &ré arrachées. Tout autre que moi fe ferajx
rebuté ; mais au contraire , je travaillai perfec-
tionner ma trappe; & pour ne vous pas arréter
plus long rems, mon cher leGeur , je vous dirai
quallant un matin pour vifizer mes trappes , je
trouval dons Pune un vieux boac d’une grandeur
extzordinaire , 8 dans Iantre trois chevreaux,
Pun mils, & les deux autres femelles.

Le vieux bouc éroir §i farouche que je wen fa-
vois que faire, Je n’ofols ni enurer dans fon trébg-
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chet, ni par conféquent 'emmener en vie; ce que
jraurois néanmoins fouhaité avec beaucoup d’ar-
deur. Il m’aroir été facile de le tuer ; mais cela
ne répondoit point 4 mon bat. Je le dégageal
donc, & le laiffat dans une pleine liberté, Je ne
crois: pas qu'on ait jamais vu d’animal senfuir
avec plas de frayeur. Il ne me revint pas dans
Fefprit alors que par la faim, on pouveir appri-
voifer méme les lions : car anrrement je 'aurots
12iff¢ dans fon trébucher, & i, le faifant jelner
pendant trois ou quatre jours, & lui apporant
enfuite & boire, & un pende bled, je 'aurois ap-
privoifé avec la méme facilité que les trois autres
chevreaux. Ces animaux {onr forrs dociles lorl-
gwon Jeur donne leur néceflaire.

Pour les chevreaux, je lestirai de leur fofle un
dun; & les artachant tous trois d un méme cordon,
je les amenai chez moi avec pourtant beaucoup de
difficuleé. -

Il fe paffa quelque rems avant qu’ils vouluffent
manger ; mais enfin, tentés par le bon grain que
je metiois devant eux, ils commencérent 4 man-
ger &asapprivoifer, J'efpérai poavoir me nourrir
de la chair de.chevre, quand mbme b poudre &
Iz dragée me manqueroient. Sclon toutes les ap-
parences , dis-je, jaurai dans la fuite,, & au-
tour de ma maifon , un troupeaun de boucs i ma

difpofition.
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1l me vine dans la penfée que je devrois en~
fermer mes chevreaux dans un cerrain efpace
de térrein , que j'entcurerois d’'une haie tres-
épaiffe , afin qu’iis ne puffent pas {e fauver, &
que les chévres fauvages ne puflent pas les ap~
procher non plus ; car appréhendois que pag
ce mélange mes chevreaux ne devinllent fau-
vages.

Le projet éroit grand pour un (eul homme ;
mais exécution en éroit d'une néceflitd abfolue.
JYe cherchai donc une piéce de terre propre an
pitarage, ot ily efit de 'ean pour les abreunver,
& deombre pour les garantir des chaleurs extra-
ordinaires da foleil.

Ceux qui entendent la maniére de fairecetteef
pece d’enclos , me traiteront fans doute d’homme
peuinventifaprés quilsauront out qu'ayanttrouvé
un lieu tel que jele defirois, c'éroir une plaine de
parurage que deux ou trois petits filets d’eau tra-
verfolent, & qui d’'un cdté étoir toure ouverte ,
& de Pamre aboutiffoir & de grands bois : ils ne
pourrone , dis-je , s’empécher de fe jouer de ma
grande prévoyance, quand je lenr dirsi que , felon
mon plan , je devois faire une haie d’anz circon-
férence au moins de deux milles. Le ridicule de
ce plan n’étoit pas en-ce que la haie éroit dif] ro-
pomom a fon enclos; mais en ce que faifant
un enclos d'une fi grande étendue , les chévres y
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auroient pu devenir fauvages prefque ni plus ni
moins que fi je leur enile donné la liberté de courir
dans ile: & daillears je n'aurois jamais pu les
artraper.

Ma haie éroit déjd avancée d’environ cinquante
aunes, lorfque cetre penfée me vint. Je changeai
donc le plan de mon enclos, & je réfolus que {a
longueur ne feroir que d’environ 120 aunes, &
{a largeur denviron 200, Cela me fuffifoit; cec
efpace c’roif aflez grand pour qu’un troupean mé-
diocre de boucs plic s’y maintenir. Que s'il deve-
noit fort grand , il m’éwoit aifé dérendre mon
enclos, '

Comme ce projet me paroiffoit bien inventé,
§'y travaillai avec beaucoup de viguear: & pendant
tout cet intervalle, je faifols paitre mes chevreaux
auprés de moi, avec des entraves aux jambes, de
crainte qu'ils ne s'échappalient; Je leur donnois
fouvent des.épis dorge , & quelques poignées de
riz. ls les psenolent dans ma main, & de cette
maniére je les réndis tellement apprix}oi(és , que,
lorfque mon enclos fut fini, & que je les eus dé-
barraffés de leurs entraves, ils me {uivoient par-
vout belant pour quelques poignées d'orge ou de
¥iz.

Dans Uefpace d’un an & demi, j’eus un trou-
peau de douze , tant boacs que chévres & che-
vreaux ; deux ans aprés j'en eus 43, quotque j'en
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enfle taé plufieurs pour mon ufage. Je wravaillat
aprés cela 4 faire cing nouveaux enclos, mais plus

etits que le premier. Iy fis plufieurs petits parcs,
pour y chafler les chévres, enfin de les prendre
plus commodément 5 & des portes , afin qu'elles
pullent paffer d'un enclos dans un autre.

Ce ne fur qu'affez tard que je fongeaid profiter
du lait de mes chévres. La preniiére penfée que
jlen eus, me caufa un trés-grand plaifir. Ainfi,
fans balancer long-tems, je fis une laiterie. Mes
chévres me rendoient quelquefois huic ou dix
pintes de lait par jour :je mavois jamais trait nt
vache, ni chévre, & navois jamais vu faire le
beurte, ni le fromage; mais comme la nature,
en fournifant aux animaux tous les alimens qui
leur four néceflaires, lear dicte en mé.me tems
l:s moyens den faire ufage, ainfi moi je vins &
bout, aprés néanmoins bien des effais & plufieurs
faulles tentatives, de faire dun beurre & du fro-
mage : & depuis je n'en al jamais manqué,

Que labonté de dieu patolt bien vifiblement ,
en ce quil tempere les conditions qui femblent
les plus affreafes, par des marques toutes pArticus
licres de fon affedtion & de fa protection! En
combien de maniéres ne peut-il pas adoucir I'érat
le pius facheux, & foarnird ceux-13 méme qui
font dans les plus noirs cachots de puilfans motifs
pour lui rendre lears plus fincéres actions de
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graces ! Quelle apparence pour moi que dans cé
défert, oll je croyois périr de faim, i’y duffe
trouver une rable aufli abondante!

Il n’y a point de ftoicien qui ne fe fic diverti
de me voir diner avec toute ma famille. J'érois le
roi & le feigneur de toute lifle : maftre abfolu de
tous mes {ujets, j"avois en ma puiffance lear vie
& leur mort. Je pouvois les pendre, les éearceler ,
tes priver de leur libercé , & la leur rendre. Poine
de rebelles dans mes érats.

Je dinois comme un roi 4 la vae de toute ma
cout : mon perroquet, comnie st efir éié mon
favori, avoit feal h permiffion de patler. Mon
chien, qm alors éroit devenu vieax & chagrin,
& qui n’avoit pas d’animaux de fon efpéce pour
fa multiplier, étoit toujours affis & ma droite. Mes

leux chats étoient I'un 4 un bout de fa rable,; &
Pautre 4 Pantre bour, artendant que , par une
faveur {péciale, je leur donnafle quelques mor-
ceanx de viande.

- Ces deux chats n*étoient pas les mmes que
ceux que japportraiavec moidu vaiffean : il y avoie
long-tems qu’ils érotent morts & enterrés de mes
propres mains. Mais {'un ayant fait des perits, de
je ne [ais quelle efpece d’animal , Japprivoifai

ces deux; car les autres senfuirent dans les bois
o, & devinrent fauvages. lis s’érotent rellement mul-

tiplids, quil me devinrent trés-incommodes. s
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pilloient tout ce qu'ils pouvoient attraper de mes
provifions; je ne pus m'en défaire quen les
tuant,

TJe fouhaitois fort d'avoir mon canot; mais je
ne pouvois me ré¢foudre 4 m'expofer 4 de nou-
veasx - hafards. Quelquefois je fongeois aux
moyens de Vamener , en coroyant , dans ma
baie ;- & d'ausres fois je m’en confolois. Maisil
me prit un jour une fi violente envie de faire un
vovage 4 Ia pointe de I'ifle ot javois déji éeé, &
dobferver de nouveau les cbres en montant {ur
$a petite colline dont j'ai parlé ci-de(Tus, que je
ne pus réfifter 4 mon penchanr. Je m’y acheminai
donc. Si dans la province d’Yorck on rencontroit
un homme dans I'équipage ot jérois ators, on
Pon s’épouvanteroit , ou Von feroir des (elats de
rire extraordinaires. Formez-vous une id¢e dema
figare fur ce crayon abrégé que jen vais faire.

Je portois un chapeau d’une hautear €f-
froyable , & fans forme, fait de peaux dechévres.
Py avois atraché par derricre la moitié d’une peaw
de bouc, qui me couvroit tout le coly c’éroit afin
de me préferver des chaleurs du foleil, & que la
pluic nentric pas {ous mes habits; car dans ces
climats rien n’eft plus dangereux.

Favois une efpice de robe coutte, faite de
méme que mon chapeaa, de peaux de chévres.
Les bords ea defcendoient jufques fous mes
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genoux 5 mes culottes ¢tolent toutes onverted §
€’¢toit la peau d’un vieux boue. Le poil éroit d’une
longueur fi extraordinaire, quil defcendoir ,
comme les pantalons, jufquau milieu de ma
jambe. Je n’avois ni basni{fouliers ; mais je m’érois
faic pour mes jambes une paire de je ne fais
quoi , qui reflembloit néanmoins aflez A des bots
tines : je les attachois comme on fait les guérres.
Elles éroient de mé&me que tous mes aarres habirs,
d'une forme éurange & barbare.

Favois un ceinturon faie de la méme éroffe que
mes habits. Au lieu d’une épde & d'un fabre, je
portois une {cie & une hache, I'une d'un c6té,
& Pautre de 'autre, Je portois un autre ceinturon,
mais qui n’éroic pas aufli large; il pendoit pars
deffus mon cou; &3 fon exteémité qut éeoir fous
Je bras gauche , pendoiént deux pochies faites d= ha
- méme matitre que le refte, dans 'une je mettots
ma poudre , & dans Pantre ma dragfe. Sur mon
dos je porrois une -corbeille , fur mes épaules it
fulil, & fur ma t&e an parafol affez groflitre~
ment travaiilé; mais qui, apres mon fuftl, érolt
ce dout javois plus de befoin.
© Pour mon vifage, il n’éroir pas aufli brilé
qu'on lautoit pu ercire dun homme guin'en pre-
noit aucun foin; & qui wéroit loigné da la tigne
équinoxiale que de hait a neaf degrés. Pour ma
barbe, je 'avois une fois laiflé crofire julques 4

la
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a longueur d’un quart d’aune; mais comme
javois des cifeaux & des rafoirs, je me la coupois
erdinairement d’affez prés, hors celle qui me
croiffoit fur la levre inférieure. Je m’érois fait un
plaific d’en faire une mouftache dla mazhomeérane,
& relle que la portoient les turcs que j'avois vas
3 Salé : car les maures n'en portent point. Je ne
diraipasici que mes mouftaches éroient fi longues
que {’y awrois pu pendre mon chapeau : mais jofe
bien dire qu’elles éoient d'une longueur & d’une
conformation fi monftrucufe , quen Angleterre
elles auroient paru effroyables.

Mais ccci foit dit en paffant. Je reviens au
récit de mon voyage: i’y employal cing ou fix
jours, marchant d’abord le long des cdres , droit’
vers le liew ou j'avois mis autrefois mon canorad
Pancre. De-13 je découvris bien aifément la colline
el j'avois fait mes obfervations. J'y montai, &
quel fur mon éronnement , de voir la mer calme
& tranquille ! Point de mouvement impétueus,
point de courant, non plus que dans ma petite
baie.

Je donnat la torture d mon efprit, afin de péné-
trer les raifons de ce changement. Je me réfolus i
obferver la mer pendant quelques tems; car je
con,e&mols que le furieax courant dont) ai patlé,
n’avoit d’autre caufe que le reflux de la marée. Je
ne fus pas long-tems fans &tre au fair de cetre

Tome I. V.
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érrange-murtation de la met: car je vis, 4 n’en
pouvoir pas douter, que le reflux de la marée,
partant de I'Oueft; & fe joignant au cours de
quelque riviere  étoir la caufe du courant qui
m’avoit emport¢ avec tant de violence. Et, {elon
que les vents de’Oueft & du Nord éroient plusou
moins violens, le courant, auffi élevé, s’étendoit
jufques fur l'ifle, ou fe perdoit & une moindre
diftance dans la mer. €¢toit avant midi que je
faifols toutes ces obfervations ; mais celles que
je fis le foir me confirmérent dans mon opinion,
Se revis le courant, de méme que je I'avois vu
autrefois, avec cette différence pourtant, qu'il
ne portoit pas direftement 4 mon ifle; il s'en
éloignoit d’une demi-licue.

De toutes ces obfervations, je conclus , qu'en
remarquant le tems du flux & du reflux de la
marée , il me feroit trés-aifé d’'amener mon canot
aupres de ma maifon. Maislefoavenirdes dangers -
paflés me caufoitune frayeur fi extraordinaire, que
je n’ofai jamais porter ce projet 3 fon exécution.
Jaimai mieux prendre une autre réfolution , qui
éroit plus flre, quoique plus laborienfe; ¢’étoic
de faire un autre canot. Ainfi j’en aurois eu deux,
Pun pour ce cote de l'ifle , & lautre pour lautre
cdté. )

Favois donc a préfent deux plantations, sil eft
permis de m'exprimer ainfi. L'une éroit ma tente
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ou ma petite forrerefle, entourée de {a paliffade
& creufée dans leroc: 'y avois plufieurs chambres:
Celle qui éroicla moins humide & la plus grande,
& qui avoit une porte pour fortir hors de la palif-
fade , j'y tenois les grands pots de terre dont j'ai
fait ci-deflus la defcription, & 14 ou 15grandes
corbeilles dont chacune contenoit cing ou fix
boiffeanx, Dans ces corbeilles je mettois mes pro-
vifions & particuliérement mes grains; les uns
encore dans leurs épis, & les autres tous nuds ,
les ayant froiffés hors de leurs épisavec les mains.

Les pieux de ma paliffade étoient devenus de
grands arbres, & tellement touffus ; qu’il éroic
comme impoffible d’appercevoir qu’ils renfer-
maffent dans leur centre auncune efpéce de liew
habité.

Tout anprés, mais dans un lieu moins élevé,
’avois comme une petite terre poury femer mes
grains. Er comme je la tenois tonjours fort bien
cultivée , j'en tirai chaque année une abondante
técolre. il y avoir endela néceffité pour moi
&avoir plusde grains, j'aurois pu 'aggrandir fans
beaucoup de peine.

Outre cette plantation , jen avois une auté
affez confidérable; je Pappelois ma maifon de
campagne. J'y avois un petit berceau, que jen-
tretenois avec beaucoupde foin, Ceft-3-dire, que

j¢émondois la haie qui fermoit ma plantation , de
jj
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maniére qu'elle nexcédit pas fa hauteur ordix
naire. Les arbres qui au commencement n’éoient
que des pieux, mais qui étoient devenus hauts
& fermes, je les cultivois de fagon quils puffent
érendre leurs branches, devenir touffus, & par-
1 jerer un agréable ombrage. Au milieu de ce
circuit, j'avois ma tente. C’étoit une piece d’une
voile que j'avois érendue fur des perches. Sous
cette tente je plagai un lit de repos, ou une petite
couche faite de la peau des bétes que javois
tudes, & d’autres chofes molles. Une couverture
de lit que j'avois fauvée du naufrage & un gros
furtour fervoient 4 me couvrir. Voild quelle éroit
la maifon de campagne ot je me retirois lor{-
que mes affaires ne me retenoient poinr dans ma
capirale. .

A cbté, & tout aux environs de mon berceau ,
¢roient les pAturages de mon bérail, Ceft-a-dire,
de mes chévres : & comme j'avois pris des peines
inconcevables A parrager ces piturages en divers
enclos , jétois aufli fort foigneux d’en préferver
les haies. Je portai méme mon travail fur cet
article jufquad planter tout autour de mes haies
de petits pieux en trés grand nombre & fort ferrés.
C'éroir une paliffade plutdr quune haie. On n'y
pouvoit pas fourrer la main; & dans la fuite ces
pieux ayant pris racine, & étant crlis, comme ils
firent par le premier tems pluvieux , rendirent
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mes haies aulli fortes & méme plus fortes que les
meilleures murailles.

Tous ces travaux témoignoient bien que je n’é-
tois pas pareffeux, & que je wépargnois ni {oins
ni peines pour me procurer de quoi vivre avec
quelque aifance. » Le troupean de boucs, difois-
» je en moi-méme, eft pour toute ma vie, firelle
» de quarante années , un magafin vivant de
» viande , de lait, de beurre & de fromage. Je
» ne dois donc rien négliger pour ne pas les
» perdre. ».

Mes vignes étoient auffi dans ces quartiers :
j"entiroisdes provifions de raifins pour tout hiver,
Je les ménageois avec toute la précaution poflible.
C’érotent mes mets les plus délicieux. lsme fer-
voient de médecine , de nourriture & de rafrai-
chiffemens.

Dailleurs cet endroit éroit juftement i mi-
chenin de ma forterele & de la baie o j’avois
mis mon canot. Lotfque jallois le vifier , je
m’arrrols ici , & j’y couchois une nuit. Fai tou-
jours eu grand foin de mon canot : je prenois
beaucoup de plaifir & me promener {ur la mer ;
mais ce wétoit que fur fes bords. Je n’ofois m'en
¢loigner tout au plus que de deux jets de pierre.
Yappréhendois que le vent, quelque courant, on
quelqu'autre hafard ne m’emportit bien loin de
mon ile. Mais me voici infenfiblement arrivé 3

Vil
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une condition de vie bien différente de celle que
j'ai dépeinte jufqu’ici.
Un jour , que jallois & mon canot , je décou=
vris wés-diftinctement fur le fable les marques
d’un pied nud d’homme. Je n'eus jamais une plus
grande frayeur; je m’arrérai rout court, comme
fi j’eulle été frappé de la foudre, ou comme fi
jeufle en quelque apparition. Je me mis aux
€coutes, je regardai tout autour de moi ; mais je
ne vis rien & je n'entendis rien 1 je montai fur
une petite éminence pour étendre ma vue ; j'en
defcendis & jallai au rivage, mais je nappergus
riende nouveau, ni aucun autre veftige d’homme
que celpi dont jai parlé. P’y rerournai, dans lefe
pérance que ma crainte n’éroir peut - &tre qu'une
imagination fans fondement; mais je revis les
mémes marques d’un pied nud, les orreils, le
talon & tous les antres indicesd’un pied d’homme,
Je ne favois qu'en conje&urer : je m’enfuis 4
ma fortification , tout troublé, regardant derriére
moi prefque a chaque pas, & prenant tous les
buiflons que je rencontrois pour des hommes. Il
neft pas poflible de décrire les diverfes figures
qu’une imagination effrayée wrouve dans tous les
objets, Combien d'idées folles & de penfées bi-
farrgs ne m'eft-il pas venu dans Uefprit, pendant
que je m’enfuyois 4 ma forrerefle ! ]
Je vy fus pas plutét arcivé que je m'y jetai
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comme un homme qu'on poutfuic. Je ne me fou-
viens pas fi 'y entrai par Péchelle , ou par le
trou qui éroit dans le roc, & que j'appelois une
porte. J'étois trop effrayé pour en garder le fou-
venir. Jamais lapin ni renard ne {e terra avec
plus de frayeur que je me fauvai dans mon chd-
tean ; car C'eftainfique je Pappellerai dans la {uite.

Je ne pus dormix de toute la nuit : A mefure
que je m’éloignois de la caufe de ma frayeur,
mes craintes saugmentoient aufli: bien oppolé
3 cet égard , & ce qui arrive ordinairement i tous
lesanimaux quiont peur. Mais mes idéeseffrayan-
sesme troubloient tellement, que, bien quéloigné
de lendroit oll j'aveis pris cette crainte , mon
imagination ne me repréfentoit sien qui ne fie
crifte & affreux. Je m’imaginois quelquefois que
Séroitle Diable: 'en avois cette raifon , quil érolt
impofiible pour un homme d’étre venu dans cet
endroit. O étoit le vailfeau qui Uavoir amené?
¥ avoit-il quelquautre marque daucun pied
d’homme dans rtoute lile? Mais cependant ,
dis-je , quelle apparence que Satan {e revéte
dans cette ile d’une figure humaine ? Quel pour-
coit btre en cela fon bur ? Pourquoi lailfer une
marque de fonpied? Eroiril fiir que jele rencon-
erale ? Le Diable mavoit-il pas d’autres moyens
de meffrayer ? Je vivois dans l'autre quartier de
ile , & sil el en le deflein de me donnex de la

Viv
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rerreur , il n'auroit pas été fi imple que de laiffer
desveftiges i équivoques dansun lieu o il y avoit
dix mille 4 parier contre un , que je ne le verrois
pas; dans un lieu qui, fablonneux, ne pouvoit pas
conferver long-tems ces marques qui y éroient
imprimées. En un mot, la conjecture que Satan
avoit fair cette marque, 1e pouvoit pas s'accot-
der avec les iddes que nous avons de fa fubrilitd
& de fon adreffe.

Toutes ces preuves éroient plus que fuffifantes
pour détourner mon efprit de la crainte du diable,
& pour me faire conclure que des &tres encore
plus dangereux érotent la caufe de ce que je venois
d’appercevoir : je m'imaginois que ce ne pouvoit
&rre que des fauvages du Continent , qui ayant
mis en mer avec leurs canots , avoient été portés
dans I'ile par les vents contraires, ou par les
courans & qui avoient eu aufli peu d’envie de
refter fur ce rivage défert, que j’en avois de lesy
votr.

Pendant que ces réflexions rouloient dans mon
efprit, je rendois graces au ciel de ce que je
n’avois pas été alors dans cet endroit de lle , &
de ce qu'ils n'avoient pas remarqué ma chaloupe ,
d’out ils auroient certainement conclu > que lile
€roit habitée 5 ce quiles auroit pu porter a2 me
chercher & 4 me découvrir.

Dans certains momens je m’imaginois que ma
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chaloupe avoit ététrouvée, & cette penfée m'agi-
toit de la manidre la plus cruelle ; je m'atcendois
de les voir revenir en plus grand nombre , & je
craignois que quand méme je pourrois me déro-
ber 4 leur barbarie , ils ne rrouvaffent mon
enclos, ne décruifilfent mon bled, n’'emmenaflent
mon, troupeau , & ne me forcaffent & mourir de
diferte.

Ceeft alors que mes appréhenfions bannirent de
mon cceur toute ma confiance en Dieu , fondée
fur Pexpérience merveilleafe que javois faite de
fes bontés pour moi : comme fi celui qui jufqud
ce jour m’avoit nourri par une efpéce de miracle,
manquoit de pouvoir pour me conferver les
chofes que Tavois recuesde {es mains paternelles.
Dans cette firnation , je me reprochois la parelle
de n'avoir femé qu'autant de grain quil m’en
falloit ju{qus la faifon nouvelle, & je trouvois
ce reproche fi jufte, que je pris fa réfolution de
me pourvoir toajours pour deux ou trots années,
afin de n’éwre pas expofé 4 périr de faim , quel-
quaccident qui plit m’arriver.

De combien de fources fecrettes oppofées les
unes aux autres , les différentes circonftances ne
font-elles pas fortir nos patlions ? Nous haiffons
le foir ce que nous avions chéri hier: nous defi-
rons un objet avec paflion, & quelques momens
_aprés nous ne faurions feulement en foutenir
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Iidée. Jérois alors un trifte & vif exemple de

cette vérité, Autrefois je m’aflligeois mortelle-

ment de me voir entouré du valte Qcéan , con-
damné 4 la folitude, banni de la fociété humaine :
je me regardois comme un homme que le ciet
trouvoit indigne d’2tre au nombre des vivans , &
de tenir le moindre rang parmi les créatares. La
feule vue d’an homme m’auroit paru une efpéce
de réfurrection , & la plus grande grace, aprés
Ie falut , que je pufle obtemr de la borté divine.
A préfent, je tremble 4 la feule idée d’un tre de
mon efpéce 3 lombre d'une créature humaine ,un
feal de fes veftiges me caufe les plus morrelles
frayeurs.

Telles font les viciffitudes de la vie humaine s
fource féconde de réflexions pour moi , lorfque
je me trouve dans une affiette plus calme.

Deés que je fus un peu remis de mes allarmes,
je confidérai que ma trifte ficuation éroir I'effec
d’une Providence infiniment bonne , infiniment
fage ; quincapable d’un cbeé de pénéerer dans
les vues de la fagefle fupréme 4 mon dgard , je
commettois de l'autre la plus haute injuftice , en
pretendant me fouftraire 3 la fouveraineté dun
Erre qui, comme mon créatenr, a un droit abfolu
de difpofer de mon fort, & qui comme mon
juge, eft le maltre de me punir comme il le trouve
4 propos ; puifque je m’étois attiré fon indigna-
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tion par mes péches , Céroit & mot a plier fous
{es charimens. Je fongeois que Dieu , aufli puif-
fant que jufte, ayant trouvé bon de m’affliger ,
avoit le pouvoir de me tirer de mes malheurs;
& que §il continuoit 3 appéfantic fa main fur
moi, jérois obligé attendre dans une réfigna-
tion parfaite , les diredtions de {a providence,
en conrinuant d’efpérer en lui , & de lui adrefler
mes priéres.

Ces réflexions m’occupérent des heures, des
" jours , & meme des femaines & des mois 5 & je
ne faurois m’emptcher d’en rapporter une parti-
cularité qui me frappa beaucoup. Un matin étant
dans monlit, inquiété par mille penfées touchant
le danger que j'avois 4 craindre des fauvages du
continent , je me trouvai dans Iaccablement le
plus trifte ; quand tout d’un coup ce paflage me
vine dans Vefprit : Invogue-moi aujour de ta dé-
treffe, & je ren délivrerai , & tu me glorifieras.
Li-deffus je me léve , nonfenlement rempli
d’un nouvean courage, mais encore porté 4 de-
mander & Diew ma délivrance par les plus fer-
ventes pricres 3 quand elles farent finies, je pris
la Bible, & en Pouvrant , les premicres paroles
qui frappérent mes yeux, ¢roient celles-ci « Arrends-
20i au Seigneur, & aies bon courage ,.& il fortifiera
ton caur ; attends-toi , dis-je, au Seigneur. La
confolation que jen tirai eft inexprimable. Elle
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semplit mon ame de reconnoiffance pour la Divi=
nité , & diffipa abfolument mes frayeurs.

Par ce flux & reflux de penfées & d'inquiéra-
des, je me mis dans l'efprit un jour quele fujet
de ma crainte n’éroit peut-&tre qu'une chimére,
& que le veftige que javois remarqué pourroit
bien Cre.la marque de mon propre pied. Peut-
éure, dis je, en fortant de ma chaloupe ai-je
pris le méme chemin quen y entrant ; mes pro-
pres veftiges m’ont effrayé , & j'aijouéle rdle de
ces fous qui font des hiftoires de fpectres & d’ap-
paritions , & qui enfuite font plus allarmés de
Ieurs fables que ceux devant qui ils les débitent.

La-deffus je repris courage , & je fortis de ma
recraite pour aller fureter par-tour 3 mon ordi-
naire. Je m'érois pas forti de mon chirean pen-
dant trois jours & autant de nuits, & je com-
mencois 4 languir de faim , wayant rien chez moi
que quelques bifcuits & de I'eau 5 je fongeai
dailleurs que mes chévres avoient grand befoin
d’étre traites , ce qui éroit d’ordinaire mon amu-
fement du foir. Je navois pas tort d’en &tre en
peine ; les pauvres animaux avoient beaucoup
fouffert, pluficurs en étoient girés abfolument ,
& le lait de la plupart étoir defléché.

Encouragé donc par la penfée que je n'avois eu
peur que de ma propre ombre, je fus 4 ma mai-
fon de campagne pour traire mon troupeau ; mais
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on m’auroit pris pour un homme agité par la plus
mauvaife confcience , 4 voir avec quelle crainte
je marchois , combien de fois je regardois der~
ri¢re moi , 4 me voir de tems en tems pofer 4
terre mon feau A lait, & courir comme sl s'agif-
foit de fauver ma vie.

Cependant , y ayant été de cetre manicre -13
pendant deux ou trois jouts , je devins plus hardi,
& je me confirmai dans le fentiment que j’avois
¢ié la dupe de mon imagination; Je ne pouvois
pas pourtant en &tre pleinement convaincu avant
que de me tranfporter fur les lieux , & de mefu-
rer le veftige qui m"avoit donnérant d’inquiétude.
Dés que je fus dans P'endroit en queftion , je vis
évidemment qu'il n’éroir pas poflible que je fufle
forti de ma barque pres de-1d @ qui plus eft, je
trouvai le veftige dont il s’agit bien plus grand
que mon pied , ce qui remplit mon ceeur de nou-
velles agitations, & mon cerveau de nouvelles
vapears : un friffon me faifit comme i j’avois ew
la fiévre , & je m’en retournai chez moi , perfuadé
que des hommes étoient defcendus fur ce rivage,
ou bien que I'ile éroir habitée, & que je courois
tifque dy &tre attaqué 4 Iimprovifte, fans favoir
de quelle mani¢re me précautionner.

Dans quelles bifarres réfolutions les hommes
ne donnent-ils pas, quand ils font agités par la
crainte 2 Certe paflion les dérourne de fe fervir
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des moyens que la raifon méme leur offte pout
les fecourir. Je me propofai d’abord de jeter &
bas mes enclos , de faire rentrer dans les bois
mon troupeau apprivoifé, & d’aller chercher dans
un agtre coin de I'lle des commodités pareilles
a celles que je voulois facrifiera ma confervation.
Je réfolus encore de remverfer ma maifon de
campagne & ma hutte , & de bouleverfer mes
deux terres couvertes de bled, afin d’6ter aux.
fauvages jufquaux moindres foupgons capables

. de les animer A la découverte des habitans de

‘tle.

Céroit-1a le fujet de mes réfiexions pendant
la nuic {uivante, quand les frayeurs qui avoient
faifi thon ame éroient encore dans toute leut
force. Ceft ainfi que la peur du danger eft mille
fois plus effrayante que le danger lui-méme ,
quand on le confidére de pres ; cleft ainfi que
Pinquiétnde que caufe un mal éloigné , eft fou-
vent infiniment plus infupportable que le mal
méme. Ce qu'il y avoit de plus affreux dans ma
firuation , ceft que je ne tirai aucun fecours de
la réfignation qui mavoit été aurrefois fi fami-
liére. Je me confidérai comme un autre Saiil,
qui fe plaignoir non-feulement que les Philiftins
éroient fur Jui , mais encore que Dieu lavoit
abando

i
verir

¢+ ie ne {ongeois pointd me {ervir des
g p

:0770s de me tranquillifer 5 en criant
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A Dieu dans les inquiétudes, & en me repofant
fur {2 providence , comme javois fait autrefois.
Si javois pris ce méme parti , je me ferois roidi
avec plus de fermeté contre mes nouvelles
appréhenfions , & je m’en ferois débarrallé avec
une réfolution plus grande.

Cette confufion de penfées me tint éveillé
pendant toute la nuit ; mais d I'approche du jour
je mendormis , & la fatigue de mon ame, &

épuifement de mes efprits, me procurérent un
fommeil trés-profond. Quand je me réveillai,
je me trouvai beaucoup plus tranquille, & je
commencai i raifonner {ur mon érar d’une
maniére calme. Aprés un long plaidoyer avec
moi-ménie , je conclus qu'une ile fi agréable ,
fi fertile, fi voifine du continent , ne devoit pas
&ure tellement abandonnée que je 'avois cru: qu'a
la vérité il n’y avoit point d’habitans fixes; mais
qu’appatemment on y venoit quelquefois avec
des chaloupes , ou de propos délibéré, ou par la
force des vents contraires. De P'expérience de
quinze années, dans lefquelles j'avois toujours
vécu, & n'avois pas appercu feulement Pombre
d’une créature humaine , je croyois pouvoir infé-
rer que fi de tems en tems les gens du continent
¢roient forcés d’y prendre terre, ils fe rembar-
quoient dés-qu'ils pouvoient R puifque jufqu’ici
ils n’avoient pas trouvé 2 propos de s’y ¢rablir-
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Je vis parfaitement bien que rour ce que javois
4 craindre, céroient ces defcentes accidentelles,
contre lefquelles la pmdence vouloxt que je cher=
" chafle une retraite siire.

Je commengai alors 4 me repentir d’avoir percé
ma caverne fi avant , de lui avoir donné une forcie
dans lendroit ot ma fortification joignoit le
rocher. Pour remédier & cet inconvénient, je
réfolus de me faire un fecond retranchement dans
la méme figure d’un demi-cercle, 4 quelque dif-
tance de mon rempart, juftement la ou douze ans
avant j'avois plant¢ une double rangée d’arbres,
Jeles avois mis fi ferrés, qu'il ne me falloirqu'un
petitnombre de paliffades entre deux pour en faire
une fortification {uffifante.

De cette manicre jérois retranché dans deux
remparts: celui de dehors éeoit rembarré de picces
de bois , de vieux cables , & de tout ce que j’avois
jugé propre a le renforcer & je le rendis épais de
plus de dix pieds i force dy apporter de la terre ,
& de lui donner de la confiftance en marchant
defus. 'y fis cinq ouvertures affez larges pour y
pafler le bras, dans lefquelles je mis les cinq
moufquets que j"avois tirés du vaiffeau, comme
jai dic auparavant, & je les placai en guife de
canons {ur des efoeces d’affuts , de telle maniére
que je pouvois faire feu de toute mon artillerie

en denx minutes de tems : je me fatiguai pendant
plufieurs
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plufieurs mois & mertre ce retranchement dans fa
perfection; je neus point de repos avant de le
volr fini,

Cer ouvrage érantachevé, je remplis un grand
elpace de terre, horsdu rempart, de rejerons d'un
bois {emblable 4 de I'ofier, propre i s’affermir &
4 crofirre de tems en tems. Je crois que j'en fichai
dans la terre, en une feule année, plus de vingt
mille, de manitre que je laiffois un vide aflez
grand entre ces bois & mon rempart , afin de
pouvoir découvrir ennemi, & qu’il ne piit me
drefler des embufcades au milica de ces jeunes
arbres. -

Deux ans apses ils formoient déja un bocage
¢pais; & dans fixans, j’avois devant ma demeure
une forét d'une telle épaiffeur & d’une fi grande
force, quelle ¢roit abfolument impénéerable, &
quame qui vive ne fe feroit mis dans efpric
qu’elle cachic Ihabitation d’une créature hu-
maine.

Comme je n’avois point laifl¢ d’avenue & mon
chireau , je me fervois pour y entrer & pour en
fortir de deux échelles; avec la premitre je
montois jufqu’d un endroit dua roc, ou il y avoit
place pour pofer la fecende , & quand je les avois
retirées Pune & Pautre, il n’éroit pas poflible &
ame vivante de venir 4 moi, fans courir les plus
grands dangers, Dailleursquand quelqu'un auroic

Tome I,
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eu aflez de bonheur pour defcendre du roc, il
{e feroit encore trouvé au-deld de mon retran-
chement extérieur.

Ceeft ainfi que je pris pour ma confervation
toutes les mefures que la prudence humaine éroit
capable de me fuggérer,, & 'on veira bientdt que
ces précautions n’éroient pas abfolument inutiles,
quoique ce ne fiit alors qu'ane crainte vague qui
me les infpirdc.

Pendant ces occupativns, je ne laiflois pas d’avoir
Teeil fur mes autres affaires , je m'intéreffois fur-
tout & mon petit troupeau de chévres, qui com-
mencoit non - feulement i e d'une grande
reffource pour moi dans les occafions préfentes,
mais qui, pour Pavenir , me faifoic efpérer
Vépargne de mon plomb, de ma poudre, & de
mes fatigues , que fans elles j’aurois d&t employer
dans la chaffe des chevres fauvages. Jaurois été
au défefpoir de perdre un avantage fi confidérable,
8 d'ttre obligé i la peine d’affembler & d*élever
untroupeau nouveaw.

Apres une miire délibération, je ne trouvai
que deux moyens de les merrre hors d'infulte. Le
premier étoit de creufer une autre caverne fous
terre, & de les y faire entrer toutes les nuits , &
la feconde, de faire dcux ou trois autres petits
enclos, ¢loignés les uns des aatres, & les plus
cachés qril fir poflible, dans chacun defquels je
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pufle renfermer une demi- douzaine de jeunes
chévres, afin que fi quelque défaftre arrivoir au
troupeaun en général, je pufle le remertre fur
pied en peu de tems & avec peu de peine, Quoique
ce dernier parti demanddt beaucoup de fatigue &
de tems, il me parur le plus raifonnable,

Pour exécuter ce deflein , je me mis A parcourir
rous les recoins de lifle & je trouvai bientét un
endroit aufli dércurné que je le fonhairois, Céroit
une pi¢ce de terre unie an bewu milien des bois
les plus épais, ot comme jai dir, javois failli &
me perdre un jour en revenant de la paitie otien-
tale de l'ifle. Céroir déja une efpéce d’enclos dont
la nature avoit prefque fait tout les frais, & qui
par conféquent n'exigeoit pas un travail fi rude
que celui que javois employé 4 mes aurces
enclos.

Je mis auffi-tdt la main 4 Peuvre , & en moins
d’un mois j'avois i bien aidé la natare , que mes
chévres , qui éroient paffablement bien appri-
voifées , pouvoient &tre en ffireré dans cec afyle.
J’y conduifis d’abord deux femelles & deux miles;
apres quoi je me mis 3 perfetionner mon ouvrage
a loifir.

Le feul veftige d’'un homme me colita tour ce
travail, & il y avoic déjd deux ans que je vivois
dans ces tranfes mortelles , qui répandoient une
grande amertume {ur ma vie, comme s'imagi-

Xij
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‘ neront fans peine tous ceux qui {avent ce que ceft
que d'8tre engagé perpérucllement dans les pitges
d’une terreur panique. Je dois remarquer iciavec
douleur que les troubles de mon efprit déran-
geolent exrebmement ma piée¢ ; car la crainee de
tomber entre les mains des antropophages,
occupoir tellement men imaginarion, que je me
trouvois ratement en érat de m’adreffer 4 mon
créateur avec ce calme & cette réfignation qui
m’avoient éé autrefois ordinaires. Je ne priois
| dieuqu’avecl’accablementd’un homme environné
i de dangers , & qui doit s'atrendre chaque foir &
&tre mis en pieces, & mangé avantla fin de la
nuit ; & ma propre expérience m’oblige d’avouer
quun ceeur rempli de tranquillité , d’amour & de
i reconnoiflance pour fon créateur, eft beaucoup
plus propre 4 cet exercice de piété, qu'une ame
faifie & troublée par de continuelles appréhen-
i : fions, A mon avis , le dérangement d’efprit caufé
par la crainte d’un malheur prochain, nous rend
aufli incapables de former une bonne -pricre,
qu'une maladie qui nous atterre dans un lir de
mort nous rend peu difpofés 4 une véritable re-

pentance.
La pritre eft un ade, de efprit, & un efpric
malade doit avoir bien de lapeined s’en accquitter

comme il faut.
_ Apres avoir mis de cette manitre en flireté
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une partie de ma provifion vivante, je parcourus
toute I'ifle pour chercher un {econd lieu propre
3 recevoir un pareil dépdt. Un jour, mavancant
davantage , vers la pointe occidentale de I'ifle ,
que je n'avois encore fair, je crus voir, d’une
hauteur ol 'étois , une chaloupe bien avant dans
la mer. Tavois trouvé quelques lunetces d’ap-
proche dans un des coffres que j'avois fauvés du
vaiffeau ; mais, par malheur, je n’enaveis pasalors
fur moi, & je ne pus pas diftinguer L'objet en
queftion , quoique jeufle fatigné mes yeux 2
force de les y fixer. Ainfi je reftai dans lincer-
titude fi croit une chaloupe ou non , & je pris
la réfolution de ne plus forrir jamais fans une de
mes lunettes.

Frant defcendu de la colline, & me trouvant
dans un endroit ol je n’avois pas ¢té aupara=
vant, je fus pleinement convaincu qu'un veftige
d’homme néroit pas une chofe fort rare dans
mon ifle, & que fi une providence Paniculiére
ne m’avoit jeré du cdté ol les fauvages ne ve-
nolent jamais, j'aurois fu.quil &ooie tres-ordi-
naire aux canots du continent de chercher une
rade dans cette ifle , quand ils fe trouvoient par
hafard trop avant dans la haute mer, Jaurois
apptis encore qu'apres quelque combat naval R
les vainqueurs menpient leurs prifonniers fur

Xiij
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mon rivage pour les tuer & pour les manger en
vrais cannibales comme ils éroient,

Ce qui m'inftruifit de ce que je viens de dire ,
étoit un fpe@acle que je vis alors fur le rivage
du coté du fud-ouett, fpedacle qui me remplic
d’éronnement & d’hotreur. Japercus la terre
pafemée de crines, de mains, de pieds &
dautres offemens d’hommes : jobfervai pres
de-Ia les reftes d’un feu, & un banc creuf¢ dans
la tetre en forme de cercle, ou fans doute ces
abominables fauvages s’étotent placés pour faire
leur affrenx feftin.

Cette cruelle vue fafpendic pour quelque tems
les idées de mes Ppropres dangers ; toutes mes
appréhenfions étoient érouffdes par les impre(-
fions que me donnoir cetre brutalicé infernale.
Fen avois entendn parler fouvent; & cependant
la vue m’en chequa comme fi la chofe ne m’éroic
jamais entrée dans I'imagination. Je détournai
mes yeux de ces horreurs; je fentois naftre
de cruelles penfées, & je ferois tombé en foi-
bleffle i la nature ne m’avoit {oulagé par un
vomiffement teés - violent, Quoique revenu i
moi-méme , je ne pus me réfoudre 3 refter
dans cet endroir, & je tournai mes pas du cbtd
de ma demeute.

Quand je fus cleigné de ce lieu hozrible,
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je marréral tout court comme un homme frappé
de 1a foudrey & quand j'eus repris mes fens,
j’élevai mes yeux au ciel , & le cceur attendri,
les yeux pleins de larmes, je rendis graces &
dieu de ce quil aravoit fair naltre dans une
partie du monde éloignée dun fi abominable
peuple. Je le remcrciai de ce que dans ma
condition que javois trouvée miférable, il m’a-
voit donné tant de différentes confolations , fur-
tout celle de le connoltre , & d'avoir lien dlef-
pérer en fes bontés ; félicité qui contrebalangoit
abondamment toute la misere que javois fouf-
ferte , & que je pouvois fouffrir encore.

L’ame pleine de ces fentimens de reconnoif-
fance, je revins chez moi plus tranquille que
je m'avois été auparavant, parce que je remar~
quois que ces miférables mabordoient jamais
l'ifle dans le deffein de §'y mettre eu poffefion
de quelque chofe, n'ayant pas befoin d’y rien
chercher , ou ne s'atiendant pas apparemment
d’y -trouver grand chofle , en quoi ils érotent
peut-&tre confirmés par les courfes qu’ils pou-
voient avoir faites dans les foréts.

Favois déja pafié dix-huit ans {ans rencontrez
petfonne, & je pouvois efpérer d'en pafler en-
core avec le méme bonheur , & moins de me
découvrir moi-meme , (ce qui n’éroit nullement
mon deflcin, ) & de trouver Poccafion de faire

Xiv
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connoiffanceavec une meilleure elpéce d’hommes
que les dannibales.

Cependant horreur qui me refta de leur bru-
tale coutume, me jera dans une efpice de mé-
lancolie, qui me rint pendant deux ans ren-
fermé dans mes propres domaines, jentends
parld mon chiteau, ma maifon de eampagne,
& mon nouvel enclos dans les bois ; je n'allois
dans ce dernier lieu, qui éeoit la demeure de
mes chevres, que quand il le falloit abfolument ;-
car la nature m’infpiroit une fi grande averfion
pour ces abominables fauvages, que javois aufli
pear de les voir que de voir le diable en pet-
fonne. Je n’avois garde non plus daller exa-
miner Pérat de ma chaloupe,, & je éfolus plu=
tor d’en eonftruire une autrej car de faire le
tour de Fifle avec la vieille, afin de approcher
de mon habitntion, il n’y falloie pas fonger ;
c*étoir le vral moyen de fes rencontrer en mer ,
& de romber entre lears mains,

Le tems & la certitude ot jétois que je ne
courois auean rifque d'éere déterré, me remi-
rent peu-a-peu dans ma maniére de vivre ordi-
maire, excepté que javois Peeil plus alerte qu'au -
paravant, & que je ne tirols plus men fufil,
de peur dexciter Ja cariofité des fauvages , fi
par hafard ils fe trouvoient dans Pifle. Cléroie
pas conféquent un grand bonheur pour moi de
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m’tre pourvu d’un troupeau de chévres apprivoi=
fées, & de n'étre pas contraint dalter & la chafle
des chévres fauvages; {i jen attrapois quelqu’une’s
ce n'éroit que par le moyen de piges & de
teappes. Je ne fortois pourtant jamais fans mon
moulquet, & comme javois fauvé trois piftolets
du vaiffean, jen avois toujours deux pour le
moins, que je portois dans ma ceinture de peau
de chivre. T’y ajoutois un de mes grands cou-
telas que je m’érois misa fourbir, & pour lequel
javois fait de la méme peau un porte-épée. On
croira facilement que dans mes forties javois
Pair formidable, fi 'on ajoute & la defcription
que j'ai faite anparavant de ma figure, les deux
piftolers & ce large fabre qui pendoit 4 mon
coté {ans fourrean.

Ces précantions néce flaies éroient la feule
chofe qui m’inquiétoit en quelque forte , & con-
fidérant ma condition d'un cil tranquille , je
commencai 4 ne la trouver guéres miférable en
comparaifon de bien d’autres. En refléchiffant
13-deflus, je vis qu'il y auroir peu de murmures
parmi les hommes, dans quelque érat quils
puffent fe trouver, sils fe poftoient i la recon-
noiffance, par la confidération d'un érat plus
déplorable, plutor que de noutrir leuts plaintes
en portant leurs yeux fur ceux qui font plus
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heureux.
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Quoique peu de chofes me manquaffent ,
jérois fiir pourtant que mes frayeurs , & les
foins que j’avois eus de ma confervation , avoient
émouffé ma fubilité¢ ordinaire dans la recher-
-che de mes commodités ; entrautres chofes

Javois négligé un bon deflein qui m’avoit oc-

cupé autrefois, favoir de fécher une partie de
mon grain, & de le rendre propre i faire de
la biére.

Cette penfée me paroiffoit fort bifarre 3 moi-
méme, & caufe d’un grand nombre de moyens
qui me manquoient pour parvenir 4 mon but;
je n’avois point de tonneaux pour conferver ma
biére, &, comme j'ai déja obfervé, j’avois au-
wefois employé le travail de plufieurs mois pour
en conftruire, fans en venir 4 bout; d’aillears
jérots dépourvu de houblon pour la rendre du-
rable, de levure pour la faire fermenter, & de
chaudidre pour la faire bouillir : nonobftant tous
ces tnconvéniens , je fuis perfuadé que fans les
appréhenfions que m'avoient caulés les fauvages,
je Taurois entrepris, & peut &tre avec fuccds ;
pui{que rarement j'abandonnois un deffein ,
quand je me I'étois une fois fourré dans la téte,
& que j'avois commencé 4 y mettre la main,

Mais 2 préfent mon efprit inventif s’¢roit
toutné tout d’un autre cdté, & je ne fai-
fois que ruminer nuit & jour furles moyens
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de déeruire quelques-uns de ces monftres au
milien de leurs divertifemens fangainaires , &
de fauver leurs vidimes il étoit poflible. Je
remplirois un plus grand volume que celui ct
de toutes les penfées qui me rouloient dans Tel-
prit fur la maniére de tuer une troupe de ces
fauvages , ou du moins de lear donner une
allarme affez chaude pour les dérourner de re-
mettre jamais les pieds dans Tifle ; mais tout
waboutiffoit 4 rien, toute ma reflource éroit en
moi-méme; & que pouvoit faire un feul homme
au milien d’une trentaine de gens armés de ja-
velots, de dards & de fleches dont les coups

- éroient aufli stirs que ceux des armes i feu?
Quelquefois je fongeois & creufer une mine
fous Pendroit ot ils faifoient leur feu, & iy
placer cing ou fix livres de potdre 4 canon, qui,
sallumant dés que leur feu y pénérreroit , feroit
fauter en ['aic tout ce qui {e trouveroit aux envi~
rons. Mais j'étois fiché de perdre toubd’un—coué'
rant de poudre de ma provifion , qui ne confiftoit
plus que dans un feul batil de plus, je ne pou-
vois avoir aucune certitude du bon effet de ma
mine qui, peut-&rre , n'auroit fait que leur griller
lesoreilles, fans leur donner affez de frayeur pour
abandonner I'ile pour toujours. Je renongai donc
3 cette entreprife , & je me propofai plutdr de
me metire en embufcade dans un lieuconvenable




132 Les aventunres

avec mes trois fufils chargés 4 double charge , &

de tirer fur eux au milieu de leur cérémonie fan-

guinaire , sir d’en tuer ou ’en blefer , du moins,

deux ou trois & chaque coup , & de venir facile-’
mentd boutdu refte , quand ils feroient une ving-

taine , en tombant fur eux avec mes trois piftolets

& mon {abre.

Yemployai plufieurs jours & chercher un endroit
propre 4 mon entreprife,, & je defcendis méme
fréquemment vers le lieu de leur feftin , avec le-
quel je commengai 4 me familiarifer ; fur - tout
dans le tems que mon efprit étoit plein d'idées de
vengeance & de carnage, je n’étois que plus
animé 4 Pexéeution de mon deflein , .par les
marques de la barbarie de ces cruels antropo-
phagas.

. A la fin je trouvai un lieu dans un des cbrés
de la eolline ot je pouvois attendre en siireté I’ar-
rivée de leurs barques , & d'on, pendant qu'ils
débarqueroient , je pouvois me gliffer dans le
plus épais du bois; j'y avois découvert un arbre
creux , capable de me cacher entidrement ; de 13
je pouvois épier toutes leurs actions , & vifer fur

eux, quand, en mangeant, ils feroient fi ferrés
qu'il feroit prefque impoffible de n’en pas-metcre
trois ou quatre hors de combat , du premier
coup. .

Content de cet endrcit, & rélolu d’exécurer
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mon entreprife tout de bon , je préparai deux
moufquets & mon fufil de chafle ; je chargeai
chacun des premiers de ferraille , & de quatte ou
cinq balles de piftolet ; & autre , d’une poignée
de la plus groffe dragée : je laiffai couler auffi
quatre balles dans chaque piftolet, & dans cette
pofture , fourni de munitions pour une feconde
& troifiéme décharge , je me préparai au combat.

Doans cette réfolation je ne manqual pas de
me trouver tous les matins au haut de la colline ,
Uoignée de mon chireau d’un peu plas d’une
lieue ; mais je fus plas de deux mois en fentinelle
de cette manitre, fans faire la moindre décou-
verte , & fans voir la moindre barque, non-feu~
lement auprés da rivage, tmais méme dans rout
Pocéan , autant que ma Vue, aidée par mes lu-
nettes, pouvoit sétendre.

Pendant tout ce tems-14 , mon deflein fubfiftoit

 daris toute fa vigueur , & je continuai 4 &rre dans

toute la difpofition néceffaire pour maflacrer une
wentaine de ces fauvages , pour un crime dans
lequel je nérois intére(fé que par la chaleur d’un
faux z8le animé par la coutume inhumaine de ces
barbares. Il ne me venoit pas fenlement dansT'el-
prit, que la providence , dans {a direction infini-
ment fage , avoit fouffert que ces’pauvres gens
n'enflent pas d’autre guide pour lear conduite,
que leurs propres paffions corrompues , & que
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par une tradition malheureufe , ils s'étolent fa-
miliarifés avec une coutume affreufe , o rien
n’auroit pu les porter que la corruption humaine,
abandonnée du ciel , & foutenue par des inftiga-
tions infernales.

A lafin, la fatigue de tenter fi long-tems en
vain la méme entreprife , me fir raifonner avee
juftefle fur Paction que jallois faire; quelie auto-
rité, dis-je, quelle vocation ai-je pour m’érablir
juge & bourreau fur ces gens, que depuis plu-
fieurs fiécles le ciel a permis d’&ere les exécutenrs
de fa juftice les uns envers les autres ? Quel droit
ai-je de venger le fang qu'ils répandent rour-i-
tour ? Sais-je ce que la divinité elle méme juge
de cette action , qui me paroit fi criminelle ? Du
moins eft-il certain que ces peuples, en la com-
mettant , ne péchent point contre les lumiéres de
leurs confciences, & qu'ils font fort éloignes de
la confidérer comme un crime : ils nont pasle
moindre deflein de braver lajuftice divine comme
nous faifons nous autres dans la pliipart de nos
péchés = ils ne fe font pas une plus grande af-
faire de tuer un prifonnier , & de le manger ,
que nous de tuer un beuf, ou de manget an
mouton, -

1l fuivoit de-13 que mon entreprife n*étoit rien
moins que légitime, & que ces fauvages ne de-
voient non plus pafler pour meurtriers que les
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chrétiens qui dans un combat font pafler fans
quartier au fil de Iépée des troupes entitres de
leurs ennemis , quoiquils aient mis bas les
armes.

Enfin , fuppofé que rien ne foir plus criminel
i que la braralité de ces peuples, ce n’étoit pas mon

affaire ; ils ne m’avoient jamais offen{é perfonnel-
lement : & ce que j'entreprenois, ne pouvoit &ce
excufé que par la néceflité de me défendre moi-
méme contre leurs atraques, defquelles je n"avois
rien & craindre, ces gens ne me connoiffant pas

{eulement, bien loin de former desdefleins contre
ma vie ; en former contre la leur, c'éroir jufti-
fier la barbarie par laquelle les Efpagnols avoient
détruit des millions d’Africains qui, bien que
barbares & idolatres , coupables des cérémonies
les plus horribles , comme celle , par exemple ,
. dimmoler des hommes 4 leurs idoles , &wolent

pourtant un peuple fort innocent par rapport
leurs bourreaux.

Aufli eft-il trés-cerrain que les Efpagnols enx-
meémes confpirérent avec tous les autres chré-
tiens a parler de cette deftrution , comme d'un
carnage abominable qu'il n’eft pas poflible de jul-
tifier , ni devant Dieu, ni devant les hommes.

. Le nom m&me d'Efpagrol eft devenu par-1i
terrible 3 tous les peuples , comme i le
royaume d’Efpagne produifoit une race parti-
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culiére d’hommes dépourvus de ces principes de
teidrefle & depitié , qui forment le caractére
d’une ame générenfe.

Ces confidérations calmérent ma fareur , &
peu-3-peu je renongai 4 mes mefures, en con-
cluant qu’elles éroient injuftes , & qu'il falloit at.
-tendre d les exéenter jufqu’a ce qu'ils euflent com-
mencé les hoftilités,

Je repris cette réfolution , d’autant plus que le
premier patti, loin d’¢tre un moyen de me con-
ferver, tendoit abfolument & ma ruine : car ¢’étoit
affez quun feul fauvage de toute pne troupe
échappé 4 mes mains, pfic donner dé mes nou-
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velles & tour un peuple, pour latirer dans
Pile & venger la mort de leurs compatriotes; &
je pouvois fort bien me paffer d’une pareille
vifite,

Je conclus donc que la raifon & la politique
devoient me détourner également de me méler
des adtions des-fauvages , & que mon unique
affaire étoit de me tenir 4 Pécart, & de ne pas
faire foupgonner par la moindre marque, quil y
elir des &ures raifonnables dans I'ile.

Cetre pradence éroit foutenue par la religion ;
qui me défendoit de trempbr mes mains dans le
fang innocent ; innocent, dis-je , par rapport &
moi : car pour les crimes que I'habitude avoic
rendus communs 4 tous ces peuples , je devois les

. abandonnet
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abandonner 4 la juftice de Dieu , qui eft le roi
des nations , & qui fait puir {es crimes des na=
tiens entidres pat des punitions nationales.

Je trouvois tant d’évidence dans toutes ces dif-
férentesréflexions, que jeus une {atisfadlion inex-
primable de wavoir pas commis une alion que la
raifon me dépeignoir aufli noire qu'un meurtre
volontaire , & je rendis graces 4 Dieud genoux
&avoir ddliveé mes mains du fang, en le fuppliant
de e fauver par fa providence de celles des
barbares , & de m’empécher de rien attentce
contre eux , finon dans la nécefficé d’'une défenfe
igitime.

Je reftai dans cette difpofition pendant une an<
née entitre , fi éloigné de chetcher le moyen d’at-
taquer les fauvages, que je ne daignai pas une
feule fois monter fur la colline pour examinsg
sils s'étoient débarqués ou non , toujours crai
gnant d’étre tenté par quelque occafion avanta-
geufe de renouveler mes defleins contre eux. Je
ne fis quéloigner de-1d ma barque , & la mener
du cbté oriental de lile, ot je la plagai dans une
cavité que je trouvai fous des rochers élevés, &
queles courans rendoient impraticable aux canots
des fauvages.

Je vécus depuis ce tems-13 plus retiré que ja-
mais, en ne {ortant que pour m’acquitter de mes
devoirsordinaites; {avoir, pour traire mes chévres

Tome I. Y
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femelles, & pour nourrir le petit troupeau que
j'avois caché dans le bois , qui, érant tout-a-fait
del’autre coté de lile, éroit entiérement hors d’in-
fulte ; car, felon toutes les apparences, les can-
nibales n’étoient pas d’humeur 4 abandonner ja-
mais le rivage; & ils y avoient été fouvent, aufli-
bien, avant que jeufle pris toutes mes précautions,
qu'aprés. Quand j’y penfois, je réfléchiflois avec
horreur fur la fitnation ot jaurois éxé fi je les
avois rencontrés autrefois , quand nud & défarmé,
je n’avois pour ma défenfe qu'un feul fufil chargé
de dragée. Je parcourois dans ce tems - 13 toute
Tile fans ceffe,, & quelle auroit été ma frayeur, fi,
aulieu de voir un feul veftige,, j'avois trouvé une
vingraine de fauvages, qui nauroient pas manqué
de me donner la chafle, & de m’atteindre bien~
tot par l2 vitefle extraordinaire de leur coutfe.

" Je friffonnois, en fongeant qu'il n’y auroit en
aucune reffource pour moi dans cette oceafion,
& que m&me je n’aurois pas eu la préfence d'ef-
prit néceffaire pour m’aider des moyens qui au,
foient pil &tre en mon pouvoir ; moyens bien in-
férieurs & ceux que mes précautions m’avoient
fournis 4 la fin. Ces idées me jetoient fonvenr
dans un profond abattement qui ¢éroir {uivi de
fentimens de reconnoiffance pour Dieu , qui m’a-
voit délivré de rant de dangers inconnus , & de
tant de malheurs dont j'aurois éré incapable de
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me fauver , wayant pas [a moindre connoiffance
de leur poffibilicé.

Tout ceci renouvela dans mon efptit une té-
flexion que j'avois {ouvent faite , quand je com~
mengai & remarquer les bénignes difpofitions dua
ciel & Pégard des dangers qui nous environnent
dans cetre vie. Combien de fois en fommes-nous
délivrés, comme par miracle, fans le favoir! Com-
bien de fois warrive-t-il pas qu’en héficant {i nous
irons par un chemin ou par un autre, un motif
fecret nous détermine vers une astre route que
celle ol nous portoient notre deflein, notre in=
clination & nos affaires ! Nous ignorons quel pou-
voir nous dirige de cetre manidre ; mais nous
découvrons enfuite que, fi nous avions pris le
chemin od notre intérér apparent fembloir nous
appeler , nous aurions pris le chemin de notte
ruine.

Apres plufieurs expériences de cette vérite, je
me fuis fait une régle de fuivre conftamment les
ordres de ce pouvoir inconnu , fans en avoir
dautte raifon que I'impreflion méme que je fens
alors dans mon ame. Je poutrois donner plufieurs
exemples du fucces de cette conduite dans rout
le cours de ma vie, tirés fur-tout des dernicres
années de mon {¢our dans cette e j'y aurois

plus réfléchi , fi je les avois contemplées de Vil
dont je les regarde 3 préfent s mais il n'eft jamais
Y jj
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trop tard pour devenir fage, & je ne puis qu'aver=
tir tout homme capable de prudence , dent la vie
eft fujerte 4 des accidens extraordinaires, de ne
pas négliger de pareils avertiffemens fecrets de la
providence. Pour moi je les regarde comme une
preuve certaine du commerce & de la communi-
cation fecrette des efprits purs avec ceux qui font
unis & des corps; preuve inconteftable que j’aurai
ozcafion de confirmer par plufieurs exemples dans
le récit du refte de mes aventures dans cette fo-
litude.

Le lecteur ne trouvera pas étrange fi e con-
fefle que les inquiétudes & les dangers dans lef-
quels je paflois ma vie, m’avoient détournd en-
ti¢rement du foin de mes commodités » & que je
{ongeois plus 4 vivre , qud vivre agréablement,
Je ne me fouciois plus de mettre quelque part un
clou, ou d’affermir un morceau de bois, crainte
de faire du bruit; beaucoup moins avois-je le

‘cceur de tirer un coup de fufil , & ce fur avec
toute l'inquiérude poffible que je me hafardai &
alleraer du feu , dont la fumée , vifible & une
grande diftance , auroit pu aifément me trahir.
Pour cette raifon, je tranfportai mes affaires qui
demandoient du feu du c6té de mon appartement
dans le bois , ol je trouvai enfin, apres plufieurs
allées & venues , avec rout le raviflement imagi-
nable, une cave naturelle d’une grande ¢tendue,
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dont je fuis sir que jamais fauvage n'avoit va
Pouverture , bien loin d’2re affez hardi pour y
entrer; ce que peu d’hommes euflent of¢ ha-
farder , 4 moins que d'avoir, comme mol, un
befoin extréme d’une retraite affurée.

Lentrée de cet antre éroit derriéte un grand
rocher , & je la découvris par hafard , ou , pour
patler plus fagement, par un effet particulier de la
providence, en coupant quelques groffes branches
d'atbre pour les britler & pour en conferver le
charbon : moyen dont je m’étois avifé pour éviter
de faire de la fumée en cuifant mon pain, & en
préparant mes autres mets.

Dés que jeus trouvé cette ouverture derricre
quelques brouffailles épaiffes , ma curiofit¢ me
portad y entrer; ce que je fis avec peine. J'en
srouvai le dedans fuffifamment large pour m’y
tenir debout; mais javoue que jen fortis avec
plus de précipitation que je n’y érois entré, aprés
que , poriant mes regards plus loin dans cet
antre obfcar, 'y eus appercu deux grands yeux
brillans commedeux étoiles, fans favoir fi c’étoient
les yeux d’un homme ou d’un démon.

Aprés quelques momens de délibération, je
sevins 4 moi , & je me reprochai la foiblefle de
craindre le diable , moi qui avois vécu depuis
vingt ans dans ce déferr, & qui avois ['air plus
eftroyable peut-tre que tout ce qu'il pouvoir y,
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- de plus affreux dans la caverne. Li-deffus
je repris courage , & me faififant d’un tifon en-
Aammé, je rentrai dans lantre d’une manidre
trufque 5 mais A peine eus - je fair trois pas en
avent, que ma frayeur réddeubla par un grand
foupir que jentendis , fuivi d'un fon femblable
4 des paroles mal articulées, & d’un autre foupir
encore plus terrible. Une fueut froide fortit de
mon torps de tous cbtés, & fi favois en un cha-
peau fur la tére, je crois que mes cheveux ) &
farce de fe dreffer , Pauroient fair tomber 4 terre.
Ye fis cependant tous mes cFores pour diffiper ma
crainte par la penfée que la puiffance divine, qui
éroit préfente ici comme allleuls, ¢roit capable
de me protéger contre les plus grands périls ; &
avangantavec intrépidité, je découviis une vieille

chévre mile d’une extraordinaire grandeur, cou-
thée 4 terre , & préte & mourir de vieilleffe,
JYe la pouffai un peu pour effayer fi je pourrcis
Ia faire fortir de-1a, & elle fir quelques efforts
pour fe lever, fans y pouvoir réuflir. Je m’en
metrois peu en peine, perfuadé que tant quelle
feroit en vie elle feroit la méme peur 4 quelque
fauvage, 'l ¢roir aflez hardi pour {e fourrer dans
cetantre, SRR
Pleinement tranquillifé, alors je pottai mes
yeux de tout cbrés & je trouvai la caverne affez
¢rroire 8 fans figure régulidre , puifque la nature
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{eule y avoit travaillé, fans aucun fecours de I'in-
dufteie humaine. fe découviisdans I'enfoncement
une feconde ouvertare , mais i bafle qu'il éroie
impoffible d'y entrer qua quatre pieds; ce que je
différai jufqu'a ce que je pufle tenter Paventure,,
muni de chandelle & d’un fufil 4 faire dufeu. ¥y
revins le jour d’apres avec une provifion de fix
grofles chandelles que javois faites de graiffe de
chévre ; & aprés avoit rampé par cette ouverture
&rroite Pefpace de dix aunes, je me vis beaucoup
plus aularge. Je me trouvai fous une volite élevée
3-pen-pres 4 la hauteur de vingt pieds , & je puis
protefter que dans toure lifleil n'y avoit rien de i
beau & de fi digne d'éere confidéré quece {ourter=
rain; la lumictre des deux chandelles que javois
allumées , éroit réfléchie de plas de cent mille
manidres , par les murailles qui éroient alentour.
Je ne faurois dire ce qui éoitla caule d’un objet f1
brillant ; i Céroient des diamans, d’autres pierres
précieufes, ou bien de Lor; le dernier me paroit
le plus vraifemblable.

En un mot, céoit la plus charmante grotte
quon puilfe imaginer ; quoique parfairement
obfcare, le fond en éroit uni & fec, couvert d'un-
gravier fin & délié , on 0’y voyoitaucune trace de
quelqu’auimal venimeux; aucune vapeus, aucune
humidité ne paroifloit fur les murailles.

Le fenl défagrément quil y avoit, céroit la

Yiv
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difficulté de Pentrée; mais ce défagrément méme
en faifoit la fliireté. Jécois charmé de ma décou~
verte, & je réfolus d'abord de porter dans certe
grotee tout ce dont la conlervation m’inquiéroit
I¢ plus, fur-tour mes munitions & mes armes de
réferve,

Ce deffein me donna occafion d’ouvrir mon
barril de poudre que javois fauvé de la mer. Je
trouvai que Peau y avoit pénéeeé de rous cdés a-
pea prés A la profondeur de trois on quatre
pouces, & que la poudre mouillée avoit formé
une efpece de crolite qui avoit confervé le refte,
comme une noix eft confervée dans fa coque ; de
cerre maniére il me reftoit au centre du barril
environ 6o livres de fort bonne poudre 4 canon,
que je portai toute dans ma grotte avec tout lg
plomb que javois encore, & je n’en gardai dans
mor chitean que ce qui m’éroit néceflaire pour
me défendre en cas de furprife.

Dans cette ficuation je me compatois aux géang
de lantiquité qui habitoient des antres inaccef-
fibles , peifuadé que lorfque les fauvages me
donneroient la chafle , en quelque nombre quils
fuflene, ils ne m'artrapperoient pas, ou du moins
noferoient pas mattaquer dans ma nouvelle
guotte.

La vieiile chévre mourut le jour d’aprés ma
déconverte , 4 Tentrée de ma caverne » Ol jo

i
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trouvai plus 4 propos de l'enterrer, que de m’ef-
forcer a en tirer le cadavre dehors.

Fétois alors dans la vingt-troifitme année de
ma réidence dans cette ifle, & fi accoutumé d
ma manidre &y vivre, que, fans la crainte des
fauvages , j'aurois été content d’y paffer le refte
de mes jours, & de mourir dans la grotte ot
j'avois donné la fépulture 2 la chevre. ]e m’¢tois
méme ménagé de quox m’amufer & me divertir,
ce qui m’avoit manqué autrefois : 'avois enfeigné
4 parler 4 mon perroquet, comme j’ai dit aupa-
ravant, & il s’en acquirtoit fi bien, que {a con-
verfation a été un grand agrément pour moi
pendant vingt-fix ans que nous avons vécu en-
femble. On débite dans le Bréfil, que ces ani-
maug vivent un fidcle entier : il vitdonc peut &ure
encore, & ilappelle, felon la courume, le pauvre
[Robinfon-Crufoé. Cettainement,fiquelque anglois
avoir en le malheur d’aborder cette ifle, & l'en-
tendoit caufer, il le prendroit pour le diable.
Mon chien me fat encore un agréable & fidéle
compagnon pendant feize ans, apres lefquels il
mourut de pure vieilleffe. Pour mes chars, ils
séroient tellement multipliés, comme jai déjd
dit, que de peur quiils ne me dévoraffent avec
tout ce que je poffédois, javois été obligé d'en
tuer plufieurs & coup de fufils; maisj'eus durepos
de ce cbié-1, dis que jeus forcé les vieux d dé-
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ferter faure d'alimens, & 3 fe jerer dans les bois
avec toute leur race. Je nen avois gardéauprds de
moi que deux ou trois favoris , dont j’avois grand
foir: de noyer les petits, dés qu'ils venoient au
monde ; le refte de mon domeftique confiftoit en
eux chevreaux que j’avois accoutumés d manger
de mamain, & deuxaurtres perroquets qui jafoient
aflez bien pour prononcer Robinfon Crufoé, mais
qui éoientbien éloignés de la perfectiondel'autre,
pour lequel j’avois pris aufli beaucoup de peine.
Yavois encore quelques oifeaux de mer, dont
j’ignorois les noms; je les avois attrappés fur
Ie rivage, & leur avois coupé les ailes ; ils habi-
toient & pondoient dans lejeune bois que javois
planté devanr le retranchement de mon chireau,
& ils contribuoient beaucoup & mon divertifle-
ment. J'érols content encore un ceup, pourvi
que les fauvages ne vinflent pas troubler ma tran-

“quillicé,

Mais le ciel en avoit ordonné autrement, & je
confeille & tous ceux qui liront mon hiftoire, d’en
tirer la réflexion fuivante : combien de fois
narrive-t-il pas dans le cours de notre vie que
Te mal que nous évitons avec le plus grand foin,
& qui nous paroit le plus terrible quand nous y
fommes tombés, foir, pour ainfi dire, la porte
de notre délivrance & l'unique moyen de finic
nos malheurs ? Cetre vérité a écé fur-tout remar-
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quable dans les dernidres années de ma vie {oli-
caire dans cette ifle, comme le ledeur le verra
bientdr.

C’étoit dans le mois de Décembre ,le tems or-
dinzire de ma moilfon, qui m’obligeoit i etre
prefque les jours entiers en campagne , que
forrant du matin, un peu avant le lever du
foleil, je fus furpris par la vue d’une lumicre
fur le rivage, 3 une grande demi-liene de moi.
Ce n’roit pas du cbté ol javois obfervé que les
fauvages abordoient d’ordinaire 5 je vis avec la
derniére douleur que c’étoit du ¢bté de mon ha-
bitation. )

La peur d'tue {urpris me fir entrer bien vire
dans ma grotte , ol j’avois beaucoup de peine &
me croire en slireté, paice que mon grain 4
moitié coupé pouvoit découvrir aux fauvages qué
Iile éroir habitde, & les porter 4 me chercher
par-tout jufqua ce quils m'euflent ddeerté,

Dans cette appréhenfion, je retournai vers mon
chiteau, & ayant retiré mon échelle a};r\es motl,
je me préparois 4 la défenfe; je charggai tous mes
piftolets aufli-bien que Vartillerie que javois pla-
cte dans mon nouveau retranchement, réfolu de
me battre jufqwd mon dernier foupir, fans ou~
blier d’implorerla protection divine, & dans cette
pofture j'attendis l'ennemi pendant déux heures,
fortimpatient de favoir ce quife palloitau dehors,
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Mais n'ayant perfonne pour aller reconnofrre »
incapable de foutenir plas long-tems une fi cruelle
incertitude, je m’enhardis 4 monter fur le haut
du rocher par le moyen de mes deux échelles , &
dme mettre ventre 4 terre; je me fervis de ma lu-
nette d’approche pour découvrir de quoi il s'agif-
foit. Je vis d’zbord neuf fauvages aflis en rond au-
tour d’'un petit feu, non pas pour fe chauffer, car
1l faifoit une chaleur extréme » mais apparemment
pour préparer quelque mets de chair humaine
qu’ils avoient apportée avec eux.

1ls avoient avec eux deux canots qu’ils avoient
tirés fur le rivage ; & comme céroir alors le tems
du flux , ils parciffoient atrendre le reflux pour
s’en retourner j ce qui calma mon trouble puif-
que je concluois de-1d qu'ils venoient & rerour-
noient toujours de la méme maniére; & que je
pouvois battre la campagne fans danger durant le
flux , pourvu que je wen eufle pas été découvert
auparavane f{ur le rivage. Obfervation qui me fit
coutinuer ma moiffon dans la fuite avec aflez de
tranquillicé,

La chofe arriva précifément comme je l'avois
conjefturé 5 dés que la marde commenca A aller
ducoté de Poccident, je les vis fe jeter dans leurs

barques, & faire force de rames ; ce n'étoit pas
fans serre diverris ayparavant par des danfes ,

comme je remarquai par lears poftures, & par
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lears gefticulations. Quelque forte que flix mon
attention d les examiner , ils m’avoient paru abfo.
lument nuds; mais il me fut impoffible de dif-
tinguer leur fexe,

Aufli-tdt que je les vis embarqués, je fortis
avec deux fufils fur mes épaules, deux piftolets 3
ma ceinture, & mon large fabre 4 mon o, &
avec tout 'empreflement poffible, je gagnai lacol-
line d’ou j'avois vu pour la premitre fois les
marques des feftins horribles de ces cannibales ,
& 13, je mappercus.quil y avoic eu de ce ¢dté trois
autres canots qui ¢roient tous en mer aufli-bien
que les autres pour regagner leur continent.

Defcendu fur le rivage , je vis de nouvean les
marques hosribles de leur bruralité, & j’en congus
tant d'indignation, que je téfolus pour la feconde
fois de tomber fur la premiére troupe que je ren-
contrerois, quelque nombreufe qu’elle piic 2rre.

Les vifices qu'ils faifoient dans l'ifle devoient
&rre forr rares, puifquil fe pafla plus de quinze
mois avant que jen revifle le moindre veftige. J2
vivois pourtant pendant tout ce tems dansles plus
cruelles apprehenfions, dont je ne voyois aucun
moyen de me délivrer.

Je continuois cependant rowjours dans mon -
humeur meurtiiére, & jemployois prefque routes
les heures du jour, dont j"aurois pu faire un meil-
leur ufage, 4 drefler le plan de mon attaque, la
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premieze fois que j'en aurois Voccafion , fur-tout
fi je trouvois leurs fotces divifées comme la der-
niere fois. Je ne confidérois pas feulement qu’en
tuant tantStun peu de leurs partis; tantdr quelques
-autres , ce {eroit toujours d recommencer, & qud
la fin je deviendrois un plus grand meurtrier que
cenx-1d mémes dont je voulois punir la barbarie.
Mes inquictudes renouvelées par cette der-
niére rencontre répandoient beaucoup d’'amertu-
me fur mavie; quand je me hafardois a fortir de
ma retraite,, ¢'éroit avec route la précaution pof-
fible, & en tournant continuellement les yeux fur
tous les objets dont j’étois environné. Quel bon-
heur pour moid’avoir mismontroupeaunen fiireté,
& d'tere difpenfé de faire fen fur les chévres
fauvages! Ileft vrai que le bruit auroit pa mertre
en fuite un petit nombre de fauvages effrayés ;
mais je devois ére convaincu qu'ils reviendrotent
avec plufieurs centaines de canots, & je favois
ce que javois alors a atrendre de lenr inhumanité,

.Cependant je fus affez heureux pour n’en voiz

plus jufquau mois de Mai de la vingt-quatri¢me
année de ma vie {olitaire, dans lequel j’eus avec
eux une rencentre trés-furprenante, que je rap-
porterai dans fon lieu. .

Durant ces quinze mois, je paflois les jours
dans des penfées inquiettes’, & les nuits javois
des fenges effrayans, qui me réveilloient en fur-

PR W,
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faut; je révois que je tuois des fauvages,, & que
je pefois les raifons oui m'autorifoient 4 ce car-
nage.

Céroit d-peu-pres le milieu da mois de Mai,
(felon le poreau o je marquois chaque jour, qui
me fervoit de calendrier , ) lorfqu’il fit une tem-
“plre terrible, accompagnée de tonnerre & d’éclairs,
La nuic fuivante ne fut pas moins épouvantable,
& dans le tems que j'étois occupé 4 fire dans la
bible, & 4 faire de férienfes réflexions fur ma
le€tare, je fus furpris d’un bruit {emblable 3 celui
d’un coup de canon tiré en mer.

Cette furprife éroit bien différente de routes
celles qui m’avoient faifi jufqu'alors; je me levai
avec rout Pempreffement poflible , & en moins
derien je parvins au hautdu rocher, parle moyen
de mes échelles. Dans le m&me moment une Ja-
midre me préparad entendre un fecond coup de
canon , qui frappa mes oreilles une demi-minuze
aprds, & dont le fon devoit venir de ce coté de la
mer , ol javols éré emporté dans ma chaloupe
par les courans. .

Je jugeai d'abord que ce devoir duxe quelque
vaiffean en péril , qui, par ces fignaux , deman-
doit du fecours & quelquautre bitiment quialloit
avec lui de conferve. Je fongeai li-deffus que,
fi jétois incapable de lui donner da fecours , il
m'en pouvoit donner peut-itre i moi, & dans
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cette vue je ramaflai tout le bois fec qui éroit auz
environs; j'y mis le feu au haut de la colline,
& quoique le vent fir viclent, il ne lailfa pas
de senflammer 3 merveille, & jétois fiir quil
devoit &tre appergu par ceux du vaifleau, i mes
conjectures li-deffus éroient juftes. lls le virent
fans doute : car & peine mon feu ¢roit-il dans
toute fa force, que jentendis un woifitme coup
de canon, fuivi de plafieurs autres, venant tous
du méme endroit. Jentretins mon feu toute la
nuit, & quand il ficjour & que Lair fe fut éclaiici,
je vis quelque chofe 4 une grande diftance i l'eft
de I'ifle, fans pouvoir le diftinguer méme avec
mes lunettes, '

Ty fixai mes yeux conftamment pendant tout
le jour , & corhme je voycis L'objet dans le méme
lieu, je crus que c’éroit un vaiffeaua lancre, Ayant
grande envie de fatisfaire pleinement ma curio-
fitd 1A - deflus, je pris mon fufil A la main, & je
m’avangai en courant du cbté de la parrie méri-
dionale de l'ifle, ot les courans m’'avoient porté
autrefois au pied de quelques rochers : je montai
fur le plus haut de tous, & le tems érant alors
ferein , je vis, 2 mon grand regret, le corps da
vaiffeau , qui s'étoic brifé dans la nuit fur des rocs
cachés, que javois trouvés quand je me mis en
mer avec ma chaloupe, & qui, réfitant 4 la vio=
lence de la marée, faifoient une efpece de con-
teemarée




pE Rosinsoxn Crusob. 544

‘o

wemarde ; par laqaelle javols &é dlivié du plus‘
grand danger que je courus de ma vie.

Ch
eft lac
gens n'ayant aucune connotiffance de ces rochers

amﬁ que ce qui caufe fa déhivrance delun

LAl
deftruttion de Pautre ; car il femble que ces
entierement cachés fous Uean, y avoient été portés
pendant la nait par un vent qux ¢toit rantor eft 4

& rantdt eft-nord-eft. S'ils avoient découvert lile

ce quapparemment ils ne firent point, ilsauroient
fins doute tAché de fe fauver d rerre dans leur
chaloupe ; mais les coups de canon qu’ils avoient
donnds en voyant men fen , firent naitre un gmnd
wombre de différentes penfées dans mon imagi-
nation : rantdr je croyols quappercevant cetre
lumicre , ils s'¢roient mis dans leur chaloupe 4
pour gagner lc rivage ; mais que les ondes extré-
mement agitées , les avoient empoues. Tantot je
m’imaginois qu'ils avoient commencé par perdre
leur chaloupe; ce qui arrive fouvent quand les
flots entrant dans le vaiffeau, forcent les matelots
3 mettre la chaloupe en pidces, oud la jeter dans
la mer. D’autres fois je trouvois vraifemblable
que les vaiffeaux qui allolent avec celui-cit de
conferve ,avertis parcesﬁ"mux en avolent fagvé
Féquipage. Dansd’autres momens je penfoisqu’ils °
étoient entrés dans la chaloupe tous enfemble , &
que les courans les avoient emportés dansle vafig
Tome 1, A
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océan , ot il n’y avoir aucsn bonheur d atrendre
“pour eux, & el ils moutroient peut-etre de fuim,
3 niolns que de fe manger les uns les autres.

Tout cela 'éroir que conjehures, & dans I'érat
oil j'érois , tout ce que Je pouvois faire, Céroic de
jeter un el pitoyable fur la mistre de ces pauvres '
gens; dont je tirols, par rapportd moi, cetavan~

age , que j'en devias de plus en plus reconnoif=
fant envers Dieu, quim’avoit donné rant de coure
folatigns dans md firuation déplorable , & qui,
des deun équipages qui ¢rolent péris {ur ces cotes
aveit trouvé bon de fauver ma vie feule. Jappris
pac-la A remarquer de nonveaun quil n'y a pas
dérat fi bas, peint de misdre fi grande o Uon ne
trouve quelque fujet de reconnoiffance en voyant
au-deffous de foi des ficuations encore plus dé-
plorables.

Telle ¢eoir la condition de ce malheureux équi-
page, dont la confervation me fembloit hors de
toute vraifemblance , & moins qu'il ne fur fauve
par quelque autre bariment. Mais ce n’éroic-1&
tout au plus qu'une poflibilité deftituée , par rap-
port A moi , de toute certitude.

Je ne trouve point de paroles affez énergiques
pout exprimer le defir que javois d'en voir aw
moins un feul homnze fauvé, afin de trouver un

compagnon unique, du commerce duguel je pulle
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fouir dans ma folitude; je n’avois janais tane
langui aprés la fociéi¢ des hommes . ni fenu f
vivement le malheur d’en e privé,

1l y a, dans nos paffions, certaines fources fe-
cretes , qui vivifides, pour ainfi dire , par des
objets abfens réellement, feulement préfens 2
Iimagination , fe répandent vers cet objet avee
tant de force , que 'abfence en devient la chofe
du monde la plus 111fuppolmble.

De cetre nature-13 éroient mes fouhaits Pour
Ia confervation d’un feul de ces hommaes. Je ré-
pétai mille fois de fuite : Pllit 4 Dieu qu'un feul
£ échappé | &, en prononcant ces mots , mes pafs
fions étotent fi vives, que mes mains {e joignoient
avec une force terrible; mes dents fe ferroient
tellement dans ma bouche , que je fus un tems
confidérable avant de les pouvoir féparer.

Que les naturaliftes expliquent de pareils phé»
noménes j pour moi je me contente d’expofer le
fait dont jai été furpris moi-méme, & qui ¢éroit
fans doure canfé.par les fortes idées qui représ
fentoient & mon imagination comme réelle & prés
{ente, la confolation que jaurois tirée du comzs
merce de quelque chrériens

- Mais ee n’étoir pas 12 le fort de ces malhen-
teux, ni le mien, car jufqu’a la dernicre année
de moun féjour dans cette ile, j’ai ignoré fi quel«
qu’un s’¢toit fauvé ds ce naufrage. Quelques jours

Zij
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fable le cadavre d’an moufle noyé. 11 avoir pour
fon habillement une vefte de marelor, une maa-
vaile pnire de culottes & une chemifle de toile
blanche , de manitre quil m’éroir impoffible de
deviner de quelle nation il pouvoit &tre @ ot ce
qu'il avoir dans fes poches confiftoir en deax picces
de huit, & une pipe a tabac, qui ¢woit pour moi
d’une valear infinimenr pius confidérable que I'ax-
gent.

La mer ¢roit cependant devenue calme, &
javois grande envie de vifiter le vaiffean, moing
POUL‘ y trouver (}‘.‘.e]q ae (.ﬂ. Wx\— Ll U\l Pour llol
que pour voir il 0’y avoir pas quelque créature
vivante dont je pufle faunver la vie, & rendre
par-1d la mienne infiniment plus agréable.

Cetre penfée faifoit de fi fortes impreffions fur
moi, que je navois repss ni jour ni nuit avant
que d’exécuter mon deflein;; je ne doutots po’int

&

qu’elle ne me vint du ciel , & que ce ne fiir m’op-
pofer & mon prepre bonheur que de ne pasy
- obéir.

Dans cette perﬁlaﬁon je prcp'xrax tout pour mon
voyage. Je pris une bonne quantité de pain , un
pot rempli d’eau fraiche, une bouteille de ma
liqueur forte , dont jérols encore fuffilamment
pourvu, & un panier plein de raifins fecs. Chargé
A« ~ac nroyifions. je defcendis vers ma chaloupe,

aprés , jeus feulement la douleur de voir {ur le
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je la nétoyai, je la mis 4 flot, & j’y portai toure
cetre cargaifon ; enfuite je retournai pour cher-
cher le refte de ce qui méroit nécellaire; favoir ,
du riz , un parafol , deux douzaines de' mes gi-
teaus , un fromage , & un pot de kit de chevre.
Mon perit batiment ainfi charge, je priai Dien de
bénir mon voyage , & rafant le rivage , je gins a
la dernidre pointe de ile du cotd du nord-elt,
Lol il falloic entrer dans Pocéan , i jérois aflez
hardi pour pourfuivre mon entreprife. Je regardat
avec bcaumup de frayeur, les courans qui avoient
autrefois faillid me perdrz, & ce fouvenir ne pou-
voit que me décourager , car b j’avois le matheur
d’y donner, ils m’emportercient certainement bien
avant dans la mer, hors de fa vue de monile, &
fi un vent un pea gaitlard fe levoir, céroir fair de
moi.

Fen brois fi effragd, que je commencal d aban-
donner ma réfclation, & ayant ticé ma chaloupe
dans ane petite finnofité du rivage , je me mis {ur
un petit tertre, Hotrant entre la crainte & le defir
dachever mon voyage; 'y reftai aufk long-tems
que je vis qnc a marée changeoit , & que le flux
commengoit 4 venir, ce qui rendoir mon deflein

'np\a'xcabl pendant quelques heuares. Li-defus
je me mis dans Vefprit de monter fur la dune la
plus élevée , pour oblerver quelle route prenoient

Z iij
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les conrans pendant le flux > pour juger fi, em-
porté par un des courans en me me:tant en mer, il

Les AVENTURES S

1’y en avoit pas un antre quiplit me ramener avec
laméme rapidité, Je trouvai bientsr une hanreur,
d'oit Pun pouvoit obferver la mer de cdté &
dautre, & de-1a je vis clatrement que comme le
coarant du reflux fortoir du cdté de ia pointe mé-
ridionale de lile; ainfi, le couran: du fux ren-
troit du c6eé du nord , & qu’il éoit fort propre
3 me recondaire chez moi.

Enhardi par certe obfervation, je réfolus de
{ortir le lendemain avec le commencement de la
marée, & je le fis aprés avoir repofé la nuit dans
ma barque. Je dirigeai d’abord mon cours vers
Ie nord , jufquid ce que je commencai a fentir la
faveur du courant qui m’emporta bien avant du
¢bté de l'eft, fans me maftrifer aflez pour m'drer
toute la diretion de mon bﬁ{imeur.qni avolt un
Eon gouvernail que j’aidois encore par ma rame :
de cetre maniére jallois droit vers le vaiffeau y
& j'y arrivai en moins de deux heures.

C'éroit un forr wifte {petacle 5 le vaiffeau qui
paroifloic efpagnol par fa fructure, éroit comme
cloué entre deux rocs : la poupe & une partie du
carps de ce vailleau éroient fracaffées par la mer,
& comme la proue avoit donné contre les rochers
avee une grande yiplence, le grand mit & le mie
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Jartimon séroient brifés par la bafe ; mais le
beaupré éroit refté ea bon érat, & paroilloit ferme
vers la pointe de I'¢peron.

Lotfque jen é:ois tout prés, un chien parut {ur
le tilac, me voyant venir, il fe mit a crier
& A aboyer. Dds que je lappelai , il fauta dans la
mer, & je Paidai i entrer dans ma barque : le
erouvant 4 moidé mort de faim & de foif, je lui
donnai un morcean de mon pain qu'il engloutit
comme un loup qui auroit langai pendant quinze
jours dans la neige; je lui fis boire enfuite demon
eau fraiche , & fi je Pavols laille faire, il fe fercit
crevé.

Le premier fpecacle qui soffric i mes yenx
dans le vaiffeau, érotent deax hommes noyés
dans la chambre de proue, qui fe renoient em-
braffés Pan Vauzre. 1 eft probablz que los(que le
bitiment toucha , fa mer v éroic enwde fi abon-
damment , & avec tane de violence , que ces
pauvres gens en avoienr été {ronilis , de méme
que s'ils cutent &b contnneliement fous L'ean.

Excepté le chien , il 'y avoit rien de vivantg
dans tout le bitment , & prefque wate la charge
m?® parut abimée par leau : jo vis pourtant quel-
ques tonneaux remplis apparemment de vin ou
d’cau-de-vie 5 mais ils éroienc trop gros pour ci
direr le moindre ufege. Il y avoiz encore plufiews
coffies; j'en mis deux dans ma chaloupe, fans

2
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examiner ce qui y éoit contenu Je jugeai enfuire
par ce que )’y trouvai, que le vaitleau devoir ttre
richement chargé; & (i je puis tirer quelques con-
jectures par e cours qu'il prenoic, il y a de lap-
parence qu'il éroic deftiné pour Buenos-Ayres, ou
bien pour Rio de 1a Plata, dans Ie fud de T Amé-
tique au-deld du Bréfil 5 de-ld pour la Havanz,
& enfuite pour PEfagiie.

Qurre ces deux coffres, j'y trouvai un perit
tonneau rempli environ. de vinzt pors, & jele
mis dans ma ch:«loupe avec bien de la peine. Jap-
pergus dans une des chambres | glunw.xs ufils & un
grand cornerd poudre, ot il y en avoit d-peu-prés
quatee livies : je men faifis; mais je laiffai - 1
les armes, puifque jen avois fuﬂ'flmmﬂm; je
m’appropriai encore une pelle & fea & des pin-
cettes dont javois un exteéme befoin , comme
aulli deux chaudrons de cuivre, un gril & une
chocolatitre. Je m’en fus avee cerce charge &
avec le chien, voyant venir la marée qui devoit
me ramener chez moi, &, le méme foir, je re=
vins 4 Pile extriémement farigné de ma courfe.

Aprés avoir repofé cette nuit dans la chaloupe,
je réfolus de porter mes nouvelles acquifitions
dans ma grotte , non dans mon chireau 5 mais
je troavai bon d'en fuire auparavant Pexamen, Le
petit tonneau erou: rempli d’ane cir)»c; de rum
qui n'¢roir point de la boned de celui q.x on trouve
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dans le Bréfil. Poar los deux coffres, il§ étotent
pleins de olafienrs chofes d'un ‘grand ulage pour
Mol; j'y trouval, par exemple, un peiit cabaret
plein de liquents cordiales excetlentes , & en
grande quantitd; elles drofent dans des bouteitles
ornées d'argent, & qui contenoient chacune teois
pintas. J'y vis encore deax pots de confiruies i
bien fermés, quel'eau navolit pu y péu(‘trcr , &
deux antres qui ércienr gicés par la wer 2 il y
avoit de plus de fort bonnes chemifes, quelques
cravates de différences coaleurs , une demi - dou-
zaine de mouchoirs de toile blanche forr rafrai-
chiffans pour effuyer mon vifage dans les grandes
chileurs : toure ceire touvaille m'éroir exrraor=
dinairement agréable.

Quand je vins au fond du coffre, 'y trouvai
trois grands facs de pidces de huir, au nownbre
i-pen-pres de ouze cents , outre un petit papter
qui renfermoir fix doubles piftoles, & quelques
autres petits joyanx d’or qui pouvoient pefer en-
{emble environ ane livee.

Dans lantre coffee il y avoir quelques habirs ,
mais de pen de valeur, & wois flacons plcins
d’une poudred canon fortfine, deftinée apparem-
ment pour en charger les fulils de chatle dansloc-
cafion. A rout comprer , je tirai peu de froic de
mon voyage 3 argent m'éoic de pen de valeur,

& jaurels denn® rout ce qae j'en avols trouvd
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. pour trois ou quatre paires de bas & de fouliers;
j’en avois bon befoin , & il y avoir un grand
nombre d'annces que j'avois éré obligé de m’en
paffer. ‘

1l eft vrai que je m*écois approprié deux paires
de fouliers des pauvres matelots que j'avois trouvés
noyés dans le vaiffeau 5 mais ils ne valoient pas
nos fouliers anglois, ni pour la commodité, ni
pour le fervice. Pour finir, je trouvai encore dans
le fecond coffie une cinquantaine de pic¢ces de
‘hnit, mais point d’or, d’oll je pouvois facilement
inférer qu’il avoit appartenu i un plus pauvre
maftre que le premier ; qui doit avoir éié quelque
officier apparemment.

Je ne hiffai pas de porter tout cet argent dans

, ma grotte , auprés de celui que j'aveis fauvé de
notre propre vaiffean. C'¢toic dommage que je
nenllz pas trouvé acceffible le fond du badment,
jen aurois pu tirer de quoi charger plus dnae
fois ma chaloupe , & jaurois amaflé un wéfor
coniidérable qui auréit éié dans ma grotte en
grande slireré, & que jaurois pu aifément faire
venir dans ma patrie, fila bonté du ciel permet-

toit un jour de me tirer de l'ile.

Apres avoir mis de cetre manidre toutes mes
acquifitions en lieu siir , je remis ma barque dans
{a rade ordinmaire , & je-m’en revins 4 ma de-
meure, o je trouvai tout dans I'étar ou je Pavois
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12i0¢. Je me remis & vivre 2 ma maniére accou-
tamée , & & mlappliquer & mes affaires domel
tiques. Pendantun tems, je jouis d’un affez grand
repos , excepté que j’¢rois toujours fore fur mes
gaudes , & que je fortois rarement , toujours
avec beauconp d'inquidiude, a moins que derour-
ner mes pas du coté de Poueft, on jérois sir que
les fauvages ne venoient jamais, cc qui m’exemp-
toit de me charger dans cette promenade de ce
fardeau d’armes quim’accabloit tosjours dans les
alTres roures.

Ce fur ainfi que je vécus deux ans de fuite paf-
fablement heureux , fi mon efpric, qui paroil-
foit &tre fait pour rendre mon corps miférable ,
ne s’¢roit rempli de mille projers de me fauver de
mon ile. Quelquefois je voulois faire un fecond
tour au vailfeau ¢choug, ot je ne devois plusm’ai-
tendre 4 rien trouver qai vo.lut la peinedu voyage:
rantdt je fongeois & m'échapper d’un coi¢, rantde
d'un autre : & je crois fermement que, fi j'avois
euenma polleffion la chaloupe aveclaquellejavois
cu'teé Salé, je me ferols mis en mer A tout ha-
{ard.

Yai éeé dans toutes les circonftances de ma vie
un exemple de la mistre qui fe répand fur les
hommes, du mépris qu'ils ont pour leur éraz
préfent od Dieu & la narure les ont placés; car,
{uns parler de ma condition primitive, & des ex-
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cellens confeils de mon pére, que javois néglicds
_avec tant d’opinidtreté, n’éroit- ce pas une folie
de la méme nature qui m'avoit jeté dans ce trifte
défere ? Si la providence,, qui m’avoir (i heureu-
femehr établi dans le Brétil, m’efic donné des de-
firs limitds 5 i je m'érois contenté d'aller 4 la
fortune pas 4 pas, ma plantadion feroir deve-
nuc fans doute une des plus confidérables de rout
le pays , & auroit pu monter dans quelques
années julqu’d la valeur de cent mille Moidores.

Javois bien affaire, en vérité, de laiffer ld un
¢rabliffement stic , pour aller dans la Guinée cher”
cher moi-méme les négres gui m’auroient pu Etre
aments chez moi par des gens qui en fonr leur
feul négoce ! 11 eft vrai qu'il m’en auroit cofiré
un peu davantage , mais cette différence valoie-
elle la peine de m’expofer 4 de pareils hafards ?

La folie eft le fore de la jeunefle,, & celui dun
Ageplus milr, eft la réflexion fur les folies pa\ffées
achetée bien cher par une longue & trifte expé-
rience, J’¢tols alors dans ce cas, & cependant
Pextravagance particuli¢re dont je viens de parler,
avoit jeté de fi profondes racines dans mon ceeur,
que toutes mes penfées rouloient fur les défagré-
mens de ma fitaation préfente, & fur les moyens
de m’en délivrer.

Pour que le refte de mon hiftoire donne plus
deplaifir au leteur, il ferabon, je crois , denirer
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ici dens un dérail de tous les plans ridicules que
fe formois alors pour fortir de lile, & des mo-
tifs qui ni'y exciroient. Qu'on me fuppofe 4 pré-
fent retiré dans mon chiteau, mabarque et mife
en stieré, & ma condition eft fa m&me quelle
¢rott avant mon voyage vers le vailfean échoué;
mon bien s’eft augmenté 5 mais je n'en {uis pas
plus riche, & mon or m'eft aulli inuile quil
P'éeoit aux habirans du Pérou, avant Parrivée des
Efpagnols.

Pendantune nuic du moisde Mars, dela vingts
quatrid¢me année de ma vie folitaire-, j’¢tois dans
mon lit , me portant fort bicn de eorps & def-
prit, & cependant il m’¢roit impofiible d= fermer
Pecil. Aprcs que mille idées clivent roulé dans nia
ttre, mon imaginaion {e fixa 4 la fin fur tes évén
newiens de ma vie pallée , avant que darriver &
mon ile, defquels je me repréfentois I'hiftoire
comme en miniature.

De-ld, px(Tanm ce qui m*¢roit arrive dms lile
méme, jentrai dans une comparaifon afligeante
des premidresannées de mon exil avec celles que
javois pﬂfces dans la ceainte, linquiérade & la
précaution, depuis le moment que javois vu le
pied d’un howme imprimé dans le fablc. Les fau-
vages r)ouvox'“m: y &re venus avantce moment 13,
comme aprés: je n'en doutois point 3 mais alors
je nen avois rien fu, & ma tranquillicé avoir éeé
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parfiite au milien des plus grands dangers ; les
ignorer , auroit ¢eé pour moi uir bonheur égal @
celut de n'y &rre point expofd du tour,

Cette vérité me donna lien de réfléchir fur Iz

Les aventures

borté que Dieu a pour homme ; méme en li-
mitant fa vue & fes connoilffances. A la faveur de
ce double aveuglement, il eft calme & tranquille
zu milien de mille périls qui environneng, &
qu'il ne pourroit envifager fans horreur , & fans
tomber dans le défefpoir, si} perdoit Ilieurenfa
ignorance qui les dérobe A fes yeux,
Ces penfées tournérent naturellement mes ré-
fiexions fur les dangers ot j'avois été moi-mdme
xpolé,d moninfcu, pendant unfi grand nombre
d’annces, lorfquavec la ‘plus grande sireté , je
m’érois promené par-tout, dans le tems quentre
moi & la mort la plus tertible, il n’y aveir bien
fouvent que la pointe d’une colline , un gros
arbre , une légére vapeur; c'éroient des moyens
£i peu confidérables, fi dépendans du hafard, qui
mravoient préfervé de la fureur des cannibales ¢
qui ne fe feroient pas fait un plas grand crime
de me toer & de me dévorer , que je m’en fai-
fois de manger un pigeon taé de mes propres
matns. Cer affreux fouvenir me remplit de fenti=
mens de reconnoiffance pour Dieu, & je reconnus
avec humilité,que c'étoitd {a feule protection que
je devois atribuer tant de fecours qui m’avoient
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délived , fans que je ni'en appergufle , de la bru-
talité des fauvages.

Cette bratalitd meme devint alors le {ujer de
mon raifonnement j j'avois de la peine d com=
prendre par quel motifle fage directeur de routes
chofes avoit pu livrer des créatures raifonnables
i un excés dinhamanité qui les met au-deffous
des brutes mémes , dont la faim épargne les ani-
maux de leur propre efpéce. Ayant peine 4 fortie
de cet embarras , je me mis 4 examiner dans
quelle partie du monde ces malheureux peuples
pouvoient vivre; combien leur demeure étoit
éloignée de Ile s par quelle raifon ils fe hafar-
doient 4 y aborder , de quelle ftrutture ¢érolent
feurs bitimens, & fi je ne pouvois pas aller &
cux aufli facilement quils venoient 4 mof.

Je ne daignois pas fonger feulement au fort
qui m’arcendoit dans le continent , fi jérois
allez heureux pour y parvenir fans tomber parmi
les canots des fauvages ; il ne me venoir pas
méme dans lefprit de penfer comment en ce
cas je trouverois des provifions , & de quel
cbed je dirigerois mon cours; tout ce qui m'oc=
cupoit, c'¢oit de gagner le continent. Je confi=
dérois mon état préfent comme tellement miféa
rable, quil m’étoit impofiible de faire un mau-
vais troc, & moins que de le changer contre Ia
mort, Je me fatrois daillears de trouver quel-
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fir comme javois fait en Aftique, en {uivant

e 'rivnge, i trouver quelqgue terre habitée , &
e fin de mes misires. Peut-ture, dis je, ren-
contretai-je quelque vaiffean chiréten qui vou-
dra bien nre prendre: en rout cas, le pis qui
peut arrivet, ceft de mourir & de finir tous
d'an coup mes malheuts.

Cette téfolution bifarre éroit Peffer d'an ef-
pric naturellement impatient , poufé jufqu’an
défefpoir par une Jongue & continuelle fouf-
france, & fur tout par le malheur d’avoir éué
trompé dans mon elpérance de troaver & bord
du vaifeau quelque homme vivant qui aaroit
pe minformer oft éroir firné U'endroit de ma
demeure,, & par quels moyens je pouvois me
tirer de mon rtrifte ¢rar.

Toures ces penfées m'agidrent d'une tclle
force, quelles fufpendirent pour un tems la
tranquillicé que m’avoit donnée autrefols ma ré=
fignation 4 la providente, Il n'éroir pas dans
-mon pouvoir de détourner mon efprit du projes
de mon voyage , qui excitoit dams mon ame
des defirs fi imperueux , que ma raifon éroit
ineapable dy réfuter. :

Pendant deux heures eatiéres cette paflion
m’cmporta avec tant de violence , quelle fie
bouillonner mon fang dans mes veines, comme

&

|
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i javors en la fidvre; mais un épuifement d’ef-
prit, fuccédant 4 cerre agitation, me jeta dans .
un profond fommeil,

1l eft narurel de penfer que mes fonges doi-
vent avoir roulé fur le méme fujer; cependane
4 peine y avoit-il la moindre circonfrance qui
sy rapporrit. Je tvai que, quittant le matin
mon chiteau 4 mon ordinaire, je voyols pits
du rivage deux canots d'ot fertoient onze fau-
vages avec un prifonnier deftiné 4 leur fervie
de nourriture. Ce malheureux , dans le mo-
ment quil alloit &re twé, s'échappe & fe met
i courir de mon ¢6té dans le deflein de fe ca-
cher dans le bocage épais qui couvroit mon
retranchement , le voyant tout feul fans &tre
pourfuivi, je me découvre, & le regardant d’un
vifage riant, je lui donne courage, je l'aide
A monter mon échelle, je le mene avec mot-
dans mon habitation , & il devient mon efclave.
Jétois charmé de cette rencontre , perfuadé que
j’avois trouvé un homme capable de me fervic
de pilote dans mon entreprife , & de me donner
les confeils néceflaires pour éviter rourtes fortes
de dangets.

Voild mon fonge, aqui, pendant quil dura,
me remplic d'une joie inexprimable, mais qui
fur fuivi d’'une douleur extravagante, deés que je
me fus réveillé, :

Tome I, As
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J’inféral pourtant de mon fonge que le feab
moyen d’exécuter mon deflein avec fuccés, éroit
dartraper quelque fauvage, fur-rour, s'il éroit
pofiible , queique prifonnier qui me fir gré de
de fa délivrance : mais j'y voyois cette terrible
difficulté , que pour réuffir, il falloic abfolu-
ment maflacrer une caravane entiére ; entre-
prife défefpérée , qui pouvoir treés-facilement
manquer. D'nn autre coté, je friffonnois en
fongeant aux raifons dont jai déji parlé, &
qui me failoient confidérer cette aftion comme
extremement criminelle. Il eft vrai que javois
dans Pefprit d’antres raifons qui plaidoient pour
Pinnocence de mon projet; favoir, que ces fau~-
vages érolent réellement mes  ennemis , puil-
quil éroit cerrain quils me dévoreroient dés
quil lear {eroir poffible ; que par conféquent
les attaquer, c’éroit proprement travailler 4 ma
propre confervation , fans fortir des bornes d’une
défenfelégitime , d’autant plus que c’éroit Puni-
que moyen de me délivrer d’une maniére de
vivre qu'on pouvoit appeler une efpéce de mort,
Ces argumens pourtant ne me tranquillifoient
pas , & javois de la peine 3 me familiarifex
avec la réfolution de me procurer ma délivrance
au prix de tant de fang.

Néanmoins , aprés plufiears délibérarions ine
quiettes , aprés avoir pefé long-tems e pour &-.
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{e contre, ma paffion prévaluz {fur mon huma-
nité, & je me déterminai 4 faire tour mon pof-
fible pour m’emparer de quelque fauvage & quel-
que prix que ce fiir. La queftion éroit de quelle
maniére en venit 4 bout ; mais , comme il ne
m’éroit pas poflible de prendre li-deflus des
mefures plaufibles, je réfolus feulement de me
mettre en fentinelle pour découvrir mes ennemis
quand ils debarqueroient, & de former alors
. mon plan conformément aux circonftances qui
soffrirolent 4 mes yeux.

Dans cetre vue, je ne manquois pas un jour
d’aller reconnoftre: mais je ne découvris rien
dans Pefpace de dix-huit mois, quoique pendant
tout ce tems jallafle fans relache rantbt da cdeé
de Poueft de Pifle, tantdt da coté¢ du fud-oueft,
les deux parties les plus fréquentées par les fau-
vages. La fatigne que me donnoient ces forties
inartiles, bien loin de me dégotiter, comme an-
trefois , de mon entreprife, & d’émoufler ma
paffion , ne fir que Penflammer davantage ; je
fouhaitois aufli ardemment de rencontrer les
cannibales , que j'avois autrefois defiré de les
éviter. :

F'avois méme alors tant de confiance ‘en moi-
meme, que je me faifois fort de me ménager
aflez bien jufqu’a trois de ces fanvages, pour me
les allujertir enti¢rement, & pour leur 8ter tout

Aaij
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moyen de me nuire; je me plaifois fort dans
cetre idée avantageufe de mon favoir-faire , &
rien ne me manquoit, felon mox, que 'occafion
de I'employer.,

Elle parut a la fin fe préfenter un matin que
je vis fur le vivage julqu'a fix canots , dont les
fauvages éroient déji a terre, & hors de la.por-
tée de ma vue. Je favois qa'ils venoient & ordi-
naire du moins cinq ou fix dans chaque barque,
& par conléquent leur nombre Tompoit toutes
mes mefures. Quelle poffibilité pour un feul
homme d’en venir aux mains avec une trentaine ?
Cependant aprés avoir été irréfolu pendant quel-
ques momens, je préparai tout pour le combat ;
jécoutai avec attention fi jentendois quelque
bruit; enfuite laiffant mes deux fufils au pié de
mon échelle, je me placai d’une telle maniére,
que ma téte n’en paffoit pas le femmer. De-l3
)appelgus par le moyen de mes lunetces , qu'ils
¢toient trente tout au moins, qu'ils avoient al-
lamé du feu pour préparer leur feftin, & qu’ils
danfoient i I'entour avec mille poftures & mille
gefticulations bifarres, felon la coutume dg pays.

Un moment aprés , je les vis qui tiroient
d’une barque deux miférables, pour les mettre
en picces. Un des deux tomba bientdr & terre,
affommé, a ce que je crois, d'un coup de maf-

_fue, ou d’un fabre de bois; & fans délai, denx
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ou trois de ces bourreaux fe jetdrent deflus , lui
ouvrireat le corps & en préparérent tous les
morceaux pour lenr infernale cuifine , tandis
que laurre victime {e tenoir 13 auprés , en atten-
danr que ce flr fon tour 4 brre immolé. Ce
malheureux fe trouvant alors un peu en liberté ,
la narare lui infpira quelque efpérance de fe
fauver, & il fe mira courir avec toute la vitefle
imaginable, dire&ement de mon cOté, je veux
dire du cbté du rivage qui menoic & mon habi-
tation.

Tavoue que je fus rerriblement effrayé en le
voyant enfiler ce chemin, far-tout parce que je
m'imaginois qu’il éroi pourfuivi par toute la
troupe, & je m’attendis 4 voir verifier mon
fonge en cherchant un afyle dans mon bocage,
fans avoir lieu de croire que le refte de mon
{onge fevérifieroit aufli, & que les fauvages ne
Py trouvéroient pas. Je reftai néanmoins dans
le méme endroit, & j'eus bientdt de quoi me
raffurer ,  en voyant quil n'y avoit que trois
hommes qui le pourfuivoient, & quil gagnoic
confidérablement de terrein fur eux, de ma-
nitre quil devoit leur échapper indubitable-
ment, sl foutenoit feulement fcetre courfe pen-
dant une demi-heure.

1l y avoir dans le rivage, entre lui & mon
chitean, une petite baie , ou il devoit &tre

Aaiij
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artcapé de méceffieé, 4 moins que de la paffer &
la nige 5 mais quand il far venu jafques 11, it
ne s'en mit pas fore en peine , & quoiqué la
marée fut haute alors, il s’y jetad corps perdu
gagna Pautre bord dans une trentaine d'dlans
tout au plus, aprés quoi il fe remir 4 courir avec
la m&me force quauparavant, Quand fes rrois
ennemis vinrent dans le méme endroit, je re-
marquai qu'il 'y en avoit que deux qui fuffent
niger, & que le troifitme , aprés sbere arrbed
un peu fur le bord, sen rerourna 3 petits pas
vers le lien du feftin, ce qul wéroir pas un
petit bonlieur pour celui qui fuyoit. Jobfervai
-encore que les deax qui nigeoient metroient 3
pafler cetce eau le double du tems que leur
.prifonnier y avoir employs,

Je fus alors pleinement convainen que I'occa~
fion étoit favorable pour m’acquérir un com-
paguon & ua domeftique , & que jétois appeld
<videmment par le ciel 4 fauver la vie du mifé-
rable en queftion. Dans cetre perfuafion je def-
«cendis précipitamment du rocher » pout prendre
mes fufils, & remontant avec la méme ardeur R
i€ m’avangai vers la mer; je navois pas grand
~ehemin 4 faire , & bientdt je me jetai entre les
poutfuivans, & le pourfuivi, en tichant de lut
faire entendre par mes cris de sarrbrer. Je lui
s encore figne de la main; mais je crots quan
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C€ommencement il avoit tout aufli grande peur
de moi que de ceux a qui il tichoit d’échapper.
Favangai cependant fur eux d pas lents, & en-
fuite me jetant brafquement {ur le premier, je
Paffommai d’un coup de crofle ; jaimois mienx
aven défaire de cetre maniére 13, que de faire
feu fur lui, de peur d'ttre entendu des autres,
quoique la chofe fue fort difficile 4 une fi grande
diftance , & quil efir éé impoflible aux fauva~
ges de favoir ce que fignifioit ce bruit inconnu.
Le fecond voyant tomber {on camarade , s’at=
rire ront court comme effrayé; je continue d’aller
droit 4 lui; mais en approchant, je le vois armé
d'an arc, & qu'il y metla fliche; ce quim’oblige
3 Je prévenir , & je le jette 4 terre roide mort da
premier coup. Pour le pauvre fuyard , quoiquil
vit {es deux ennemis hors de combat, il éeoit fi
éponvanté du feu & du brait qui lavoient frappé,
quil sanéra tour court fans bouger du méme
endroit, & je vis dans fon air effacé, plus d'en-
vie de s'enfuir de plus belle , que d’approcher. Je
1ui fals figne de nouveau de venir mot 5 il faiz
quelques pas , puis il sarslte encore, & con-
finge ce mdme manége pendant quelques mo-
mens. 1l s'imaginoit fans doute qu'il ¢toiz devenu
prifonnier une feconde fois , & quil alloir etre
wt comme fes deux ennemis. Enfin, aprés lui
avoir fait figne d"approcher pour la troifieme fois ,
Aaiv
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‘ de Ia manidre Ia plus propre & le raffurer , il sy
p -hafarda en fe metrant & genoux a chaque dix ou_
: douze pas, pour me témoigner fa reconnoiffance.
Peridant tout ce tems je lni fouriois aufli gra-
cienfement qu'il m'éroic poffible. Enfin , érant
arrivé auprés de moi , il fe jette 2 mes genoux
1t baife la rerre, il ptend un de mes pieds & le
pole fur fa tdre, pour me faire comprendre fans
doute qu'il me juroit idélicd, & qu’il me faifoir
hommage en qualité de mon efclave. Je le levai
-de terre en lui faifant des careffes pour Uencou-
ragcrde plus en plas; mais Paffaire n'droit pasens
corefinie; je vis bientdr que le fauvage, que j"avois
fairromber d'an coup de croffc, n'éroit pas more,
& qu'il navoit été quérourdi; je le fis remarquet
4 mon efclave qui, li-deffus , prononga quelques
mots que je n'entendis pas , & qui ne laifséren
point de mé charmer » comme le premier fon,
d’une voix humaine qui avoit frappé mes oreilles
depuis vingt-cing ans.

Maisiln’éroirpastemsencore dem’abandonner

a cephiifir ; ke fauvageen queftion avoir déji affez

-repris de forces pour fe mettre fur fon féant, &
fa frayeur recommenca 4 paroitre dans lair de

mon efclave ; mais dds qu'il me vit Fire mine de

licher mon fecond fufil fur ce malheureux , ilme

fir entendre par fignes qu'il fouhaitoit de m’em-

prunter mon fabre, ce que je luiaccordai, A peine
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sen eft-il faifi, qﬁ’il {e jerte fur fon ennemi , &
lIui tranche la ttre d’un feul coup , aufli vire
& auffi adroitement que pourroit le faive le plus
habile bourreau de roure I'’Allemagne. Céroit
pourtant la premicre fois de fa vie gn'il avoir va
une ¢pée, 4 moins qu'on ne venille donner ce nom
aux {zbres de bois, qui foni les armes ordinaires
de ces peuples. J'ai pourtant appris dans la fuire,
que ces f{abres font d’un bois fi dur & fi pefant ,
& qu'ils {avent fi bien les affiler, que d’un fzal
coupils font voler de deffus un corps , la téte avec
les épaules. _
Aprés avoir fait cette expédition , il revint 3
moi en fautant, & en faifant des éclars de rire
pour célébrer fon triomphe, & avec mille geftes
dont jlignorois le fens, il mir mon fabre 4 mes
pieds, avec la tére du fauvage.
Cequilembarraffaexiraordinairement, c’éroit
la maniéce dont javois tué Pautre Indien 4 une
fi grande diftance, & me le montrant, il me
demanda par fignes la permiffion de le voir de
prés. En étant tout proche, {2 {urprife augmente,
il le regarde , le tourne rantdt d’un cbté, tantde
de F'autre il examine la bleflure que la bale avoit
faite juftement dans la poitrine , & qui ne pa-
roiffoir pas avair faigné bzaucoup, a canfe que le
fang s'étoit répandu en dedans. Aprés avoir con-
fidéré cela alfez de tems, il revint A moi avec 'arce
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& les feches du mort; & moi, réfolu de m’en
alfer, je lui ordonne de me fuivre . en lui faifant
entendre que je craignois que les fauvages ne
fuffent bientd fuivis d’'un plus grand nombre.

11 me fit figne enfuire qu'il alloit les enterrer ,
de peur qu'ils ne nous découvriffent; je le lui
perinis, & dans un inflant il et creufé deux trous
dans le fable, ot il les enterra 'un apres autre.
Certe précaation prife, je I'emmenat avec moi,
non dans mon chiteau , mais dans la grote que
javois plus avant dans I'ile; ce qui démentir mon
fonge , qui avoit donné mon bocage pour afyled
mon efclave.

Ceft dans cette grotte que je lui donnai du
‘pain, une grappe de raifins fecs , & de 'ean dont
il avoit fur-tout grand befoin , érant fore aleéré
par la fatigue d'une fi longue & fi rude courfe.
Je lui fis figne d’aller dormir, en lai montrantun
tas de paille de riz, avec une couvertare qui me
{ervoir de lit affez fouvent 4 moi-méme.

C’¢toit un grand gargon bien découplé , de
vingt-cing ans d-peu-pids 3 il éroit partaitement
bien fait : tous {es membres , fans &tre fort gros ,
marquoient qu'il éroit adroit & robufte’; for air
roit male , fans aucun melange de férocité : au
contraire , on voyoit dans fes traits , fur - tout
quand il fourioit , cetre douceur & cet agrément
qui eft particulier aux Européens. 1l n'avoir pas
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Tes cheveax femblables 4 de la laine frifée, mais
longs & noirs ; fon frent éroit grand & éleve,
fes yeux brillans & pleins de feu. Son teint n’étoit
pas noir , mais fort bafanné ; {ans avoir rien de
cette défagréable couleur rannée des habitans du
Bréfil & de la Virginie, il approchoit plutde d’une
légere couleur dolive, dont il n’eft pas aifé de
donneruneidée jufte, maisquime paroiffoiravoir
quelque chofe de fort revenant. Il avoir le vifage
rond & le nez bien fait, la bouche belle, les
leévres minces , les dents bien rangées & blanches
comme de l'ivoire,

Aprés avoir plutdt fommeillé que dormi pen-
dant une demi-heure, il fe réveille, fort de la
grotte pour me rejoindre; car dans cet intervalle
j'avois été traire mes chévres, qui éroient dans
mon enclos tout prés de-14. 1 vient 4 moi en
courant , il {e jeste 4 mes pieds avec toures les
marques d’une ame véritablement reconnoiflante,
il renouvelle la cérémonie de me jurer fidélicé
pofant mon pied fur fa tére; en un mot, il faic
tous les geftes imaginables pour m’exprimer fon
defir de saflujettir 4 moi pour foujours. Yenten-
dois la plupare de fes fignes, & je fis de mon
mieux pour lui faire connoltre que j’érois content
de lui. Dans pen de tems je commengai 4 lui
patler, & il appric & me parler 4 fon rtour; je Lt
enfeignai &aberdquiil s'appelleroic Pendredi, nom
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que je lui donnai en mémoire du jour danslequel
il étoit tombé en mon pouvoir. Je lui appris en-
corea menommer fon Maitre, & i dired propos
oui & non. Je lai donnai enfuite du laic dans un
pot de terie; j’en bus le premier, & j'y trempai
mon pain ; en quoi m’ayant imité, il me fir figne
qulil le trouvoit bon.

Je reftai avec lui toute la nuit {uivaunte dans
la grotte ; mais, des que le jour parat, je lui fis
comprendre de me fuivre, & que je lai don-
nerois des habits : ce qui parut le réjouir, car |
il étoir abfolument nud. En paffant par Pendroit
ot il avoit enterré le fauvage , il me le montra
exactement, aufli-bien que les marques qu’ilavoit
laiffées pour le reconnoitre, en me faifant figne
qu’il falloit dérerrer ces corps & les manger. Je
me donnai 13 - deflus Pair d’un homme fort en
colere; je lui exprimai I'horreur que j'avois d'ane
pareille penfée, en faifant comme i jallois vo-
mir, & je lui ordonnai de s’en aller, ce qu’il
fit dans le thoment avec beaucoup de foumiffion.
Je le menai enfuite avec moi au haar de la col-
line , pour voir {i les enpemis érolent partis , &
en me fervant de ma lunetre je ne découvris que
la place ou ils avoient été, fans appercevoir ni

Y .
s crotent embarques.

Je n’ttois pas encore fatisfait de cette décou-




pt Rosinson CrRUsof. 391t

verte, & me tronvant A préfent plus de courage,
& par conféquent plus de cariofité, je pris mon
eflclave avec moi , armé de mon épée, & larc
avec les Heches fur le dos; je lui fis porter un de
mes moufquets, j'en gardai deux moi- méme,
& de cette maniére nous marchimes vers le lien
du feftin,

En y arrivant mon fang fe glaga par I'horreur
du fpectacle, quine fir pasle méme effet fur Ven-
dredi; tout Pendroit éoit couvert d’offemens &
de chairs 2 moitié mangées ; en un mor, de roures
les marques du repas de Triomphe , par lequel les
fauvages avolent célébré la vidtoire qu'ils avoient
obrenue f{ur leurs cunemis. Je vis 4 terre trois
crdnes, cing mains , & les os de deux ou trois
jambes , autant de pieds, & Vendredi me fir en-
tendre par fes fignes, quiils avoient emmené
avec eux quatre prifonniers, dont ils en avoient
mangé trois , lui-m&me érant le quatriéme ; qu'il
vy avoit eu une grande bataille entre eux, & le
roi , dont il éroit fujer, & quil y avoit eu beau-
coup de ptifonniers de part & d’autre , quiavoient
été deftinds au méme fort que ceux dont je voyols
les reftes.

Je fis enforte que mon efclave les ramafsdc
tous dans un monceau , & que , mettant un grand
feud Pentour, il les réduisic en cendres; je voyols
bien que fon eftomac éroit avide de cette chair,
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& que dans le cceur il étoit encore un vrai car-
nibale ; mais je Il marquai tant d’horreur pout
un appétic i dénaturé, qu'il n'ofoit pas le dé-
couvrir de crainte que je ne le tmafle.

La chofe étant faite , nous nous en retournimes
dans mon chiteau, ot je me mis A travailler anx
habits de Vendredi. Je lui donnai d’abord une cu-
lotte de toile que javois trouvée dans le coffie
d’un des marelots , & qui, changée un peu, lui
alloit paffablement bien. J'y ajoutai une vefte de
peau de chevre , & comme jétois devenu tail~
leur dans les formes, je lui fis encore un bonner
de la peau d'un li¢vre , dont la fagon n'éroit pas
tant mauvaife. Il éroit charmé de fe voir prefque
tout aufli brave que fon mattre , quoique dans le
commencement il elit un ajr fort grotefque dans
ces habillemens , auxquels il n’éoit pas accou-
tumé.Sa culotte'incommoda forr, & lesmanches
de la vefte lui faifoient mal aux épaules & fous les
bras ; mais tout cela éeant élargi un peu dans les
endroits néceflaires , commenca bientdt A lui de-
venir familier,
~ Le jour d’apres je me mis 4 délibérer ot je lo-
gerois mon domeftique d’une maniére commode
pour lui , fans que j'en eufle rien 4 craindre pour
moi, s'il éroit allez méchant pour atrenter quelque
chofe fur ma vie. Je ne trouvai rien de plus con- -
venable que de lui faire une hutte entre mes deux
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retranchemens , & je pris toute la précaution né-
ceffaire pour I'empecher de venir dans mon chi-
teau malged moti ; de plas, je réfolus d’emporier
toutes les nuitsavee moi , dans ma demenre , tout
ce que j"avois d'armes en ma poffeflion.

Heureufement toute cetre pradence n'éroit pas
fort néceflaire ; jamais homme n’eut un valet plus
fidtle, plus rempli de candeur & d’amour pour
fon maitre : il Sartachoit 4 moi avec une tendreffe
véritablement fliale; il éroit fans fantaifies, fans
opiniftreté, incapable d'emportement, & enzoute
occafion il auroit facrifi¢ fa vie pour fauver la
mieane. 1l n’en donna en pen tems un fi grand
nombre de preuves, quil me fur impoffible de
douter de fon mérire & de linurilit¢ de mes pré=
cautions 4 fon ¢égard.

Les bonnes qualités de mon efclave me fai«
foient remarquer fouvent que s'il avoit pla 3 Diea
dans fa fageffe de priver un fi grand nombre
d’hommes da vérirable ufage de leurs facultés
natutelles , il leur avoit pourtant donné les mémes
principes de raifonnement qu'aux autres hommes,
les mémes defirs, les mémes fentimens de pros
bité & de reconnoiffance , la méme fincérité, la.
méme fidélieé , & que ces pauvres barbares em=
ployoient toutes ces facultés rour aufli-bien que
nous, dés qu'il plaifois & la divinicé de lear dons




384 Lets AvVvENTOURGES
ner Poccafion de s'appercevoir eux-mémes de legs
cellence de lear nature.

Cette ré¢flexion me rendoir forr mélancolique,
quand je fongeois jufqu’a quel point hous nous
fervons nous-m&mes de toures les facaleds de notre
raifon > quoiqu’éclairés par Pelpric de Dieu & par
la connoiffance de fa parole ; & je ne pouvois pas
comore-ldra pourquox la providence avoit refufé
le m&me fecours & tant de millions dames qui
en auroient fait un meilleur ufage que nous, fi
j'en puis joger par la conduite de mon fauvage,
Ma raifon étoit quelquefois affez ¢ égarée pour s'en
prendre d la fouveraineré de Diea méme, ne pou-
vant pas concilier, avec lajuftice divine,, cette dife
pofition arbitraire de la providence , qui éclaire
Pefpritdes ans, laiffe celui des autres dans les té=
nebres, & exige pourtant de tous les deux les
mémes devmrs. Tout ce que je pouvois imaginer
pour me rirer de cette difficuled embarmﬂ"ame R
ceft que Dieu érant infiniment fainr & jufte, ne
puniroir fes créatures que pour avoir péché contre
les lumiéres qui lear fervent de loi ; & qu’il ne les
condamneroit que par des rigles de juftice qui
paffent pour relles dans fears propres confciences;
qu’enfin,, nous fommes corrme |’ argile entre les
thains du potier, 4 qui aucun vailfean n'a droir de
dire : pourquoi m’as- tu fait ainfi ?

Mais
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Mais pout revenit & mon nouveau compa~
gnon , j'étois charmé de lui; & je me faifois uné
affaire de linftruire & lui enfeigner d parler; & je&
le trouvai le meilleur écolier du mondes il étoit
fi gai, fi ravi quand il pouvoit m’entendre, oun
faire en forre que je Pentendiffe, qu’il me com-
muniquoit fa joite ; & me faifoit trouver un
plailir piquant dars nos converfations. Mes jours
gécouiloient alors dans une douce tranquillité
& pourvit que les fauvages mie laiffaffent en paix ;
j’étois contenr de finir ma vie dans ces lieux:
Trois ou ¢uatre jouts aprés que javois com-
inencé & vivre avec Vendredi, je réfolus de le dé-
tourner de fon appétit cannibale ; en lui faifant
goliter de mes viandes 5 je le conduifis donc un
matit dans e bois ot javois deflein de tuer un \
de mes propres chevreaux pout Pen régaler; mais
en y entrant, je découviis par hafard dme chevre
femelle couchée 3 Pombre , & accompagnée de
deux de fes petits : 13-defus j’arrérai Vendredi ; .
en lui faifant figne de ne point bouger, & en
méme tems je fis feu fur un des chevreaux & le
tual. Le pauvre fauvage qui m’avoit vu terrafler
de loin un de fes ennemis , fans pouvoir ev m=
prendre la poffibilité de ta chofe , effrayé de nou-
veau , treinbloit comme la feuille , fans tourner
tes yeux du ¢dté du chevreau , pour voir fije'avois
tué ou non; il ne fongea qu'a ouvrir fa vefte poue

Tome I Bb
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examiner s'il w’étoit pas bleflé lui-m&me. tcroyoic
fans doute que javois réfolu de m'en défaire , car
il vint fe mertre & genoux devaiit moi, & embraf-
fant les miiens , il me tint d’aflez longs difcours
oll je ne comprenois rien, finon qu'il me fup-
plioit de ne le pas tuer.

Pour le défabufer, j2 le pris par la main en
fouriant, je le fis lever,, & lui montrant du doige
le chevrean , je lui fis figne de Faller chercher 4
ce quil fit, & dans le rems qu'il éroit occupé 4
découvrir comment eet animal avoir &é mé, je
chargeai mon fufil de nouvean. Dans le moment
méme jappercus fur un atbre, 3 la portée du
fufil , un oifcau , que je pris d’abord pour un oi-
feau de proie, mais qui dans la faite fe trouva
&ire un perroquet. La-deffus jappelle mon fau-
vage , & loi montrant du doigt mon fufil, le per-
roquet & la terre qui éroit fous Uarbre,, je lui fais
entendre mon dellein d'abattre Poifean : je le fis
tomber effe&ivement , & je vis mon fauvage ef-
frayé de nouveau, malgré tout ce que j'avois ti-
ché de lui faire comprendre. Ne m’ayant rien vue
mettre dans mon fufil, il le regarda comme une
foarce inépuifable de ruine & de deftrudtion. De
lang-temps il ne put revenir de fa furprife , & &
je Pavois laiffé faire , je crois qu'il auroit adoré
mon fufil, auffi-bien que mot. It n'ofa pas y ton-
eher pendant plaficurs jours ; mais il lui parloie,
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comme fi cet inftrunent elit été fcapable de lui ré-
pondre: c’étoit , comme j'ai appris dans la fuite §
pour le prier de ne lui pas oter la vies

Quand j le vis un peu revenu de fa frayeur §
je lui fis figne d’aller chercher l'oifeau ; ce qu'it
fit : mais voyant qu'il avoit de Ia peine d le tron=
ver, parce que la btre n'érant pas tout - & - fait
morte , §éroit trainée aflez loin de-Ii : je pris ce
temps pour recharger mon fufil, d Pirifcu de mon
fauvage. Il revint bientdr aprés avec ma proie , &
moi ne trouvant plus 'occalion de Yétonner eri~
eore, je m'en retournai avec lui dans ma de<
meure.

Le méme foir jécorchai le chevreau, je lé
coupai en pitces, & j’en mis quelques morceaux
fur le feu ; dans un pot que javois : je les fis
&uver, jen fis un bouillon , & je donnai une
partie de cette viande ainfi préparée a mon valer,
qux voyant que j'en mangeois, fe mit 4 lagotter:
aufi. Il me fit figne quil y prenoir plaifir ; maig
ce qui lui parut érrange 5 C’eft que je mangeois du
fel avec mon bouilli. Il me fit comprendre que le
fel n’étoit pas bon ; & apres en avoir mis quel-
ques grains dans fa bouche, il les ctacha, & fit ung
gtixnaée comme s’il en avoit mal au céury & en~
fuite fe lava la bouche avec de l'edu fraiche. Pour
moi, au contraire , je fis les mémes grimaces

en prenant une bouchée de viande fans fel 5 mais
Bbij
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je nc pus pas le porter 4 en faire de meéme ,
& il fuc fort long - tems fans pouvoir 8’y accou-
tamer,

- Apcds Pavotr ainfi apprivoifé avec cette nour-
riture,je voulus le jour d'aprés le régaler d’un plat
de rb1i, ce que je fis enattachant un morcean de
monchevreau & une corde, & enlefaifant tourner
continuellement devant le feu , conime je I'avois
vu pratiquer quelquefois en Angleterre. Dés que
Vendredi en et gofité , il fit tant de différentes
grimaces pour me dire quil le trouvoit excellent
& quil ne mangeroir plas de chair humaine,
quil y auroit eu bien de la ftupidité d ne le pas
entendre.

* Le jour d'aprls, je Poccupai 4 battre du bled &
i le vanner 4 ma manitre, ce qu'en peu de tems
it fir aufli bien que moi ; il apprit de méme a faire
du pain; en un mot, it ne lui fallat que pea de
jours d’apprentiffage pour &tre capable de me fer-
vir de toutes les maniéres.

Yavois 4 préfent deux bouches & nourrir, &
j'avoisbefoin d’une plus grande quantité de grain
"que par le paffé. Ceelt pourquoi je choifis un

champ plus étendu, & je me mis & l'enclorre 4

comme j'avols fait par rapporrd mes autres terres;

en quoi Vendredi m’aida non - fenlement avee
beaucoup d’adrefle’ & de diligence , mais encore
avec beauconp de plaifir, fachaat que c'éeoirpour
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augmenter mes provifions , & pour &tre en état
de les partager avec lui. Il parut fort fenfible
mes foins , & il me fit entendre que fa recon-
noifflance Panimeroir & travailler avec dautant
plus d'afliduité. C'eflt la Pannée la plus agréable
que jaie paflée dans I'ile. Vendredi commencoit
a parler forr joliment ; il favoir déji les noms de
prefque toutes les chofes dont je pouvols avoir
befoin, & de rous les lieux ot javoisa I'envoyer;
ce quime rendoeit 'ufage de malangue qui m’avoit
été filong-tems inutile, du moins par rapport au
difcours. Ce n’éroit pas feulement par fa conver-
fation quil me plaifoir, jérois charmé de plus
enplus de {a probité, & je commengois 4 Vaimer
avec paflion , voyant que , de fon ¢&té, il avoit
pour moi toat I'attachement & toute la tendrefle
pofiible,

Un jour jeus envie de favoir delui 5’1l regret-
toit beaucoup fa patrie ; & comment il favojt
affez I'Anglois pour répondre d la plupart de mes
queftions ; je lui demandai fi fa nation n'éroic
jamais victorieufe dansles combats 5 & fe met-
tant & fourire , oui, me dit - il, nous toujours
combattre le meilleur , C'eft d-dire , nous rempor-
tons toujours la victoire. Li-deflus nous efimes
Ventretien fuivant , que je range ici en forme de
dialogue.

Le Maitre, Votre nation combat tonjours le

Bbiij
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meilleur? Dot vient donc que vous avez été File
prifonnier ? :

Vendredi. Ma nation pour combattre beau-
coup.

Le Maiire. Mais commentdoncavez-vous écé
pris ?

Vendredi. Eux plus beaucoup que ma nation,
ot moi ttre. Eux prendre un, deux, trois, &
moi. Ma natxou batrre eux dans 'autre place, ot
moi n’ére pas 3 i ma nation prendre un, deux,
grand mille.

Le Mattre Pourquoi done vos gens ne vous
ont pas repris fur les ennemis?

Vendredi, Eux porter un , deux, trois & moi
dans le canor, Ma nation n’avoir point canots
alors,

Le Mattre. Ehbien! Vendredi, dites-moi que
fait votre nation des prifonniers qu’elle faic: les
emmene-t-elle pour les manger?

Pendredi. Oui , ma nation aufli manger I*omv
mes , manger tout-d-fait.

Le Maiire. Ot les mene-t-elle ?

Vendredi. Les mener partout oni trouve bon,

Le Mattre. Les mene-t-elle quelquefois ici ?

Vendredi. Qui, ici & beaucoup autres places.

Le Malyre. Avez-vous éié ici avec vos gens?

Pendredi. Oui, molvenirici ,dit-il, en mone
grant du doigt le nord-ouclt de Iile,




ps RosinsoNn CrRus o 381

Par-1d je compris que mon fauvage avoit éié
par le pallé dans Pile i Toccafion de quelque
feftin cannibale fur le rivage le plus éloigné de
moi ; & quelque tems aprés lorfque je bafardai
daller de ce ¢bté-13 avec lui, 1l reconnut d’abord
Pendroit, & me conta qtr'il avoir aidé un jour 3
manger vingt hommes , deux femmes & un
enfant, 1l ne favoit pas comprer jufqu’d vinge,
mais il mit aurant de pierres {ur le fable, & me
pria de les compter.

Ce difcours me donna occafion de lui deman-
der combien il y avoit de I'ile au continent , &
fi dans ce trajet les canots ne périffoient pas fou-
venr? 1l me répondit quil n’y avoit point de
danger , & quun peu avang dans la mer on trog-
voit les matins le méme vent & le méme cou-
rant, & toutes les aprés-dinées un vent & un
courant diretement pppofés.

Je crus d’abord que ce n’éroir autre chofe que

le flux & le refiux; mais je compris dans la fuite
que ce phénomene éroitcaufé par la grande rividre
Oroonoque; dans Pembouchure de laquelle mon
fle éroirt fituée , & quela terre que je tlécouvrois
3 Poueft , & au nord-oueft, éroit la grande ile
de la Trinité , ficuée au feptentrion de larividre.
Je fis mille queftions & Vendredi touchant le pays,
les habitans , la mer, les cores & les peuples qui
en éroient voifins , & il me donna far tour cela

Bbiv
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toutes les ouvertures qu'il pouvoit ; mais j'avols
bean lui demander les noms des différens peur
ples des environs, il ne me répondit rien, finon
Caribs ; d'ott j'inférois que c’éroit Caribes, que
nos cartes placent du ¢dté de 'Amérique, qui
s'étend de la riviére Oroonoque , vers Guiana &
Sainte-Marthe, Ul me dit encore , que bien loin
derriére la lune, (il vouloit dire yers le couchant
de la lune, ce qui doit érre 4 l'ouelt de leur
pays, )il y avoit des hommes blancs & barbus
comme moi , & quils avoient tué grand beauncoup
hommes 1 ’éroit-1a {a maniére de sexprimer. 11
étoit aifé 4 comprendre quiil défignoit par-la les
Efpagnols, dontles cruautés fe font répandues par
tous ces pays, 8 que les habitans déceftent pat
tradition. ‘

Je mlinformai de lui li-deffus comment je
pourrois faire pour venir parmi ces hommes
blancs. Il me répartic que j’y pouvois alier ez
deux canots , ce que je ne compris pas d’abord ;
mais quand il fe fur expliqié par fignes , je vis
qu'il entendoir par-13 un canot aufli grand que
deax aptres.

Cet entretien me fic grand plaifir, & me donna
Pefpérance de me tirer quelque jour de Ile, &
de trouver pour celr un fecours confidérable
dans mon fidele fauyage.

Je ne négligeois pas parmj ces difiérentes cang
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wetfations de pofer dans fon ame les bafes de la
religion chrétiennc. Un jour , enit’autres, j2
tui démandai, qui Pavoie faic? Le pauve gaicou
ne me compremnt [ns crat que je Jui deman-
dois qui ¢ioit fon pere. Je donnai donc un aurra
rour & ma queftion , & je lui demandai quiavoit
fait la mer, la terre, les collines , les fordes. 1l
medit que céroit un vieillard nommé Benakmu-
kée, qui furvivoit & toutes chofes, Tour ce quil en
favoit dire , ceft quil éroit fort 4g?, plus dz¢
que la mer, la lune & les éroiles. Je loi deman-
dai encore , pourquoi , puifque ce vieillard avolt
fait toutes chofes, toutes les chofes ne Paderoient
pas 2 I} me répartir avec un air de implicite, que
toutes créatures lui difotent Ok ! Ceft-a-dire,
dans fon ftyle, lui rendeient hommage. Mais
lui dis-je , ott vont les gens de votre pays apres
leur mort ? ls vont tous chez Benakmukée , me
répliqua-t-il , & il me donna la meme réponfe §
la méme queftion que je lui fis toychant leurs
ennemis q:\’ils mangeoient.

Je tral de-1a occafion de linftruire dans la
connoiffance du vrai Dieu : je lui dis que le
grand créareur de tous les érres vie daos le cial,
qu'il gouverne tout par le méme pouvoir, & par
la méme fageffe, par lefquels il a tout formé;
qu'il eft tout puilfant, capable de faire tour pour
nous 3 de nous donner tour, de nous geer rout;
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& de cetre manitre-1 je Ini ouvris les yeax
pardegrés, Il m’écoutoiravec artention, & paroil-
foitrecevoir avec plaifir la notion de Jefus Chrift
envoyé au monde pour nous racheter, & de la
véritable maniére d’adreffer nos priéres i Dieu,
qui pouvoit les entendre , quoiqu’il fiir dans le
ciel.

Il me die li-deffus , que, puifque notre Dica
pouvoit nousentendre quoiquil demeurir au-dela
du foleil , il devoit &tre un plus grand Dien que
tenr Benmak mukée, qui n’étoit pas fi éloigné d'cux,
& qai cependant ne pouvoit les entendre , d
moains quils ne vinffent lai parter fur les hautes
montagnes ok il avoit {a demeure. Y avez-vous
été quelquefois , lui dis-j2, pour avoir une
pareille conférence ? 1l me x':épondic que les jen-
nes gensn’y allolent jamais, & que céroit Vaffaire
des Ookakée , qui lut vorrdire OF § & qui leur
rapportent {a réponfle. Par ces Ookakée , it enten-
dolt certains vieillards qui leur tiennent lien de
Préives.

Je compris par-1a quil y a des fraudes pienfe
méme parmi les aveugles payens, & que la poli-
tique de fe réferver cerrains myftéres du calte
religieux , ne fe tronve pas feulement chez le
clerg‘é du papifme , mais encore chez le clergd
de toutes les religions, quelque abfurdes & queb
que barbares qu’elies puilfent Gre.
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Je fis mes efforts pour rendre fenfible i mon
fauvage la fraude de leurs prérres , en lut difanz
que leur prétention d’aller parlera Benakmukée &
&en rapporter les séponfes , éroitune fourberie,
ou bien s'ils avoient réellement de pareilles con-
férences , que ce ne devoit &tre qu'avec quelque
mauvais génie. Jeus par-1d occafion d'entrer dans
un difeours décaillé concernant le diable, fon
origine , fa rébellion contre dieu , {a haine poux
fes hommes , qui le porte & fe placer parmi les
peuples les plus ignorans pour s'en faire adorer,
les frratagémes qu'il emploie pour nous duper,la
communication fecrerre qu'il fe ménage avee
nos paffions & nos penchans , & {a fubrilicé &
accommoder fi bien fes piéges a nos inclinations
naturelles , que nous devenons nos propres ten-
tatenrs , & que nous courons 3 notre peree de
potre propre grc’.

Les idées jufltes que je m'efforgois 4 lui donner
du diable , ne faifoient pas fur fon efprit les
mémes impreffions que les notionsde la divinitd,
12 nature méme l'aidoic 4 fentir Iévidence de
mes argumens, touchant la nécefiité d’une pre-~
midre caufe & d’une providence, comme auffi
touchant la juftice qu'il y 2 4 en rendre hommage
A celui & qui nous devons notre exiftence & notre
conferyation. Mais il éroit fort ¢loigné de trouver
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les mémes fecours pour fe former Iidée du
démon , de fon origine , de fon inclination &
faire du mal, & 4 porter le genre humain 4
Pimirer.

Le pauvre garcon m’embarra(fa un jour terri-
blement fur cette matiére , par une queftion qu'il
me fit fans malice , & 4 laquelle pou&ant je ne
fus que lui répondre. En voici Poceafion :

Je venois de lui parler d’'une manitre érendue
dela roure-puiffance de dieun, de fon averfion pous
le péché, par laquelle il devient un feu conlu-
mant pour-des ouvriers d'iniquité, & de fon pou-
votr de nous détruire dans un moment , comme
dans un moment il nous a créés. 11 avoit écouré
tout cela d’un air forr ferienx & fort atrensif.

Fen érois venuenfuite d luiconter que le diable
éeoir Pennemi de dien dans les cceurs des hom-
mes, & qu’il fe fervoit de toutz fa fubtilité mali-
etezfe pour détruire les bons deffeins de la provi-
dence, & pour ruinerie royaume de Jéfus-Chrift
Comment ! dit la - deffus Vendredi , dieu éue fi
grand, fipuiffant, n’étrepas lii plus grand, pluspuif-
Sfant que le diable ? Cerrainement, il eft pluspuif-
fant que le diable , lui dis-je ; & c’eft pour cetre
raifon que nous prions dicu de pouvoir fouler 12
diable fous nos pieds, réhifter i fes teutations ,
& cretndre s dards enflammés, Mais, répliquan

\
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v i, dicu plus puiffant , plus grand cue le diable
pourquoi dizu ne pas tuer le diable , pour le diable
rion plus faire manvais 2
La queftion me furprict j’étois un homme
&dAge , mais fort jeune docteur , & pew qualifié
pour réfoudre les difficultés. Comme je ne favois
que dire, je fis femblant de ne pas entendre,
& je lui demandai ce qu'il vouloir dire. Mais il
fouhaitoir trop férieufement une réponfe , pout
oubliet (2 queftion ; & il larépéea dans le mtme
mauvais ftyle. Pour moi, ayant eu le tems de me
reconnoitre , je lui répondis que dieu puaniroit le
diable 1la 6n févirement, quiil éeolt téfecvd
pour le jugement dernier, ot il le condanmeroit
au feu éternel. Ma folution ne fatisfir pas mon
fauvage, & répérant mes paroles , a la fin , dit il,
réferve pour le Jugement £ moi ron entendre : pour-
quoi non tuer le diable & préfent , pourquoi non Tuer
grand asparavant ? 11 vandroit autant m= deman-
der , répartisje, pourquoi dieu ne nous tue pas
vous & moi , quand nous Poffenfons. Il nous con-
ferve , pour que nous nous repentions,, & quil
puiffe nons pardonner. Aprés avoirunpeu ruminé
1i-defus,bor , bon , dit-il avec une efpice de paf-
" fion , ainff vous , moi , diable y tous mauyais ytous
préferver, tous repentir, dieu tout pardonner & la fir,
Me voild atcerré pour la feconde fois; marque
certaine que les (inples notions de la narure peu-
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¥anr conduire les créatures raifonnables 4 coris

. nolrre la divinité, & 4 lai adreffer un culte reli=
gieux; muais que la révélation {eule nous peut
tnener 4 la connoiffance d’un chrift, rédemptent

_ du genre hummain ; viédiateur de la nouvelle al=

| hance , & notre interceffear devant le réne de

’ Piea. Il n'y a, dis-je; qu'une révélation divine .
qui puiffe imprimer de telles notions dans notre
ame, & par conféquent la faimre écriture feule
accompagnée deT'efprit de Dieu, nous peut inf=
troire dans la fcience du [alats

' Cette réflexion me fir interrompre nmon entrg-
tien avee Vendredt, & me levant avec précipita<
tion, je fis femblamt d’avoic des affaires; je trous
vai mime woyen de 'envoyet bien loin de-ld
fous quelque prérexte ; &, dans cez intervatle, je
priai Dieu ardemment de préparer le ceear de ce
malheareux fauvage par fon faint-efprir, pour le
endre acceflible 4 12 connoiffanice de I'évangile 4 )
qui fenl pouvoir e reconcilier avec fon créateriry
je le fuppliai de guider tellement ma langue,
quand je lui parlerois de fa fainte parole , que fes
yeax puffent souvrir, {on efprit &ure convaincw,

& fon ame fauvées

Dés quil fur de rerour, je me mis 4 I parler
fort au long de la rédemprion du genre humain
par notre divin fauveur, de la dorine de 'évan-<
gile qui nous a été préchée par le ciel méme, deng
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fes principauy poines font la repentance & la foi
en Jéfus- Chrift. Je lui expliquai de mon mieux
pourquot il navoit pasreviula natute d'un ange,
mais celle d’'unhomme , & comiment pour cette
taifon Ja rédemption ne regardoit pas’ les anges
tombdes, mals uniquement les brebis cgarées de la
maifon & Ifraé.

1l y avoit beaucoup plus de bonne voloneé que
de connoifiance dans ma méthoded’inftruire mon
pauvre Vendredi, & j'avoue qu'il m’atriva ce qui
arrive en pareil cas d bien d'autres; en travaillane
a fon inftrution, je w'inftraifois moi-méme fur
plafiears points qui m'avoient &ié inconnus aus
paravant, ou du moins que je 1'avois pas confi-
dérés avee aflez d’attention, mais qui fe préfen-
toient nagutellement d mon efprir forfque fen
avois befoin. Je me trouvois méme plusanimé &
la recherche des vériés falutaires que je I'avois
&ié de ma vie; ainfi, que jaye réuffi avec mon
fauvage , ou hon, du moins eft il fir que Javois
de fortes raifons pour rendre grices au ciel de
me Pavoir tair rencontrer. Quel bonheur pous
moi dans Uexil auquel javoiséié condamné, d'tue
non-feulement porté par les chidmens de Dieay
3 rourner mes yeux du c&eé du eiel pout chercher
la main qui me frappoir, mais fur-rour de mg
trouver un inftrument de la providence pour fau-
ver le corps d'un malheureux fauvage, & peus-
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&:re anlli fon ame, en le conduifant 4 L1 conrfoils
fance de Jelus-Chritt, qui elt 12 vie érernclle ¢

- Quand je réftéchiffois {ur roures ceschofes, ung
joie fecrette & calme semiparoit de mon cczur 5
& jéots ravi d’tere conduit par la providence
dans unlieu que Javois fi fouventregard ¢ comme
Iz fonrce de mes plus cruels malhears.

Dans cette agréable difpofition de mon ceeur;
entretende pat les conver{ations de mon cher fau-
vage , je pailai trois années enticres parfaitement
heureux, s'il eft permis d’appeler bonhcur parfaic

" ancune firaation de Ihommie dans cette vie. Morr

efclave éroit déjd auffi bon chréiien qee moi, &

. peut- &re meitleur ; nons pouvions jowir enfemble

dela leGture de la parole de Dieu, &:fon efpric
1i'éroit pas plus éloigné de nous, que fi nous nous
érions trouvés en Angleterre.

Jem’appliquai fans ielache dcette le@ure,& alut
en expliqaer lefens felon mes foibles lumitres ; &
d fon tour it anirhoit mon efprit par fes demandes
fenfées, & me rendoit plas habile dans les vérités
falutaites, que je nele ferois devenuen lifant feal.
Lrexpérience m'apprit alors que, par une béné-
diction inexprimable, la connoiffance de Dieu &
lado@rine nécelfaire au falutfont It chairement ex-
pofées dans la fainte éeriture, que Ja fimaple lec-
tare en fuffit pour nous faire comprendre nos
devairs, pour nous exciter 4 nous mettre eh pofs

feffion
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feflion d’un fauveur, & i réformer entidrement
notre vie, en nous foumettant avec obéiffance 3
tous les commandemens de Dieu. Tel éioit mon
forr, je n’avois aucun fecours, da moins aucun
fecours humain, pour contribuera mon inftruc-
tion ;& les mémes moyensfe trouvérent fuffifans
pout éclairer mon fauvage , & pour en faire un
aufli bon chrétien que j’en aie jamais rencontré,

Pour la connoiffance des difputes & des con-
troverfes qui font fi fréquentes dans le monde , &
qui roulent fur le gouvernement eccléfiaftique,
ou fur quelque fubtilité en mariére de dorine,
elle nous éoit parfaitement inutile, comme, 3
mon avis, elle I'eft 4 tout le refte du genre-hu-
main. Nous avionsun guide i pour le faluc,
favoir la parole de Dieu ; &, grdces au feigneur,
nous {entions d’une maniére trés-confolante les
grices de fon faint-efprit, qui nous menoir en
toute véritd, & qui nous rendoit foumis aux
ordres & aux-préceptes de fa parole, A quol nous
auroit fervi de déméler l'embarras des poines dif~
purés, qui ont produit tant de défordres dans le
monde, quand m&me nous aurions eu affez d’ha-
bileté pour y parvenir? Mais il eft tems de reve-
nir aux fuites de mon hiftoire.

Des que Vendredi & moi flimes en érat de
conférer enfemble,, & qu'il commenca 4 parler
mauvais anglois, je lui fis le récit de mes aven+

Tome I, Cec
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tures, au moins de celles qui avoient quelque
relation avec mon f{éjour dans cetre ile, & avec
la maniére dont jy avois vécu; je le fis entrer
dansle myftére de la poudre 4 canon & des balles,
& je lui enfeignai la maniére de trer; de plus,
jelui donnai un couteau, donr il {e faifoir un
plaifir extraordinaire, & je lui fis un ceinturon
‘avec une gaine fufpendue, comme celle olt 'on
met en Angleterre les couteaux de chafle; mais
appropriée pour y mettre unehache,dont I'utilité
eft beaucoup plus générale.

Je lui fis encore une defcription de MEurope,
& principalement de I'Angleterre ma pacrie; je
lui dépeignis notre manicre de vivre, notre culte
religieux, le commerce que nous faifons par
tout Punivers par le moyea de nos vaifleaux ; je
n’oublial pasde lui donner une idée du vaiflzaa
que javois été vifiter, & Pendroit ot il avoit
échoué. Il eft vrai que cette particularité éroit pen
néceflaire, puifque felon toutes les apparences,
la mer l'avoit fi bien ruiné , quil n’en reftoir pas
la moindre trace.

Je lui fis remarquer auffi les reftes de la chaf
loupe que nous perdimes quand je m'échappai du
naufrage : 4 peiney eur-il jeté les yeux, quil fe
mitd penfer avec un air d’étonnement fans dire
in feul mot. Je lui demandai quel étcitle fujet
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de fa méditation: a quoi il ne répondit riet,

finon : moi voir zelle chaloupe ainfi chey ma nation.

Je ne favois pas ce qu'il vouloit dire pendant
allez longtems ; mais aprés un plus miir examen,
je compris quil vouloit me faire entendre quune
femblable chaloupe avoit été portée parun orage
fur le rivage de fa nation. Je conclus de-1a que
quelque vaiffeau européen devoit avoir fait nau-
frage fur ces cbtes ; & que peut-&rre les vens ayant
détaché la chaloupe , Iavoient pouflée fur le
fable : mais je fus aflez ftupide pour ne pas me
metere dans Pefprit feulement que des hommes
s'éroient fauvés du naufrage par ce moyen. La
feule chofe o je fongeois , c¢toir de demander
2 mon fauvage une defcription de la chaloupe en
queftion.

1l s’en acquitta afez bien; maisil me fic entrer
tout-a-fait dans fa penfée, en y ajoutant : nous
Jauver les blancs hommes de noyer. e lni demandai
d'abord §'il y avoit donc quelques hommes blancs
dans cette chaloupe. Oui, dic-il, chaloupe
pleine d’hommes blancs. Et en comptant par fes
doigts, il me fit comprendre quil y en avoit en
jufqua dix-fept, & qu'ils demeuroient chez fa
nation,

Ce difcours remplit mon cerveau de nouvelles
chiméres ; je m’imaginai d’abord que c'étoit les
gens du vaiffeau échouéa la vue de mon ile, qui,

: Ccij
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d'abord que le bitiment avoit donné contre des

-rochers; & quils s’éroient crus perdus , s’étoient

jetés dans la barque , & que par bouheur ils
s'¢roient fauvés fur les cbres des fauvages. Cetre
imagination m’excirad demanderavec plus d’exac-
titude ce que ces gens éroient devenus. Il m’af-
fura qu'ils éroient encore 1d; qu'ils y avoient de-

-meuré pendant quatre ans, fubfiftant par les
“vivres qui leur ont ¢té fournis par fa nation; &

lorfqueje lui demandai, pourquoi ils n’avoient pas
¢éeé mangés, il me répondic : ifs firent frére aveceux;

“ponmanger kommes que quand laguerve faire battre.
:C'eft-3-dire, que fa nation avoit fair la paix avec

eux, & quelle ne mangeoir que les prifonniers
de guerre.

1l arriva, affez longtems aprés, qu'érant au haat
d'une colline, du cbté de Peft, d’ot, comme j’ai
dit, on pouvoit découvrir dans un rems ferein le
continent de ' Afrique, aprésavoir attentvement
regardé de ce coté-14, 1l parut tour exrali¢ : il fe
mit & fauter & & gambader. Je lui en demandai
le fujet ; il commengad crier de toutes fes forces :
O joie! 6 plaifant! & voir mon pays, I ma na-
tion. .

Le fentiment de fa joie ¢roit répandu fur tout
fon vifage , & je crus lire dans le feu de fes yeux
un defir violent de rerourner dans {a patric. Cetze
découverte me rendit moias tranquille fur fon
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chapitre; & je ne doutai point que, fi jamais il
trouvoirune occafion d’y venir, il noublidr & ce
que je lui avois enfeigné fur la religion, & toutes
les obligations qu'il pouvoit m’avoir. Je craignois
méme qu’il ne fiit capable de mie découvrir i fes
comparriotes, & d’en amener dans 'ile quelques
centaines pour les régaler de ma chair, avec la
méme gaieté qui lui avoit été ordinaire auntrefols
en mangeant quelqu’un de fes ennemis.

Mais je faifois grand tort au pauvre gargon, ce
dontje fus fort mortifié aprés. Cependant , durant
quelques femaines que la jaloufie me poffédoir,
je fus plus circonfpect 3 fon égard, & je lui fis
moins de carefles, dans le tems que cet honntte
fauvage fondoit toute {a conduite fur les plus ex-
cellens principes du chriftianifme , & d’une na-
ture bien dirigée.

On croira facilement que je ne négligeois rien
pour pénérrer les deffeins doncje le foupgonnois;
mais je trouvai dans toutes fes paroles tant de
candeur , tant de probité, que mes fonpgons
devoient néceflairement tomber 4 la fin faute de
nourriture. Il ne s’appercevoit pas feulement que
mes manidres éroient changées 4 fon égard;
preuve évidente qu'il ne fongeoit 4 rien moius
qu'a me tromper,

Un jour me promenant avec Tui {ur la colline
dout j'ai déji fair plufieurs fois mention, dans un

Ccyj
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tems trop chargé pour découvrir le continent, j@
Ini demandois s'il ne fe fouhaitoir pas dans {on
Pays au milieu de fa nation. Oui répondit-l, moi
fore joyeus vair ma nation. Eh qu’y feriez-vous;
Ini dis-je ? voudriez-vous redevenir fauvage , &
manger encore de la chair humaine? 1 paruc
chagrin 4 cette queltion, & branla la tére s zon,
vépliqua-t-il, Pendred: leur conter vivre bons , prier
Dieu, manger pain de blé, chair de bires, lait,
ron plus manger hommes. Mais ils vous mange-
yont , répartis-je , Non, ditil, eux non wer moi,
volontiers aimer apprendre ; i quot il ajonta qu'ils
avoient appris beaucoup de chofes des hommes
barbus qui y éroient venus dans la chaloupe. Je
lni demandai alors s'il avoit envie d’y retourner,
& lorfqu'il m'eiic répondu en fouriant qu’il ne
peuvoit pas niger jufques-ld , je lui promis
de lui faire un cznot. Il me dit alors quil le
vouloit bien, pourva que je fufle de la partie,
& il m’aflura que bien loin de me manger, ils
feroient grand cas de moi, lorfqu’il leur auroie
conté que javois fauvé fa vie, & rué fes
ennemis, Paur me tranquillifer la-deflus, il me
fit un grand dérail de outes les bonrés quily
avoient eues pourles hammes barbus, que la tem-
péte avoir jetés fur le rivage,
Pepuis ce tems-13 je pris larélolution de hafas-
dg\j}g?@ﬁ‘agg, dansle deffein de joindre ces érrang
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gers, qui devoient btre, felon moi, des Efpa-
gnols, ou des DPortugais, ne doutant point que je
ne regagnafle ma patrie , fi javeis une fois le bon-
heur de me trouver fur le continent avec une fi
nombreufe compagnie; ce que je ne pouvois plus
efpérer, fi je demeurois dans une ile éloignée de
la terre ferme de plus de quarante lieues.

Dans cette vue je réfolus de mettre Vendredi
au travail ) & je le menai de Vautre coté de lle,
pour lui montrer ma chaloupe; & Payant tirée de
Peau fous laquelle je la confervois, je la misd
flot, & nous y entrimes tous deux. Voyant quil
1a manioit avec beancoup d'adreffe & de force,
& qu'il la faifoit avancer le double de ce que
j’trois capable de faire : ¢h bien! lui dis-je, Ven-
dredi, nous en irons-nous chez votre nation?
Mais quand je le vis tour ftupéfait par la crainte
que la barque ne fiiz trop foible pour ce voyage,
je lui fis voir 'autre que favois faite autrefois, &
qtii érant demeurée d fec pendant vingr-troisans,
éroit fendue partour & prefque enticrement
pourrie. It me fit entendre que ce batiment éroit
grand de refte pour paffer la mer avec toutes les
provifions qui nous étoient néceflaires.

Déterminé i exécuter mon deflein, je lui dis
que nous deviohs aller nous en faire un de cette:
grandeur 1i, pour quil piit s'en retourner chez
Tui, A cette propofition il baiffa la t2ze d'un ain

Ceiv
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fort chagrin fans répondre un feul mor : & quand
je lai demandai la raifon de fon filence , il me dit
d’un‘ron lamentable : Pourguo: yous en colére
contre Pendredi? quoi moi faire contre yous? Je
1ut répondis quil fe trompoit, & que je n’étois
paiatdu tout en coltre. Poine colére? répliqua-t-il
en répérane plufieursfoisles mémes paroles, poine
colére ? Pourquoi doncenvoyer Vendredi auprés ma
nation 2 Quoi! dis- je, nem'avez-vous pas dir que
vous fauhaitiez y étre? Oui, répartit-il, fouhaiter
tous deux I 5 non Pendredi ld , & point maitre 12,
En un mot il ne voulait pas entendre pat-la d’en-
treprendre le paffage fans moi.

Apres lavoir queftionné fur l'urilité qui lui
rgvicndroir d’'un pareil voyage, il me répondit
avec vivacité ; Pous faire grand beaucoup bien,

. vous enfeigner hommes Jauvages étre bons hommes

apprivoifes, leur enfeigner connofire Dieu, prier
Dieu , vivre nouvelle vie. Hélas! mon enfant, lut
disje, vous ne favez pas ce que vous dires, je
ne fuis moi-m2me qu'un ignorant: oui , oui,, vé-
pliqua-t-il, vous moi enféigner bonnes chofes , vous
enfeigner enx bonnes chofes auffi,

Nonobftant ces marques de fon attachement
pour moi, je fis femblant de continuer dans mon
deflein de le renvoyer, ce qui le défefpéra fi
fort, que courant 3 une des haches qu’il porroit
dlordinaire, il me la préfenta, en me difant s
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Tous prendre , vous tuer Vendredi , non envoyer
Vendredi cheg ma nation. 11 prononga ces mots

- les yeux pleins de larmes, & d’une maniére (i

touchante , que je fus convaincu de fa conftante
tendrefle pour moi, & que je lui promis de ne
le renvoyer jamais contre fon gré.

Tout ce qui portoit mon fauvage au defir de
me mener avec lui dans fa patrie , ¢’éroit fon
amour pour fes compatriotes , auxquels il croyoit
mesinftructions uriles. Pour moi , mesvuesétoient
d’une autre nature; je ne fongeois qua joindre
les hommes; & fans différer davantage, je me
mis 4 choifir un grand arbre pour en faire un
grand canot propre pour notre voyage. Il y en
avoit affez dans Pile : mais je fouhaitois d’en
trouver un affez prés de la mer pour pouvoir le
lancer fans beaucoup de peine , dés qu'il feroit
transformé en barque.

Mon fauvage en trouva bientdt un d'un bois
quim’étoit inconnu, mais qu'il connoiffoit propre
pour notre deflein. Il éroic d’avis de le creufer
en briilant le dedans ; mais aprés que je lui eus
enfeigne la maniére de le faire par le moyen de
coins de fer, il s’y prit fort adroitement; & aprés
un mois d’un rude travail, i} perfe@ionna fon ou-
vrage ; la barque étoit fort bien tournée, fur-tout
quand, par le moyen de nos haghes, nous lui
¢lmes donné par dehors la véritable tourrure
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d’une chaloupe; aprés quoi, nous flimes encore
occupés une quinzaine de jours A la mertre d
Peau; ce que nous fimes pouce aprés pouce, pac
le moyen de quelques rouleaux,

Jéois furpris de voir avec quelle adrefle mon
fauvage favoit la manier & la rourner , quelque
grande quelle fir. Je lui demandai fi elle éroit
affez bonne pour y hafarder le paflage , & il m’af-
fura que nous le pouvions, méme dans un grand
vent. Javois pourtant encore un deffein qui lui
étoit inconnu , c’éroit d’y ajouter un mir, une
voile , une ancre , & un cable. Pour cet effet ,
je choifis un jeune cédre fort droit, & j'employai
Vendredi i I'abarttre , & 4 [ui donner la figure né-
ceflaire. Pour moi , je fis mon affaire de la voile ;
je favois qu’il me reftoit un bon nombre de mor-
ceaux de vieilles voiles ; mais comme je n’avois
éréguiresfoigneux deles conferver pendant ving-
fix ans, je craignois quelles ne fuffent abfolu-~
ment pourties. J’en trouvai pourtant deux lam-
beaux paffablementbons; je me misd y travail-
ler, & aprés la farigue d’une couture longue &
pénible faute d’aiguilles, j'en fis enfin une mau-
vaife voile triangulaire , que nous appelons en
Angleterte une épaule de nrouton , & qu’on em-
ploie dordinaire dans les chaloupes de nos vaifs
feaux; céroit celle dont la manceuvre m’éroit la
plus familicre , puifqwavec une pareilie voile je
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m’beois échappé autrefois de Batbarie,, comme le
le&eur a vu ci-devant.

Je mis prés de deux mois 4 funer & & drefler
mon mét & mes voiles , & 4 mettre la dernicre
main 3 rout ce qui éroit néceflaire 4 la barque;
i’y ajoutai un petit éai & une mizaine , pour
aider le bitiment en cas qu'il fitr trop emporté
par lamarée ; & , qui plus eft, j'attachai un gou-
vernail 3 la poupe , quoique je fuffe un affez maus
vais charpentier ; comme je favois ludlité, &
méme la néceflité de cette pitce, je travaillaiavec
tant d’applicatien, qu'enfin j'en vins & bout. Mais
quand je confidére toutes les inventions dont je
me {ervis pour fuppléer 3 ce qui me manquoit,
je fuis perfuadé que le gouvernail feul me cotita
autant de peine que toute la barque. _

1l agiffoit alors denfeigner la manceuvre 3
mon fauvage : car , quoiqu'il flir parfaitement
comment faire aller un canor 3 force de rames,
il éeoit fort ignorant dans le maniement d’une
voile & d’un gouvernail. Il étoit dans un éronne-
ment inexprimable quand il me voyoit tourner &
virer ma barque 4 ma fantaifie,, & les voiles chan-
ger & s'enfler du ¢bté o je voulois faire cours.
Cependant, un peu d’ufage lui rendit toutes ces
chofes familieres, & en peu de tems il devint un
parfaitement bon matelot , excepté quil me fue
impoffible de lui fairg comprend:e la bouffole. Ce
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'¢roit pas un grand malhear, car nous avions ra-
rement un tems couvert, & jamais de brouillards,
de maniére que la bouflole nous éroit aflez inutile,
puifque pendant la nuit nous pouvions voir les
¢roiles & découvrir le continent, méme pendant
le jour , hormis dans les faifons plavienfes dans
lefquelles perfonne ne s'avifoit de metire en
mer. .

Férois alors entré dans la vingt feptidme année
de mon exil dans.cette ile, quoique je ne puifle
guéres appeler exil les trois derniéres ol j'ai joui
de ka compagnie de mon fidéle fauvage. Je con=
tinuois toujours 4 célébrer Ianniverfaire de mon
débarquement dans Iile , avec la méme recon-
noiffance envers Dieu , dont javois été animé
dans le commencement : il eft certain méme que
dans ma fituation préfente , cette reconnoiflance
devoit redoubler par les nouveaux bienfaits dont
Ia providence me combloit, & fur-tout par l'ef-
pérance prochaine quelle me faifoit concevoir de
ma. délivrance. Jétois perfuadé que Tannée ne
fe pafferoir pas fans voir mes veeux accomplis ;
mais cette perfuafion ne me faifant rien négliger
de mon économie ordinaire , je remuois la rerre ,
comme de coutume, je plantois , je faifois des
enclos, je féchois mes raifins ; en un mor, i’'agif-
fois comme i je devois finir ma vie dans I'}le.

La faifon pluvieufe étant furvenue , j¢rois
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obligé 4 garder la maifon plus quen dautres
tems : javois déjd pris auparavant mes mefures
pour mertre notre biriment en siireté ; je Pavois
fait entrer dans la petite baie dont jai fait plu-
fieurs fois mention; je l'avois tiré fur le rivage
pendant la haute marée , & Vendredi lui avoir
creuf¢ un peuit chantier juftement affez profond
pour pouvoir [ui donner autant d’eau qu’il falloit
pour le metere 4 flor, & pendant la baffe marée
nous avions pris toutes les précautions néceflaires
pour empécher I'eau de la mer d’entrer malgré
nous dans ce chantier. Pour la mettre 3 I'abri de
la pluie , nous la couvrimes d’un fi grand nombre
de branches d’arbre , qu'un toir de chaume n'eft
pas plus impénéerable. De cette maniére , nous
attendimes les mois de Novembre & de Dé-
cembre, dans l'un defquels je m’érois déterminé
4 hafarder le paffage.

Mon defir d'exécuter mon entreprife s'affermic
avec le retour dutems ftable, & jétois continuel-
lement occupé 4 préparer tour, principalement
a aflembler les provifions néceflaires pour le
voyage, ayant deflein de mettre en mer dans une
quinzaine de jours. Un matin, pendant que je
travailiois de certe maniére 4 nos préparatifs ,
jordonnai 4 Vendredi d’aller fur le bord de la
suer , pout chercher quelque tortue , dont la trou~
vaille nous étoit fort agréable, rant & caule des
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eufs que de la viande. Il n’y avoit qu'un moment
qu'il éroit forti quand je le vis revenir 4 toutes
jambes , & volér par-deflus mon retranchement
extérienr , comme fi fes pieds ne touchoient pas
d tecre. Sans me donner le tems de lui faire des
quettions, il fe mit  crier : O mattre , matire ! 3
douleur! & manvais ! Qu’y a-t-il,Vendredi? lui dis~
je. Oh! répondit-il , ld-bas un ,deux , troiscanats,
“un denx , trois. Je conclus, de {2 manidre de s'ex~
primer, quil devoit y avoir fix canots 5 mais je
trouvai dans la fuite qu'il n’y en avoir que trois,
Favois beau ticher de le raffurer, le pauvre
gargon continuoit 4 &tre dans des tranfes mor-
telles, fe perfuadant que les fauvages écoient ve-
nusexpreés,, pour le mettre en pidces & pourle dé-
vorer. Courage , Vendredi, lui dis-je, je fuis
dans un aufli grand danger que toi; s’ils nous at-
trapent , ils n’épargneront pas plus ma chair que
Ia tienne : c’eft pourquoti il faut que nous nous ha-
fardions 4 les ecombattre, Sais-tu te battre, mon
enfant ? Moi tirer, répliqua-t-il : mais venir I8 plu-
Seeurs grand nombre. Ce n’eft pas une affaire, lui
dis-je , nos armes 4 feu effraieront ceux qu'elles
"ne tueront pas : je fuis réfoln de hafarder ma vie
pour toi , pourvu que tu m’en promettes autant,
‘& que w veuilles exa&tement {uivre mes ordres.
Oui , répondit-il, moi mourir , quand mon maltre
ordonne mourir.
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Li-deffus je le fis boire un bon coup de mon
rum pour lui fortifier le coeur. Je lui fis prendre
mes deux fufils de chaffe que je chargeai de la
plus grofle dragée : je pris encore quatre mouf-
quers , fur chacun defquels je mis deux cloux &
cinq pemes ballés 5 je chargea1 mes piftolets tout
auffi-bien 3 proportion : je mis & mon cbté mon
grand fabre tout nud, & jordonnaid Vendredi de
prendre {a hache.

Mérant préparé de cette maniére , je pris une
de mes lunettes, & je montai an haut de la col-
line pour découvrir ce qui fe paffoit fur le rivage:
j’appercus bientdt que nos ennemis y éoient au
nombre de vingt-un , avec trois prifonniers; qu’ils
éroient venus en trois canots , & qu’ils avoient
deflein defaire un feftin de triomphe parle moyen
de ces trois corps humains. :

Jobfervai encore qu'ils écoient débarqués non
dans Uendroir ou Vendredi leur étoit échappé,
mais bien plus prés de ma petite baie, out le ri-
vage éoit bas , & ol un bois épais s’étendoit
prefque jufqua la mer. Cette découverte m’anima
d’un nouveau courage ; & retournant vers mon
efclave, je lui dis que j*étois déterminé  les tuer
tous s’ii vouloit m’affifter avec vigueut. Sa peur
éantalors paflée , & le rum ayant mis fes efpnts
en mouvement, il parut plein de feu , & répéra
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avec un air ferme ¢ Moi mourir , quand vous or3
donne mourir.

Pour mettre & profit ce moment de noble fi =
reur, je partageai les armes entre nous deux; je
lui donnai un piftolet pour mettre 4 {a ceinture,
je lui mis trois fufils fur I'épaule; j'en prends au-
tant pour moi , nous nous mettons en marche.
Outre mes armes , je m’érois pourva d’une bou-
teille de rum , & j'avois chargé mon efclave d'unn
fac plein de poudre & de balles. Le feul ordre
quil avoir 4 fuivre éroit de marcher fur mes pas,

" de ne faire aucun mouvement, dé ne pas dire
un mot fans que je lui eufle commandé. Dans
cette pofture je cherchai 4 main droite un décour
pour venir de 'aurre c6ré de fa baie,, & pour ga-
gner le bois, afin d’avoir les cannibales 4 la por-
tée du fufil avant quils m’euffent découvert. Je
vins aifément 4 bout de trouver une telle route
par le moyen de mes lunettes d’approche.

Tout en marchant, je ralents beaucoup, par
mes réflexions , I'ardeur qui m’avoir porté i cette
entreprife ; ce n’éroit pas que le nombre des en-
nemis me fit peur : ils étoient nuds, & cerraine-
ment javois lieu de nous croire plus forts queux:
mais les m&mes raifons qui m’avoient donné au-
trefois de Ihorreur pour un pareil maffacre , fai-
foient encore de vives impreflions fur mon ef-
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pric: quelle néceflité, dis-je en moi-méme ; me
ported tremper mes mains dans lefang d’unpeuple
qui n’a jamais eu la moindre intention de nv'of-
fenfer ? Leurs countames barbares font leut propre
malheur, & font une preuve que Dienlesaliviés
aufli bien que rant de nations a leur ftupide bruta=
lité, fans m’¢eablir juge de leurs adtions, & exé-
cuteur de fa juftice ; il l'exercera fur eux lui-méme
quand il l¢ voudra, & de la maniére qu'il le trou~
vera bon, Ceeft une autre affaire par rapport &
Vendredi, qui eft lear ennemi déclaré, & dans
un érat de guerre iégitime avec eux : mais il 0’y 2
rien entte eux & mol.

Ces penfées me jertrent dans une grande in- .
certitude , dont je fortis enfin, en me détermi-
nant 4 approcher fenlement du lieu de leur bar=
bare feftin, & dagir felon que le ciel m’infpi~
reroit ; mais de ne me point méler de leurs af-
faires, 4 moins que quelque chofe ne fe préfentée
4 mes yeus, comme une vocation particu-
licre.

Dans cette vue fentrai par le bois avec toute
la précaution & rout le filence poflibles , ayang
Vendredi fur mes ralons , & je wravangai jufqu’s
ce quiln’y efic qu'une petite pointe du bois entre
nous & les fauvages. Appercevant alors un arbre

- fort élevé , jappelle Vendredi tout doucement

Tome I, Dd
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& je lui ordonne de percer jufques-ld pour dée
couvrir 2 quoi les fauvages s'occupoient. 1l le fic,
& vint bientdt me rapporter qu'on les voyoit de-
13 diftinétement, qu'ils éraient tous autour de leur
feu, ferégalantYun dela chair de lears prifonniers,
& qu'i quelques pas de-Ia, il y en avoit un autre
garoteé & érendu fur le fable, qui auroit bientdt
le méme fort : que ce dernier n’étoit pas de lenr
narion; mais un des hommes barbus qui s’étoient
{auvés dans fon pays avec une chaloupe. Ce rap-
port, & fur-tout la particularité¢ du prifonnizr
barbu , ranimerent toute ma fureur: je m’avancai
vers latbre moi-méme, & j'y vis clairement un
homme blanc couché fur le fable, les mains &
les pieds garottés : les habits dont je le vis cou-
vert ne me laifi¢rent pas douter que ce ne fir un
Européen.

Il y avoit un autre arbre revéru d’un petit buif-
fon , plus prés de leur horrible feftin,, d’environ
cinquante verges , ot {i je pouvois parvenir fans
&ure appercu , je vis que je les aurols 4 demi-
portée de fufil. Cerre découverte me donna affez
de pradence pour materifer ma paffion pour quel-
ques momens, quoique ma rage flic montée juf-
qu'an plus haut degré, & me glifanc derriére
quh]qms brouffailles, je parvins 4 cet endroit ot
je trouvai une petize ¢lévation d’ o je découvris,
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d quarre - vingt verges de moi, tout ce qui fe
pafloir.

Je vis quil 0’y avoit pas un inflant 3 perdre
dix-neafde cesbarbares éroientaffis d rerre , ferrds
les uns contre les autres, ayanr déraché deux bou-
chers pour leur apporter apparemment le pauvre
chrétien membre & membre. Ils rolent déja oc-
cupés 4 lui délier les pieds , quand me tournant
vers mon efclave, allons Vendredi, Iui dis-je 4
fuis mes ordres exadtement ; fais précifément ce
que t me verras faire fans fmanquer dans le
moindse point : il me le promir; & Ii-deflus 3
pofant 4 tetre un de mes moufquets , & un de
mes fufils de challe, je le vis m’imiter avec exac-
titade. Avec mon autre moufquer je couchai les
fauvages en joue, en lui ordonnant den faire au-
tant : Es-ta prée, lai dis-je ? Oui, répondir il ,
& en méme tems nous fimes fea 'un & I'antre.,

Vendredi m’avoit tellement furpaflé & vifer
julte ; qu'il en tua deux, & en blefa trois, aw
lieu que je n’en bleffai que deux , & n’en ruai
qu'un feal. On peut juger f les autres éroient dans
une terrible confternation : tous ceux qui nétoient
pas ble{fés, fe levérent précipitamment , fans fa-
voir de quel cbté tourner leurs pas pour évirer
an danger, dont la fource leur éeoir inconnue,
Vendredi cependant avoit roujours les yeus fixés

Ddij
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fur moi , pour obferver & pour imiter mes mou-
vemens. Aprés avoir vu Peffer de notre premiére
décharge , je jetai mon moufquet pour prendre
{e fufil de chaffe,, & mon elclave en fit de méme.
11 coucha en joue comme moi. Es-tu prit, lui de-
mandai-je encore ? & dés quil m’eut dit que oui :
fendonc, lui dis-je ,an nom de Dieu; & en méme
temps nous tirimes ¢ncore parmi la troupe ef-
frayée ; &, comme nos armes ¢érolent chargdes
d’une dragée grolle , comme de petites balles de
piftolet, il n’en tomba que deux; mais il y en
avoit tant de bleflés, que nous les vimes courir la
pliipart ¢a-&-1d, tout couverts de fang, & qu’un
moment aprés il en tomba encote trois & demi-
morts.

Avyant jeté alors a terre les armes déchargées ,
je faifis mon fecond moufquet, j’ordonnaid Ven-
dredi de me fuivre; ce qu'il fit avec beaucoup
d’intrépidité. Je fortis brufquement avec Ven-
dredi fur mes ralons , & dés que je fus découvert,
je pouflai un grand cri, comme il fir de fon
cbté ; enfuite je me mis 4 courir de toutes mes
forces , autant que me le permettoit le poids
des armes que je partois , vers la pauvre vidtime
qui. éroit étendue fur le fable, entre le lieu du
Yeftin & lamer. Les bouchers , qui alloient exer-
cer leur art fur ce pauvre malheureux , lavoient
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abandonné aubruitde notre premicre décharge, &

prenant la fuire avec une terrible frayeunr du céré
de la mer, s’étoient jetés dans un des canots, ot
ils furent fuivis par trois autres. Je criai 4 Ven-
dredi de courir de ce coré-1a, & de tirer deflus.
Il m’entendir d’abord , & s’érant avancé {ur eux
d’'une quarantaine de verges , il fit feu. Jem'ima-
ginai au commencement qu'illes avoit tous taés
les voyant tomber les uns fur les autres 5 mais,
jen revis bientdr deux fur pied : il en avoit
pourtant tué deux , & bleflé un troifidme d’une
telle maniére qu'il refta comme mort an fond
de la barque. .

Pendant que mon fauvage s’atrachoit ainfid la
deftruétion de fes ennemis , je tiral mon couteau
pour couper les liens du paavre prifonnier , &
ayant mis en liberté fes pieds & fes mains , je le
mis fur fon {éant , & je lai demandai en porra-
gais qui il éeoit. Il me répondit en latin, Chrif-
tianus ; mais le voyant fi foible, qu'il avoit de
la peine a fe tenir debour & A patler , je lui
donnai ma bouteille, & lui fis figne de boire. 1l
le fit , & mangea encore unmorcean de pain que
je luiavois donné pareillement. Aprés avoir un
peu repris {es efprirs, il me fit entendre qu'il étoit
Efpagnol, & qu'il m’avoit touates les obligations
imaginables pour limportant fervice que je venois

: Dd ijj
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delui rendre ; je me fervis de tout lefpagnol que
je pouvois raffembler, & je lui dis : Signor , nous
parlerons une autre fois ; mais a préfent il faut
combarire : il vous refte quelque force , pre'nez
ce piftoler & cette épée , X faites-en un bon
ufage. Il les pric d’un ait reconnoiffant, & il fem-
bloit que ces armes lui filent revenir toute fa
vigueur. Il tomba dans le moment fur fes enne-
mis comme une furie , & dans un tour de main s
il en dépécha denx & coups de fabre. 1l eft vrai
qu'ils ne fe défendoient guéres. Ces pauvres bar-
bares érolent fi effrayés du bruit de nos fufils s
qu'ils éroient aufll peu en érar de fonger 4 leur
confervation , que leur chair avoir éré capable
de réfifter d nos balles. Jem’en éroisbien appercu,
lorfque Vendredi avoit fait fea fur ceux qui érolent
dans la barque , dont les uns avoient éué terraflés
parla peur , tout aufii-bien que les autres par
es bleffures.

Je tenois toujours mon dernier fufil dans la
main, fansle tirer,pour n'érre pasprisaudépourvu.
Céroit tout ce que javois pour me défendre,
ayant donné mon piftoler & mon fabre & I'Ef.
pagnol. . Fordonnai eependant & Vendredi de
fetoumer a l'atbre o1t nous avions commencé le
combat , & d’y chercher nos armes déchargées;
ee qu'il fir avee une grande rapidité, Pendant que
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je nr’éroismis & terre pour les charger de nouveau,
je vis un combar trés-vigonreux entre I'efpagnol
& un des fauvages , qui ¢toit allé fur lui avecun
de ces fabres de bois qui avoient ¢été deftinésa le
priver de lavie, fi je ne l'avois emptché. L'ef-
pagnol , qui, bien que foible, étoit aufli brave
& aufli hardi qu'il eft poflible de I'tre, avoic
déji combatta Vindien pendant quelque tems , &
luiavoit fait denx ble{fures dla téte , quand Pautre
Payant faifi par le milien du corps , lejerad rerre,,
& fit tous fes efforts pour lui arracher mon épée.
L’efpagnol ne perdit pas fon fang- froid daus cette
extrémité ; il quitta fagement le fabre, mir la
main au piftolet, & tua fon ennemi fur le champ.
Vendredi quin’éoic plusd portée de recevoir mes
ordres , fe voyant en pleine liberté , pourfuivit
les autres fauvages avec fa hache , de laquelle il
dépécha d'abord trois de ceux qui avolent éié
jetés i rerre parnos décharges , & enfuite tous
les autres qu'il put attrapper. De lantre cdic,
PEfpagnol ayant pris un de mes fufils, fe mir d Ia
pourfuire de deux autres qu'il blefla tous deux ;
mais cornme il n’avoit pas la force de courir, ils
{e fauvérent dans le bois, ot Vendredi en tua
encore un: pour le fecond , qui étoir d’une agi-
litd extréme , il lni échappa, fe jera a corps
perdu dans Jamer, & gagna 4 la nage le canor |
onil y avoit trois de fes camarades, dont 'un 5
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comme j'ai déjd dit, éroit bleflé : ces quatre furent
Ies feuls qui fe fauvérent de nos mains , de toure
fa troupe , comme il eft aifé de voir par la lifte
{uivante :

Trois tuls par notre premiére décharge, . . . . ... 3
Deux wés parlaféconde, . . . o oL oL 2
Decux tuds par Vendredi dansfecanot, . . . . . ... 3

Deux tués par leméme , de ceux quiavoient été d'abord
blefids, . v v v it e e 2
Un tué par le méme danslebois, . . .o v v o L. I
Trois tués par I'Efpagnol, . . . . ... ... ...
Quatre tués par Vendredi dans le bois od leurs beﬂ'mcs
les avoient faictomber A & A, « . . L. ... 4
Quarre {auvés dans le canot, parmi lefquels un blefl¢, . 4

s

Entout,..................mﬂ
Ceux qui éroient dans le canor fuifoient force
de rames pour fe mertre hors de laporeée dufufl;
& quoique mon efclave leur tirat encore deux ou
trois conps , je n'en vis pas un faire mine d'en
€tre rouché. 1 fouhaitoir fort que wous priffions
un des canots pour leur donner la chaffe: ce
n'¢oit pas fans raifon. Il éroit fort 4 craindre,

s'ils échappoient , quils ne fiffent le récir de leur

trifte aventure a leurs compatriores , & 'qu’ils ne
revinflent avec quelques centaines de barques,
pour nous aceabler par leur nombre. Jy confentis
dg,m,cj, je me jetat dans un de leurs canors , en
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commandant 3 Vendredi de me foivre j mais je
fus bien furpris en y voyant un troifieme prifon-
nier garotté de la méme maniére que lavoit été
IEfpagnol, & prefque morr de pear , nayant
pas fu ce dont il s’agiffoir; car il éroir tellement
lié, qu'il éroit incapable delever la tée, & qu'il
lui reftoit & peine un fouffle de vie.

Je me mis d’abord i couper les cordes qui
'incommodoient fi fort 5 je m’efforgaid le lever,
mais il n’avoit pas la force de {e foutenit ou de
patler. 1l jera feulement des cris fourds, mais
lamentables, craignant fans doute qu'on ne le

" délidr que pour lui dter la vie.

Dés que Vendredi fur entré dans la barque, je
lui dis de Paffurer de fa délivrance, & de lui
donner un coup de mon rum ; ce qui, jointd la
bonne nouvelle 2 laquelle il ne s’attendoit pas,
le fit revivre, & lui donna affez de force pour (e
mettre {ur fon {éant,

Dés que Vendredi ent bien regardé, & Peut
entendu patler , c’éroir une chofe 2 tirer les lar-
mes des yeux 4 homme le plus infenfible , de le
voir baifer , embraffer ce fauvage; dele voir
pleurer, rire, fauter, danfer A Pentour , enfuire
fe rordre les mains, fe battre le vifage , & puis
fauter, danfer de nouveau; enfin fe comporter
comume s'i] éroit hors de fens. Pendant cuelques
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momens il n'avoit pas la force de m’expliquer la
cau‘"e de tantde mouvemens oppofés ; mis étanc

un peu revenu d lui, il me dit que ce fauvage
éoit fon pere,

II m’eft impoffible d’exprimer jufqua quel
degté je fus touché des tranfpores que Pamour

hal produifit dans le cceur du pauvre garon ,
3 la vae de fon ptre déliveé des mains de fes
bourreaux. Il m’eft tour aufli difficile de bien
dépeindre toutes les tendres extravagances ot ce
fpedtacle le jetoit : tantdr il entroit dans le canor,
tantdr il en forroir, rantdeil y rentroit de nou-
veau, il s'afleyoic auprés de fon pére, & pour
le téchauffer il en tenoit la tére ferrée contre fa
poitrine pendant des demi-heures enticres; il lui
prenoit les mains & les pieds , roidis par la force
dont ils avoient éié lids, & richoit de les amol-
lir en les frotrant, Voyant quel éroit fon deflein
je lui donnai de mon rum, pour rendre ce frot-
tement plas utile, ce qui fit beaucoup de bien
au pauvre vieillard,

Cet accident nous fit oublier de pourfuivre
le canot des fauvages qui éeoit déja hors de notre
voe : ce fut un bonheur pour nous: car deux
heures aprés , lor{qu'ils ne pouvoient pas encore '
avoir faitle quart du chemin, il s'¢leva an vent
terrible qui continua pendant toute la nuit, &
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comme il venoir du nord-oueft , & qu'il lenr
étoit contraire , il ne me parut gutres poffible
alors qu'ils puffent gagner leurs cotes.

Bour revenir 4 Vendredi, il éroic tellement
occupé aurour de {on pére, que pendant aflez
long-tems je n’eus pas le cceur de le retirer de-
Ii; mais quand je crus quil avoit fuffifamment
fatisfait fes tranfports, je lappelai: il vint en
fautant, en rlant & en marquant la joie la plus
vive. Je lui demandai sl avoit donné du pain a
fon pére. Non, dit il , moi vilain chien , manger
tout moi-méme. La-deffus je lui donnai un de
mes giteaux d’orge que j'avois dans ma poche ,
& i’y ajoutai un coup de rum pour lui-méme. Il -
n’y gofita pas feulement , mais alla porterle tont
i fon pére, avec une poignée de raifins fecs, que
je lut avois donnés encore pour ce bon-homme.

Un moment apres je le vis fordir de la barque ,
& {e mettre a courir vers mon habitation avec
une telle rapidité , que je le perdis de vue dans
un inftant ; car ¢’éroit le garconle plus agile & le
plus iéger que j'aie vu de mes jours. J'avois beau
crier, il n’entendoit rien ; mais environ un quart-
d’heure apids je le vis revenir avec moins de
vitefle , parce qu'il portoit quelque chofe,

C’étofitun pot rempli d’ean fraiche & quelques
merceaux de pain quil me donna: pour I'eau il
la portad fon pire aprés que jen eus bu un petit
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coup pour me défaltérer. Elle ranima entid.ement
le pauvre vieillard , & lui fit plus de bien que
toute la liqueur forte qu'il avoit prife car il mou-
roir de foif,

Quand ileutbu, & que je vis quil y avoit
encore de I’eau de refte, jbrdonmi iVendredi de
Ia porter & Pefpagnol avec un des greaux qu'il
m’avoit été chercher. Celui-ci éroit extrémement
foible , & s’étoit couché fur I'herbea Pombre d’un
arbre: il fe releva pourtant pour manger & pour
boire , & je m’en approchai moi-méme pour lui
donner une poignée de raifins. Il me regarda d'un
airtendre & plein de la plus vive reconnoiffance ;
maisil avoit fi peu de forces,quoiqu’il efitmarqué
tant de vigueur dansle combar, qu'il ne pouvoit
{e tenir fur fes jambes ; il leffaya deux ou trois
fois , mais en vain ; fes pieds enflés prodigieu-
fement A force d’avoir éié garottés, lui caufoient
trop de deuleur. Pour le foulager ; jordonnai &
Vendredi de les lai frotter avec du rum, comme
il avoit faird I'égard de fon pére.

Quoique mon pauvre fauvage sacquittar de ce
devoir avec affetion , il ne pouvoit pas sempé-
cher de moment 4 autre de tourner fes yeux
vers fon pére , pour voir §'il ¢roit toujours dans
le méme endroit, & dans la méme pofture. Une
fois entr'autres ne le voyant pas, il fe leva avec
précipitation , & courut de ce cdré-13 avec tant
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de vitefle qu'il éroir difficile de voir i fes pieds
touchoientd terre 3 mais en entrant dans le canor,
il vit qu'il n’y avoit rien 4 craindre , que fon pir
s’étoit couché fealement pour fe repofer. Dés
que je le vis de retour, je priai PEfpagnol de
fouffrir que Vendredi I'aiddr a fe lever , & le con-
duific vers la barque, pour le mener de-1d vers
mon habitation , ot j"aurois de lui tout le foin
poflible. Mon fauvage n’atcendit pas que PEf{-
pagnol fir le moindre effort j comme il éroit
aufli robufte qu'agile, il le chargea fur fes ¢pau-
les, le porta jufqu’d la barque, & le fir affeoir
Aur un des cbtés du canor 5 enfuite il le placa
tout auprés de fon pére 5 puis fortane de la bar-
que, it lalanca 4 Peau, & quoi qu'il fic un grand
vent, il la fir fuivre le rivage plus vite que je
n’brois capable de marcher. Apres Pavoir faic
entrer dans la baie , il fe mit de nouveau a cou~
rir pour chercher autre canot des fauvages qui
nous étoit reft¢, & ily arriva avec cette barque
aufli vite que j'y étois venu par terre. Il me fic
pafler la baie , & enfuite il alla aidet nos nou-
veaux compagnons 4 fortir du canot on ils éroient;
mais ils n’étoient ni 'un ni lautre en érar de mar-
cher , de mani¢re que Vendredi ne favoir com-
ment faire,
Apres avoir médité fur les moyens de remé-
dier 4 cet inconvérient, je priai mon fauvage de
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s'aleoir & de fe repofer , & pour moi je me miis
4 travailler cependant 4 une efpéce de civitre ;
nous les pofimes tous deux & les portimes juf-
qua notre rerranchement extérieur : mais nous
voild dans un plus grand embarras quauparavant.
Je n’avois nulle envie dabartre ce rempart , & je
ne voyois pas comnient on pourroitles faire paffer
par deffus. Le feul parti quil y avoit iprcxxdre s
c’¢roit de travailler de nouvean , & avec Paide de
Vendredi je dreffai en moins de deux heures une
jolie petite tente couverte de ramée & de vicilles
voiles, entre mon rerranchement extérieur & le
bocage que javois eu foin de planter A quelques
pas de-ld. Daus cette huree , je leur fis deux lits
de quelques bottes de paille ; fur chacun defquels
je mis une couverrare pour coucher deflus , &
une autre couverture pour leur tenir chaud.

Voild mon ile peuplée; je me croyois riche
en fujers, & c’éroir une idée fore avantageufe
pour moi de me confidérer ici comme un petit
monarque ; toute cette ile étoir mon domaine
par des titres inconteftables. Mes {ujets m*¢roient
parfaitement fourmis 5 j'étois leur légiflateur &
leur feigneur defpotique : ils m’éroient rous
redevables de la vie, & tous ils éroient préts de
la rifquer pour mon fervice dés que Poccafion
s’en préfenteroit. Ce qui étoit le plus remarqua-
ble, c’eft quil y avoir dans mes états trois reli-
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gions différentes : Vendredi éroit proteftant, fon
pere éroit payen & un cannibale, I'Efpagnol éroit
catholique romain; & moi, comwme un prince
fage & équirable , jérabliffvis la Liberté de conf.
cience dans tout mon royaume, Cela {oir dit en
paffant.

Dés que jeus logé mes deus nouveaux com-
pagnons , je fongeai & rérablir leurs forces par
un bon repas : je commandai 4 Vendredi d’aller
prendre parmi mon troupeau apprivoifé un che-
vreau d’un an ; je le mis en perites pidces , je le
fis bouillir & éruver, & je vous aflure que je
le leur accommodai un fort bon plat de viande
& de bouillon , ott j’avois mis de lorge & du
riz. Je portai le tour dans Ja nouvelle tente , &
ayant fervi, je me mis 4 table avec mes nou- *
veaux hotes , que je régalai & encourageai de
mon micux , me fervant de Vendredi comme de
mon interpréte , non-fenlement atiprés de fon
pere , mais aupres de PEfpagnol, qui parloit fore
joliment la langue des fauvages.

Aprés avoir diné, ou, ponr mieux dire ,
foupé, j'ordonnai & mon efclave de prendre un
des canots, & daller chercher nos armes 4 fey
que nous avions laiffdes fur le champ de ba-
taille; & le jour aprés je lui dis d’enterrer les
morts, qui, étant expofés au foleil, nous au-
roient bientdt incommodés par lear mauvaife
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odeur, & d'enfevelir en méme tems les reftes
affrenx du feftin, qui éroient répandus fur le
rivage en quantité. Jérois fi forr éloigné de le
faire moi mé&me, que je ne pouvois pas y pen-
fer fans horreur, & que jen détournois les
yeux quand jétois obligé de pafler par cet en-
droir. Pour mon fauvage, il sen acquirra fi
bien, quil ne refta pas feulement Papparence
ni du combat, ni da feftin, & que je n'aurois
pas pu reconnoitte le lien méme fans la pointe
du bois qui s’avangoit de ce coté-1a.

Je crus quil éroit tems alors d’entrer en con-
verfation avec mes nouveaux fujets. Je com-
mencai par le pere de Vendredi, 3 quije deman~
dai ce quil penfoir des fauvages qui s’¢toient
échappés, & fi nous devions craindre qu'ils ne
revinflent 3 cette ifle avec des forces capables
de nous accabler. Son fentiment ¢roit quil n’y
avoit aucune apparence qu'ils euffent pu réfiter
31a rempéte, & quiils devoient &re tous péris,
3 moins d'avoir été portés du coté du Sud, fur
certaines cotes ot ils feroient dévorés indubita-
blement. A I'égard de ce qu'il pourroir arriver,
en cas quils euflent ée aflez heureux pour re-
gagner leur rivage , il me dir qu’il les croyoit
fi fort effrayés par la maniére dont ils avoient
été attaqués , fi érourdis par le bruie & par le

feu de nos armes, quils ne manqueroient pas
de
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de raconter 4 leur peaple que leurs compagnons
avoient ¢té tués par la foudre & par le ronnerre,
& que les deux ennemis qui lear avoiemt ap-
paru, ¢roient fans doute des efprits defcendas
du ciel pour les dérruire. Il éroit confirmé dans
cette opinion , parce qu'il avoit entendu dire aux
fuyards qu’ils ne pouvoient pas comprendre que
des hommes pullent fouffler foudre , parler ton=
nerre, & tuer i une grande diflance, fans lever
feulement la main.

Ce vieux fauvage avoit raifon ; car jai appris
enfuite que ceux qui séroient fauvés dans le
canot ¢roient revenus chez eux, & avoient
donné une telle épouvante a lears compagnons ,
qu'ils s’éoient mis dans Pefprit, que quiconque
oferoit approcher de cette Iffe enchantée feroit
dérruic par le fen du ciel : on pear juger s'ils
furent allez hardis pour s’y expofer. Mais comme
zlors ces circonftances méroient inconnues, je
fus pendant quelque tems dans des appréhen-
fions continuelles, qui m’obligérent 4 &wre fur
mes gardes, & 4 tenir toutes mes troupes {ous
les armes. Nous érions quatre alors, & je naun-
rois pas crainv d’affronter une centaine de nos
ennemis en rafe campagne.

Cependant ne voyant pas arriver un feu! ca-
not {ur mon rivage pendant affez de tems, me
frayeurs Sappaisérent, & je commengai 4 déli-

Tome I, Ee
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bérer fur monvoyage versle continent, ot le pére
de Vendredi m’afluroit que je fcrois bien requ
par les fauvages pour Pamounr de lui.

Lexécution de mdn deffein fut un peu fuf-
pendue par un entretien forr {érieux que jeus
avec I'Efpagnol. Il m'apprit quil avoit laiff¢ au
continent feize autres chrétiens , tanc efpagnols
que portugais , qui , ayant fait naufrage, &
sétant fauvés far ces cbtes, y vivoient, i la
vérité, en paix avec les fauvages; mais avoient
4 peine affez de vivres pour ne pas mourir de
faim. Je lai demandai toutes les particularités
de lear voyage , & je découvris qu'ils avolent
monté un vailfean efpagnol, venant de Rio de
la Plara, pour porter 4 la Havane des peaux &
de largent, & pour s’y charger de toutes les
marchandifes européennes quils y pourroient
trouver; qu'ils avolent fauvé d’un autre vaiflean
cinq magelots portugais , qu'en récompenfe ils
en zvoient perdu cing des leurs , & que les
autres , 4 travers une infinité de dangers, éroient
3 demi-morts de faim fur le rivage des canni-
bales , faifis de la crainte d’ttre dévorés auffi-tde
quon les auroit apperqus,

Il me conta encore quils avoient quelques
armes avec eux , mais qu'elles leur éroient abfo-
Jument inutiles, faute de balles & de poudre ,
dont ils n'avolent fauvé quune quantité trés-
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petite, quils avoient confumée les premiers
jours de leur débarquement , en allant A la
chafle.

Mais, lui dis-je, que deViendront-ils 4 la fin ?
Nont ilsjamais forméledeflein de fe rirer de-11 ?
1l me répondic qu'ils y avoient penfé plus d’une
fois, malis que n'ayant ni vailfean , ni inftru-
mens néceflaires pour en conftruire un , ni au-
cune provifion , toutes leurs délibérations 13- def-
fus avoient été terminées par des larmes & par
le défefpoir.

Je lui demandois de quelle manitre il croyoit
quiils pouveient recevoir une propofiton de
ma part, tendante 4 leur délivrance , & s'il ne
jugeroit pas qu'elle feroit aifée 4 exéeuter, fi on
pouvoit les faire venir tous dans mon ile. Mais,
ajoutai-je, je vous avoue franchement que je
erains fort quelque coup de traftre de leur facon,
La gratitude n'eft pas une vertu fort familiére anx
hommes qui, d’ordinaire ,conforment moins leur
conduite aux fervices qu'ils ont recus , qu'aux
avantages qu'ils peuvent efpérer. Ce {eroir pour
moi une chofe bien dure , continuai-je, fi, pout
prix d’avoir éé Pinfrrument de leur délivrance,
ils m’amenoient comme leur prifonnier dans la
Nouvelle-Efpagne , ot tout Anglois, par quelque
accident quily puiffe vénir, ne doits’attendre qu'a

“Ja plus cruelle deftinée. Je vous aflure que jaimes

Ecjj
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rois mieax ttre dévoré tout vivant par les fauva-
ges, que de tomber entreles mains del'inquificion.
Sans certe difficulté, ajoutai-je, je croirois mon
deflein fort aifé,& s'ils (e trouvoit tous ici on pour-
roit facilement conftruire un batiment aflez grand
pour nous mener ou du cbdté du fud dans le Bréfil,
ou du cdté du nord dans les iles Efpagnoles.
Aprés avoir écouté mon difcours avec atten--
tion, il me répendit avec un air de candeur,
qae ces gens-la {entoient avec tant de vivacité,
reat ce quil y avoit de miférable .dans leur
firuation , qu'il éeoit stir qu'ils auroient horreur
de la penfée feule de malwraiter un homme qui
contribucroir & les en délivrer. Sivous voulez,
pourfuivie-il, j’irailes voir avec le vieuz fauvage,
jeleur communiquerai votre intenrion, & je vous
apporterai leur réponfe : je nentrerai point en
rraité avec eux , fans qu'ils m’afflurent de le garder
pat les fermens les plus folemnels. Je veux ftipuler
qu’ils vous reconnoftront pour leur commandant,
& je les ferai jurer pat les facremens & par 'évan-
gile,de vousfuivre dansquelque payschrétienque
vous troaviez 4 propos de les mener, & de vous
obéir exadement , jufqui ce que nous y foyons
arrivés y & je prérends vous apporter fur tout cela
un contrat formel, figné par toute la troupe.
- Pour me donner plus de confiance en lui, il
me propofa de me prérer ferment lui- méme
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avane fon départ, & il me jura qu'il ne me quit-
croit jamais {ans mes ordres , & quil me dé=
fendeoic jufyn’a la dernitre goutre de fon fang,
ii fes compatriotes éroient afez liches pour man-
quer a lears promeffes dans le moindre point
Au refte 1l malfura que céroient tous de fort
honnttes gens, quils éeoient accablés de toute
la miseie imaginable, deftitués d’armes & d'ha-
bits, & n’ayant dautres vivres que ceux que
leur fourniffoit la pici¢ des fauvages; qu'ils
érotent privés de rtour efpoir de revenir jamais
dans leur patrie, & que fi je voulois bien fonger
A finir lears matheurs , ils éolent gens 4 vivre
& i mouiir avec moi.

Sur ces affurances, je réfolus fermement de
travailler 4 lear bonheur , & d’envoyer poux
traiter avec eus UEfpagnol avec le vieux fauvage.
Mais quand tout fur pibr pour leur départ,
mon Efpagnol lai-méme me fic une difficaled
oll je trouvai tant de prudence & tant de fince-
ried, que je fus wes fausfaiv de lul, & que je
fuivis le confeil qu'il.me donna, de diff¢rer
cerre affaire pour cing ou fix mois, Voici le fait.

11 y avoit d4ji un mois qu'il ¢roit avec nous,
& je lui avols montré foutes les provifions affem-
blées par le fecours de la providence. 1l com-
prenoit parfiicement bien que ce que javois
amaff de bi¢ & de iz, quoique fufifant de

Eeijj
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refte pour moi-méme, ne {uffiroit pas pour ma
nouvelle famille, 4 moins d’une ¢conomie exatte,
bien loin de pouvoir fournir aux befoins de
{es camarades, qui éroient encore au nombre
de feize, Duilleurs il en falloit une bonne quan-
tité pour avitailler le vaiffean que je voulois faire
pour paffer dans quelque colonie chrérienne;
& fon avis éroit de défricher d’auctres champs,
d'y femer tout le grain dont je pouvois me paf-
fer, & dattendre une nouvelle moiffon avane
que de faire venir {es compatriotes. La difetee,
me ditil, pourroit les porter 4 la tévolte, en leur
faifantvoir qu'ils ne font fortis d’un malheur que
pout tomber dans un autre. Vous f{avez , pourfui-
vit-il, que les enfans d'Ifracl , quoique ravis d’a-’
bord d’erre déliviés de la fervirude d'Egypre , fe
révolidrent contre Dienleur libérareur lui-méme,
quand ils manquérent de pain dans le déferr.
Son confeil me parut fi raifonnable, & j'y
trouvai tant de preuves de fa fidélic¢, que jen
fus charmé, & que je me dérerminai a le fuivre,
Nous nous mettons donc tous quatre i remuet
Ia tesre autant que nos inftrumens de bois pou-
volent nous le permettre 5 &, dans l'efpace d’'un
mois 5 le tems d’enfemencer les terres érant
venu, nous en avions défriché affez pour y fe-
mer vingt-deux boiffeaux dorge & feize jarres
d/q iz, ¢¢oir tout le grain que nous pouvions
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épargner. A peine nous en refta-t-il pour vivre
pendant les fix mois qui devoient s’¢couler avant
Ia dernidre récolte; car le graineft {ix mois en
terre dans ce pays-la.

Etanc alors affez forts pour ne tien craindre
des fauvages, 4 moins quils ne vinflent en trés-
grand nombre , nous nous promenions par toute
lile, fans aucune inquic’mde; & comme nous
avions tous efprit plein de notre e délivrance, il
m’étoit impofiible de ne pas fonger aux moyens.
Entrautres chofes, je marquai plufienrs arbres
qui me paroifloient propres pour mes vues :
jemployai Vendredi & fon pére 4 les couper,
& je leur dunnai IEfpagnol pour infpectenr. Je
leur montrai avec quel travail infatigable jlavols
fait des planches d’an arbre fort épais, & je leur
ordonnai dagit de méme. Us me firent une
douzaine de bonnes planches de ¢! héns d'i-pea-
peds deux pieds de large, de trente- rmrj de
long, & épailles depuis deux pouces jufl
quatre. On peut comprendre quelle peine il

falloic pour en venir a bout.

Je fongeois en mbme tems 4 augmerter mon
troupeau ; tantdt jallois 4 la chaffe moi méme
‘avec Vendredi, tantdt je envoyois avee U'Efpas
gnol, & de cette maniére nous attrapiines vingt-
deux chevreaux , que nous joignimes i notre
troupeau apprivoif¢; car quand il nous arrivoit

Eeiv
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de toer use chivre, nous ne manquions jamais
den conferver les petits. Qutre cela, la faifon
étant venue de cueillir le raifin, je fis fécher
une fi grande quantité de grappes, qu'il y en
avoit de quoi remplir plus de foixante barils.
Ce fruit faifoit avec notre pain une grande par-
tie de nos alimens, & je puis vous aflurer que
ceft quelque chofe d’extraordinairement nour-
riffant,

C¢roit alors le tems de la moiffon, & nozre
grain ¢roit en fort bon éeat, quoique jaie va
des années plus ferriles dans I'tle. La récolte
fur pourtant aflez bonne pour répoudre 4 nos
fins : de vingt-deux boiffeanx d'orge que nous
avions emés, il nous en vint deux cent vinge,
& notre tiz s'éreit maltiplié 4 proportion ; ce
qui ¢roit une provifion fuffifante pour nous,
& pour les hotes qué nous attendions, jufqua
noire moiffon prechaine; ou bien, sl sagiffoic
de faire le voyage projeté, il y en avoit af-
fez pour aviailler notre vaiffeau abondamiment,
de quelque cOté de 'Amérique que nous vouluf
fions diriger notre couts. ‘

Aprés avoir recucilli ainfi nos grains, nous
nous mimes 4 travailler en ofier & a faire quarre
grands paniers pour I'y conferver. L'Efpagnol éroir
extrémement habile d ces fortes d’ouviages, &1l
me bldmait fouvent de n’avoir pas employé cex
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art A faire mes eanclos & mes retranchemens.
Mais par bonheur la chofe n’étoit plus néceflaire
alors,

Tous ces préparatifs étant faits, je permis a
mon Efpagnol de paffer en terre ferme , pour
voir sl y avoit quelque chofe 4 faire avec
{es compatrictes ; & je lni donnai un ordre par
éeric de ne pas emmener un feal homme avec lut
fanslui avoir fait jurer devant lui & devant le vieux
fauvage, que bien loin d’attaquer le maitre de
T'ile, & de cauferle moindre chagrind un homme
qui avoit la bonté de travailler 4 {a délivrance, il
ne négligeroit rien pour le défendre contre toutes
fortes d’attentats , & qu'il {e foumettroit entiere~
menta fes commandemens , de quelque cdté qu'il
trouvit bon de le mener. Jordonnal encore a
I’Efpagnol de m’en rapporter un traité formel par
éerit, figné de toute la troupe , fans fonger que,
{elon toutes les apparences, elle n'avoit ni papier
ni encre.

Muni de ces inftradtions, il partir avec le
vieux fauvage dans le méme canor qui avoit fervi
ales conduire dans I'ile pour y &tre dévorés par
les cannibales leurs ennemis. Je leur donnai &
chacan un moufquer 4 rouet, & environ huit
charges de poudre & deballes, en leur enjoignant
d’en ture bons ménagers; & de ne les employer
que dans les occafions preffantes.
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Voild les premicres mefures que je pris pour
ma délivrance depuis vingt-fept ans & quelques
jours que je fus dans cette ile. Aufli ne négligeai-
je aucune précaution nécefllaire pour les rendre
juftes; je donnai 4 mes voyageurs une provifion
de pain & degrappes séches pour plufieurs jours;
8 une, aurre provifion pour huit jours, deftinée
aux efpagnols: je convins encore avec eux d’un
fignal quils mettroient 4 leur canota leur retour,
pour pouvoir les reconnoitre par-ld avant quils
abordaflent ; & la-deflus je leur fouhaitai un heu-
reux voyage.

1ls mirent en mer avec un vent frais pendant
la pleine lune. C’étoit au mois d'Octobre , felon
mon calcul; car pour un compte exact des jours, je
ne pus jamais m’affurer de 'avoir jufte , depuis que
je Veus une fois perdu; je n’érois pas tour d-fait
flic méme d’avoir compté exactement les années,
quoique dans la fuite je vis que mon calcul s’ac-
cordoit parfaitement avec lavériré,

Javoisdéjiattendu pendant huit jours le retour
de mes députés , quand il m’arriva a improvifte
une aventure , qui n’a peut-ture pas fa femblable
dans ancune hiftoire. C'éroit le matin, & jérois
encore profondément endormi , lorfque Vendredi
approcha demon litavec précipitation, encriant:
maitre , maitre, ils font venus, ils font venus.

Jeme Ieve, & m’érant habillé, je me mers 3
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traverfer mon bois qui éroit déja devenu épais,
fongeant fi peu au moindre danger, que j¢tois
fans armes , contre ma coutumej; mais je fus bien
furpris en tournant mes yeux vers la mer, de
voir A une lieue & demie de diftance une cha-
loupe avec une voile que nous appelons épaule de
mouton , faifant cours du cdté de mon rivage, &
pouflée par un vent favorable. Je vis d’abord
quelle ne venoit pas du c&té dire¢tement oppofé
4 mon rivage,, mais du cdté du fud de I'ile. Li-
deflus, je disd Vendredi de ne pas (e donner le
moindre mouvement , puifque ce n’éroir pasld les
gensque nous attendions, & que nousne pouvions
pas favoir encore s’ils ¢roient amis ou ennemis.

Pour en &tre micux éclairci, je fus chercher
ma lunetre d’approche, & par le moyen de mon
échelle, je monrai an haut du rocher, comme
javois coutume de faire, quand jappréhendois
quelque chofe & que je voulois le découvrir,
fans &tre découvert moi-méme.

A peine avois-je mis le pied fur le haur defa
colline, queje vis clairementun vaiffeau a 'ancre,
a peu pic¢s deux lienes & demie au fud-oueft de
moi, & je crus obferver par la firucture du bati-
ment que le vaiffeau étoit anglois , aufli-bien que
la chaloupe.

Je ne faurois exprimer les impreflions confufes
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que cette vue fit fur mon imagination, Quoique’
ma joie de voir un navire, dont ’équipage devoit

€ure fans doure de ma nation, fhrt extreme, je ne

Laiflois pasde fentir quelques mouvemens fecrets,
dont j"ignorois la caufe,qui m’infpiroient de la cir-

confpetion. Je ne pouvois pas concevoir quelles

affaires un vaiffean anglois pouvoit avoir dans

cette partie du monde, pueilque ce n’éroit pas la

route vers aucun des pays ot ils ent éeabli leur

eommerece : de plus je favois qu’il n’y avoit eu

aucune rempéte capable de les porter de ce cbié-

B3 malgré eux; par conféquent javois lieu de

eraire qu’ils navoient pas de bons defleins, &

quil valoit mieux pour moi demeurer dans ma
folitude que de tomber entreles maias de voleurs

& de meurtriers.

Je Pai d4ji dir: quaucun homme ne méprife
ces avertiffemens fecrets , qui feront infpirds
quelquefois, quoiqu’il n’en fente pas la vraifem-
blance. Je crois que peu de gens capables de ré-
flexion puillent nier que ces{ortes d’avertiflemens
ne nous foient donnés quelquefois ; je crois en-
¢ore qu'ileft inconteftable quece font des marques
de Pexiftence d'un monde invifible, & du com-
merce de certains efprits avec nous, qui tend
4 nous dérourner du danger. Il n’y a rien de plus
naturel 4 mon fens que d’attribuer ces avertitfe-
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mensa quelque intelligence qui nouseft favorable,
foir fupréme , foit inféricure & fubordonnéeila
divinicé.

Le cas dont je vais parler prouve évidemment
la vérité de mon opinion; car fi je n’avois pas
obéi A ces mouvemens fecrets, c’étoit faitde moi,
& ma condition feroit devenue infiniment plus
malthecureufe,

Je ne m’éoispas tenu longtemsdans cette pof-
ture , fans que je ville la chaloupe approcher du
sivage, comme fi elle cherchoir une baie, pour
la commodité du débarquement; mais ne dé-
couvrant pas celle dont jai parlé fouvent; ils
pouflerent leur chaloupe fur le fable, enviren 4
un demi-quare de liene de moi : jen étois ravi;
car fans cela ils auroient débarqué précifément
devant ma porte, ils m’aurotent chaflé fans doute
de mon chiteau, & auroient pillé tout mon bien.

Lorfqu'ils furent fur le rivage, je vis claire-
ment qu'ils éroientanglois, hormis unon deux que
je pris pour des hollandois , mais qui pourtant ne
Iéroient pas. Ils éroient onze en tout; maisily
en avoit trois fans armes, & garottés, comme
je crus m’en appercevoir, Dés que cinq( ou
fix d’entr’eux eurent fauté fur le rivage, ils
firent fortir les autres de la chaloupe , comme
des prifonniers : je vis un des trois marquer par
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des geftes une affliGtion & un défefpoir qui als
loient jufqu'a lextravagance; les deux autres
levoient quelquefois les mains vers le clel, &
paroiffoient &rre fore affligés , mais leur douleur
me fembloit pourtart plus modérée,

. Dans le tems que j’étois dans une grande
incertitude , fans concevoir ce que fignifioit un
pareil fpedacle , Vendredi s’écria de fon mauvais
anglois: O maitre, vons voye; hommes anglois
manger prifonniers auffi-bicn qu’hommes fauvages :
voyey eux les vouloir manger.Non, non , dis-je,
Vendredi: je crains fenlement qu’ils ne les maf-
facrent , mais fois {ir qu’ils ne les mangeront pas,
Je tremblois cependant i I'horreur de cette vue,
a4 chaque moment je m’attendois 4 les voir al-
fafliner ; méme je vis une fois un de ces {cdiérats

lever déji un grand fabre pour frapper un de ces
malheureux, & je crus que je l'allois voir tom-
ber 4 terre; ce qui glaca rout mon fang dans mes
veines.

Dans ces circonftances je regretrois extréme-
ment mon efpagnbl & mon vieux fauvage , &
je fouhaitois fort de pouvoir attraper ces indignes
anglois fans ttre déconvert, a la portée du fufil,
pour délivrer les prifonniers de leurs cruelles
mains; car je ne lear vis point d'armes a feu :

i maisil plutd la providence deme faire réuﬁ"\r dans

mon deflein d’une autre manicre.
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Pendant que ces infolens marelors rddoient
par toute ile, comme s’ils vouloient aller & la
découverte du pays, jobfervai que les trois pri-
fonniers éroient en liberté daller ot ils vou-
loient , mais ils n’en eurent pas le cceur; ils fe
mirent 4 terre d’un air penfif & défefpéré.

Leur trifte contenance me fir fouvenir de celle
que javois eue autrefois en abordant le méme
rivage, me croyant perdu, tournant mes yeux
de tous cbiés, rempli de la crainte des bires
fauvages, & réduit par mes frayeursa paffer une
nuit entiére dans‘un arbre.

Comme alors je ne m’étoisattendud rien moins
qu’d voir notre vaifleau porté plus prés du ri-
vage par la tempéte & par la marée , & de trou-
ver par-1d occafion d’en tirer les moyens de fub-
fifter, de méme ces malheureux prifonniers
n’avoient pas la moindre idée de la délivrance
prochaine que le ciel préparoit pour enx dans le
tems quils croyoient tout fecours impoffible.

Combien de fortes raifons navons-nous pas
dans ce monde, de nous repofer avec joie {ur la
bonté de notre créateur, puifque nous femmes
rarement dans d’aflez malheurenfes circonftances
pour ne pas trouver quelque fujet de confolation,
& puifque nous fommes fort fouvent portés &
notre délivrance par les mémes moyens qui feme
bloiert nous conduire & nowue ruine ?
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La marée éroit juftement au plus haut quand
ces gens éroient venus A terre; & en partie en
parlant avec leurs prifonniers, en partie en rodant
pat tous les coins de lile, ils s’éroient amufés
jufqu'a ce que la mer s*¢tant retirée par le reflux,
elie 1aifl¢ leur chaloupe 4 fec.

Tls y avoient laifé deux hommes qui, A force
de boire de leau-de vie, sétoient endormis :
cependant l'un s'éveillant plutdt que Pautre &
tronvant la chaloape trop enfoncée dans le {able,
pour 'en tirer tout {eul, il ficapprocher les aurres
par fes cris 5 mais ils meurent pas affez de force
tous enfemble pourla tirer de-ld, parce quelle
étoir extrdmement pefante , & que le rivage de
ce cbré-1A éroit mou comme un fable mouvant.

Voyant cettedifficalté, comme véritables gens
de mer, les plus négligens de tous les hommes
peut ure, 1ls réfolurent de n’y plus fonger, & ils
fe mirentd parcourir lile. Fen entendis un qui
appelant un de {es camarades pour le faire venir
3 terre j Hé! Jean, lui cria-t il, laiffe-la en repos
fi tu peux ; la marée prochaine la remettra tien &
flor. Ce difcours me confirma encore dans Popi-
nion qu'ils érotent mes compatriotes.

Pendant tout ce tems-1d je me tins dans I'en-
ceinre de mon chiteau , fans aller plus loin que
mon obfervatoire, & jéiols bien aife d’avoir ea
la prudence de fortifier fi bien mon habitation

>
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je favois que la chaloupe ne pouvoir pas étre 4
flot avant dix heures du foir, qu'alors il feroit
obfcur, & queje pourroisen f{iireté obferver leurs

difcours.

En attendant, je me préparois pour le com-
bat, mais avec plus de précaution que jamais,
perfuadé que ’aurois affaire avec d’autres ennemis
que par le paflé. Pordonnaid Vendredi d’en faire
de méme, & je m'en prometrois de grands
fecours, puifquil tiroit d’une juftefle ¢tonnante;;
jelui donnai trois moufquers , & jeprismoi-méme
deux fufils, Ma figure éroit effroyable; javois
fur la ttte mon terrible bonnet de peau de
chévre ;4 mon cbté pendoit mon fabre tout nud ,
& javois deux piftolets & ina ceinture, & un fufil
fur chaque ¢paule.

Mon deffein étoir de ne rien entteprendre
avant la nuit; mais {ur les deux heures , au plus
chaud du jour, je trouvai que mes drdles éroient
allés tous dans les bois, apparemment pour s’y
repofer 5 & quoique les prifonniers ne fuffent pas
en érat de dormir, je les vispourtant qui s’étoient
couchiés & Pombre d’un grand arbre aflez prés de
moi, & hors de la vue des autres.

Li-deflus je réfolus de me découvrir 4 eux
pour &tre inftruit de leur firation : & dans le mo-
ment je me mis en marche, Vendredi me {uivant

Tome I, ¥£
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d'affez loin, armé aufli formidablement que moi,
mais ne reflemblant pas pourtant 4 un fpectre.
Apres que je m’en fus approché fans trre décou-
ert, autant qu’il me fut poffible , je leur dis d'un
ton élevé en efpagnol: qui &tes vous , meflieurs ?
1ls ne répondirent rien, & je les-vis fur le point
de s’enfuir, quand je me mis A leur parleranglois.

« Meffiears, leur dis-je, n’ayez pas peur, peut-

» &tre avez-vous trouvé icl un ami fans vousy
» attendre. 1l nous devroir donc &tre envoyé du
ciel , répondit un d’entr’eus d’une maniére grave,,
& le chapeau d la mainj; car nos malheurs font
au-deffus de tount feconrs humain. « Tout fecours

» eflt au ciel, monfienr, lui dis-je; mais ne

» voudriez-vous pas enfeigner 4 un érranger

5.

M

le moyen de vous fecourir? Car vous paroillez
accablés d’une grande affliGtion : je vous ai
» vu débarquer, & quand vous vous tes en-
tretenus avec les brataux qui vous ont con-

<

v
¥

duits ici, jenaivaun tirer le fabre & faire

M

mine de vouloir vous tuer ».

¢

Le pauvre homme tremblant , & les yeux
pleins de larmes, me répartit d’un air éronné
Parié-je 4 un homme, d un Diea ,oun 4 un ange ?
« Tranquillifez- vous ld- &e{rus, monfieur , lm
.» dis-je : i Dieu avoit envoyé un ange a votre
» fecours, il paroftroit & vos yens fous de meil-
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» leurs habits & avec dautres armes. Je fuis réel=
» lement un homme, je fuis méme un anglois ,
» & tour difpofé 4 vous rendre fetvice, Je n'ai
» avec moi quun fenl efclave ; nous avons des
» armes & des munitions , dites librement i
nous pouvons vous rendre {ervice , & expli-
quez-moi la nature de vos malheurs. »
Hélas ! monfieur, dir-il , le récic en eft trop

¢

9.

long pour vous étre fait pendant que nos ennemis
font i prochesj il fuffira de vous dire que j’ai écé
commandant du vaifeau que vousvoyez; mes gens
fe font réveliés contre moi; peu s’en faut qu'ils ne
m’aient maffacré ; mais ce qui vaut prefque tout
autant, ils veulent m’abandonner dans ce défert
avec ces deux hommes , dont 'un eft mon contre-
maitre, & ['autre un paffager. Nous nous formes
attendusa périr ici dans peu dé jours, croyant I'lle
inhabitée, & nous ne fommes pas encore raffurés
13-deflus.

Mais, lui dis-je , que font devenus vos coquins
de rebelles ? Les voild couchés, répondit-il ; en
montrant du doigtune rouffe d’arbres fort épaifle 5
je tremble de peur qu’ils ne nous aient entendu
parler ; {i cela eft, il eft certain qu’ils nous maf=
facreront tous.

Je lui demandai 13- deffus fi les mutins avoient
des armes 4 feu, & j'appris qu'ils n'avoient avec
cux que deux fufils , & qu'ils en avoient laiff¢ un

: Ffy
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dans la chaloupe. Laiffez-moi faire donc , Jui rés
pondis je ; ils font tous endormis; rien n’eft plus
aifé que de les tuer , 4 moins que vous n'aimiez
mieux les faire prifonniers. Il me conta alors
qu’il y avoit parmi eux deux coquins, dontil n’y
avoit rien de bon 4 efpérer, & que, fi on mertoit
ceux - 13 hors d’état de nuire , il croyoir que le
rette retourneroit facilement a fon devoir : il .
ajoura qu'il ne pouvoit pas me lss indiquer de
G loin, & qu'il éroit tout préc d fuivre mes ordres
en tout. «Eh bien!dis je, commengons par
» nous tirer d’ici, de peur quils ne nous ap-
» pergoivent en s'éveillant, & fuivez-moi vers
e un lieu ot nous pourrons délibérer fur nos af~
» faires 4 notre aife. »

Aprés que nous nous flimes mis 4 couvert dans
le bois : écoutez donc, monfieur , lui dis je, je
veux hafarder tout pour vorre délivrance , pourva
que vous m’accordiez deux conditions. Il m'inter-
rompit pour m'aflurer que , fi je lui rendois fa
liberté & fon vaileau, il emploieroic I'un &
P'autre d me témoigner fa reconnoiffance, & que,
fi je ne pouvois lui renlre que la moitié de ce
fervice, il étoit réfolu de vivre & de mourir avec
moi dans quelque partie du monde que je vou-
1ufle le conduire. Ses deux compagnons me don-
nérent les mémes aflurances.

Ecoutez mes conditions, leur disje, il 0’y en
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 que deux. 1° Pendant que vous ferez dans ce te
fle avec moi , vous renoncerez A toute forte d’au-~
torité, & fi je vous mets les armes en main vous
me les rendrez dés que je le trouverai bon : vous
{erez entiérement foumis 4 mes ordres, fans fon-
ger jamais 4 me caufer le moindre préjudice.
2°. St nous réeffiffons & reprendre le vaiffeau,
vous me menerez en Angleterre avec mon efcla-
ve, fans rien demander pour le pafTage.

1l me le promir avec les expreffions les plus
fortes qu'un ceeur reconnoiffant phr dicter,

Je leur donnai alors trois moufquers avec des
balles & de la poudre, & je demandai an capi-
taine de quelle maniére il jugeoir 3 propos de
diriger cette entreprife. 1l me témoigna route la
gratitude imaginable , & me dic qu'il fe conten-
teroit de fuivre exatement mes ordres , & qu’il
me laiffoit avec plaifir toute la conduite de I'a‘
faire. Je lui répondis quelle me parciffoir aflez
épineafe, que cependant le meilleur parti éroit 5
felon moi, de faire feu fur eux tous en méme
temps pendant quils éreient couchés, & que fi
quelqu’an, échappanta notre premitre décharge,
vouloit {e rendre, nous pourrions lui fauver la

vie.

1l me répliqua, avec beaucoup de modération ;
qu'il feroit fiché de les tuer §'il y avoit moyen de
faire autrement : mais pour ces deux fcélérats in-

p :
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corrigibles dont je vousai parlé, continua-t-il, &
qui ont été les auteurs de la révolte , s’ils nous
¢échappent , nous fommes perdus ; ils améneront
tout I'équipage pour nous détruire A coup shr.

Cela érant, répartis-je, il faut s’en tenir 3 mon
premier avis; une néceflité abfolue rend 'aftion
Iégitime. Cependant, lui voyant toujours de l'aver-
fion pour le deffein de répandre tant de fang, je
lui dis 4 lui & 4 fes compagnons , de prendre les
devans, & d’agir felon que les circonftances les
dirigeroient.

Au milieu de cet entretien, nous en vimes
deux fe lever & fe retirer de-1i; je demandai au
capitaine fi C’éroient les chefs de la rébellion, def-
quels il m’avoir parlé. Il me dit que non ; eh bien
donc ! lui dis-je , laiffons-les échapper , puifque
la providence femble les avoir éveillés exprés pour
Yeur fauver la vie; pour les autres, s'ils ne font
pas A vous , ceft vorre faute.

Animé par ces paroles, il s'avance vers les
mutins, un moufquet {ur les bras,, & un de mes
piftolets 2 la ceinture. Ses deux compaguons le
devancant de quelques pas, font d’'abord an peu
de bruit qui réveille un des matelots. Celui 12 fe
met 4 crier pour éveiller fes camarades ; mais en
meéme temps ils font feu tous deux; le capiraine
gardam fon coup avec beaucoup de prudence , &
yifant avec toute la juftefle poffible les chefs des
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mutins, ils entuent un furla place. L'autre , quoi-
que dangereufement bleff¢ , {e leve avec precipi-
tation , fe-met A crier an fecours : mais l= capi-
taine le joint, en lui difant qu'il n’étoit plus tems
de demander du fecours , & quil wavoir qud
prier Dieu de lui pardonner fa trahifon : il I'af-
fomme aufli-tdt d’un coup de fufil.

1l en reftoit encore trois, dont I'un éroit lége-
rement blefl¢ ; mais me voyant arriver encore,
& qu’il leur éroic impofiible de réfifter, ils de-
manderent quartier. Le capitaine y confentit, &
condition qu'ils lul masqueroient I'horreur qu'ils
devoient avoir de leur crime , en Paidant fidéle-
ment 4 recouvrer le vaiffean & 4 le ramener 4 la
Jamaique d’ot il venoir. Ils lui donnérent toutes
les aflurances de leur repentir , & de leur bonne
volonté, qu'il pouvoit defirer , & il réfolur de
leur fauver la vie, ce que je ne défapprouvois
pas ; je Pobligeai feulement 4 les garder pieds
& mains liés, tant quiils feroient dans I'ile..
~ Sur ces entrefaites j'envoyai Vendredi , avec le
contre-maitre , vers la chaloupe , avec ordre de
la mettre en stireté , & d’en bter les rames & les
“voiles, ce qu'ils firent : en m&me tems trois ma-
telots qui , pour leur bonheur, s’étoient écartés
de la rroupe , revinrent au bruir des moufquets ;.
& voyant leur capitaine , de leur prifonnier ; de-
venu leur vainqueur , ils fe foumirent A lui,,
Ffiw
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& confentirent 4 fe liffer garetter comme leg
autres.

Voyant alors tous nos ennemis hors de com-
bat, jeus le tems de faire an capitaine le récit
de toutes mes aventures : il Pécouta avec une at-
tention qui alloit jufqui lexrafe, & fur-tout fa
mani¢re miraculenfe dont javois été fourni de
munitions & de vivres. Comme toute mon hiftoire
eft un tiffu de prodiges , elle fic de fortes im-
preflions fur lui; mais quand de-ld il commen-
goit d réfléchir fur fon propre fort, & 4 confi-
dérer que la providence ne paroiffoit m’avoir con-
ferve que pour lui fauver la vie, il éeoit fi touché ,
qu’il répandoit un ruiffeau de larmes , & quil
étoit incapable de prononcer une fele parole,

Notre converfation étant finie, je le conduifis
avec fes deux compagnons dans men chiteau ; je
lui donnai tous les rafraichiffemens que j*étois
en érat de lui fournir , & je lui montrai toures les
inventions dont je m’¢rols avifé pendant mon {¢-
jour dans I'ile.

Tout ce que je difois au capitaine, toutce que
je lni montrois, lui paroiffoir furprenant : il ad-
miroit fur-tout ma fortification , & la maniére
dont javais caché ma retraite par le moyen du
bocage que javois planté il y avoit déjd vingt
ans. Comme les arbres croiffent dans ce pays

. K R o
bien Elus vite quen Angleterre , ce petit bq’xs
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¢toit devenu d'une épaiffenr impénéirable de
toutes parts, excepté d’un cdté ol je m'érois mé-
nagé un petit paffage tortueux. Je lui dis que ce
qu’il voyoir éroit mon chiteau, le lien de ma
réfidence 5 mais que javois encore , 4 l'exemple
dautres princes, une maifon de campagne, que
je lui montrerois une autre fois 5 mais qud pré-
fent il falloit fonger aux moyens de nous rendre
maitres du vaifleau. Il en convint; mais il m’avoua
qu'il ne voyoir pas quelles mefures prendre. 1l ya
encore, dit-il, vingt-fix hommes 4 bord qui, fa-
chant que par lear confpiration ils ont mérité de
perdre la vie, sy opinidtreront par défefpoir ,
car ils font tous perfuadés fans doute, qu’en cas
qu’ils fe rendent, ils feront pendus dés quils ar=
riveront en Angletetre, ou dans quelque colonie
de la nation : le moyen donc de fonger i les atta-
quer avec un nombre fi fore inférieur au leur ?
Je ne trouvai ce raifonnement que trop jufte,
& je vis quil n’y avoit rien 4 faire , finon de
tendre quelque piége 4 I'équipage, & de l'em-
pecher au moins de débarquer & de nous détruire.
Yérois slic qu’en peu de tems les gens du vaif-
feau, éronnés du retardement de leurs cama-
rades , mettroient leur autre chaloupe en mer,
pour aller voir ce quils ¢roient devenus ; & je
graignois fort qu'ils ne vinflent armés & en top
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grand nombre , pour que nous puflions leur ré-
fifter.

La-defus je dis au capitaine , que la premidre
chofe que nous avions 4 faire , c’éroit de couler
la chaloupe 4 fond , afin quils ne puffent pas I'em-
‘mener, ce qu'il approava. Nous metrons d’abord
la main 4 Peuvre , nous commengons 4 brer de
1a chaloupe tour ce qu’il y avoit de refte, Ceft-d-
dire 'une bouteille d’eau-de-vie, & une autre
pleine de rum , quelques bifcuits , un cornet
rempli de poudre, & un pain de fucre d’environ
fix livres , enveloppé d'une picce de cannevas.
Toute cette trouvaille m’éroit fort agréable, &
fur-tout I'eau-de-vie & le fucre , dont javois
prefque eu le tems doublier le gotic.

Aprés avoir porté tout cela 4 terre , nous fimes
un grand trou au fond de la chaloupe , afin que
sils débarquoient en affez grand nombre pour
nous &re fupérieurs, ils ne puffent pas néan-
moins faire ufage de cette barque & I'emmener.

A dire la vérité, je ne penfois gnéres férieu-
fement 4 recouvrer le vaiffeau ; ma feule vue
éroit, en cas qu'ils fiffent cours en nous laiffant la
chaloupe, de la reboucher , & de la mettre en
‘érat de nous mener vers mes amis les efpagnols,
dont je n’avois pas perdu I'idée.

Non content d’avoir fait dans la chaloupe un

Lrs AVENTURES
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trou affez grand pour n’trre pas fort aifément
bouché, nous mimes toutes nos forcesa b poulfer
affez haut fur le rivage , pour que la marée mEme
sie piit pas la mertre 4 flot. Mais au milien de
cette occupation pénible , nous entendimes un
coup de canen , & nous vimes en mémé rems -
fur le vaiffean le fignal ordinaire pour faire venit
la chaloupe 4 bord ; mals ils avoient beau faire
des fignaux & redoubler leurs coups de canon,
12 chaloupe n’avoir garde d’ob¢ir.

Dans le méme inftant nous les vimes , par le
moyen de nos lunettes , metwe leur autre cha-
loupe en mer , & aller vers le rivage A force de
rames ; & quand ils furent A la poriée de notre
vue, nous apperciimes diftinctement qu'ils éoient
an nombre de dix, & qu'ils avoient des armes a
feu. Nous en pliimes diftinguer jufqu’aux vifagesb
pendant aflez long-tems , parce qu'ayant éc dé-
liveds par Ja marée , ils éroient obligés de fuivre
le rivage pour débarquer dans le m&me endroit
ol ils déconvrirent leur premitre chaloupe.

De cette maniére, le capitaine pouvoit les exa-
miner 4 loifir; il n’y manquoit pas , & il me diz
qn’il voyoit parmi eux trois fort braves gargons
& quil éroit sfir que les dutiés les avoient en-
tralués par force dans la confpiration ; mais que
pour le Boffenient qui cofimandoir I3 chaloupe ,
& pour les autres , c’éroient les plus grands fcé-
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lérats de tour équipaze, ui n'auroient garde de
fe défifter de leur enrrennife, & quil eraignoit
bien qu'ils ne faTine trop forts pour nous.

Je lui réponlis, en fouriant » que des gens
dans notre fitnation devolent &rre au deffus de la.
peur 5 que voyant toutes les conditions prefgue
meilleures que la nbtre, nous devions confidérer
la mort m&me comme une efpéce de délivrance, -
& qu'une vic comme la mienne, qui avoit été
fujette & tant de revers, méritoir bien que je ha=
fardafle quelque chofe pour la rendre plus heu-
teufe. « Qu'eflt devenue, continuai-je,, vorre per-
» {uafion que la providence ne m’avoit confervé
» ici que pour vous fauver la vie ? Ayez bon cou-
» rage, je ne vois pour nous, dans toute cette
» affaire , qu'une feule circonftance embarraf-
fante. Quelle donc, me ditil ? Ceft, répon=
dis-je, quil y a parmi cette petite troupe trois
ou quatre honnttes gens quil faur fonger a
conferver. S'ils éroient rous les plus grands
coquins dg I'équipage , je croirois que la pro-
» vidence les auroic féparés du refte pour les
livrer entre nos mains. Car fiez-vous en 4 moi,
tout ce qui débarquera fera 4 notre difpofition,
& nous ferons les maitres de leur vie & de leur
 IMOrt, »
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Ces paroles, prononcées d’une voix ferme &
d'une contenance gaie , lui donnérent courage ,
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& il fe mit & m’aider vigoureufement A faire nos
préparatifs. A la premiére apparence de la cha-
loupe qui venoit 4 nous , nous avions ddja fongé
4 {éparer nos prifonniers, & 2 les mettre en lien
stir,

Iy enavoirdeux , dont le capitaine éroit moins
affuré que des autres ; je les avois fait conduire
parVendredi , & par un des compagnons du ca-
pitaine, dans ma grotte , ot ils n’avoient garde
de fe faire voir, ou de fe faire entendre, ni de
trouver le chemin au travers des bois, quand
méme ils feroient affez induftrizux pour ¢ dé-
barraffer de leurs liens. Je leur avois donné quel-
ques provilions , en les, affurant que, s'ils fe re-
noient enrepos, je les remetrois dans grelques
jours en pleine liberté; mais que , s1ls faiflient
la moindre tevrative pour fe fauver, il n’y auroic
point de quartier pour eux. Ils me promirent de
{ouffrir leur prifon patiemment , & ils me mar-
quérent une vive reconnoiflance de la bonté que
javois de leur donner des provifions & de la
lumiére ; car Vendredi leur avoir donné quelques
chandelles: ils Simaginoient quil devoit refter en
fentinelle devant la grotre. ‘

Nos autres prifonniers étoient plus heureux ;
a lavérité, nous enavions garoteé deux qui érai nt
un peu fufpe&s; mais pour les trois autres, je les
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avois pris 4 mon fervice , 4 la recommandation
du capiraine, & fur leur ferment folemnel de
nous érre fideles jufqu’d la mort. De cette ma-
sidre , nous érions fept bien armés, & jérois
perfuadé que nous édions en érat de venir 4 bout
de nos ennemis , fur-tout i canfe des trois ou
quarre honnttes gens que le eapitaine m’affuroic
"avoir découverts parmi eux.
Dos qu’ils furent parvenus a endroit ot éroit
lcur premiére chaloupe, ils poufserent fur le fable
clle ot ils éoient, & la quittant tous en méme
ents , ils la tirtrent apres eux fur le rivage , ce
qui me faifoic plaifir, car je craignois qu'ils ne
Ia faiffiflent 4 Pancre, 4 quelque diftance, avec
quelques-uns d’entre eux pour la garder, &
quainfi il nous fir impofiible de nous en faifir.
"La premiére chofe qu'ils firent, ce fut de courir
wvers leur autre chaloupe , & nous nous apper-
¢limes aif¢ment de la furprife avec laquelle iis Ia
voyolent percée par le fond , & deftituée de rous
{cs agres. Un moment apres ils poufsérent tous
en méme rems deux ou trois grands cris pour
fe faice entendre de leurs compagnons ; mais
voyant que c'étoit peine perdue , ils fe mirent
dans un cercle, & firent une décharge générale
de leurs armes , dont le bruir fir retentir tout le
bois : nous étions bien siics pourtant que les pri-,
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fonniers de la grotte ne entendoient pas , & que
ceux que nous gardions nous - méme , n’avoient
pas le courage d’y répondre.

Ceuxdelachaloupen’entendant pas le moindre
figne de viedelaparrdeleurs compagnons, éroient
dans une telle furpsife , comme nous I'apprimes
d’eux dans la fuite, quils prirent la réfolution de
retourner tous & bord du vaifleau , pour y aller
taconter que l'efquif éroit coulé d fond, & que
lears camarades devoient érre maflacrés. Aufli
les vimes-nous lancer leur c‘aaloupe en mer, &
y entrer tous.

A peme avoient-ils quitté le rivage , que nous
les vimes revenir, aptes avoir dehbere apparem-
ment fur quelques nouvelles mefures pour trou~
ver leurs compagnons , & il en refta trois dans la
chaloupe, & les autres entrérent dans le pays pour-
aller 4 la découverte.

Jeconfidéroisle parti qu'ils venoient de prendre
comme un grand inconvénient pour nous ; en
vain nous rendrions - nous maitres des fept qui
érotent 4 terre, fi la chaloupe nous échappoit 4
car en ce cas [d, ceux qui y éroient , auroient re-
gagné certainement lear navire , qui n'auroit pas
manqué de faire voile, ce qui nous auroit oté
tout moyen poflible de le recouvrer.

Cependant !e mal étoit fans remede, d’aurant
plus que nous vimes la barque séloigner du ris
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vage, & jeter 'ancre 4 quelque diftance de I4.
Tout ce qui nous reftoir i faire , ¢'éroir d’attendre
Pévénement.

Les fept qui éroient débarqués {e tenoient ferrés
enfemble en marchant du cbté de la colline fous
laguelle ¢toir mon habitation, & nous les pou-
vicns voir clairement faus &tee appergus. Nous
fouhaitions fort qu'ils approchaffent davanrage ,
afia de faire feu {ur eux, ou bien qu’ils s’éloi-
gnaffent pour que nous puffions fortir de notre
reiraite fans érre découverts.

Quand ils furent au haur de la colline , d'olt
ils pouvoient découvrir une grande partie des
bois & des vallées de I'tle, fur-tout du coré du
Nord-Eft, o le terroir eft le plas bas, ils fe
mitent de nouveau 4 crier jufqu’d n’en pouvoir
plus, & w'ofant pas , ce femble , fe hafarder d
pénérer dans le pays plus avant, ils safficent pour
confulter enfemble. S'ils avoient trouvé bon de
Sendormir, comme avoir fait le premier parti
que nous avions défaic , ils nous auroient rendu
an bon fervice ; mais ils éotent trop remplis de
frayeur pour le tifquer , quoiquallurément ils
n’euflent aucune idée du danger qu'ils craignoient.

Le capitaine croyant deviner le fujer de leur
‘délibération , & simaginant qu’ils alloient faire
une feconde décharge pour fe faire entendre de

leurs camarades , nte propofa de tomber fur eux
tous
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tous 4 la fois, dés qu'ils auroient tiré, & de les
forcer par 1i 4 fe rendre, fans que nous fuffions
obligés de répanidre du fang. Je gofitai fort ce
confeil , pourvu quil fir exéeuté avec juftefle
& que nous fuflions affez pres d’eux , pour qu'ils
weuflent pas le tems de charger leuts drmes.

Mais ce defllein s’évanouit , faure d’occafion ;
& nous flires fort long - tems fans favoir quel
parti prendre. Enfin je dis 4 mes gens quil n'y
avoit rien d faire dvdne la nuic, & que {i afors
ils néroient pas rembarqués , nous pourrions
tiouver mioyen de notus mettre entr'eux & le
rivage, & nous fervir de ftratagtme pour entrer
avee eux dans la barque, & pour les forcer 3
regagner la terre,

Apres avoir attendu Ionv-rems le réfultar de
ler délibération , nous les vimes ; & notre orand
regret, felever & marcher versla mer: :ils avoient
apparemmient une idée fi affeufe des dangers qui
les artendoient dans cet endroit , qu'ils éroient
itfolus , comptant leurs compagnons perdus fans
reflource, de retourner 4 bord du vaiffean , & de
pourfuivre leur 'véyage.

Le capitaine voyarit qu’ils s'en tetournoient
tout de bon, en éroit au défefpoir ; maisje m'a-
vifai d’un firatagéme , pour les faire revenir fuf
léuss pas, dont le fucces répondit exadtement 3
imes vues.

Tome I . Gy
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Jordonnai au contre-maitre & i Vendredi de
pafler la petite baie du cot¢ de Poueft, vers Pen-
droit od javois fauvé le dernier de la fureur de
fes ennemis: quaufli tdt qu’ils feroiert parvenus
i quelque colline, ils fe miffent 4 crier de routes
leurs forces ; qu'ils reftaffent i jufqu'd ce qu’ils
fuffent aflarés d’avoir été enten.ius par les mate-
lots, & quils pouffaifent un crt nouveau, dés que
les autres leur auroient répondu : qu'apees cela, fe
tenant toujours hors de la vue de ces gens, ils
tournaflent en cercle, en continuant-de poufer
des cris de chaque colline qu’ils rencontreroient
< afin de les attirer par-13 bien avant dans ces bois,
& quenfuite ils revin{fentd moi par les chemins
que je leur indiquois.

1lsmertoient juftement le pied dans la chaloupe,
quand mes gens poufscrentle premiercri, Us en-
tendirent d’abord , & courant vers le rivage du
cbré de Poueft , d’ott ils avoient entenda la voix,
ils farent arrétés par la baie, laquelle , les eaux
&ant hautes, il lear fut impoffible de paffer; ce
qui les portad faire venir la chaloupe , comme je
Pavois prévu.

Quand elle les eut mis de Fautre cbté , jobfer-
vai quwon la faifoir monter plus haut dansla baie ,
comme dans une bonne rade , & qu’un des mate-
lots en fortoit , 0’y laiffant que deux autres qui
attachérent la barque au. tronc d'un arbre.
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Cbroit jultement ce que je fouhairois : &
laiffant Vendredi & le contre-maitre exécuter
tranquillement mes ordres,, je prisles autres avec
moi , & faifant un dérour pour venir de l'aurtre
¢dté de Ja baie, nous furprimes ceux de la cha-
loupe 3 Fimprovitte. L'un y étoir refté , Iantre
éroit couché fur le {able & moitié endormi, & fe
réveilla en furfaut & notreapproche. Le capitaine,
qui éroit le plus avancé, faata fur [ni, lui call2
lattte d’un coup de croffe , & cria enfuite 4 celui
qui étoir dans efquif de fe rendre, ou qu'il
£roit mort,

Il ne falloit pas beaucoup de peine pour I'y
téfoudre : il fe voyoir arrtté par cing hommes ;
fon camarade étoit alfommé, & dailleurs c’éroit
un de ceux dont le capitaine m’avoit dit du bien s
aufli , ne ferendir-il pas feulement , niais il s’en-
gagea encore avec nous , & mnous fervit avec
'béaucoup de fidélicé,

Sut ces entrefaites, Vendredi & le contre-mat-
tre niténagérent fi bien leurs affaires, quen criant
& en répondant aux cris des matelots, ils les me-
nérent decellineen colline, jufqu'a les avoir mis

fur les dents. Us ne les laifsérent en repos qu'd-

pos q
pres les avoir attirés affez avant dans les bots,
pour ne pouvair pas regagner lear chaloupe,
avant qu'il ne it rour. d-fair obfeur.

1ls éroient bien farigués eux-mémes en reve«
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nant 2 moi; i} eft vrai quils avoient du tems
pour fe repofer, puifque le plus siir pour nous
¢étoir dattaquer les ennemis pendant Pobfcurité,

Ceux-ld ne revinrent 4 leur chaloupe que quel-
ques heures apres le rerour de Vendredi, & nous
pouvions entendre diftin¢ement les plus avancés
crier aux autres de fe prefler ; 4 quoi les autres
répondoient , qu’ils éroient 4 moitié morts de
laflitude : nouvelle fort agréable pour nous.

Il n’eft pas poflible d’exprimer quel fut leur
éronnement , quand ils virent la marce écoulée,
Ia chaloupe engagée dansle fable, & fans gardes.
Nous les entendions crier les uns aux autres de
la manére la plus lamentable , qu'ils éroient dans
une ile enchantée: & que fi elle éroit habitée par
des hommes, ils feroient tous maflacrés; & f
céroit par des efprits , qu'ils feroient enlevés &
dévorés,

1ls fe mirent & crier r de nouveau , & 4 appeler-
leurs deux camarades par leurs noms ; mais point
de réponfe. Nous les vimes alors, par le pen de
jour qui reftoit encore, courtr ¢a & La, & fe
tordre les mains, comme des gens défefpérés.
Tantde ils entroient dans la chaloupe pour s’y
repofer , tantde ils en fortoient pour courir furle
rivage; & ils continuérent ce manége fans reliche
pendant affez de tems.

Mes gens avoient grande envie de donner def;
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firs tous enfemble 3 mais mon deffein éwit de les
prendre 4 mon avantage , afind’en tuer le moins
qu'il me feroit poffible , & de ne pas hafarder la
vie dun fenl d’entre nous. Je téfolus donc datten=
dre, dans efpérance quiils fe {épareroient 5 &
pour qu'ils ne s'échappallent pas., je fis apprc~
cher davantage mon embufcade , & jordonnai 4
Vendredi & au capitaine de fe trainer & quatre
pieds.pour fe placer auffi prés deux qu'il feroit
poffible , fans e découvrir.

1ls n’avoient pas été long-tems dans cette pof-

ture , quand le Boffeman , le chef principal de la
mutinerie , & qui fe montroit dans fon malheur

plas liche & plas défefpéré quancun autre:,
tourna fes pas vers ce cbté-13 avec deux autres.
Le capiraine étoit fi paffionné contre. ce {célérar,
quil avoit de la peine a le laiffer approcher aflez
pour en &rre siir : il fe retint peurtant ; mais
aprés setre donné encore un peu de patience ,
il fe leve rout d'un coup avec Vendredi & fair
feu deffus.

Le Boffeman fur taé fur la place 5 un autre fur
blefl dans le ventre , mais il n’en mourut que
deax heures aprds ,, & le toifitme gagna an
pied.

Au bruit de ces coups javangai brufquement
avec route mon armée , qui confiftoit en huit
hommes. J'étois moi-méme généraliffime: Ven~
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dredi érait monlieutenant général ; & nous avions
pour foldats le capitaine avec fes deux com-
pagnons , & les trois prifonniers 4 qui javois
confié des armes.

La nair ¢roit fort obfcure, de manidre quiil
leur fu: impoflible de favoir notre nombre. Ceflt
pourquoi jordonnai i celui que nous avions
trouvé dans Pefquif, & qui éroit alors un de mes
{oldars, de les appeler parbleurs noms , pour voit
s'ils vouloient capitaler; ce qui me réuffit, comme
il eft affez aifé a croire.

Il fe mic donc & crier fi haut, A¢! Thomas
Smith? Thomas Smith? Celui-la répondic d"abord:
Eft-ce t0i , Robinfon? caril le reconnut i la voix,
Oui, oui, répartic I'antre 1 Au nom de Dieu,
Thomas , metrey bas les armes , & rendey-vous
Jans cela vous étes morts tous tant que vous éres ,
‘dans le moment.

A qui faur-il nous rendre , dit Smith? o2 fonts
ils ? Hs fone ici, répondit Robinfon ? c’ef? notre
¢apitaine avec cinquante hommes qui vous ont cher=
chés dejd pendant denx heures. Le Boffeman eft rué;
Guillaume Frie ¢ bleffé dangereufement, je fuis
prifonnier de guerre y moi 5 & fi yous ne voulez pas
yous rendre , yous étes tous perdus,

Y aura-r-il quartier , répliqua Swith, f£ nous
mettons les armes bas? Je m’en vais le demander
@ capitaine , dit Robinfon, Le caEitaixxe {e mit
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alors 4 parler lui- meme 4 Smith. Pous connoiffex
ma voix , lui cria-t-1l5 I vous jetez vos armes,
vous aurey tous la vie fauve 5 excepté Guillaume
Atkins. 4u nom de Dieu , capitaine 5 s'écria la-
deflus Atkins , donneg-moi quartier ! qu'eft - ce
que J’ai faic plus que les autres 2 Ils Jonttous anfff
coupables que moi. 1l ne difoir pas la vérité § cat
cet Atkins avoit éié le premier & maltraiter le
capitaine. Il lui avoir lié les mains , en lui difant
les injures les plus outrageantes. '

Auffi le capitaine lui dit qu'il ne lui prometroit
rien , qu'il devoic {e rendre 3 difcréeion , & avoit
recours 4 la bonté du gouverneur. C’éroir moi
quil défignoir par ce bean titre..

En un mot, ils mirent tous les armes bas,
demandant la vie'; & j'envoyai Vendredi & deux
autres pour les lier tous enfuite ma grande
armée prérendue de cinquante hommes , qiiip
séellement m'étoic que de hait , avec le détache-
ment , savanca & fe faific d’eux & de leur cha-
loupe. Pour moi je me tins 3 Pécart avec un feul
de mes gens, pour des raifons d’état.

Le capitaine eut le loifir alors de parler avec
tous les prifonniers. 1l leur reprocha aigrement:
Teur trahifon, & les. autres mauvaifes afions
dont elle auroit été fans doute fuivie, & qui
sirement les auroient entrainés dans les derniers.
matheurs, & pent-gure conduits 4 la potence..
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1ls parurent tous fort repentans , & demandang
la vie dun air trés. foumis. 11 leur répondit qu'ils
wéoient pas fes prifonniers, mais du gouverneut
ds Ille. Vous avez cru, continua t-il, me relé-
guer dans une ile déferte; mais il 2 pla d Dien
de vous diriger d’une telle manidre > que ceg
endroit fe trouve habité, & méme gouverné pag
un anglois. Ce gouverneur eft le malre de
vous perdretous ; mais vous ayant donné quar=
tier, il pourroit bien vous envoyer en Angleterre,
pour étre liveés entre les mains de Ia juftice ,
excepté Arkins, 4 quijaiordrede dire defa part,
de fe préparer 4 la mort; car il doit &tre pendu
demain au matin, o

Cette fition produific tout I'effet imaginable ;
Arkins fe jeta i genoux pour prier le capiraing
d'intercéder pour lui auprés du gouverneur , &
les autres le conjurérent au nom de dieu de faire
enforte quils ne fuffent pas envoyés en Angle-’

terre,

Comme je m’érois mis dans I'efpric que le
tems de ma délivrance alloit venir , je me per-
fuadaique tous ces matelots pousroient drre portés
aifément 4 Semployer de rout leur cezur 3 recou-
vrer le vaiffeau, Pour les duper d’avantage » je

m’cloignai dleux, afin de ne leur pas faire voir
quel perfonnage ils avoient pour gouverneur,
Jordonnai alors quon fit venir le capitaing , &
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13-deffus un de mes gens , qui éroit & quelque
diftance de moi , fe mit a crier : capitaine, le gou-
‘yerneur veut vous parler. Dites a fon excellence ,
répondic d’abord le capitaine , que je m’en vais
venir dans le moment. lls donnerent dans ce pan-
neaud merveille, & ne dontérent pasd’unmoment
que le gouverneur flic prés de-1d avec fes cin-
quante foldats.

Quand le capitaine fur venu , je lai commu-
niquai le deffein que javois formé pour nous
emparer du vaiflean. 11 Papprouva fort, & réfo-
lut de le mettre 4 exécution le lendemain. Pour
nous y prendre d’'une maniére plus siire , je crus

qu'il falloit {éparer nos prifonniers , & jordon-

nai au capiraine & a fes deux compaguons de
prendre Atkins avec deux autres des plus crimi-
nels de la troupe , pour les mener dans la grotee,
ouil y en avoit déja deux autres , & qui certaine-
ment n'éroit pas un lieu fort agréable , fur-tout
pour des gens effrayds.

Yenvoyai les autres d ma maxfon de campagne,
qui éeoit entourée d’un enclos 3 & comme ils
élolent garottés , & que leur fort dépendoir de
leur conduite , je pouvois &re stir qu'ils ne m’é-
chapperoient pas.

Ceft 4 ceux-ld que jenvoyai le lendemain le
capitaine , pouf ticher d’approfondir leurs fenri-
giens , pouy voir il éroitde la prudence de les
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employer dans 'exécution de notre projet. Il leur
patla & de lear mauvaife conduite & du wifte
fort ot elle les avoir réduirs , & leur répéml“quc
quoique le gouverneur leur elir donné quartier ,
ils ne laifferoient pas d’érre cerrainement pendus
fi onles eavoyoit en Angleterre. Cependant, ajou-
ta-t-il , /£ vous vouleg me promerire de m’aider fidé-
lement dans une entreprife auffi juffe que celle de
m'emparer de monvaiffeau, le gouvcmeur’:’mgageraf
formellement & obtenir votre pardon.

On peut juger quel effet une pareille propo-
fition devoit produire fur ces malheureux. 1ls fe
mirent 4 genoux devanr le capiraine, & lui pro-
mirent avec les plus horribles imprécations ,
quiils lui feroient fidéles jufqud la derniére
goutee de leur fang, qu'ils le fuivroient par-tout
ott il voudroit les mener, & qu’ils le confidére-
roient toujours comme leur pére , puifqu’ils lui
feroient redevables de la vie.,

Eh bien , dit le capitaine, je m’en vais commu=
niquer vos proineJes au gouverneur , & je ferai tous:
mes efforts pour vous le rendre fayorable. Li-deflus
il me vint rapporter lear réponfe , & il me die
qu'il ne doutoit pas de leur fincérité,

Cependant , afin de ne rien négliger pour notre
stireté , je le priai d’y retourner, & de leur dire
qu'il confentoit 4 en choifir cing d’entr’eux, pour-
les employet dans fon entreprife ; mais que le
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gouverneur garderoit comme Otages les autres
deux, avec les trois prifonniers qu’il avoit dars
fon chiteau , & qu’il feroit pendre fur fe bord de
la mer ces cinq dtages , fi les autres érotent allez
perfides pour manquer 3 la foi de leurs fermens.

1l y avoit ld-dedansun air de févérité, qui failoie
voir que le gouverneur ne badinoit pas. Les cing,
dont j’avois parlé, acceptérent le parti avec joie,
& c'éroic autant Uaffaire des btages que du capi-
taine , de les exhorter 4 faire leur devoir.

L’état des forces que nous avions alors, érolt
tel: 1° Le capitaine, fon contre-maitre & fon
paffager 5 2°. Deux prifonniers fairs dans la pre-
midre rencontre, auxquels, 3 la recommenda-
tion du capitairie, javois donné la liberté & mis
lesarmes la main; 3°. Les deux quej’avois tenus
jufquialors garoteés dans ma maifon de campague;
mais que je venois de relicher 4 la pritre du
capitaine; 4° Les cing que j’avois mis en liberté
les derniers. Selon ce calcul , ils éroient douze
en tout, outre les cinq Orages.

C'éroie-la tout ce que le capitaine pouvoit
employer pour fe rendre maitee du vailfeau;
car pour Vendredi & moi, nous ne pouvions
pas abandonner l'ile ot nous avions fept prifon-
niers que nous devions tenir féparés, & pour-
voir de vivres.

Pourles cing dtages ,qui éroient dans lagrotre,
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je trouvai bon de les tenir garottés ; mais Ven-
dredi avoir ordre de leur apporter 4 manger denx
fois par jour. Quant aux aatres deux , je men
fervis pour porter les provifions 4 une ceriaine
diftance , ot Vendredi devoit les recevoir d’enx.

La premi¢re fois que je m'étois monté &
ces derniers , ¢’éroit en compagnie du capitaine
qui leur dit que j’étois homme que le gouver.
neur avoit deftiné pour avoir Peeil fur lear con- -
duite , avec ordre 4 eux de naller nulle pars
fans ma permiffion , fous peine d’ttre menés
dans le chiteau & mis aux fers.

Comme ils ne me connoiffoient point en qua-
lit¢ de gouverneur , je pouvois jouer un autre
perfonnage devant eux; ce que je fis & mesveille,
en parlant toujours avec beaucoup d'oftentation
du chiteau , du gouverneur & de la garnifon.

La feule chofe qui reftoit encore 4 faire an
capitaine , pour fe mettre en érar d’exécuter fon
deflein, c’éroit d’agréer les deux chaloupes , &
de les éguiper. Dansl'une il mit fon paflager pous
capitaine , avec quatre autres hommes. 1l monta
lui-méme dans l'autre avec fon contre-maitre &
cinq autres, & il ménagea fon entreprife dans
la perfecion.

1l étoit environ minuit quand il découvrit le
vaifleau, & dés qu’ille vit 4 la portée de la voix, i}
erdonnad Robinfondectier,& de dire A 'équipage,

A
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qu'ils amenoient la premiére chaloupe avec les
matelots j mais qu'ils avoient été long-temsavant
que delestrouver, Rofinfon amufa les murins, de
{es difcours , & d’aurres femblables, jufqui ce
que Pefquif fut fous le navire. Le capiraine & le
contre-maitre y montérent les premiers avec leurs
armes; ils afommérent d’abord 4 coups decrofle
le fecond maftre & le charpentier ; & fidélement
fecondés par les autres , ils fe rendirent maitres
de tout ce quils trouvérent fur les ponts. Ils
¢roient dé¢jd occupés a fermer les écoutilles , afin
d’empécher ceux d’en bas de venir au fecours de
leurs camarades, lorfque les gens de lafeconde
chaloupe montétent du coté de la proue , net-
toyérent tout le chiteau d’avant , & s’emparé~
rent de Iécoutille qui menoit 4 la chambre du
cuifinier, o ils firent prifonniers trois des mutins.

Etant ainfi maitres de tout le tillac, le capi-
taine commanda au contre - maitre de prendre
trois hommes avec lui , & de forcer la chambre
ol éroit le nouveau commandant. Celui-ld ayant
pris allarme,, s'étoir levé; & aflifté dedeux mare-
lots & d’une maflue, séroit faifi d’armes a feun.
Dés que le contre-maitre eut ouvert fa porte par
le moyen d’un levier , ces quatre mutins firent
courageufemeut feu fur lni & fes compagnons ;
fans én tuer un feul 5 mais ils en ble(serent deus
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“légerement , & calstrent le bras au contre-matrre

lui-méme , qui ne hifa pas, tout ble(fé qu'il
¢roit, de cafler la tée au nouveau capitaine d’'un
coup de piftolet, La balle lui entra daus la bou=
che, & forrir derriere oreille: & fes compagnons
le voyant roide mort , prirent le parti de fe ren=
dre. Le combar finic par-13, & le capitaine recou-
vrafon vailfean, fans &rre obligé¢ de répandre plus
de fang. )

H m’inftruific d’abord du facces de fon entre-
prife , en faifant rirer fept coups de canon, ce
qui éoir le fignal donr nous érions convenus
enfemble. On peut juger fi j’érois charmé de les
entendre; puifque je m'érois tenu fur le rivage ,
depuis le départ des chaloupes jufqua deux heu-
res aprés minuir.

Dés que je fus s de cette henrenfe nouvelle,
je me mis fur mon lit, & ayanr extrmement
fatigué , le jour précédent , je dormis profondé«
ment jufqud ce que je fus réveillé par un coup de
«anon : 4 peine me fus-je levé pour en apprendre
la caufe, que jemrentendis appeler par mon nom
de gouverneur : je reconnus d’abord la voix du
capitaine, & dos que je fus monté au haur da
rocher , ot il m’atrendoir , il me ferra dans fes
bras de la maniére la plus tendre , & tendant la
main vers le vaifleau: mon cher ami , medit-il ,
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mon cher libérateur , voild votre vaiffean , il vous
appartient , auffi bien que nous & rout ce que nous
poffédons.

L4 deffus je toutnai mes yeux vets la mer, &
je vis effe@ivement le vaifTeau qui éroit Pancre;
A un petit quart de lieue du rivage; car le capi-
taine avoit fait voile des qu'il eur extcuté fon
entreprife, & comme le rems ¢toir heau, ilavoit
fait avancer le navire jufquid Pembouchure de
ma petite baie ; & la marée érant haute alors ,
il éroir venu avec fa pinace , pour ainfi dire, jufl-
qu’a ma porte.

Je confidérois alors ma d#livrance comme
siire, les moyens en étoient aifés; un bon vaif-
feau m’attendoit pour me conduire ot je le trou-
verois bon., Mais j'étois fi faifi de la joie que me
donnoit un bonheur fi inefpéré, que je fus long-
terms hors d’état de prononcer une parole , & que
je ferois rombé 2 terre , fi les embrafemens da
capitaine ne m'avoient foutenu.

Me voyant prét d tomber en foiblefle , il me fir
prendre un verre d'une liquenr cordiale , quil
avoit exprés apportée pour moi. Aprés avoir bu,
je mie mis 4 terre 3 je revins 2 moi peu-d-peu ,
mais je fus encore allez long-tems avant que de
pouvoir lui parler. '

Le pauvre homme néroit pas moins ravi de
joie que moi, quoiqu’il n'en fentit pas les méa
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mes effets: il me dit, Pour mé tranquillifer, ung
infinité de chofes tendres & obligéaﬁtes, qui
firent enfin ceffer mon extafe par un ruiffeau de
larmes , &peu aprés je repris I'ufage de la parole.
. Je Pembraffai 2lors & mon tour comme mon
Iibérateur ; en lui difant que je le regardois
commé uh envoyé du ciel 4 mon fecours, & que
je trouvols dans tout le cours de notie aventure
un enchainement de merveilles, qui me paroiffoir’
tne preuve évidente que Punivers eft gouverné
par une providence , qui fait trouver dans les
coins les plus reculés du monde, des reflources
inelpérées aux malheureux qu’elle veur honorer
des marques de fa bonté infinie,

On peut bien croire que je moubliois pasauffi
d*¢lever mon cceur teconhoiflant vers le ciel i
j'aurols dii étre ladureté méme ,fi jen’eufle béui
Je nom de dieu , qui, non-feulement avoir pourvu
fi Iellg—[éll'ls a ma {ubfiftance d’une mani¢re mira-
culeufe , mais qui vouloir bien me tirer de ce
uifte défert d’une maniére plus miraculeufs
encore,

Apres ces proteftations mutnelles, le capitaine
me dir qu'il m’avoit apporté quelques rafraichif-
femens , felon qu'un vaiffeau en pouvoir fonr-
nir, &'un vaiflean qui venoirt encore d’étre pilé
par les mutins, La-deffus il cria aux gens de a
chaloupe de mettee & terre les préfens deftinds
pous
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pour le gouverneur: & en vériré , céroit un
vrai préfent pour un gouverneur , & pour un
gouverneur qui devoit refter dans lile , & non
pas qui it prétd sembarquer, comme c’éroit
ma réfolution. }

Ce préfent confiftoit dans un petit cabaret
remplide quelques bouteilles d’eaun cordiale, en fix
boutzilles de vin de Madeére , contenant chacune
deux bon-neé pintes, deux livres d’excellent tabac,
deux grandes piébes de beeuf, fix pi¢ces de cochon,
un fac de pois , & environ cent livres de bifcuit.
1Ly avoit ajouté une boite.pleine de fucre, 8
une autre remplie de fleur de vlrnu‘fcade , denx
bouteilles de jus de limon , & un grand nombre
dautres. chofes utiles & agréables.; Mais ce qui
me fit infiniment plus de plaifir, Cérofent fix
chemifes toutes neuves, autant de cravaues fore
bonnes , deux paires de gants; unc paire de fou-
liers , une paire de bas , un chapean & un habit
complet tiré de fa propre garderobe , mais qu'il
w'avoit gueres porté. En un mot , il m’apporta
tout ce quil me falloit pour m’équiper depuis les
pieds julqud la tere. On s'imaginera fans peine
quel air jedevois avoir dans ces habirs, & quelle
incommodité ils me caufoient la premiére fois
que je les mis , aprés m’en etre palfé pendant un
fi grand nombre d’années.

JFe fis porter tous ces préfensdans ma demeure,

Tome I, Hh




Les AVENTURES

482
& je me mis & délibérer avec le capiraine fur
ce que nous devions faire avec nos prifonniers;
la chofe en valoit la peine, fur tour i Pégard
-des denx chefs des mutins, dont nous connoif-
fions la méchanceté opinidtre & incorrigible. Le
capitaine m'affuroit que les bienfaits éroient aufli
peu ca%ables de les réduire que les punitions,
que s'il s’en chargeoit, ce ne fercit que pour
les condune lés fers aux pieds, en Angleterre
ou i la premicre colonie angloife, afin de les
mettre entre-les mains de la jultice.
- Comme "je"y'b’}'rb'rstlé capitaine affez humain
flonvr ne préxdi"e ‘ce partl qud regret, je lui dis

que je favols un moyen de porter ces deux fcé-

Yérars 4 lui‘demander comme une grice la per-
miffon de demeurer dans Lile, &il y confentic
de tout fon’ceeur.

Jenvoyaild- déflus Vendrédi & deux des drages
{ ‘que je vendis ‘de'méttre en liberté, parce que
leurs compagnons avoient fait leur devoir ),
je les envoyai , dis-je, 4 la grotte poir amener
les cing marelots garrétés & ma maifor’ de cani-
Pagn\., & pour les y garder jufqu’a mon‘arrivée!

T’y vins quelque tems aprés , paré de mon
habit neuf, en compagnie du capitaine, & ceft
alors qi'onme traira de gouverneur ouvertement,
Je me fis d’abord amener les prifonniers, & je
leur dis que j'étois parfaitement inftruiv de leur
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confpimtion contre le capitaine, & des mefures
qu'ils avoient prifes enfemble pour commenre
des pirateries avec le vaiffeau dont ils s'¢reient
emparés ; mais que, par bonheur, ils éroient rom-
bés eax-mémes dans le puits qu'ils avoient cren(é
pour les autres, pui{que le vaifleau venoit d’8tre
recouvré par ma direction, & quils verroient dans
le moment leur nouveau capiraine , pour prix de
fa trahifon, pendu d la grande vergue : que
quant 3 eux, je voudrois bien favoir quelles rai-
fons ils avoient 3 m’alléguer affez fortes pour
w’empécher de les punir, comme j*étois en droie
de le faire, en qualité de pirates pris {ur le fair,

Un d’eux me répondit, quiils navoient rien
4 dire en leur faveur, finon que le capitaine,
en les prenart, lear avoit promis la vie, & qu'ils
demandoient grice. Je leur répartis, que je ne
favois pastrop bien quelle grice jérols en érut
de leur faire, puifquejallois quirter{iie , & ma’em-
barquer pour Angleterre; & qud I'dgard du
capitaine, ilne pouvoirt les emmener que garortés,
& dans le deffein de les livrer 4 la juftice ,
comme mutins & comme pirates ; ce qui les con-
duiroir tour droit 4 Ia porence; quiainfi je ne
trouvois de meilleur parti pour eux que de refter
dans Ile, que javois permiffion d’abandonnes
avec tous mes gens,& que j'¢tois allez porté i leur
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pardonner, §'ils vouloient fe contenter du fort
quiils pouvoiem s’y ménager.

s parurent recevon‘ ma propofition avec re-
connoiffance, en me difant, qu'ils prcfcrom)t
infiniment ce {éjour 3 la deftinde qui les atcen-
doir en Angleterre 5 mais le capitaine fir fem-
blant de ne la point approuver, & de n'ofer pas
y confentiry fur quoi jaffe@tai de lui dire d’un
air fiché, qu'ils érolent mes prifonniers, & non
pas les fiens; que leur ayant offert la grice, je
je n’érois pas homme 3 leur manquer de parole;
& que il y trouvoit a redire, je les remetrrois
enliberté comme je les avois trouvés ; permis 4 lui
de courir apres cux, & de les attraper il pou-
voir.

Je le fis, comme je Favois dit, & leur ayant
fait bter les liens ; je leur dis de gagner les .
Lois, & je leur promis de leur laifler des armes
a feu, des munitions, & les direGions nécef-
faires pour vivre 3 leur aife; s'ils vouloient les
fuivre. Enfuire je communiquai au capizaine mon
deffein de refter encore cette nuit dans Pile,
pour préparer tout pour mon voyage, & je le priai
de retourner cependant au vaiffean, pour y tenic
tour en ordre , & d'envoyer le lendemain fa
chaloupe. Je l'averds aufli de ne pas manquer
- de faire pendre 4 la vergue le nouveau capi-
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taine qui avoit été tué, afin que nos prifonniers
Iy puffent voir,

Des que le capitaine fut parti, je les fis venic
4 mon habitation, & jentrai dans une conver-
{ation treés-férienfe “touchant leur ituation. Je
les louai du choix quils avoient fair, puifque
le capitaine , il les avoit fait conduire & bord:
du vaiffeau , les auroit fait pendre certainement,
auffi bien que le nouveau capitaine , que je leur
montrai attaché a la grande vergue.

Quand je les vis déterminés a refter dans Iile;
je lenr donnai tout le déeail de cet endroir, &
la manidre de faire du pain, d’enfemencer mes
terres , & de {écher mes raifinsj en un mot, je
les inftruifis de tour ce qui pouvoit rendre leur
vie agréable & commode. Je leur parlai encore
de feize efpagnols quils avolent 4 attendre, je
leur laiflai une lettre pour eux, & jeleur fis
promertre de vivre avec eux, eh bonne amitié.

Je leur laiffai mes armes; {avoir mes mouf-
quets , trois fufils de chaffe , & trois fabres =
jravols eacore , outre cela , un baril & demi de-
poudre; car jen avois confumé fort peu. Je leur
enfeignai aufli la manitre d’élever mes chévres,
de les traire, de les engraiffer, & de fauire du
beurre & du fromage. De plus, je lear promis
de fairs en foree que le capitaine leur Laiffir une-
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plus grande provifion de poudre, & quelques
grains pour les jardins potagers , dont j"aurots été
ravi d'¢tre fourni moi-méme quand j’érois dans
leur cas. Je leur fis encore préfent d’un fac plein
de pois, que le capitaine m’avoit donné , & je les
informai jufqu’s quel pointils fe multiplieroient,
s'ils avoient {oin de les femer. )

Le jourapres, je les laiffai li; je membarquai:
mais nous ne piimes pas faire voile ce jour-1d, nt
Ia nuit faivanre. 1l éroir environ cing heures du
matin, quand nous vimes deux de ceux que j’avqis
laillés venanc i la nage : & priant an nom de Dieu
qu'on leslaiffir encore dans le vaiffean >quand ils
devroient &tre pendus un quértd"heure apres,
puilque certainement les trois aurres {célérats
Ies maffacteroient, s'ils reftoient parmi eux.

Le capitaine fit quelque difficult¢ de les rece-
voir, fous prétexte qu’il n’en avoit pas le pouvoir
fans moi j mais il fe laifa gagner a la fin par les
promef(es quils lui firent de fe bien conduire; &
cffetivement , aprls avoir éré fouertds d’impor-
tance, ils devinrent de fore braves garcons.

Quelque tems aprs, Ia chaloupe fut envoyie
A terre, avec les provifions que le capitaine avoit
promifes aux Ewilés auxquelles il avoir fur
ajouter, en ma faveur, leurs coffres & leurs
habits, quilsrecurent avec beaucoup de gratitude
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Je leur promis encore, que fije ppuvois leur
envoyer un vaifleau pour les prendre, je ne les
oublierois pas. '

En prenant congé de tile, je pris avec moi,
pour m’en fouvenir mon grand bonnet de peau
de chévre , mon parafol & mon perroquet: je-
n'oubliai pas non plus Par:en: dont jai fait
mention , & qui éroit. refté inutile pendant f
long-tems, quil ¢roir tout rouillé, fans pou-
voir &tre reconnu pour ce que c’¢roit, avant
Javoir éré manié & frotté : je n'y laiffai pas non
plus la petite fomme d'argent que j'avois
tirée du vaiffeau efpagnol qui avoit fait naufrage,

Cleftainfi quejabandonnaililele 19 Décembre
de P'an 1686, felon le calcul du vaiffeau, aprés y
avoir demeuré vinge-huir ans, deux mois & dix-
neuf jours, étant délivé de cette wifte vie, le
méme jour que je m’érois échappé aurrefois dans
une barque longue des maures de Salé. Mon
voyage fut heureux ; j'arrivai en ‘Angleterre l'on-
zitme de Juin de Pan 1687, ayant éié hors de
ma patrie trente-cing-ans.

Quand{’y ariivai,je m’y trouvai aufli éeranger
que {i jamais je n’y avois mis les pieds. Ma fidelle
gouvernante , d qui javois confié mon petittréfor,
éroit encore en vie ; mais elle avoit eu de grands
malheurs dans le monde , & éroit devenue veuve
pou la fecon ‘e fuis. Je la foulageai beaucoup pac
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rapport 4 Pinquiétude qu'elle avoir fur ce dont

elle m’étoir redevable, & non-feulement je lui

proteftai que je ne Iinquiéterois pas li-deflus ,

mais encore., pour la récompenfer de fa fidélic

dans 'adminiftration de mes affaires, je lui fis

aurant de bien que ma firuation pouvoit me le

permettre , en lui donnant ma parole que jesn’ou-

blierois pas fes bontés pallées; aulfi lui en ai-je

marqué mon fouvenir, quand j’en ai eu le moyen,
comme on verra ci-aprés.

Je m’en fus enfuite dans la province d’Yorck-;
mais mon pére & ma mére éroient morts , &
toute ma famille éreinte , excepté deux {ceurs, &
deux enfans d’'un de mes frtres; & comme depuis
long-tems je paifois pour morrt, en m’avoit oublié
dans le partage des biens, de manidre que je
mavois d’autres reffources que mon petit tréfor,
qui ne fuffifoit pas pour me procurer un établiffe-
ment, '

A la vérité, je requs un bienfait, ol je ne
m’attendois pas. Le capitaine que javois i heu-
reafement fauvé avee fonvaifleau & fa cargaifon,
ayant donné aux proprictaires une information
favorable de ma conduite 4 cet égard , ils me
firent venir , m’honorérent d’'un compliment fort
gracieux , & d’un préfent da peu-prés deux cens
livres fetling.

Cepeudmt en faifant reflexion fur les diffié-
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rentes circonftances de ma vie, & fur le pea
de moyensque j'avois de m’établir dans le monde,
je réfolus de m’en aller 4 Lisbonne , pour voir
{ije ne pourrois pasm’y informer au juflte de 'érac
de ma plantation dans le Beéfil, & de ce que
pouvoir &re devenu mon allocié, qui fans doute
devoit me meéttre au nombre des morts.

Dans ceite vue, je m’embarquai pour Lisbonne,
& j’y arrivai au mois de Seprembre fuivant avec
mon valet Vendredi, qui m’accompagnoit dans
toutes mes courfes , & qui me donnoir de plus
en plus des marquesde fa fidélicé & de fa probicé.

Arrivé dans cetre ville, je trouvai, aprés plu-
fieurs perquifitions,  mon grand contentement,
mon vieux capiraine qui me fir entcer dans fon
vaiffeau au milies de la mer, quand je me fauvois
des cotes de Barbarie.

11 éroit fore veilli, & avoit abandonn? la mer,
ayant mis 4 {a place {on fils qui, d& fa premicre
jeunelle , I'avoir accompagné dans fes voyages,
& qui poufloit pour lui fon négoce du Bréfil. Je
le reconnus 4 peine,, & c’en étoit de méme d mon
égard : mais en lui difant qui jétois, je lui re-

, tracai bientdt mon idée , & je me remis aulli
bientot la fienne. :

Aprés avoir renouvelé la vieille connoiffance,
on peut croire que je m'informai de ma planta-
tion & de mon effocié. Le bon-homme me dit
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Tadeflus , que depuis neuf ans, il n'avoitpoint été
dans le Bréfil, mais quiil pouvoit m’affurer que
quand il y avoit été la derniére fois , mon affoci*
étoit encore en vie 5 mais que mes faCeurs , que
javois joints 4 lut dans Padminifiration de mes
affaires, éroient morts tous deux ; qu'il croyoit
pourtant que je pourrois avoir une information
fort jufte de mes affaires, puifque la noaveile de
ma, mort §étant répandue par tout , mes facteuirs
avoient ¢té obligés de donner le comprz des re-
venus de ma portion au procureur fifcal qui fe
Véroie approprice , en cas que je ne revinfie ja-
mais pour la réclamer 3 en ayant affigné un tiers
au roi & deux tiers au monaltére de 8. Auguftin,
pour &tre employés au foulagement des pauvies,
& i la converfion des indiens & la foi catho-
lique ; que cependant fi moi, ou quelqu’un de ma
part réclamoit mon bien , il devoir 2rre remis 4
fon propriéraire , excepté feulement les revenus
qui feroient réellement employés pour des ufage
charitables.

Il m’affura en mtme tems que Pintendant des
revenus du roi, par rapport aux biens immeubles,
& celni da monaftére 5 avoient eu grand foin de
tirer de mon affocié, tous les ans , un compre
fidtle du revenu rotal , dont il recevoit toujours
la jufte moitié,

Je lui demandai s'il croyoit que ma plantaticn
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s'¢roit affez accriie pour valoir la peine dy jerer
les yeux, & fi je ne trouverois point de diffi-
culté pour me remettre en polleflion de la jufte
moitié,

Il me répondit qu'il ne pouvoit pas me dire
exactement ju{qu'd quel point ma plantation s'étois
augmentée : ce qu'il favoit, et que mon affocié
éroit devenu extrémement riche en jouniflant de
famoitié,, & que le tiers de ma portion qui avoit
€cé au roi, & enfuite donnée a quelque autre
monaftere , alloit au-deld de deux cens moidores ,
quan refte il n'y avoit poirt de doute qu'on ne
me remit en poffeffion de mon bien, puifque
mon affocié , vivant encore, pouvoit &tre témoin
de mes droits , & que mon nom éroit placé dans
Ie caralogue de ceux qui avoient des plantations
dans ce pays. Il m’affuroic de plus, que les fuc-

ellcars de mes fa&eurs éroient de fort honnltes
gens, & fort & leur aife | qui non - feulement
pouvoient m’aider 3 entrer dans la poffeffion de
mes terres , mais qui devoient encore avoir en
main, pour mon compte, une bonne fomme qui
éroit le revenu de ma plantation pendant que lears
petes en avoient foin, & avant que , faute dema
préfence, lc roi & le monaftére , dont jai parlé,
fe fuffent approprié ledit tiers, ce qui éiwoic
arrivé il y avoit environ douze ans.

A ce récit je parus un peu mortifié , & je
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demandai 2 mon vieux ami comment il étoit pof-
fible que mes fa&eurs eullent ainfi difpofé de mes
effets, dans e tems quils favoient que javois fait
un teftament en favear de lni, c'eft-d-dire ,-du
vienx capitaine portugais, comme mon héritter
univerfe] ?

I m’a dit que cela éroitarrivé ; mais quen ayam
point de preuve de ma morr, il n’avoif pas éié
en ¢érar dagir en qualité d’exécatenr teﬁamen-
taire, & daillears il n’avoir pas trouvé & propes
de fe méler d’une affaire fi embarraflée ; que ce-
peudanr il avolt fair enregiftrer ce teftament, &
quiil s’en éroit mis en pofleffion ; qie s'il avoic
pu donner quelque aflurance de ma mort ou de

ma vie, il auroit ?lol our moi comince par pro-.
> & >

curation, & {e feroir emparé de Vingenio , c'eft-
i-dire, de Pendroit ot on prépare le furre, &
que méme il avoit donné ordre & fon fils de le
. faire en fon nom.

Mais , dit le bon vieillard , jai une autre nou-
velle 4 vous donner, qui ne vous fera peut- &re
pas i agréable ; ceft que tour le monde vous
croyantmort, votre affocié & vos facteurs m’ont

. offert de saccommoder avec moi par rapport au
revenu des {ept on hait premiéres anndes, lequel
jai effeftivement recu. Mais , continua-til, ces
revenus n'ont pas ¢ré grand chofe alors, 4 canfe.

des grands débourfemens qu'il a fallu faire pou
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augmenter la plantation, pour bitir un ingenio ,
& pour acherer des efclaves. Cependant, je vous
doanerai un compre fidtle de tour ce que jat
recu, & de la difpofition que j'en ai faite.
Aprés avoir conféré encore pendant quelques
jours avec mon vieuxami, il me donna le compre
des fix premitres annces de mes revenus, figné
par mon affocié & par mes deux facteurs. Le roue
lui avoic été délivré en marchandifes; favoir, du
tabac en ronleau, du fucre en caille,, da rzm, du
moloffius , & tout ce qui provient d’un mounlin &
fucre, & je trouvai par la que le revenu de ma
plantation s’¢roit augmenté toutes les anndes con-

fidérablement. Mais , comme il a été d¢ja dit, les

débourfemens ayant éié trés-grands, les fommes
{e trouvoient fort médiocres. Le bonchomme e
fit voir pourtant quil me devoir quatre cent {oi~
xante-dix moidores &'or , outre {oixante caifles de
fucre , & quinze rouleaux de tabac, qui avoiens
été perdus dans un naufrage qu’il avoit fait, en
retournant 4 Lisboane, environ onze ans aprés
mon départ du Bréfil, - ‘

Cer honntte vieillard commenca alors 4 fe
plaindre de fes défaftres , qui Lavolen: obligé 4
{e fervir de mon argent pour acquérir quelque

portion dans un autre vaillean. Cependant, mon’

cher ami, continua-t-il, vous ne manquerez
poiat de reffource” dans vours néceflitd, & vous
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ferez pleinement farisfair , dés que mon fils fera
de retour. )

La-deflus il tira un vieux fac de cuir & me
donna cent foixante moidores portugais en or ,
avec le tirre quil avoir par éeric du droit quil
avoir dans la charge du vaiffzau,, avec lequel fon
fils éroir allé au Bréfil, & o il avoit un quart, &
fon fils un aurre. Il me remir rous ces papiers pour

A,
ma siireté,

Férols eéxtrémement touché de la probité du
pauvre vieillard , & me reffouvenant de rour ce
quil avoit fait pour moi, comme il m’avoit pris
dans fon vaiffeau; comme il m’avoit donné en
toutes occafions des marques de {a générofité,
dont je venois de recevoir ‘encore des preaves
nouvelles, j'avoisdela peine 4 retenir meslarmes,
ceft pourquoi je lui demandai d’abord il éroit
dans une ficuation 3 fe pafler de la fomme quil
me reftituoit, & fi ce remBourfement ne le met-
troit pas 4 Iéuroir. Il me répondit qu'en effet il
en {eroit un peu incommodé¢; mais que dans le
fond c’éroit mon argent, & que peat-&ire jen
avois plus grand befoin que lui.

. Tour ce que me difoir cer honndte homme
éroit fi plein de bonté & de rtendrefle > que je
ne pouvois m’empécher de m’atcendrir. Je pris
cent moidores , & je lui en donnai ma quittance
en lui donnant le refte, & en laflurant que, i
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jamais je rentrois dans la poffeflion de mon bien,

je lui rendrois encore le refte , comme je fis anf

dans la Tuice 5 que pour le certificat qu'il vouloit
me donner de fa portion, & de celle de fon fils
dans le vailleau , °étois fort éloigné de le vouloir
prendre , fachant que fi jétois dans le befoin,
il éroit affez honnéte homme pour me payer; que
fi je n’en avois pas befoin, & fi je parvenols 4

mon buc dans le Bréfil, je ne lui demanderois

pas un fol.

Lotfque le capitaine portugais me vit réfolu de
paffer moi-méme dans le Bréfil, il ne le défap- -
prouva pas 3 mais il me dit qu'il y avoir dautres
moyens pour faire valoir mes droits ; & comme
il y avoit des vaiffeaux préts i partir pour le Bréfil
dans la riviere de.Lisbonue , il me fit metrre mon
nom dans un regiftre public avec une dépofition
de fa part , dans laquelle il déclaroit, fous fer-
ment ,-que j'étois en vie , & que jérois la mime
perfonné qui avoit en nepus & commencé la
plantation dont i! s"agiffoir. 1l me confeilla d’en-

voyer cette dépofition faite dans les formes par-

devant notaires , avec une procuration 4 un mac-
chand de fa connoiffance qui étoit fur fes lieux,
& de refter avec lui jufqu’a ce quion m’elit rendu
compte de I'étar de mes affaires.
Ces mufures téuffirent au-deld de mes efpé-
fances : car, en {ept mois de tems, il me vint un
.
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grand paquet de la part des héritiers de mes facs
teurs , qui contenoit les papiers fuivans.

1°. 'y avoit un compre courant du produit de’
ma plantation pendant fix ans, depuis que leurs
pires avoient fait leur balance avéc le vieux capi-
zzize, Par ledit compte, il me revenoit une fomme
de 1174 moidores.

22, 1l y avoit un autre compte des dernidres
années , avant que le gouvernement fe far faifi-
de Padminiftration de mes effets , comme appar-
tenant 4 une perfonne qui n’éeant pas 4 trouver ,
pouvoir étre confidérée comme civilement morte.
Le revenu de ma plantation s’étoit alors confidé-
rablement accrli : il me revenoir, felon la balance
de ce compte, la fomme de 3241 moidores.

3% 1l'y avoitun compte du prieur du monaftére
qui avoit joui de mon revenu pendant plus de
quaterze ans, & qui, n’érant pas obligé de me
reftituer ce dont il avoit difpof¢ en faveur de
Phopital, déclara avec beaucoup de probité qu'il
avoit encore entre les mains 872 moidores , quil
éroit prét & me rendre. Mais pour le tiers que_ le
roi s’éroit approprié, je n'en tirai rien du tout.

Ledit paquet contenoit, outre cela, une lertre
de congratalation de mon affocié, furce que jétois
encore en vie, avec un dérail de 'accroiffement
de 'ma plagration, de f{es revenus arnuels, du
nombre d'acres de terre qui y éroient employés:

- i




pr Rosinson Crvusocf 497
i y avoit ajouté vingt-deax croix en guife de bés
nédictions ; & il nyaffuroit qu’il avoic dit autant
dave Maria pour remercier la fainte Vierge de
“ce quelle m’avoit confervé. Il me prioit en méme
tems , d’une manidre fort tendre, de venir moi-
méme prendre pofleflion de mes effets, ou du
-moins de I'informer 4 qui je fouhaitois qu’il les
remf,

Cette lettre, qui finiffoit par des proteftations
path&iques de fon amitié & de celle de ronte fa
famille , éroit accompagnée d’un fort beau pré-
fenr , qui confiftoit en fix belles peaux de léo-
pard , { qu'il avoit recues apparemment d’Afrique
pat quelqu’un de fes vaiffeaux , dont le voyage
avoit été plus henreux que le mien, ) en (ix caiffes
d’excellentes confitures , & dans une cenraine de
piéces d’or non monnoyées, un pea plus perites
que des moidores.

Je recus, dans le méme tems , de la part des
héritiers de mes facteurs douze cents caifles de
fucre, huit cents rouleaux de rabac, & le refte
de ce qui me revenoit en or,

Favois grande raifon de dire alors, que la fin
de Job étoit meilleure que le commencement, &
j’ai de la peine 4 exprimer les différentes penftes
qui m’agitérent en me voyant environné de tant
de biens : car, comme les vaiffeaux du Bréfil
viennent toujours en flotte, les mémes navires

Tome I, Ii
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qui m’avoient apporté mes lertres avoient aufi
€é chargés de mes effets, & ils avoient écé en
stireté dans la riviére » avant que j’euffe , entre
les mains , les nouvelles de leur dépare. Certe
joie fabire me faifit d'une telle force , que le ceur
me manqua, & je ferois peut- &tre mort fur le
champ, fi le bon vieillard ne sétoit hité de me
chercher un verre d’eau cordiale.

Je continuai pourtant 4 e affez mal pen-
dant quelques heures, jufqu’d ce qu'on fit cher-
cher nn médecin qui, infiruit de mon indifpo-
fition, me fir faigner, ce qui me remirt entidre~
ment,

Je me voyois alors tour d’un coup mafire
de 500,000 livres fterling en argent, & d’un
bien dans le Bréfil de plus de mille livres fterling
de revenu, dont érois auffi siir qu’aucun anglois
peut P’étre d’un bien qu'il pofséde dans fa propre
patrie. En un mot, je me voyois dans un bon-
heur que javois de la peine & comprendre moi-
méme , & je ne favois pas trop bien commenc
me conduire pour en jouir 4 mon aife.

La premiére chofe 4 laquelle je fongeai, fut
4 récompenfer mon bienfaiteur le capitaine por-
tugais , qui m’avoit donné tant de marques de
{a charité dans mes malheurs » & tant de preuves
de fa probité dans ma bonne forrune.
Jo lui montrai tout ce que je venois de re-
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cevoir, en aflurant qu'aprés la providence di-
vine , c'éoit ui que je confidérois comme la
fource de toute marichefle, & que jétois charmé
" de pouvoir le récompenfer au centuple de touses
les bontés qu’il avoit eues pour moi. Je com=
mencai d’abord par lui rendre les cent moidores
qu’il m’aveit données , & ayant fait venir un no-
taire, je lui donnai une décharge dans les formes
des quarre cent foixante-dix qu'il avoit reconnu
me devoir; enfuite, je Jul donnai une procura~
tion pour &re le receveur des revenus annuels de
ma plantation , avec ordre 4 mon aflocié de les
lui envoyer par les fottes ordinaires. Je m’en=
gageai encore & lui faire préfent de cent moidores
par an pendant toute {a vie , & cinquante paran
aprés fa mort pour fon filsy & c'eft ainfi que je
trouvai jufte de rémoigner 4 ce bon vieillard la
reconnoiffance que j’avois de tous les fervices
qu’il m’avoit rendus.

1 ne me reftoit plus qu'i délibérer fur ce que
je ferois du bien dontla providence m’avoit rendu
pofleflenr, ce qui certainement me donnoit plus
d’embarras que je n’en avois jamais eu dansla vie
folitaire que j'avois menée autrefois dans mon
ile , ol je n’avois befoin que de ce que j'avois;
au lieu que dans ma nouvelle fituation mon bon-
heur méme m’étoit & charge , par I'inquiétude que
me donnoit Penvie de mettre mes richefles en
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stireté. Je n’avois plus cette grotte ot je pouvois
conferver mon tréfor fans ferrure & fans clef, &
ot il pouvoir fe rouiller dans un long repos fans
&re utile 4 perfonne. 11 eft vrai que le vieux ca-
pitaine étoit un homme patfaitement intégre;
Céroit I aufli mon unique reflource. Ce qui aug-
mentoit mon embarras , c’eft que mon intérét
m’appeloic dans le Bréfil, & que je ne pouvois
pas fonger 4 entreprendre ce voyage , avant
d’aveir mis mon argent comptanten mains sfires;
je penfai d’abord 4 ma bonne veuve, dont I'inté-
grité m’étoit connue 3 mais elle ¢roir déja avancée
endge, mal dansfesaffaires, & pent-tere enderttée,
Ainfi, il 0’y avoit pas d’autre parti 4 prendre que
de retourner en Angleterre , & de prendre mes
effets avec moi.

Plufieurs molis s'écoulérent pourtant avant
de prendre une réfolution fixe Ia deflus , & pen-
dant ce tems 13, aprés avoir {atisfair pleinement
aux obligations que j’avois au vieux capitaine pot-
tugais , je penfal aulli 4 témoigner ma reconnoif-
fance i ma pauvre veuve , dont le mari avoit été
men premier bienfaiteur , & qui elle-méme avoit
€té ma fidelle gouvernante , & la fage direcrice
de mes affaires. Dans ce deffein je trouvai un mar-
chand a Lisbonne , 4 qui je donnai ordre d’écrire
a fon correfpondant 4 Londres, de chercher cetre

 bonae femme pour lui donner de ma parr cent
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livres frerling , & pour afstirer que pendmt ma

vie elle ne mangquereit jamais de rien. En méme

tems jenvoyai cent livres fterling 4 chacane de
. mes feeurs , qui vivoient & la campagne, & qui,
quotqu'elles ne fuflent pas dans une néceflité ab-
{olue , éroient bien éloignées pourtant deire 4
leur aife, Pune éuantveuve, & l'autre ayant fon
mari dont clle navoit pas lteu d’trre contenta.
Mais parmi tous mes parens, & toutes mes con-
noiffances, je ne trouvai perfonne 3 qui confier
le gros de mes affaires , d'une maniére 3 &tre
tranqml‘e A deffus , avant que de paffer dans
e Bréfil, ce qui me domm bien de linguié~
tude.

Tavois affez d’envie quelquefois de m’établic
enti¢rement dans le Bréfil, ot j'étois comme na=
turalifé ; mais jérois retenu par quelques feru-
pules de confeience. 11 eft bien vrai quanrrefois
javois eu affez peu de délicatefle pour profefler
extéricurement la seligion dominante du pays , &
que je ne voyois pas encore quily efit 1A un fi
grand crime; mais pomrmt s Y penfmt plus mi-
rement , je jugeois qu’il n’éroit pas stir pour moi
de mourir dans une pareille diffimulation , & je
me repentois d’en avoir jamais éué capable.

Cependant, ce nétoir pasli le plus grand obf=
tacle quis’oppofoit  mon voyage ; cétoit, comme
jai déji dit, la difficuleé que je trouvois 4 dif~
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pofer de mes effets d’une manitre sire. Je mé
déterminai donc 4 retourner e Angleterre avec
mon argent , dans l'efpérance d’y trouver une
ame digne de toure ma confiance , & jexécutal
. ce deffein peu de tems apres.
Mais avant de partir, la flotre du Bréfil éeant
- préte 4 faire voile , je donnai les rcponfes conve-
nables aux lettres obhgeanres que javois recues
dece pays. Jécrivis au prleur une letere pleine de
reconnoiffance pour le remercier de lintégrité
done il avoit agi envers moi, & pour lui faire
Prefem de 872 moidores qu'il avoit 4 moi, avec
pricte d’en donner 500 an monaftire, & d'en
diftribuer 372 aux pauvres, felon qu'il le trou-
“Yeroit bon, Au refte, je me recommandois 4 fes
pricres 8 4 celles des autres religicux.
. J'éerivis une letrre femblable & mes fadteurs .
{ans Paccompagner d’aucun préfent, fachant bien
quils n’avoient pas befoin des effers de ma libé-
ralizé. On peuat bien croire que je n'oubliai pas
non plus de remercier mon affocié des foins qu’il
avoit pris pour l'accroiffement de notre planta~
non » & de lui donner mes inftructions fur la
manitre dont je fouhaitois qu'il dirigedr mes af-
faires. Je le priai d’envoyer réguli¢rement les re-
venus de ma moitié au vieux capitaine, & je Iafs
furai que non-feulement je viendrois le voir ,
mais que j’avois encore deffein de me fixer dans
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Te Bréfil pour rour le refte de ma vie : {’ajoutai 4
ces promefles un joli préfent de quelques picces
d'éroffes de foie d'Tralie, de deux pitces de draps
d’Angleterre , de cing pitces de baie noire , &
de quelques pitcesde ruban de Flandre d’un affez
grand prix. :

Ayant mis ainfi ordre i mes affaires , vendu
ma cargaifon, & réduit routes mes marchandifes
en argent, je ne trouvai plus rien d’embarraffant
que le choix de la roure que je devois prendre
pour pafler en Angleterre. Jérois fort accoutamé
3 la mer, & cependant je me (entois une averfion
extraordinaire pour m’y hafarder, & quoique je
fulle incapable d’en alléguer la moindre raifon,
cette averfion redoubloit de jour en jour d'une
telle force , que je fis remettre 4 terre jufqu'a
deux ou trois fois mon bagage , que j'avois déja
fait embarquer. .

Javoue que j'avois efluyé affe de malheurs far
cet élément pour le craindre ; mais cette raifon
faifoit des impreffions moins fortes fur mon cf-
prit, que ces mouvemens fecrets dont je me fen-
tois faifi, & que j'avois grande raifon de ne pas
négliger , comme il parat par I'évenement. Deux
de ces vaifleaux , dans lefquels, & différens tems,
j’avois voulu m’embarquer , farent trés-malheu-
reux dans lear voyage : I'un fue pris pac les Al-
gériens , & l'autre fit naufrage ptés de Torbay ,
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fans quil S'en fauvit au-deld de trois perfonnes;”
par conféquent, dans lequel des deux que je me
fufle embarqué, jaurois éié également malheu-
reux, £

Mon ancien ami fachant Pembarras of) je me
trouvols par rappott & mon voyagé, m’exhorra
fort de maller point par mer; il me confeilla
plutde d'aller parterre jufqud la Corogne , & de
pafler par-13, 4 1z Rochelle > par le golphe de
Bifcaye , d’on il éroic aifé de continuer mon che-
min par terre jufqua Paris, & de venic de-ld par
Calais 4 Douvres , ou bien daller a Madrid , &
de traverfer toute la France par terre,

Monr aveifion prodigicufe pour la mer me fir
fuivre ce dernicr parti , qui-me la faifoir éviter
par -tour , excepté le petir paffage de Calais 4
Douvres. Je n’éiois pas fort preifé , je craignois
peu la dépenfe , la route érane agréable, & pour
-que je ne m’y ennuyafle pas, mon vieux capi-
taine me procura la compagnie d’un Anglois, fls
d’un marchand de Lisbonne > qui me fit trouver
deux autres compagnons de voyage de la méme
nation , auxquels fe joignirent encore deux ca-
valiers portugais qui devoient sartirer 3 Paris ,
de maniére que nous érions fix maltres & cing
valets. Les deux marchands & les deux Portugais
fe contentoient d’avoir deux valers 4 eux quatre ;
mais pour moi , javois trouvé bon d'augmenter
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mon domeftique d’un matelot Anglois qui devoit
me tenir liea de laquais pendant le voyage, parce
qué Vendredi n’étoit guéres capable de me fervix

.comme il falloit dans des pays dont il avoit &

peine une idée. ‘

De cette maniére nous quittimes Lisbonne 3
bien montés & bien armés, faifant une petite
troupe affez lefte , qui nie faifoit lhonneur de
m’appeler fon capitaine , non-feulement 2 caufe
de mon 4ge , mais encore parce que favois deux
valets, & que j¢tois I'entreprencur de tout le
voyage.

Comme je ne {uis pas entré dans le dérail d’au-
cun de mes voyages par mer, je ne ferai pas non -
plus un Journal exaét de mon voyage par terre.
Je m’arrbrerai feulement 4 quelques aventures
qui me paroiflent dignes de I'attention du lec-
teur. '

Quand nous vinmes 4 Madrid , nous réfeliimes
de nous y arrtrer quelques tems pour voir la cout.
d’Efpagne , & tout ce quil y a de plus remar-
quable; mais l'automne commencant a appro-
cher , nous nous prefsimes de fortir de ce pays,’
& nous abandonnimes Madrid environ au mi-
lieu d'O&obre. En arrivant fur les fronti¢res de
Ia Navarre nous flimes fort allarmés en appre-
nant qu'une fi grande quantité de neige y éroit
tombé du c6té de la France , que plufieurs voya-
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geutsavoient écé obligés deretourner Pampelune
apres avoir tenté de pafler les montagnes en s’ex-
pofant aux plus grands hafards.

Atrrivés 4 Pampelune , nous trouvimes que
cetze nouvelle n’éroit que trop fondée : nous y
fentimes un froid infupportable , fur-tour pout
mot qui étoit accoutumé A vivre dans des climars
fi chauds , qu's peine y peut-on fouffiir des ha-
bits. J’y ¢tois d’autant plus fenfible, que dix jours
auparavant nous avions paflé par la vieille Cal-
tille dans un tems extrémement chaud. On peut
croire fi ¢’éroit un grand plaifir pour moi d’étre
expofé aux vents qui venoient des Pyrénées, &
qui caufoient un froid aflez rude pour engourdir
nos doigts & nos oreilles, & pour nous les faire
perdre.

Le pauvre Vendredi éroit encore le plus mal-
heureux de nous tous, en voyant pourla premicre
fois de fa vie des monrtagnes couvertes de neige,
& en fentant le froid , chofes inconnues pour lui
jufqu'alors.

La neige cependant continuoit toujours A tom-
ber avec violence , & pendant fi long-tems, que
Phiver étoit venu avant fa faifon ; & les paffages
qui jufqu’alorsavoient été difficiles, en devinrent
abfolument impraticables. La neige éroit d'une

- épaiffeur terrible , & n'ayant point acquis de la
fermeté par une forte gelée , comme dans les pays
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feptentrionaux, elle faifoit courir rifqueaux voya-
geurs , 4 chaque pas, d'y €tre enterrés tout vifs.

Nous nous arrétimes pour le moins une vings
taine de jours 4 Pampelune ; mais perfuadés que
I'approche de Ihiver ne mettoit pas nos affaires
en meilleur état, (aufli éroit-ce par toure 'Eu-
rope I'hiver le plus cruel qu’il y zit en de mémoire
d’homme; je propofai 4 mes compagnons d’aller
3 Fontarabie, & de paffer de-1d par mer 4 Bora
deaux , ce qui nétoit quun trés-petit voyage.

Pendant que nous étions a délibérer 1a-deffus,
nous vimes entrer dans notre auberge quatre gen-
tilshommes frangois qui, ayant éréarrérés du coré
de la France , comme nous, du coté de l'Efpagne,
avoient eu le bonheur de trouver un guide qui,
traverfant le pays du cdté du Languedoc , leur
avoit fait paffer les montagnes par des chemins
ott il y avoic peu de neige, ou du moins ot elle
éroir allez endurcie par le froid pour foutenir les
hommes & les chevaux.

Nous fimes chercher ce guide, qui nous affura
qu'il nous meneroit par le méme chemin fans
avoir rien 4 craindre de la neige ; mais que nous
devions étre affez bien armés pout pouvoir nous
défendre contre les bétes féroces, & fur-tout
contre les loups qui , devenus enragés faute de
nourriture, {e faifoient voir par troupes aux pieds
des montagnes. Nous lul' dimes que nous ne crai-
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gnions rien de ces animaax > pourva quil nous
plit mettre Pefprit en repos fur certains loups &
deux jambes que nous étions en grand danger
de rencontrer , 4 ce quwon nous avoir affucé , du,
coté des montagnes qui regardent la France,

11 nous répondit que nous ne ferions point ex-
pofés A ce danger dans la roure parlaquelle il nous
meneroit 5 & 14-deflus nous nous dérerminimes
d le fuivre, & le méme parti fut pris par doaze
cavaliers francois avec leurs valers » qui avoient
¢té obligés de revenir fur lenrs pas.

Nous fortimes de Pampelune le 15 de No-
vembre , & nous fiimes d’abord bien furpris de
voit notre guide , au liea de nous mener en
avant, nous faire retourner Pefpace de vingtmilles
Anglois, par le méme chemin par lequel nous
étions venus de Madrid 3 mais ayant paffé deux
rividres , & traverfé un climat fort chaud & forr
agréable , ot Pon ne découvroir pas la moindre
neige , il tourna tour d’un éoup du cbté gauche ,
& nous fic rentrer dans les montagnes par un
antre chemin. Nous y apperclimes des précipices
dont la vue nous faifoit frifonner ; mais il {fut
nous conduire par tant détours & par tant de rra-
verfes, qu'il nous fic paffer la hautear des mon-~
tagnes fans bque nous en fuflions rien , & fans
ére fort incommodés de la neige, & tout d’un
coup il nous montra les agréables & fertiles pro-
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vinces duLanguedac & de la Gafcogne , qui frap-
poient nos yeux par une charmante verdure, 1}
eflt vrai que nous les voyions 4 une grande dif-
tance de nous, & qu'il falloir encore faire bien
du chemin avant que d’y entrer.

Nous fizmes pourtant bien mortifiés un jour,
en voyant tomber de la neige en une telle abon-
dance , qu'il nous fut impoflible d’avancer ; mais
notre guide nous donna courage, en nous aflu-
rant que routes les difficultés de la route feroient
bientdt furmontées. Nous trouvimes effetive-
ment que chaque jour nous defcendions de plus
en plus, & que nous avancions du ¢té du Nord ,
ce qui nous donna allez de confiance en notre
guide pour pouffer hardiment notre voyage.

Voici une aventure aflez remarquable qui nous
arrivaun jour. Nous avions 4 peu prés deux heures
dejour, quand nous hiwant vers notre gite, nous
vimes fortir d'un chemin creux, 4 c8té d'un bois
épais, trois loups monfrueux , fuivis d’un ours.
Comme notre guide nous avoit allez dévancés
pour &tre hors de notre vue, deux de ces loups
{e jetedrent fur fni, & fi nous avions été feule-
ment éloignés d’un demi-mille Anglois, il au-
roit éié certainement dévoré avant que nous enf~
fions été en érar de lui donner du fecours. Lun
de¢ ces animaux s'attacha au cheval , & Pautre
prraqua Uhomme avec tant de fureur, quil n’eqt
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ni le tems, nila prélence defpric de fe faifir
de fes armes 4 feu : il fe contenra de pouller des
cris épouvantables. Comme Vendredi étoit le plus
avancé de nous tous, je lui dis d’aller 4 toute
bride voir ce que cétoir. Dés quil découyrit de
loin ce dont il s'agiffoir, il fe mit 4 crier de
“toures fes forces : O maitre , maitre ! mais il ne
Laiffa pas de continuer fon chemin tout droit vers
le pauvre guide , & comme un garcon plein de .
courage , il appuya fon piftolet contre la tire du
loup qui s’étoir attaché 4 Phomme, & le fic
tomber 4 terre roide mort,

C’éroirun grand bonheur pout le pauvre guide
que Vendredi , érant accoutumé dans fa patried
ces fortes de béres , ne les craignoit gudres; ce
qui Pavoit rendu affez hardi pour tirer fon coup
de preés ; au lieu que quelqu’un de nous, tirant
de plus loin, aureit couru rifque ou de manquer
le loup , ou de tuer I'homme.

Auffi-t8t qne le loup , qui avoit attaqué le ches
val, vitfon camarade 2 terre, il abandonna fa
proie,& s’enfuit. Il s*étoit heureufementarraché 2
la tére ducheval, ou fes dents rencontrantles bofe
{ettes delabride, n’avoient paspu porter de coup

" bien dangereux. Il n’en éroit pas ainfi de homme;
qui avoit recu deux motfures cruelles, I'une dans
le bras , & Pautre au-deffus du genou , & qui
avoit ¢té fur le point de tomber de fon cheval
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qui fe cabroit, dans le moment que Vendredi
éroit venu fi heureufement 3 fon fecours.

On croit facilement quau bruit du coup de
piftolet de mon faxivage nous doublions tous le
pas, autant qu'un chemin extrémement raboteux
pouvoit nous le permettre.

A peinenous étions-nous débarraflés desarbres
qui nous barroient la vue , que nous vimes dif-
tin&tement ce qui venoit darriver , fans pourmﬁt
pouvoir diftingner d’abord quelle efpece d’animal
Vendredi venoit de tuer.

Mais voici un autre combat bien plus furpre-
nant, il fe donna entre le méme fauvage & 'ours
dont je viens de parler, & nous divertir 4 mer-
veilles , quoiqu'au commencement nous en fuf-
fions fort allarmés. 1l fera bon,, pour 1’inteiligencé
de cette aventute, de la faire précéder dune
courte defcription du cara@ére de meffieurs les
ours. On fair que Pours eft un animal forr grof-
fier & pefant, & fort ¢loigné de pouvoir galoper
comme un loup , qui eft fort léger & trés-alerte;
mais on ignore peut-étre qu'il a deux qualités
effentielles , qui font la régle générale de la pla-
part de fes actions.

Premiérement , comme il ne confidére pas
Ihomme comme fa proie , 4 moins qu'une faim
exceflive ne le faffe fortir de fon narurel, il ne
FPattaque pas, sl n'en eft attaqué le premier. Si
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vous le rencontrez dans un bois, & fi vous.ne
vous mélez pas de fes affaires , il ne fe mélera
pas des votres ; mais ayez bien foin de le traiter
avec beaucoup de politefle , & de lui laiffer le
chemin libre ; car c’eft un cavalier fort pointil-
lenx , qui ne fera pas un feal pas hors de fa roure
pour un monarque. $'il vous fair peur , le meil-
leur parti que vous puiffliez prendre , C'elt de dé-
tourner les yeax , & de continuer votre chemin
car fi vous vouliez vous arréter pour le regarder °
fixement, il pourroit bien s’en offenfer ; mais i
vous ériez aflez hardi pour luijeter quelque chofe,
& quelle le touchdr, ne flit-ce quun morcean
grand comme le doigt , foyez siir qu’il le pren-
droit pour un affront fanglant , & qu'il abandon-
neroit toutes fes autres affaires, pour en rirer
vengeance , car il eft extrtémement délicat {ur le
point d’honnenr : ceft-ld fa premicre qualicé, 11
en a encore une autre , qui elt tout aufli remar-
quable , ceft ques'il fe fourre dans lefprit que
vous I'avez offenfé¢ , il ne vous abandonnera ni
de nuit ni de jour jufqua ce quil en ait fatis~
fattion, & que laffront {oit lavé dans vorre
fang. .

Je reviens au combat, dont jai promis la relas
tion. A peine Vendredi eut-il aidé 4 defcendre’
de cheval notre guide, encore plus effrayé qu'il
n’éroic bleflé , que nous vimes lours fortir du
bois,,




peE Rosinson CrRUSOEL (13
bois, & je puis protefter que je n’en ai jamais vu
d’une taille plus monftrueufe,

Nous étions tous un peu effrayés a fa vue, hor<
mis Vendredi , qui marquant dans toute fa con-
tenance beaucoup de joie & de courage, s’écria :
O maitre , maiire , vous me donner congé , moi lui
coucher dans la main y moi vous faire bor rire. Que
voulez-vous dire , grand fou que vous éres , lui
disje? 1l vous mangera. Lui manger moi , lui
manger moi ! vépondit-il : moi manger lui s vous
tous refler-1¢ , moi vous donner bon rire, Aufli-
1ot le voild 4 bas de fon cheval , il dre fes botres
dans le moment, chaulle une paire d’elcarpins,

_quil avoit dans fa poche , donne fon cheval &
garder 4 mon autre laquais, fe faifit d’'un fufil,
& fe met 4 courir comme le vent,

L’ours cependant {e promenoit au petit pas ,
fans fonger a malice , julqu’a ce que Vendredi
sen étan: approché , commenca 4 lier conver-
fation avec lui, comme fi Panimal étoit capable
de lentendre : écoute donc, lui cria-t-il , moi
te vouloir parler un peu. Pout nous, nous le fui-
vions 4 quelque diftance. Nous éeions déja defs
cendus des montagnes du cbté de la Gafcogne,
& nous nous trouvions dans une vafte plaine,
ol pourtant il y avoit une affez grande quanticé
d'arbres répandus par-ci, par-l3.

Vendredi, ¢rant pour ainfi dire, fur les ealogs
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de Pours , ramaffe une groffe pietre, la jete 2

cer affreux animal & lattrape juftementa la tére
fans néanmoins lui faire plus de mal , que fi le
catlloa avoit donué contre une muraille. Aufli
mon drole n’avoit dautre but que de fe faire fui-
vre par Pours, & de nous donner bon tire ,
felon fa maniere de sexprimer. L'ours, felon fa
louable courume , ne manquoic pas d’aller droic
a lui, en faifant des pas fi terribles , que, pour
les fuivre , on auroit dii mertre fon cheval 4 un
médiocre galop.

I wavoirgarde cependant d'attraper Vendredi,
que je vis', 4 mon grand éronnement, prendre
fa courfe de notre cbté , comme s’il avoit befoin
de notre fecours, ce qui nous détermina 4 faire
feu furla béte tous en méme tems , pour déli-
vrer mon valer de fes griffes : jérois pourtant

_dans une farienfe colére contre lui pour avoir
actire lours {ur nous, dans le rems qu’il ne fon-
geoit qu'd aller droit fon chemin, Cela s'appelle-
t+il nous faire rire, maraud, lui dis-je; viens
vite,, & prends ton cheval, afin que nous puiffions
tuer ce diable d’animal que tu as misd nos trouf-
fes. Point , point, tépondir - il tout en courant;
apntirer , vous point bouger , vous avoir grandrire,
Comme mon drdle conroit deux fois plas vite
que Pours , & qu'il y avoit encore un affez grand
efpace entre un & Pautre, il prend tout d’un-
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¢oup & cbté de nous, et il voyoit un grand chéne
“trés-prepre d Iexéeution de fon projet, & nous
faifant figne de le fuivre , il met bas fon fufil 4
quelque pas de I'mbre, & il y gritbpe avec une
adrefle éronnante. Nous {uivions , cependant, &
quelque diftance, l'ours irrité qui prenoit le
mtme chemin, érant proche de Parbre, il s'arrére
aupres du fufil, le flaire , & le laiffant 1, il fe
metd grimper contre le tronc de larbre , 4 la
sbanicre des chats , quoi qu'il fiic d’une pefanteur
exrraordinaire: ' '

Yérois furpris de la folie de inon valet, &
jufques-1 je ne voyois pas le mot pour rire dans
toute cette affaire. L'ours avoit déji gagné les
branches de I'arbre, & il avoirt fait la moitié du
chemin depuis le tronc jufqu’a Pendroit ot Ven-
dredis’¢roitmis fur Pextrémié foible d’une grofle
Branche. Dés que Panimal eut mis les pattes fur
la méme branche , & quil {e fur mis en devoir
daller jufqu’a mon valet ; il nous cria qu'il alloit
apprendre & danfer 4 lours, & en méme tefns
1! fe met 2 fauter {ur la branche, & a la remuer
de toutes fesforces 5 ce qui fit chanceler l'ours 4
qui regardoit déja en arri¢re , pour voir de quelle
manicre il fe tireroit de 14 ee qui nous fir rire
effeCtivement de tout notre ceeur, Mais la fatce
n’éroit pas encore jouée julquau bout ; quand
Vendredi vit Panimal saridter , il lul parla de
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nouveau comme s’il avoit été fir de lui faire
entendre fon mauvais Anglois : Quoi , lui dit-il,
toi ne pas venir plus loin ¢ toi prié encore un peu
venir 3 en méme tems il cefle de remuer la
branche, & Vours , comme 5’1l étoit fenfible i fon
invitation, fait effetivement quelques pas en
avant, & aufli fosvent qu'il plaifoir 4 men drole
de remuer la branche , Pours trouvoit a propos
d'arriter tout court.

Jecrusalors qu'il éroit tems de lui caffer la tlre
& pour cette raifon je criai & Vendredi de fe
tenir en repos; mais il me pria de nen rien faire,
& de lui permettre de le tuer lui-méme quand il
le voudroit. o

Pour abréger I'hiftoire , mon fauvage danfoit
fi fouvent fur la branche , & lours en s’arrérans
{e metrolr dans une pofture fi grotefque , que
nous en mourions de rire. Nous ne connoiflions
pouctant rien dans le deffein de Vendredi: nous
avions cru d’abord qu’en remuant la branche il
avoit envie de calbuter cette lourde bete du hau
en bas j mais elle_étoit trop fine pour s’y laiffer
aturaper , & velle fe cramponoit  la branche avec -
fes quatre griffes d'une telle force , qu’il éeoit
impoffible de la faire tomber , & par conféquent
nous avions de la peine 4 comprendre par queile
plaifanterie 'aventure finiroiz,
Vendredi nous tira bientdt d’embarras § caz
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voyant que lours n'avoit pas envie d’appro-
cher d’avantage 3 bon , bon, luidit-il, zoi ne pas
venir plus & moi , moi venir & toi: & li-deflus il
S'avance vers Pextrémité de la branche , & s’y
pendam par les mains , il la fait plier affez pour
fe laifler tomber & terre fans rifque.

L’ours voyant de cette mani¢re fon ennemi
décamper, prend la réfolution de le fuivre 5 il fe
met 4 marcher fur la branche i reculons, mais
avec beaucoup de lenteur & de précaution , ne
faifant pas un pas fans regarder enarriére. Quand
il fut arrivé au tronc , il en defcendit avec la
méme circonfpedtion , toujours 4 reculons, &
ne remuant jamais un pied qu'il ne fentit autre
bien fermement attaché 4 Pécorce. 1l alloit jufte-
ment appuyer une de fes jambes fur la terre ,
quand Vendredi s'avanga fur lui , & lui mertane
e bout du fufil dans oreille, le fit tomber roide
mort.

Aprés cette expédition , mon gaillard s'arrbra
pendant quelques momens d’un air grave , pour
voir fi nous n’étions pasa rire, & voyant qu’ef-
feGivement il nous avoit exteémement divertis ,
il fit un rerrible éclat de rire lui-méme , en difant
que c’éroit ainfi qu’on tuoit les ours dans fon
pays. Comment ! lui répondis-je , le mcyen que
vous les rufez de cette maniére, vous n'avez
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point de fufils, Oui, vepartit-il , poins de fuftls
mais nous tirer beaucoup grands longs fléches.

1 eft cerrain qu'il avoit renu parale , & que
cetre comédie nous avoit donné beaucoup de
plaifir, Cependant j’en aurois encore 1i d’un meil-
lear cceur, fi je ne m’érois pas trouvé dans un
lieu fauvage, ot les hurlemens des loups me
donnoient beaucoup d'inquidrude. Le bruic qu’ils
faifoient éroit ¢pouvantable , & je ne me fou-
viens pas d’en avoir jamais entendu un pareil ,
quune feule fois fur le rivage d’Afrique , comme
je crois 'avoir déja dir.

Si ce broir affrenx , & Papproche de la nuit ,
ne nous avoient tirés de-1a, nous aurions fuivi
le confeil de Vendredi, en écorchant la bére,
dont la peau valoit bien la peine d'érre confer-
vée; mais nous avions encore trois leues 3 faire,
avant que d’arriver au gice , & notre guide nous
preflvic de poufler notre voyage.

Toute cette route étoit couverre de neige ,
quoiqu’i une moindre épaiffeur que les mon-
tagnes , & par conféquent elie éroir moins dan-
gereufe. Mais en récompenfe les loups enragls
par la faim éroient defcendus par bandes entidres
dans les plaines & dane les forfts , & avoient
fait des ravages affrenx dans plufieurs villages ,

‘ou ils avoient tué une grande quantité de bérail ,
& dévoré les hommes mémes,
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Necus apprimes de notre guide, quil nous

reftoit encore A traverfer un endroit forr dange-
reux , & oll nous ne manquerions pas de rencon-
trer des loups.
" Ctoit une petite plaine environnée de bois
de tous cotés,, & fuivie d’un défilé forr érroir,
par ou nous devions pafler abfolument pour
fortir des forérs . & pour gagner le bourg ou
nous devions coucher cette nuit.

Nous entrimes dans le premier bois une demi-
heure aprés. Dans ce bois hous ne rencontrimes
rien qui fiic capable de nous effrayer , excepté
dans une trés-petite plaine , d’environ un demi-
quart demille , ol nous vimes cinq grands loups
traverfer le chemin tous 4 la file des uns des
autres , comme s'ils couroient aprés une proie
afurée. s ne firent pas fenlement femblant de
nous appercevoir, & en moins de rien ils érolente
hors de notre vue. Cependant notre guide, qui
étoit un poltron achevé , nous pria de nous pré-
parer a ladéfen(e, puifqu’apparemment ces loups:
feroient fuivis d’une grande quantité d’aunrres.

Nous fuivimes fon confeil, fans ceffer un mo-
ment de dérourner les yeuy de tous cbtés; mais
nous n’en découvrimes pas un feal dans tout le
bois qui éroit long de plus d’une demi-lieue. 11
n'en fut pas de meéme dans la plaine dont jal faic.
smention, Le premier objet qui nousy frappa
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éroitun cheval tué par ces animaux , fur le cada-

vre duquel ils éroient encoreau nombre de quel-

ques douzaines, occupés non A dévorer la chair,
mais 3 ronger les os,

Nous ne trouvames point du tour 4 propos de
troubler leur feftin , & de leur chrd ils ne fon-
geoient pas A le quitter pour nous troubler
dans notre voyage. Vendredi avoit pourtant
grande envie de feur licher quelques coaps de
fufil ; mais je l'en emptchai, prévoyant que bien-
1t nous aurions des affaires de refte. Nous n’a-
vions pas encore traverf¢ la moitié de la plaine ;
quand nous entendimes & notre gauche des hur-
lemens terribles : un moment aprés nous vimes
une centaine de loups venir 4 nous , par rang &
par files, comme s’ils avoient éié mis en bataille
par un officier expérimenré.

Je crus, que le feul moyen de les bien recevoir,
€roit de nous arranger tous dans une méme ligne,
& de nous tenir bien ferrés: ce que nous exécu-
times dans le moment. Je donnai encore ordre
4 mes gens de faire leur décharge, en forte quil
n’y eat que la moitié qui tirdt 4 la fois , & que
Yautre fz tint préte & faire dans le moment une
{feconde déchargey & fi, malgeé rour éela, les
loups ne lifloient pas de poafler leur pointe ,
qu'ils ne Samufaffent pas 4 recharger leurs fufils,
mais qu'ils miffent promprement le pittoler 3 Ia
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main. Nous en avions chacun une paire , & ainfi
nous ¢tions en érat de faire fix grandes décharges
tout de fuite. Mais pour lors toutesnos armes ne
nous furent point néceflaires; car 4 nos premiers
coups les ennemis s’arrérerent tout court. 1l yen
ent quatre de tués, & plufieurs autres de bleflés,
qui en fe titant de ia foule, laiffoient fur laneige
les traces de leur fang. Voyant pourtant que le
refte ne fe reriroit pas, je me reffouvins d’avoir
entendu dire que les bérzs les plus féroces méme
érotent effrayées du cri des hommes, & confé-
quemment jordonnal 4 tous mes compagnons
d’en poufler un de routes leurs forces.

Je vis par-Id que cette opinion n’écoit pas fi
mal fondée; car dans le moment ils commencé-
rent leur rewraite, & apris que jeus fait faire
une feconde décharge {ur leur arri¢re-garde, ils
prirent le galop pour s’enfuir dans les bois.

Leur fuite nous donna le loific néceffaire
pour recharger nos armes tout enchemin faifanr;
mais 4 peine efimes-nous pris cette précaution,
que nous entendimes dans le méme bois, du
cbté gauche , mais plus en avant que la premiére
fois , dés hurlemens encore plus effroyables.

La nuir s’approchoit cependant, ce qui met-
toit nos affaires en plus mauvais érat, fur-rout
quand nous vimes paroitre tout en méme tems
teois troupes de loups , l'une 4 la gauche,
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Pautee derritre nous, & la troifitme & notre
front; de manitre que nous en étions prefqne
environnés. Néanmoins comme ils ne tomboient
pas d’abord fur-nous’, nous jugedmes & propos
de gagner toujours pays, autant que nous pou-
vions faire avancer nos chevaux , ce qui n’étoit
tout au plus qu'un bon trot, 4 caule des mauvais
chemins.

De cette maniére, nous découviimes bien-
tot le défilé par lequel il falloit paffer de nécel-
fité, 8 qui éroit au bout de la plaine, comme
j'ai déja dit; mais étant fur le point d'y entrer ,
nous fiimeas furpris par la vue d’un nombre con-
fus de loups qui faifoient mine de vouloir nois
difputer le pafage.

Tout d’un coup nous entendimes d'un autre
¢dté un coup de fufil, & dans le mtme inftant
nous vimes un cheval fellé & bridé fortir du
hois & s'enfuir comme le venr, ayant & fes
woufles feize on dix-fept loups qui devoient
bien-tdt larteindre , puifqu’il éroit impofiible
qu'tl foutint encore long-tems une courfe fi vi-
goureufe,

En nous avangant du ¢bté de Pouvertare dont
ce cheval venoit de fortir, nous apperciimes les
cadavres d’'un autre cheval & de deux hommes
fraichement dévorés par ces betes enragles, 'un
defquels devoit &tre néceffairement celui 4 qui
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nous avions entendu tirer un coup de fufil; car
nous en trouvimes un déchargé a terre aupris
de lui, & nous le vimes lui-meéme tour défiguré,
L tete & le haut de fon corps ayant été déja ron-
gés jufqu'aux os.

Ce fpec&acle nous remplit d’horreur, & nous
ne favions pas de quel ¢6té nous tourner, quand
ces abominables bétes nous forcérent a prendre
une réfolution , en avancant fur nous de tous
corés au nombre de trois cent rour au moins.

Par bonheur nous découvrimes rout prés da
bois plufieurs grands arbres abattus, apparem-
ment pendant I’été, pour fervir d la charpente.
Je placai ma petite troupe au bean milieu, aprés.
lai avoir fait metrre pied 4 terre, & je l'arran-
geai en forme de triangle devant le plus grand
de ces arbres qui pouvoir lui fervir de rempart,

Cette précaution ne nous fur pas inutile; car
ces loups endiablés nous claargérent avec une
fureur inexprimable & avec des hurlemens ca-
pables de faire drefler les cheveux, comme sils
tomboient fur une proie affurée ; & je crois que
leur rage éroit fur-tout animée par la vue des
chevaux que javois fait placer au milien de
nous. Jordonnai a mes gens de tirer de la méme
manicre qu'ils avoient fait dans la premicre ren-
contre , & ils Pexécutérent fi bien qu'ils firent
romber un bon nombre de nos euncmis par la
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premiére décharge; mais il éroit néceffaire de
faire un feu continuel , car ils venoient fur nous
comme des diables , ceux de derritre pouflant
en avant les premiers,

Apees notre feconde décharge, nous les vimes
sarréeer un peu, & jefpérois déjd que nous en -
ferions biemStquittes; mais j’¢rois bien trompé,
Nous flumes encore obligés de faire feu deux
fois de nos piftolets, & je crois que dans ces
quatre décharges nous en tuimes bien dis-fept
ou dix-huit, en bleffant plus du double de ce
nombre.

Jaurois éxé forr fiché de faire tirer notre der-
nier coup fans la dernidre néceflité : je fis donc
venir mon valet anglois, (car Vendredi éroir
occupé & charger mon fufil & le fien,) je lui
ordonnai de prendre un cornet i poudre, & de
faire une trainée fur I'arbre qui ncus fervoic de
rempart, & fur lequel les loups fe jetoient 4
fout moment avec une rage épouvantable. Il le
fir fur le champ, & dés que je vis nos ennemis
montés fur larbre, jeus jultement le rems de
mettre le fen 4 ma wainée, en lachant deffus le
chien d'un piftolet déchargé : rous ceux qui fe
trouvoient {ur larbre furent grillés par le feu,
dont la force ea jeta fept ou huit parmi nous s
que nous depéchimes en thoins de rien : pour
fes autres , ils ¢rotent fi effrayés de certe lumicre

~
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fobite augmentée par l'obfcurité de la nuit,
quils commencérent d fe retirer un peu, Li-def-
fus je fis faire fur eux la démicre décharge, que
nous accompagnimes d’'un grand cri qui acheva
de les mettre enti¢rement en fuite, .

Enfuite nous fimes une fortie 'épe 4 la main
fur une vingtaine d'eftropiés, & en les raillar~
dant nous fimes en forte que leurs hurlemens
plaintifs contribuaflent & épouvanter les autres
qui avoient regagné les bois,

Nous en avions tué rour au moins une {oixane
taine , & fi ¢avoir ¢ré en plein jour , nous en
aurions bien dépeché davantage : cependant le
champ de bataille nous reftoir, mais nous avions
encore tout au moins une lieue a faire, & nous
entendions encore de tems en tems un bruit
affreux dans les bois. Nous criimes méme plus
d’une fois en voir prés de nous , fans en &rre
bien slirs, 4 caufe de la neige qui nous éblouif-
foit les yeux.

Aptés avoir marché encore une heure dans
de pareilles inqui¢tudes , neus arrivimes au
bourg oit nous devions paffer la nuit. Nous y
wouvimes tout le monde fous les armes, parce
que la nuir d’auparavant un grand nombre de

loups, & quelques ours, y érolent enurés, &

leur avoient donné une allarme bien chaude,
qui les obligeoit 4 {e tenir continucllement ep
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fentinelle, & fur-tour pendant la nuir, afin de
défendre leurs troupeaux , & de fe défendre
eux-mémes.

Le jour aprés,, notre gaide étoit i mal, & les
membres ot il avoir éié bleflé éeoient rellement
enflés , quil lui fur impoffible de nous fervir
dax}amage : 2infi nous fimes obligés d’en pren-
dre un autre pour nous conduire jafqu'a Tou-
loufe. Cleft-ld que nous trouvimes, au lieu de
montagnes de neige & de loups , un climar
chaud & une campagne riante & fertile.

Quand nous contimes notre aventure , on
nous dit que rien n’étoit plus ordinaire que d’ens
avoir de {emblables au pied des montagnes
fuz-tour quand il y a dela neige; ils éroient
fore furpris de ce que nous avions trouvé un
guide aflez hardi pour nous mener par cette
route dans une faifon fi rigoureufe , & que nous
avions été heureux de fauver motre vie de la
fareur de tant de loups afamés. Quand je leur
fis le récit de notre ordre de baraille, ils nous
blamerent fore de nous y &tre pris de cette ma-
nicie, & ils éroient convaincus que les loups
avoieniredoublé leur raged caufe des chevaux que
nous avions placés derriére nous, & qu’ils avoient
confidérés comme une proie qui leur éroit dae,
A learavis, il y avoit cinquante d parier contre
wn que nous aurions éié déuruits, fans lg frara-
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gtme de la uainée de poudre, de laquelle je
métois avifé, & fans le feu continuel que nous
avions foin de faire; ils ajoutoient encore que
nous aurions couru moins de danger fi nous
étions refiés A cheval, & fi, de cette maniére,
neus avions tiré fur eux, parce que voyant les
chevaux montés, ces animaux n’ont pas la con-
tume de les confidérer fi facilement comme leur
proie ; quenfin fi nous avions voulu metre
pied 4 terre, nous aurions bien fait de facrifier
nos chevaux, parce que , felon toures les ap-
parences , ceft fur eux qu’ils fe feroient tous
jetés , en nous laiffant tous en repos, nous
voyant en grand nombre & bien armés.

Le danger auquel nous venions d’échapper
¢roit véritablement terrible ; javoue que jen
érois plus frappé que d’aucun autre que jeunfle
couru de ma vie, & que je m'ctois cru perdu
abfolument en voyant deux ou trois cens de ces
bétes endiablées venir a nous la gueule béante,
fans que je pufle trouver aucun lieu de refuge
pour me mettre a Iabri de leur fureur.

Je ne crois pas que j'en perde jamais I'idée,
& déformais jaimerois mienx faire mille lieues
par mer, quand je ferois siir d’effuyer une ren:-
péte toutes les femaines , que de traverfer encore
une feule foisles memes montagnes.

Je ne dirai rien de mon voyage par la france,
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puifque p'.uﬁeurs autres ont infiniment mieds
patlé de tout ce qui concerne ce pays, que je
ne faurois le faire, Je dirai feulement que,
fans m’arrérer beaucoup, je paflai de Toulon 2
Calais par Paris, & que jatrivai 4 Douvres le
11 de Janvier, aprds avoit efluyé un froid pref-
que infupportable.

Jérois parvenu zlors au centre de mes defirs
ayant avec mol tout mon bien, & voyant toures
mes lettres de change payces fans aucun délai.

Dans cette heureufe fituation , je me fervois
de ma bonne veuve comme de mon confeiller
privé; fes bontés puur moi éroient animées &
redoublées par la reconnoiffance, & elle ne
trouvoit aucun foin trop embarraffant, ni au-
cune peine trop fatignante, quand il sagiffoic
de me rendre fervice. Aufli avois-je une fi par-.
faire confiance enelle, que je croyois rous mes
effers en slireté entre fes mains ; & cettainement
pendant tout le tems que j’ai joui de fon ami-
tié , je me fuis cru heureux d’aveir rrouvé une
perfonne d’ure probité fi inaltérable.

Jéeois déja réfolu 4 lui luiffer la direction de
toutes mes affaires , & 4 partir pour Lisbonne ,
pour fixer ma demeure dans le Bréfil , quand
une délicarefle. de confcience m’en vint dérour-
ner. Javois réfiéchi fouvent, & fur-tour pen-
dant ma vie {olicaire, fur le peu de slireté qu’il

b4
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ya i vivre dans la religion catholique romaine
& je favois qu'il m’éroic impoflible de m’établic
dans le Bréfil fans en faire profeflion, & que d'y
manquer ne feroit antre chofe que m’expofer
3 fouffrir le martyre encre les cruelles mains de
inquifition. Cette confidération me fit changet
de fentiment , & prendre le parti de refter dans
ma patrie , fur-tout fi jérois aflez heureux pour
rrouver le moyen de me défaire avantagenfe~
ment de ma plancation.

Dans cette intention, jécrivis 4 mon vieux
ami de Lisbonue, qui me répondit qu'il trouve-
roit 1 aifément le moyen de vendre ma planta-
tion; qu'il jugeoizd propos, fi j’y confentois,
de Poffric en mon nom aux deux héritiers de
mes facteurs qui étoient riches; & qui, fe trou-
vant fur les lieux, en connoiffoient parfaitement
la valeur ; que, pour lui, il éroic fir qu'ils feroient
ravis d’en faire I'achar, & qu'ils m’en donne-
roient du fnoins quatre ou cinq mille pidces de
huit au deld de ce que jen pourrois tirer de tout
autre,

Ty confends, & Paffaire fut bientde réglée;
car huit mois aprés, la florte du Bréfil éranc
revenue en Portugal , jappris pat une lettre du
vieux capitaine que mon ofire avoit été acceptée ,
& mes facteurs avoient envoyé  leur correfpon=
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dant A Lisbonne 330,000 pidces de huit pout
payer le prix dont on éroit convenu,

Je ne balancai pas un moment 4 figner les
conditions de la vente , telles quon les avoit
dreffées & Lisbonne, & en ayant renvoyé l'adte
idmon vieux ami, il me fic cenir des lettres de
change de la valeur de 328,000 pitces de huit,
pour le prix de ma plantation, i condition qu’elle
refteroit chargée du paiement de cent moidores
par an, tant que le vieux capitaine vivroit, &
de cinquante pendant la vie de fon fils.

Cleft par-1d que je finis les deux premiéres
parties de I'hiftoire d’une vie fi pleine de révo-
lations , qu’on pourroit I'appeler une marqueterie
de la providence. On y voit une fi grande vari¢eé
d’aventures, que je doute fort qu'aucune autre
hiftoire véritable en puiffe fournir une pareiile.
Elle commence par des extravagances qui ne
préparent le leGeur 4 rien d’heureux, & elle
finit par un bonheur, qu’aucun événement qu'on
y trouve.ne fauroit prometre.

On croira indubirablement que , fatisfait
d’une fortune fi fupérienre 4 mes efpérances, je
n’éois pas homme & vouloir m’expofer 4 de
nouveaux hafards : mais, quelque raifonnable
que puifle &tre ce fentiment, on fe trompe. J'é-
tois accoutumé 4 une vie ambulante, je nayois




pz Rosrnsox Crusok §31

point de famille,, & quoique riche, je n’avols
pas fait beaucoup de connoiffances.

Il eft vrai que je m’étois défait de ma planta-
tion dans le Bréfil; mais ce pays m’étoit encore

_cher; javois fur-tout un defic violent de re-
voir mon ile, & favoir fi les Efpagnols y éroient
arrivés, & comment des. {célérars que j'y avois
Laiffés éroient avec eux,

Je n’exécural pas pourtant ce deffein d’abord ,
& les confeils de ma bonne veuve firent aflcz
deffet fur mon efprit, pour me retenir encore
fept ans dans ma parie. Pendant ce tems-li, je
pris fous ma tutelle mes deux neveux , fils de
mon frére + I'alné avoit quelque bien, ce qui
me déeermina '3 Pélever comme un homme de
famille, & A faire en forte qu'apres ma mort il
efir de quoi foutenir la manitre de vivie que
je lui faifois prendre. Pour Pautre, je le confiai’
3 un capiraine de vailleau, & le trouvant, apres
cinq années de voyages, fenfé, courageux &
entreprenant, je lui confiai un vailfeau i lui-
méme. On verra dans la fuite que ce méme
jeune homme m’a engagé dans de nouvelles
aventures malgré mon 4ge qui devoir m'en dé-
tourner..

Je m’érois marié cependant d'une maniére
avantageufe & fatisfaifante , & je me trouvois
pere de trois enfans ; favoir, de deux gargons &,
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une fille; mais ma femme étant morte, mon
nevea, qui revenoit d’'un voyage fort heareus
en Efpagne, excita par fes importanités mon
inclination natarelle de courir, & me perfuada
de m’embarquer dans fon vaiffeau, comme un
marchand particalier , pour aller négocier aux
Indes orientales. Jentrepris ce voyage I'an 1694.

Dans cette courfe je noubliai pas de rendre
vifite 4 ma chere ile. Py vis mes fucceffeuss
Yes Efpagnols, quime donnérent Phiftoire en-
ti¢re de leurs aventares, & de celles des {célé-
razs que f'y avois laiflés. Fapptis de quelle ma~
nicre ils avotent infaleé les Ef’pa’.guols , &de la
néceffité oli ces derniers avoient éré de les fou-
mettre par force, aprés avoir vu que c’éroit la
feule maniére de vivie en repos avec eux.  Si
on a ajouté i ces circonflances les nouveaux
ouvrages qu’ils avoient faits dane Ile, quelques
batailles qu'ils avoient été forcés de donner aux
fauvages du continent, qui avoient fait plufieurs
defcentes fur leur rivage , & une entreprife quiils
avient exéeutée a leur tour fur les rerres de leurs
ennemis, ou ils avoient faic prifonniers cing
hommes & onze femmes, qui avoient dgja, d
mon arrivée, peuplé Iile d'une vingtaine d'en~
fans : i on raffemble, dis-je, rontes ces particu-
larités , on verra que fi leur hiftoire éreit éctite,
elle u¢ feroit pas moins cyrienfs que la mienne,
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Je quittai Iile aprés y avoir fjourné une
vingtaine de jours, & j’y laifai une bonne quan-
ritd de provifions néceffaires, qui confiftoient
{ur-tout en armes, poudre, plomb, habits &
-outils 5 'y laiffai encore un charpentier & un
forgeron que javois amenés d’Angleterre avec
moi.

Javois trouvé & propos encore de partager
Pile 4 rous les habitans, & je I'avois fait a lear
fatisfattion, quoique je me fulle réfervé la pro-
priéeé & la fouveraineté de tout, & que je les
eufle engagés 4 ne pas abandonner ce nouvel
éeabliffement.

Je m’en fus de-1d dans le Bréfil, dont jen-
voyai, une barque vers lile avec de nouveiux
habitans , parmi lefquels il y avoit fept femmes
propres pour le fervice & pour le mariage, fi
quelqu'un en vouloit, Je promis en méme tems
aux anglois de leur envoyer des femmes de lenr
patrie , une bonne cargaifon de tour ce qui
leur ¢roit néceflaire , pourvu quils vouluffent
s'appliquer de tout leur caeur A faire des planta-
tions, & dans la fuite je leur ai tenu parole;
aufli devinrent-ils fort honnttes gens, aprés
quwon les elit mis fous le joug, & qu'on leur
el affigné leurs portions 4 part. Je leur envoyai
encare du Bréfil cing vaches, dont trois étoient
pleines, avec quelques cochons, & je trouvai




§34 Les aveinTURES, Re,
tour cela fort muldplié retournant dans Iifle
une feconde fois.
Je ponrrois bien entrer un jour dans un dérail
, plus particulier de tour ce que je viens de rou- K
cher légérement, & y ajouter Ihifoire d'une
guerre ncuvelle qu'eurent les habitans de- mon
fle avec les cannibales. On. y verroit de quelle
mani¢re ces fauvages entrérent dans I'ile au
nombre de trois cens, & comme ils donnérent
deusx barailles 4 cenx de ma colonie, qui dans
la premiére ayant eu du deffous , perdirent trois .
hommes, mals qui dans la fuite, une tempére
ayant abimé les eanots des ennemis , avoient
trouvé le moyen de les détruire tous par le fer
ou par la famine , & éroient rentrés de cetre
maniére dans la poffeflion tranquille de leurs
. plantations.
Tous ces événemens , joints aux aventures
que j'ai eues pendant dix ans, pourroient faire
“plufieurs volumes dignes de lattention du pu-
blic.

Fin du premier Volume.
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